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Meltosagos
Nagysagos
Fotisztelendo
’s Tisztelendo Urak!

I‘Iogy ezen csekély munkdm vildgot 1at,
egyediil a’ Fdtisztelendé Papsignak ko-
szoni; mert ha a’ Nagyontisztelendd Plé-
héanus Urak kozil tobben nevezetes sum-
mikkal vetélkedve nem segitenek nyom-
tatdsi koltségre, — ¢én magamtél, ki
csak tiszt ’s tobb neveletlen gyermek-
nek vagyok atyja, ezen dldozatot nem
tehetém vala, — ’S minekutina azon
kegyes férfiak’ szives ajanldsai, Kiket
szerénységok megnevezni nem enged ,
engem’ minden koliségtdél folmentének s
’s mivel kiilonben is nagy lévén tiszte-
Jetem 2’ Fotisztelendo Papsiag irdnt:
kettds kotelességtél osztonoztetve bi-
torkodom munkimat I egyességteknek
ajanlani. A’ velem kozlott jotétemények,
minekutina egész munkim’ jovedelmét
a’ haza’ oltdrira tehetni ezen okbdl sze-
rencsés vagyok, fényesen tiintetik ki azon




megbizonyitjak, hogy a’ nemzeti jobb-
létet a’ mezei gazdilkodds’ virdgzasat
a’ Fétiszstelendd Papsig mind maga
eldmozditani, mind masok altal meges-
mértetni ’s kovettetni 6hajtja. — Azok,
kik irintam szives részvétiel és segede-
lemmel voltak, vegyék hilis kiszionete-
met; az egész pedig fogadja tdlem csekély
munkdm’ kegyességgel, mint irdntuk vi-
selteté. mély tiszteletem’, bizodalmam’
zidlogity — fogadjanak ’s tartsanak to-
vabra is. kegyességokben, ki mély tisz-
telettel maradok

Tarpa-Orson, t. ns. Heves Varmegyéten.

aldzatos szolgdjok
Csorlba Andras,

Gazdatiszt.

vondst, melly a’ Papsdgot mindig disze-
sité, — a’ szives részvételt ’s adakozast;

————




El6szo.

Olly gazdasigi munkardl régen gondolkozim
mér, melly gyakorlolag lenne kidolgozva, és
a’ nemzet’ helyheztetéséhez ’s foldjéhez alkal-
maztatva. gy, fogék e’ jelen munkdcskahoz.
Tudtam én azt, hogy mar sok kionyviink van
ezen targyrél: de azt is tudom, hogy ollyan,
melly a’ nemesebb gazdalkodast megesmértes-
se, szerettesse, s a’ mozdilni akaréknak itat
mutasson, magyarul egy sincs.

Sziikségtelen folhordani irdinkat, kik a
gazdasdgrél irtak. A’ kik esmérik, ’s a’ do=
loghoz értenek , tudjik, hogy ezek tobbnyire
tanitészékbdl irtak, ‘s irasokban sokszor iiress
vagy haszonvehetetlen theoria, vagy idegen
orszigi volt, a’ praxis pedig nem a’ magyar-
orszagi fcldmiveld nép’ béllyegzetéhez, allds-
pontjahoz, ’s foldjéhez alkalmaztatott; sot
miket nem irtak ossze a' mi vagy nem allhat
a’ természetben, a’ gyakorlati életben, — vagy
ha all, rendkivuli. ;

Balashdzy 1r’ munkdja, folilmulja nép-
szeriségére nézve Pethe’ halomra irt 3 darab
vastag konyvét , ki csupin a’ chemiaval
tudominysskodik, a’tamilni akardt vaksaga-
bél, hol setéthen botorkaztatja, hol rendkivuli
csillogé fénynyel veszi kordl, gy hogy az




olvasé alig taldlhatja fol magat, ’s alig esmér
rea, hogy gazdasigi konyvet olvas. — Nagy-
viathy ir, ha némelly teterhes hibakat nem
tekintiink, legjobban irt még gyakorlélag ki-
dolgozva az akkoriaknal ; de ma, midén min-
den miveltebb lesz, ’s a' gazdasig nemesebb
libra kelni torekedik, minden javitani, ji-
vedelmet szerezni akar, — tobb vilagositis
kell; mert Nagyviathy ur még a’ toltogetd ekét
is csak egyszer litta még akkor, ’s ez ittal
is haszontalannak nyilatkoztatta lenni; — ma
mir ennél tobbet akar 2’ nemzet, ’s minden jobb
gondolkozo gazda hasznilni kivanna ezeket.

Baldshizy tr ha szélesebben ir, ’s kime-
ritéleg, azaz nem egyedil gyermekeknek:
megfelel 2’ czélnak, ’s ¢én akkor oriokre elne-
mulok. A’ kis munkabdl azt litom, hogy Ba-
lishdzy 1ir a’ millyen tudds, épen olly nagy
gazda is; ¢ sokat tehet a' nemzet’ hasznara e’
pontban, minekutdna tapasztalasa, tehetsége,
hatdsa nagy; ’s reményleni lehet, hogy a’tisz-
telt tudgs tir a' jobb lét’ serdiilé hajnalin a’
mivelt gazdalkoddst, mint a’' nemzet’ jobb lé-
telének legelsG ’s erdsb szeglet-talpkiovét, fér-
fias elszintsiggal fogja elémozditani.

Az ¢én munkim, hogy még nagyon sok
hijaval van, érzem magam; sok kellett volna
még ehhez, hogy megfeleljen a’ czélnak, Ha
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hivatajom’ terhe csak egy drianyi szabad iddt
engedne is naponkint, Kkipdtolhatnim a’ hi-
janyt; de ez télem meg van tagadva, — talin :
idével lehetek szerencsés helyrehozni. — De
el6bb is jelenik meg ezen munkim, mint azt
kiadni akartim volna — az idd,’s némelly dol-
gok’ bsszeiitkozése siettetik est, minekeldtte a’
gazdasig’ minden dgait kidolgozhattam volna.
Kol is valék szdlitva tobbektdl e’ részben, ’s
bsztonoztetve , hogy a’ nemzet’ mostani ébren-
létét, s gazdasdgra hajlanddsdgat hasznaljam,
s a’ mivelt gazdasignak .megesmértetésével
segitsem, 's sutinozzem.

Munkimban semmi nagyot, rendkiviilit,
's ujat nem igérek; az egyedil a’ természet’
utjan, s on tapasztaldsaimon épilt. Tanitd
hangon sem szdélok, mert mesternek csekély
vagyok ; — csak véleményem’ kozlom, vagy
legfeljebb is javallatot teszek. :

Az elGaddsban értelmes kivdntam lenni,
ugyanazért a’ koznép' szavaival kellett élnem,
hogy minden ember megértsen; ’s ennél fogva
ha talin birdlém szdmot kérne télem azért,
hogy ékesen nem irtam, ’s a’ grammatica’ sza-
balyait dltalhagtam, — azon észrevételre iita-
sitom, hogy a’ foldmiveléknek irtam, kiktol
nem kivanhatjuk, hogy a’ jelenkori sz¢lasmd-
dot, ’'s grammatikit egyirant esmérjék; itt




IV

nem az ékesenszélas, hanem a’ gazdasig a’
tirgy ; hasznilni akarvin, azt akarom, hogy
minden értsen; — ’s igy birdlatot csak gazda
tehet, ’s mis senki. — Ha olly férfii lesz bi-
ralém, ki mivelt gazda, ’s az altala’érintett
targyakkal esméretes: barmi szigorin banjék
munkammal, oriillni fogok; kivilt ha téve-
désemet nemcsak megmutatni, hanem utha
is vezetni tudni fogja; mert ez altal mind en- .
gemet tanit, mind mdsokat megdv a’ kiros k-

vetéstol , — de az igazsig, a’ 'jo, csak egye-

diul ezen uton is tunhet eld.

J6l tudom, hogy elegen vannak a’ hazi-

ban, kik ‘ezen tirgyakat jobban tudjik nilam-

nal; sét tudom, hogy én sokaknak csak ta-

nitvinya vagyok: — de ezeknek nem is irok

én, hanem azoknak , kiknek erre sziikségok

van, kik a' mivelt gazdalkodast nem esmérik :

s hogy ezen osztalynak erre sziiksége van,

azt én kéromhen érzem, litom ’s tapasztalom. p

Ha lesz munkamban ollyan, a’ mi hasz-

nos , ’s a’ tudnivagyd’ varakozisianak csak egy
részben is megfelel: megleszek jutalmazva,
mert elértem lelkem’ vigydt, melly csak az:
hogy a’ gazdasigban hitramaradott nagy rész-
nek az elémenetelre, ha viligot nem is, lega-
Jabb egy szikra fényt nyujthassak.

A

&

5 »
Terxo.




Mutato.

SR

Elsd Rész

A’ Lap,
gazdasdgrol dtaljdban . -, , . | 1
s, 5zdntofoldekrdl . 3 55 e : . . 23
», foldek’ mivelésérdl $ . . - < 25
»s gabondkrol - 5 > 2 . . . s 40

5 Tozs . 5 A . A ~ ’ . 51
Az drpdrol . P . . . . ' 53
A’ zabrol $ ; : - SNty 56
s, hajdindrél . - ¢ é s 66
oy klkoriczdrél . s . o $ . 73
+s kolesekril . - . . o2 880

. mdkrol Sl e D ST e B TSR T
55 repc/erol ¢ 5 e ar 81
»» tdnyérvirdg- vavy napraforrrornl i S 85
b kendellol 5 x . : . 3 —
55 lenrdl . ' . . . . > . 86

A’ hfivelyes veteményekrul.
A’ lencse s : - - 87
9» bab vagy paszuly . . . . . . . 88
sy borsoril . P il . . £ v . 89
sy Kolompérril * . 2 . . . : o —
sy bitkkényrdl . Lo g . . % . . 93
4» muharrol . oty . 5 97
s kertekrél , ’s a7okn'\k mIVeh.sérul 5 . G —
95 kdposztdrol . . . . § . . s 99
-y dl'nn)‘L:rG( ; '] . ¥ P . . o 101
A’ gydkér, éhetd veteményekril,

Sdrga vagy murokrépa Sk . : e B (7]
Karorépa . . . . . ‘ . . o
Czukorrépa . . . . = . . 5 —_
Kerek vagy fejgrrcpa p . s A . . ¢ 104
Czékla vagy teresr\pa . 5 . 3 < $ 105
Retek . . . . . . . . . —

A rétekrol % . . 3 . .

A’ természetes ntvk yintdsa . . . : by 113
A’ kaszdlds és szénakészitesrol . 3 b 3 116
A’ mesterséges rétekrol . ¢ . 2 . . 120
A’ 16hérék : P . . 2 . (s St 1 121
Stajer lohere . . . . . 7 7 . 122
Luczerna 3 . 123
A’ takarmdnyok’® srapnrl’tdq:irol és potldsarol R 0 b
A’ gyitmilesiaokrol ST Sy e e SR SY
4 = 0 ' o ‘\‘: & ool




’s azoknak tenyésztésckrél 3

Az dfrikaiak iy L T o e
s amérikaiak > . . . .
o» dzsial juhokA . . . A .
s europai juhok A z ey

A’ span)ol juhok ST . . .
v gyapit’ megvdlasatdsdrdl . (s 2

T Juhtarhnrol . .

o3 Juhok’ idejének ’s egesvsegénel\ Jelel

9 juhok’ nemexitésérol . . f

ss birkdkkal bdandsrol . .

,, birkdk’ rendszeres tdpls ll.uuklol .

* hdgatdsrél . . 5 .

Us7tataslol és n}xrvsrol . . .

A’ birkdk® nyavalydja és orvosldsa :

A> birkdk> belsd nyavalydirdl

Vérhas . . . . - . -
Métely . . . . . .
Bélgyuladds . . . o4 oaoiiie

A’ felpuffadds ‘ 3 ‘ 5 s
Vérelfutds . . . P . .
Hasszorulds . - A ¥

Vérvizellés . 5 . 5 .
ljedés . . s . . . .

Ndtha 4y hurut z . . . .
Bélférgek 5 . . A -

Orrféreg . . . . . .
Tiidogyuladds . ‘ . . .
Kerengés . . . S -

A’ birkdk’® Kkiilso nyavalydi

R“h . . . . . . .
Birka - himlé . . - . .
Birkdk® sgntasdga o A A
Talptorés " . . . . .
Szdjholyagosodds . . s 3
Guga . . « . . . :
Belszorféreg . .

Masodik Rész.

A’ birkdgkrol, mint legnevezetesb gazddsdgi dllatokrol

Felvildgositds a’ Viiltowu/dasuﬂl rendszerel\hez 5

Toldalék,

A® tisztek’® nevelésérol és formdldsdral
A’ gazda- tistekrgl ataldnosan : 5
A’ loldes urakra m'/‘e 5 .
Mi a’> gazda - tisat a’ birtokosra nézve
Lehet- e minden ember gazda-tiszt = .

. .
. .
.

A’ tanult Mjak nem akarnak lenni galdatnsﬂekké
Mi modon kell a’ tisateket nevelni a’ gazdasdgnak min-

den dgaira X : 2 A =
Helyes megvdlasztds . : -
Tisztekkel valo helyes bdnds “ .
eI ——

-

’ .

Lap.
143
145
146

147
151
152
154
158
159
160
164
169
176

192
103
194
195

196
198

201
211
212

213
218

219
234
237




Elso Reész.

A gazdasdgrdl dltaljdban.







T o

Nem az a’ gazda, ki szdntani, €svetni tud, hanem az,
ki minden dolgait vigy rendeli, hogy kirilotte minden-
ben rend, és haszon mutatkozzék, — A’ szdntdsvetés
csak els6 Iépesdje, része a’ gazdasdgnak; szdmtala-
nok még a’ tirgyak ezeken kivil, mellyek a’ gazddt
kijelelik. Ki a*> buzatermesztésben elég szerencsés:
azt véli, hogy 6 mir mindent tud, ’s jo gazda, habar
egyebe semmije sincs is ; vagy ha még ehhez egy mé-
sik, két-hdaromféle gabonanemeket is elé tud #llitani,
alig biszi, hogy valaki érjen vele; azomban pedig nem
¢2y€b egy mindennapi paraszt foldmivelgaél, ki a’ szo-
kdshoz szabva magdt, lesi mit dd kifo; 2n a’ termé-
szet, ’s ha megnyeri is a” j6 termédszet’ ajindékadt, ast
baszndlni nem tudja. — Ez tehdt még nem gazda, 80t
foldmivel6 sem, hanem csak a’szokds’ szolgdja, —
Foldmiveld az, ki esméri a’fildet, ’s annak ter-
mészetét physikai okokndl fogva tudja hasznilni, s
nem csak a’ jé foldtol kivan adét, hanem rossz fold-
jeit is megjavitja, ’s ugy miveli, hogy néki gazdagon
fizessenek ; azon, ha valamelly pldnta nincs hazdjd-
ban, mesterséggel tud segiteni, a’ mire sziiksége van
mindent eléallitani; keze alatt semmi nem hever ha-
szontalan. — Kz szoros értelemben  féldmiveld. —
Gazda [pedig az, ki esméri a’ nagy természetet,
foldén megtermeszt mindent, de nemcsak megtermesz-
teni, hanem mindent okosan haszndlni is tud, a’ dol-
gok’ érdemét, becsét esméri, a’ kereskedés’ folyamat-
Jit tudja, magdt sziintelen folebb emeli, ’s dolgait
allapotjahoz ’s kornytlilldsihoz szabja. —
1
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Hogy tehdt valaki gazda, még pedig mivelt
jo gazda legyen, litnivald, hogy sok, nagyon sok ki-
vantatik arra. Mi pedig azt olly konnyidi, olly egy-
azerit dolognak tekintjiik, hogy azt hissziik : hogy
gazda mind az, ki szint, vet, — jo gazda, ki két-ha-
rom szemmel tobbet termeszt, vagy tisztabbat masnal,

— mivelt gazda is, ha egy erdmiivel nyomor-
gatja a’ foldet, vagy egy silany Ioherést eld tud dllitani.

Nem lévén azonban nekem czélom, a’ gazdatszé-
les értelemben tiintetni fol, mivel azt sokszor politikai
kornyiildlidsok is hatdrozzak, — ¢én csak a’ mezei
mivelt gazdasdgrol fogok értekezni; arrol t. i.
mimddon lehet a’ gazddnak foldjeit. legezélardnyo-
sabban ’s gy haszndlni, hogy a° kevés kiterjedésii
foldon is mindene legyen, ‘s mesterség altal azt vég-
be vinni, hogy ott is haszonnal termeszszen, hol a’ ré-
gi ezokasban avult gazda azt hiszi, hogy a’ fold sem-
mire sem alkalmatos.

A’ mivelt mezei gazdasagot sokan nagy ‘s nehéz
foltételd munkdnak itélik; csuddkat hisznek abban,
ugy is tartjak mint honnunkban lehetetlen vagy nagy
koltséggel jird haszontalan czifrasdgot : holott az nem
egy€éb, mint a’ természettel valo parosildsa a’ mester.
ségnek ; vizsgdltatik &’ természet, és segitetik, potol-
tatik a’ hidny, ’s igy ott is paradicsom lesz, hol a’ bu-
ta egy bogdcskorot sem tudna elodllitani.

. Nem lehet tagadni, hogy vannak gazdak, kik mi-
velt gazdasdgot akarvdn folytatni, dolgukat olly ma-
gas hirra tekerils, hogy a’ jozan ’s hidegen itélé gaz-
 da kénytelen azt megitalni ’s lehetetlennek hinnis
sét mivel gyakran még azt is latja, hogy miveltségiink-
nek kiros, siralmas kivetkezései lettek, nem csuda
ba fél is attdl. — Vannak p. o. gazdik, kik abban
tartjak a’ mivel6dést , hogy a’ régibol semmit megtar-
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tani nem akarnak, kik mindent erémiivel (machinad-
val) miveltgtnek, sot képesek azt hinni, hogy pldnta.
jok erémiivel jobbanmegmiveltetik, mint kézi munkdval;
’s aztdn ha ezt egy kézi munkaval bovelkedé jobb gazda
nem hiszi, vagy kivetni nem akarja, hibazik-e 2 — A’ mi-
velt gazdasdg nem a’ szerszdmokban all, hanem a’ fold’
mivelésében, a’ termesztmények’ haszndldsdban, a’fold’
javitdsdban, helyes és okos elosztisaban; ezt aztdn
kézi munkaval jobb-e miveltetni, vagy eromuvek al-
tal, — nem mivolta a’ dolognak; mert azt megmu-
tatja a’ kiovetkezés, ’s az id6, és a’ dolognak folya-
matja,

Igaz, hazank’ dllapotja °s torvényei is gondot sze=
reznek a’ mivelt gazddnak annak gyakorldsdban: de
ott, hol az ur tisztat bir, akaddlyt csakugyan nem
szlil; mert mellyik torvény ellenzené, hogy magunkat
artatlan titakon jobb létre segitsik, — ’s azt, hogy
magunknak hasznot, oromet, és gydnydriiséget szerez-
ziink, ne engedné? Ki tiltja azt meg, legalibb azoks
nak, kik tisztdban birnak pusztdkat, hogy tulajdonu-
kat tetszésok szerint ne basznaljak? Egyik torvé-
nyiink semj; sot tapasztaldsomon tudom, hogy a’ jé
c26lt, ha az egyes birtokosokra hdramlik is, sok tor-
vényhatdsagok eldsegitik, — ha pedig a’ koz jora
czéloz, egész erdvel kivivjdk, — Somogy, Tolna, Fehér
virmegyék p. 0. midén a’ Sdr, Sid, Kapos vizeit re-
guldzni kezdették, még a’ Kormédny is segrtségiil volt
abban, hogy legaldbb a’ fo Directidtol féldmérdket
kildott; a’ megyék pedig egész erdvel segitették egy-
mast. — Somogy vdrmegyében alig hiszem; hogy len=
ne ma mdr reguldzatlan helység; haegybirtokos vagy
helység panaszt teszen viz’ kiiitése végett, tiistént
megrendeltetnk annak reguldzdsa; haa’panasz helyes;
’s ha tobb a’ birtokos, ~ kényszeritetik a’ koltadg”
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terhét viselni; " de hdny viziok van, mellyeket egy o
canalisra vettja’ megye, 's gy mentett meg sok hely-
ségeket a’ sziinteleni drvistdl. :

Ezen példik nyilvén bizonyitjik, hogy hazdak’
torvényei éppen nem ellenkeznek abban, hogy fildiin-
ket okosan haszndljuk, ’s ez altal magunkon kionyeb-
bitsiink. Egyediil azon helységeknél all ezen szokds-
bol vdlt szomord térvény, hol sok a’ kizbirtokos, ’s
azok koz6tt tohb a’ masok’ kirdbdl 6n haszndt less,
mint az Gszinte gondolkozs hazafi. De még az illy
helyeken is ki tiltja meg azt nekem, hogy belsg tel-
kemen, melly csakugyan sehol sem kozis, javitist
ne tegyek? luczerndst p. o. ne készitsek, hogy mi-
don masok’ marhdjit a’ kopar mezdn a’ légy csigdzza,
az enyem istilldban jéllakva heverhessen, — - vagy
hogy tig tellkkemen gyiimolcsist ne készitsek, —
kukoriczimat, hanincs kézi erém, erdmiivel ne mivel-
jem, szintdsomat fogassal meg ne borondljam? ’sa’t.
Mind ezek részei a’ miveltségnek, ’s eut pedig min-
denki kisebb vagy nagyobb részben gyakorolhatja.

Folydirdsok, kinyvek tele vannak ma mar a’
mivelt gazdasdg’ ajinldsdval; harsinyan hallik né-
melly theoretikusok’ javallatja, °s mintegy erével akar-
jdk, hogy fogjunk a’ mivelt mezei gazdasighoz, hagy.
juk el a’ régi slendrianismust, segitsiink magunkon,
hogy valahdra a’ jobb létet eldrjiiky — de kdr! a’
modot senki sem nynjtja, ’s aztin boszonkodnak rajta,
a’ hazit, &’ nemzetet vadoljak, haszavok a’ pusztaban
hangzik el, vagy ha halijik is ket, de senki csele-
kedni nem akar,

En ennek okt nem abban talalom, mintha nem-
zetiink olly buta *s ész nélkiil valé volna, hogy én ja-
vat s haszndt nem esmérné, a’ jot dltal nem litnd, —
]Eppen nem; ~— hanem abban, hogy ' Magyar ma,
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midon sziiksége van arra a’ mije van, tudni akarna
elébb miért foszsza meg magat attél, a’mi neki kell;
nem akarja bizonyos jivedelmét bizonytalanra kocz-
kdztatni, minekel6tte nyeresége példa vagy helyes
folszdmitds dltal meg nem bizonyodik; ha pedig még
azt is ldtja, hogy sok theoretikus uraknak, kik kinyv-
ben sokat itaznak, de szemmel méz a’ szomszéd me-
gyétsemlittik, a’ gazdasdg feld] még fogalmuk sincs,
n’ termékeket ha elejokbe adadk, tdn nem is esmdr-
nék, mégis felélok sokat, rendkivilieket beszélnek,
kik papiroson még rosz foldet sem esmérnek, — hogy
az illy tudds uraknak késik a’ dologha térdtt, a’ jo-
szdgot Gszverontottdk szerfolotti czifrasagokkal, a’ jo-
vedelem’ kiitfejeit kiapasztottdk: ha azillyeseket nem
koveti a’ magyar birfokos gazda, annyival ink#dbb a’
szegény adozé paraszt, vagy a’ hasznot  lesé drendds,
— ki fogja 6t kidrhoztatni? .

Ctt hol gyézni akarsz, példdval menj elgl. —
Gyijtson csak -valaki kecseglets fényt, cselekedetd-

-nek kovetkezdseit mutassa bd a’ nemzet eltt haszon-

nal: megldtjuk, hogy kovetik azt; ha nem egyszerre
is, de bizonyosan sikert sziil, — Somogy, Vas, Szala,
Fehér virmegyékben mennyi szdp gazdasdgokat ldtunk
médr ma? Somogynak tibb helységeiben a’ parasztnak
igas marhdja soha sincs legeldn, hanem luczernst eszik
az istdlloban, biikkinyés zabot vet}lovdnak, *stluczer.

namaggal kereskedik, — — Iol van még ezekhex
az alfold!! — mintha orszdgok vdlasztandk el ezeket

egymastol! Fz elétt 10—12 esztenddvel még csak a’
grof Hunyadiak® jiszdga viragzott Appel” és Hirmann’
kormdnya utdn Somogyban; innen terjed el legin-
kibb a° vildgits sigdr tobbekre, mert ldttdk’a™ hasz-
nos czéif, a’ jovedelmet, rendet, szépsdget. Igaz, a’
keszthelyi intézet is segitette ezt, de a°® {3 forrds,
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melly olly szép haszonnal terjedtszéllyel , Appel és
Hormann urak 5 amaz most is a’ gréf Hunyadiak’ igaz-
gatdja, ez is hajdan ott volt feligyels, most Jozsef
Néddor Féherczeg’ joszdgainak igazgatdja.

Uraink ma mdr sokan kivdnjik az eldmenetelt,
latjik hogy sokat ’s nagyot is lehet tenni a” hazdban;
de hogyan kell azt elérni, a’ mddjat nem tudjak.
Ezer a’ kérdés, sok a’ panasz; — sokan kezdenek va-
’s én, ki hallom a’ panaszt,
’s latom a’ lépést, nem csuddlom, sot egyenesen ko-
vetkeztetem a’ dolgok® rosszildlldsat; — mert egyik
vagy masik hall vagy lit ugyan valamit, de nem jar
alaposan a’ dolgok® végére, eredetére; egy abran.

lamit, de szomori a’® siker:

dozora bizza magat, ki a’levegibe repiti; vagy egy
tompa eszi restre, ki elébe ha egy kis baj gordiil, mdr
folakadt, elcstiggedt: — vagy ha kezd, nem ott kezd,
hol kellene, hanem ott, hol 5—6 esztendé mulva kel-
lene lenni, mellybél jo soha sem dll eld. Félitte
fonn szoktak gondolkozni a’ mivelt mezei gazdasagrdl
a' theoretikusok’; egy Angol’ mddjat kivdnja mindjdrt
majmolni, vagy egy Kjszakamérikai® miveltsé-
gen kezdeni; — a’mi tilsdg (extremum). — Sok idé
telt abba, mig ezen dltalunk olly nagyon magasatalt
nemzetek a® mostani dllapotukra jutottak; mi sem fo.
gunk egyszerre oda érni. * 1d8 kell mindennek : elsbb
szant a’ gazda, aztdn vet, ’s majdsok idére kell vdrni,
mig a’ termds jutalmaz; elébb iiltessiik el a’ gyiimiles-
ft, ha azt akarjuk, hogy gyiimélesiink legyen, ’s ez
is még elobb virdgzani fog, azutdn érlel gyimilcsat.
Bennevan az emberben azon kivdnsdg, még pedig
kivétel nélkiil minden emberben, hogy ‘cselekedetének
szeretné kovetkezését ldtni; ’s a’ torpe lelkek nem is
tesznek ollyast, a’ mi az 6 életékre meg nem érik; sot
van ollyan is eldg, ki irtdzik valami ollyast tenni,
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melly életén til hasson; csnk addig legyen, mig 6 él;
vagy éppen azt kivdnja, hogy az 6 életével minden el
is fogyjon; a’ nagyobb lelkek is szomjihoznak tettok”
gyonyorébél kdstolni, de elégszer dldoznak a’ maradék’
szdmdra is; gy pedig, hogy életikben nem hogy
annak o6romét ldtndk, hanem inkdbb sok szdmtalan
kedvetlenséggel kell kiiszkodniok.

Ezen mindent elélni kivdnd vdgy teszi az embe-
rek kozott azon szdmtalan akaddlyokat ’s nehézsége-
ket, mellyekkel kell 2’ jobb léleknek minden nagyobb-
ra ’s tobb iddkre hatd dolgokndl kiizdeni; e’ cselek-
szi azt is, hogy szebb mezei gazdilkoddsunk olly ne-
hezen kap libra ; mert vagy nem akar semmit is dldoz-
nia’ birtokos jelen 6romeibdl a® haza’ és maradék’ hasz-

" ndra : vagy ha dldoz, csaka’ maga’ haszndra akar ten-

ni, mindjart kivinja ldtni kivetkezését cselekedeté-
nek, 's hasznot hizni abbdl; ennél fogva vagy éppen
nem mozdiil, vagy ha teszen is valamit, szerfelett fonn
kezdi a’ dolgot, hngy tiistént czéljdhoz jusson, magos
falat épit, a’ ndlkiil hogy talpkivet rakna, mellybél
az lesz, hogy a’ fal ingadoz s6t szverogyik, ’s rakd-
jat gyakran omldsa ala temeti.

A’ szebb mezei gazdasdgot ezen okok vetik tehdt
hatra leginkabb, t. i. vagy éppen nem mozdilds, vagy
a’ hirtelen sok- ’s nagyba kapds, mellybdl jd ritkdn
allvdn eld, elidegenit mdsokat, °s minden a’ régi mel-
lett marad, minthogy madr azt apja is gy tette ’s él-
hetett beldle, ’s tigy 6 is gy teszi ’s €] mint apja; ha
bir neki sokkal tobb sziiksége lenne is, mint apjdnak,
de még sem kivdn mozddlni, mert az ijeszté példa gyak-
ran eldtte van. :

Mindent a’ mihez fogunk, el6bb csak kezdeni kell,
€s spha addig ne tegyiink mdst, mig azt, a’ mit egy-
szer elkezdettink, rendes folyamatba mem vezettiik ;

/
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mert csak fgy mehetfink lépésenkint nagyobbra; de fé-
16, hogy a’ gazdasdgi sok tdrgyak, mint megannyi apro
vizek, ha rendes folyamoa nem vitetaek, mindig elle-
pik 8’ tért, ’s haszonvehetetlenné teszik.

A’ mivelt gazdasdgot a’ rend vezeti, mint min-
den szépet nagyot ’s jot viligunkban, ’s a’ mivelt
gazdasag nem is egyéb a’ szoros rendnél, azaz: rend
van a’ foldekben, azok’ miveléséhen, a’ munksban ¢s
a’ munkdsban, az dllatokndl dgy mint a’ velik bdndk.
ndl: rend van a’ bevdtelben s kiaddshan. Egyszoval
rend vezessen mindent egy {4’ igazgatdsira, ’s mint az
éra’ kerekei, forogjon minden, ’s vigye foglalatossd-
git a’ f§ czélra.

Mennyire hibdznak tehdt mdr azok, kik azt hi-
szik, hogy @’ mivelt mezei gazdasdg nagy munka ’s
terhes koltséggel jdr, midon ldtnivals. hogy a’ rendet
nagy kaltség nélkiil is véghe lehet vinni. Igaz, hogy
ha jészdgokat javitunk, vagy éppen egy haszontalan
joszdgon akarjuk mestermiviinket gyakorolni, azt szép-
pé nagygya ’s hasznossd formdlni, akkor okvetetlen
sziikséges kilteni: de hdny van ollyan joszdg, melly-
ben nem kellene egyéb, mint a’ birtokos urnak egy ke-
vés figyelme, egy gazdasdgot értd jo tisat, és a’ rend’
szoros béhozdsa, ‘s megtartdsa, hogy mostani elhagya-
tott, nyomorisdghan sinlédé birtokdt paradicsomma
viltoztassa, ’s ez dltal magdnak szdmtalan gyonyord-
séget ’s hasznot szerezzen ?

Mikor van aztin mira’ gazddnak tobb foldre sziik-
séze, ’s mikor kivintatik az, hogy a’ rosszat is hasz-
nilja, 86t jovd tegye? — azt nem 4ll egészen rajtam
meghatirozni, — minekuntdnna az a’ birtokostdl, an-
nak birtokatdl, természetétsl 's szitkségeitol fiigg; de
az, 0rokis s vilfozhatatlan tirvény marad, hogy addig
ne javitsunk, mig a’ jot nem tudjuk hasznilni ; ‘s ez
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nagyon természetes, nem csak azért, hogy a’ ki a’ jét
sem tudja haszndlni haszonnal, a’ rosszat annyival
inkdbb nem: hanem azértis, mert sziikségtelent tenne
'8 vesztegetne az, ki ollyanra adnd pénzét, mellybol
hasznot venni nem tud. Pethe a’ nagy magyar gaz-
da is ugyanezt mondja mivelt gazdasdgdban; de ha
senki nem mondand is, a’ természet oénmaga 1gy ki-
vanja ezt; mert p. 0. az alfsldin, = hol annyi a’jd
fold, hogy ha azt mivelni tudndk szorgalammal, min-
den termék bdséggel lenne 3 hol azt sem g,ouk
’s tudjdk joI megmivelni a’ mi jé van, s mindennek
sziikiben vannak, — nem volna-e balgatagsdg a’ rosz
foldeket is folszdntani, ’s {gy semminek jol hasznit
nem tudni venni? — Keveset ’s joI megmivelni, eza’
mivelt gazdasdg’ f6 tirvénye, inkdabb hagyd legel6-
nek mez6d’, mintsem azt féltirasd, ’s igy se magad-
nak se barmodnak ne legyen mit enni.

Nem kell tehdt azt hinni, hogy ha valakinek sok
pénze nincs, mivelt mezei gazdasdgot nem ﬂyakorol-
hat; ez csak a’ theoretikus gazdaknal all, kik az'6
szerfolotti képzeletokkel mindig tudnak ivalami ollyast
elddllitani, a* mire kilteni kell, ha bir sokszor na-
gyobb kérdra van is a’ joszagnak mint hasznira; de
mivel az illyes levegd géz-gazdik papiroson teszik-

meg a’ csaldka szimoldst, semmit nem iigyelve a’ fold-

re, ennck fekvésére, a’ népre, ennck charakterére, a’
s70k’isra, torvényekre: a’ birtokossal elhitetik, hogy
az 6 tervik egy kiapadhatatlan forrdsnak sz(il§ anyja
lesz; mert valamit hallottak, hogy ez vagy amaz An-
golorszighan, ]upzakanmnhnban tortént; ha bdr otta’
kornyfilillisokat nem esmérik is, hiszik, hogy az ndlok-
is megtirténhet; ésszeszednek minden képzelt nagyo-
kat, ‘s azokat egy csomdba kitve ldtni akarjak, a’ birto-
kost szép reményekben ringatjak, dlmaikat fiilébe sug-
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jak, s azt valdsilni hiszik, — mig egyszer ol nem
ébred a’ birtokos ’s ldtja: — hogy — — minden dlom
volt!! — —

En legalabb a’ mivelt fildmivelést nem a’ nagy.
kiadasokban, hanem a’ nagy bevételekben tartom ;
mert eldttem a’ mivelt féldmivelésnek épen csak azért
van becse, mivel itt kevesebbet kell kolteni, ’s tib-
bet lehet bévenni. Nincs is anndl természetesebb, hogy
a’ rend kin:iélést, a’ rendetlenség sok vesztegetdst
a’ pazarlds pedig vég veszélyt S/ul. — A’ ki csak me.
zei gazdasagat aknrja mivelni, tobbszér majd minden
koltség nélkil bele kezdhet; st a’jé gazddnak a’
joszdg® értekének kamatjin kivil kellene azt véghe-
vinni , ollyankor t. i.

Ha a’ joszdag nem kizds.

Az reguldzva van czélardnyosan,

Ha fold elegendd van, ’s j¢ dllapotban,

mind szantonak, mind rétnek.

Munkds robotos erd elég van, ’s végre

Ha cselédet lehet talalm.
illy joszdg pedig hény van a’ hazdban? melly most
sivatag pusztasdg, elhagyatottsdgban hever! ’s ki hin-"
né? a’ robot-ert pénzért druljak! a’ helyett hogy a’
foldet mivelnék.

Itt azt fogja nekem sok ellenvetdsiil mondani, tu-
dom, hogy ha mdr reguldstatok, nagy kultsegat téte~
tek a’ birtokossal, mert a’ regulatio sokba jé. —
Igaz, hogy a’ mivelt mezei gazdasignil, ha azt szo-
ros értelemben vessziik, a’ regulatio elmulhatatlandl
sziikséges : mindazondltal nem kell azt hinni, hogy
ezen regulatira mindazon eczifra folosztdsok megki-
vintassanak, mellyeket némelly képzelgd reguldtorok
javasolnak, ’s mintegy megkivdnnak. Elobb tudni
kell 2’ gazddnak, joszdgdt mi czélra akarja: haszon-
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ra-e vagy gyouyoraségre, jovedelemre vagy szépségre,
vagy mind a’ kettore forditani? — ’s ezeknél fogvast
igaz, hogy kiilonboz6 a’ koltség is. Ha csak a’ kiilsé
mezei gazdasdgot akarjuk folemelni, mivelni: ottelég,
ha a’ foldes vr’ birtoka nem kozis, egy tagban van,
’s tudja mennyiségét. Tdbldkra valo folosztdsdt job-
ban érti az iigyes gazdatiszt, mint az ezen dologhan
iigyetlen némelly foldméro vagy képzelgé Ingenieur;
amannak gyakran nincs képzelete is a’ hasznos, szép
folosztasrol, emez tilsdgban jar.

Nincs nagyobb ostora a’ természetnek mint a’ fonn-
héjazd, s magahitt ember, ki azt hiszi, hogy minden
g6z, melly fejében timad, megbecsiilhetetlen hasznot
szlil az emberiségnek ; ha aztdn ez olly szerencsére
juthat, hogy valahol béhatdst nyer, gondolatit gya-
korolni szabad mezdt taldl : szdmtalan tilsdgaival nieg-
terheli a’ jdszdgot, zavart képzeteivel Gszverontja azt
is, a’ mi jol volt, ’s a helyett, hogy javitna, rendet
teremtene , — neveli a’ rendetlenséget, pazérolja az
erdt, jovedelmet, ’s az egész joszdgot szamtalan sir-
godrokké valtoztatja ; és mégis ha valaki tetteit nem
dicséri, vagy kovetni nem akarja, neki nem bdkol,
azt tudatlan schlendridnnak, tompa eszi érzéketlen-
nek ’s a’ t. kész kidltani; sét, hogy a’ Mindenhato vi-
laga’ teremtését nem az 6 kezére bizta, — kdrhoztatja;
vak tudatlan a’ vildg, mert 6tet mdsok folott elég fény-
ben nem tiinteti ki, halmozvinyait (rapsodia) koszorira
nem méltatja, kincseit labaihoz nem rakja, ’s tole reszket-
ve nem var parancsolatot, — Hany van pedig illyen em-
ber, kivilt ma! kik tudomdnyukat a’ vildgnak nem
gyozik eléggé trombitdlni, ’s ha taldn az itélet’ angya-
Ia jelenne is meg eldttik, azt is megkérnék, hogy a’
fold’ négy részeire harsogtassa el hirdket. Ezen hirbe-
tegek, csak hogy 6k bamniltassanak, ’s masok folott
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csudaltassanak, minden folydirdsokat tele faitenek idét-
len gondolatokkal, mellyek noha nyomordltak, még-
is azt kivdnjdk, hogy mihelyest ¢k szdlnak, aztmin-
den ember hallja, azt kérdés nélkiil higye ’s kivesse.

Valdban ' nehéz mefrhat:irmni, mellyik nagyobb
terhe a’ joszdg w1k, a’ szik itéletl: régi slendridnsdg-
ban él6 paraszt ga7da-e2 vagy a’ mindig tenekkel
tele Iem, 8 minden tapasztalds nélkil vald theoreti-
cus? En részemrél az els6tél soha sem félek annyira
mert a’ paraszt szlik esz(i gazda legaldbb Len) eret ,
biarha feketét is, csak megtermeszt, midén a’ theore-
ticus iires gazda kenyerétél is me'rfosvtja a’ birtokost,
50t elméreti a’ joszigot, ’s megterheli a’ maradék’ nyo.
mnrumgara ’s s7erencsetlensegore! —

Itt dgy ldtszik, mintha én, ki gazdasdgrdél frok,
eltavoztam volna czelomtol, midén kevéssé a’ foldmi-
veléstol félreléptem ; de ez szorosan osszefiiggdsben dll
czélommal ; mert szlikséges vala eldre boesdtanom exzt,
hogy a’ birtokos a’ két tiilsdgokon jardk kizt vilasz-
tdst tehessen,’s ne adja ki pénzét hijaba.

Akdrki reguldzza a’ joszdgot, sziikség, hogyannak
a’ gazda mindig elébe adja czéljat; mert senki jol nem
regulazhat addig, mig nem tudja, mi czélra akarok én
reguldztatni ? mig nem esmdri Agait gazdasigomnak,
pedig minden dg mdsforms reguldzdst kivdn,

Ha a’ gazda ollyan, a’ millyent én sokat kivdn-
nék , hogy t. i. a jo foldet haszndlni tudja, a’ rosszat
javitani, ’s mindenbdl hasznot vészen: nem fogja haszta-
lan f6ldét , annyival ink:ihb nem a’ hasztalan tavakat,
kiesapongd vizeket , joszdgdn szenvedni, hanem azo-
kon segiteni fog, hogy niindenikbdl hasznot vehessen ;
mert a’ j6 gazddnak a’ fold mindig kell, az erd pedig
soha sem sok; — az illy javitdsok nagy kiltséggel
jirnak bar gyakran, de nagy hasznot is igérnek.
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A’ foldet javitani tudni, egy legszebb, & legelsé
jele &’ mezei gazddnak : — azonban jol vigydzzon &’
mezei gazda, hogy , a’ mibe javitdsat akarja tenni,
megérdemli-e a’ kiltséget 2 Ha pedig nagyba kapott,
egész joszdgot intéz el, javit, csapol , kiilonbféle
foldnemeket kever: itt mdr szoros szdmoldst tegyen
a’ gazda, ’s szdmitsa ki a’ birtokos, ha josziga képes
lesz-e neki a” red tett koltséget kifizetni, ha most nem
is, legalabb maradékainak.

Szorosan maga el6tt tartsa azt a’ gazda, hogy
mindig vigydzzon foldje’ természetére, fekvésére, s’
anndl fogva regulaztasson, vagy javitson; p. 0. @’ ho-
mokot , melly mdr alkalmatos legelét &d birkajdnak
vagy marhdjinak, fol ne szdntassa, ha agyaggal meg-
Jjavitani nincs mddja; ha kiilénben van elegendd jobb
sz8nt6, vagy mids konnyebben javithaté foldje 5 —
erdejét melly most szerszam, dpilet, ’s tiui fit ad,
s kénnyen bizonyos a’ jovedelem pénzben is, ki
ne irtsa addig, mig dkdcz- erdeje készen nincs, ’s
nincs forrdsa nnén sziikségeit pétolni, ’s a’ fold’ jo-
saga fel6l, mellyet ez dltal nyer, meggyozddve nincs ,
hogy azon jovedelmet , mellyet az erds adott, folils
milja , minden kéltséget kifizet. — Mert nagy kérdés
az, ha a2’ muoka utdn is dd-e minden fold mindeniitt
olly hasznot, mint munka nélkill 4d gyakran. Tudok
olly helyet, hol a’ legeld feltoretett, ’s szél hordta
el a’ homokot; — erddt, melly kiirtatott ’s fldjét nem
lehetett haszndlni, meég a’ red tett munkdt sem fizette
meg, ’s igy elveszett az irtdsra tett kiltség, és az er-
d6bél volt szép jovedelem. — Az illyen cselekedet
nem reguldzis, nem javitds, hanem rontds és fol-
forgatds.

Jol szémolja ki tehdt a’ gazda lépéseit minek-
elotte foidjét osueszabdaltatni iltaladna ; el ne adja
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addig szép gulydjt, mig nem bizonyos a’ feldl, hogy
a’ schveitzer marhdt, vagy mdst, nagyobb haszonnal
tenydszteti, — bivalyjait a’ bizonytalan ménesért, —
erdejétol a’ diszndkat, hogy birkdkat tarthasson, m.fg
azt nem tudja, ha a’ hely annak valé-e? Még arra is
vigydzzon, hogy a’tdjékban, mellyben jdszdga vagyon,
minek van tobb becse, foldjén mit termeszthet, vagy
tenyészthet nagyobb haszonnal; mert nem abban all
a’ jo foldmive'dés, hogy a’ foldet a’ szem’ kényére
osszedaraboljuk = czélunk’ ellenére is: hanem abban,
hogy mindenb6l minél kevesebb munkaval, a’ lehetd
legnagyobb hasznot vegyik ki. —

A’ termesztonek egészen mas regulatio kell fold-
jén mint a’ tenyésztonek ; ismét mds kell ott, hol a’
termesztés egyiitt lesz a’ tenyészéssel. Ugyanazért

A’ természettel ellenkezéleg reguldztatna az: ki
ott, hol akdrmiféle marhat ’s birkdkat. tart szabad me-
z6n, a’ foldet tobb aprébb darabokra ‘szaggatja; ’s
jol teszi ellenben, kiaztnagyobb fakkal itt-ott beiiltetis
— Az alacsony bokrok itt hasztalanok, mert a’ mar-
ha elrontja ; jol teszi ellenben ki csak termeszts, ha
sok ezer holdd szantofoldjét tibb tdblikra szaggatja,
azokhoz diill6 dtakat hdgy, ’s a’ £6 itakat fakkal bé-
iilteti.

A’ hatdrt kordldrkolni, kitdl kitelik, a’legelss,
*s legjobb lépcsdje a’ reguldzdsnak, ’s azt sird fakkal
is béiltetni, ’s alacsony bokrokkal prémezni nagy ha-
szon, €s gyonyori tekintetet dd; a’ fik a’ szelet meg-
torik, ’s kedves drnyékokon kiviil nekiink t{izi és szer-
szam-fat nyujtanak ; de hogy minden 50 v. 60 holdas
tabla, melly szantatik ’s vettetik, koril legyen drkol-
va, vagy csak fikkalis beiiltetve, annyival inkdbh a’
sdncz-hdanydsai liceum barbatummal bérakva:—
ez csak azon tekintetben is kdros, hogy a’ fik miatt a’
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magyar béres nem tud szdntani, kinek ékre olly os-
toba, mint Gnmaga, ’s Gsszetiri a’ fakat is a’ szerszi-
mot is,

Az drkok’ partjdra iiltetett liceum, ésalacsony
bokrek 6rikis tanydjok a’ verebeknek, hovd osste-
seregel az egész kiornyék’ verebe, melly mindent 6ssze-
rongal, . :

Azok, kik egész joszdgukat egy]dngol kertté ki-
vanjik formdlni: ha vagyon tehetségik, jol teszik, mert
sz€p, gyonyorkodteto ez, ’s hasznos is lehetne, ha az
alfoldi zsiros paraszt helyett Angol vagy Ejszakamé-
rikaival tudndnk foldinket miveltetni, vagy legalabb
egy Helvetdval, ’s a’ nagy szarvi szilaj 6krok helyett
gozerémi vagy stajer lovak hizndk az igidt; de hola’
Jobbagy alféldi paraszt, a” béres maga’ foldjén lakozo
iinnepis betydr, az igavoné barom a’ Hortobdgysdg,
’s fegyverneki pusztdn nevelkedett Gkor, a’ szekér hd-
rom Gles, eromi rajta a’ vendég oldal mindenik egy
fa, mellynél a’ szebb gazdasdgban a’ nyomd v. széna-
koté rid is kisebb, nyolcz okor benne, — illyen he-
Iyen dngol kertté, még pedig jovedelmet hozd ngol
kertté tenni akarni a’ jdszdgot, nagy dolog; kivalt
még akkor, ha a’ birtokos Grimest is kolt mindenre a’
mi gazdasdgon kivil van, de ha a’ gazdasdg’ dolggban
kell jobbitani, mar akkor kevés koltség is sok.

Bajos nalunk még ma nagyon mivelt lenni, mert
nincs hozzd emberiink ; 'valamint ellenben j6 féldmive-
16kké lenniink nem olly nagy baj. - Ha valamelly ide-
gen magyarul tud beszélni, ha bdr nem tiokéletesen is:
elégedjiink meg azzal, hogy értjiik, ne kivdnjuk téle
azt is, hogy mindjdrt ékesen beszéljen; tigy ha a’ ma-
gyar ma, midon rosszil dll gazdasdga, jé foldmivels
lesz, javait jol tudja baszndlni: elégedjiink meg vele,
’s np kivinjuk azt is, hogy egyszerre olly ékesen les
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gyen jo’y:iga rendelve, mint egy Angolé, vagy egy
mivelt I'jszakamérikaié; a’ mi lehetetlen is, mert
ott, hol a’ gazdasig mivelt, a’ nemzet volt el6bb ki-
mivelve a’ gazdasdgra, ez altal jutott szebb labra a’

mezei gazdasdg, melly kedves tdrgy 16n még a’ mi-
nister elott is, ki egyszersmind mezei gazda, ’s fold-
miveld. — Nalunk csak a’ tehetetlen eszii® parasztra
van hagyva a’ fold’ mivelése szoros értelemben véve,
kinek most is csak annyi beldtdsa van dolgdba, mint
volt ezelott apjanak, jobbapjanak ’s a’ t. ki ugyan-
azon nyomon jar, mellyen elei, sziikségképpen ugyan-
ott botlik hol azok, ’s ha litja is estét, nem tudja
azt kikerilni; ezt akarjuk olly rigton atvaltoztatni,
’s ett6l kivdanjuk, hogy a’ mivelt mezei gazdasag’
haszndt, becsét, szépségét egyszerre értse ¢

A’ szebb érzésii hazafiak igen ohajtanak ugyan, hog
hazdnkban is olly szép ékes gazdasdgokat ldssanak
wint kiilféldon , s’ valéban nem is oknélkiili ezen ki-
vansaguk , ha egy részrgl vessziik; mert nem elég-e
sok Magyarnak birtoka arra, hogy benne jot, hasznost,
de szépet is allitson? nem elég jo-e foldje? minden
bizonnyal, s6t még jobb minden javitds nélkiil is, mint
sok mivelt nemzeteké nagy munka utdnj; — ’s még-
is, o!ly messze, olly hdtra azoktdl!!! — Ellenben ha
mas oldalrdl tekintjiik, azt kell elesmérniink, hogy
azok, kik a’ Magyartol azt kivanjik, hogy gazdasdga
azon polczon dlljon a* mivelddésnek, mellyen csak egy
saxoniai vagy morvai- birtokosé, mennyivel inkdlb
egy Angolé dll, — lehetetlent feszegetnek mind addig,
mig azon népet, melly a’ foldmivelést Gizi, ezen czélra
kiilonosen nevelni ’s mivelni‘nem fogjak. — Nevelni
kell elgbb az embert a’ czélra ’s belé Gnteni a’ dol-
gok irdnt vald szeretetet, hogy kedvvel tegyen magd-

t6l, nem pedig az erdszakos parancsolatra. — A’ ne-
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velésen kell kezdeni a’ szebb foldmivelést, minden te-
kintetben mivelni, tanitani kellene a’ foldmiveldt, a’
vele bindkat pedig miveltetni tudni; ’s ekkor lesz elég
szép, folséges a’ hazdban, ekkor lesz egy gyonyort kert-
té a’ haza, ’s ugyanannyi kis paradicsommsd minden
egyes birtok, bételjesedik sok forrd kebel’ ohajtdsa, de
addig nem. Addigis mig ezt elérndk, elégedjiink meg
azzal, ha legalabb foldiinket tudjuk jol mivelni, és czél-
irdnyosan haszndlni.

A’ mivelt gazdasdgot nem a” tdbldk® kordliilte-
tése, nem angol-kert, nem egy dkdcz-erdé, nem az
drkoknak pongyola fanzirral (lycium barbarum) vald
prémezése, nem is a’ kolompér’ termesztése teszi: ha
nem legjobban a’ foldnek czélirdnyos mivelése jele-
li ki azt, mellyben aztdn, hol helye van, mint mel-
leslegesek foglaltatnak ezek is.

Czéliranyos fildmivelés pedig az: ha minden
foldnek haszndt tudjuk venni, &s azzal a’ leheté leg-
nagyobb adot megfizettetjiik.

Ha foldiinket nem hizzuk csak a’ természetre, has
nem mesterség altal javitani tudjuk.

Ha a’ termékeket, ’s azoknak természetét esmér-
jiik, ahhoz a’ foldet megvdlasztani, ’s elkésziteni tudjuk,

Ha a’ természet’ mostohasdgait elhdritani, ’s a’ be-
1616k eredé kdrokat e’ szerint elmellézni haszonnal
tudjuk.

Ha mindent értiink megtermeszteni, a’ mire ma-
gunknak sziikségink van, vagy mit a’ kereskedés ’s
haszon megkivin, — De mindenek folott ha kopar
mezeinket jo legelokké, — kevés €s rosz fiivet termé
réteinket gazdag, mesterséges rétekké tenni tudjuk,
— minden a’ helyén dll, — koriltink rend, tissta-
sig, gazdasagi épiileteinkben czélirany ’s jo 1zlés ma-
tatkoznak, — Ezek azok, mellyek a’ mivelt mezel

2
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gazdasdgot elottink ajdnljdk, ’s ha §6 példdval, figye-

lemmel megyiink eldl, mdsokkal is megszerettetjiik,

*s utobb a’ hazdt példdnkkal — nem pedig lirmdaval —

azon hasznos itra vezetjiik, mellyen magdnak jollé-

tet, iromoty ’s megelégedést szerezhet mindenki.

zen czélivdnyos foldmiveldst a” vdlto gazdasag
(Kechfel-A0irthichaft) jeleli ki elttiink legjobban, melly-
nek némelly szabalyait tudni sziikséges minden kezdd-
nek, hamagdnak haszon helyett kirt tenni nem akar ;
azok e’ kivetkezendok.

1-6r A’ valto gazdasdgban a’ foldet javitani sziik-
séges — tragya, foldvegyilet, vagy plintak dltal ; kii-
lonben a’ fold elfirad, ’s a’ gazda’ czéljinak meg
nem felel. :

2-0r A’ foldnek egy esztendében, minden fordi-
lathan kapa ald kell mennie.

3-or A’ valté gazdasdgnal bizonyos kutfeje legyen
a’ gazdanek a’ tragyaszerzés, —’s ezt mint Kincset
szaporitsa.

4-er A’ munkdra megkiyintato eronek bizonyos
forrdsa legyen, annak mennyiségét a’ gazda elore tudja.

5-6r Minden czélra megkivantato alkalmatos épi-
letei legyenek, “s azok ott dlljanak, hol a’ gazdasagi
targyak kivanjak.

Itt azonban sziikségesnek tartom mindenek eldtt
arra figyelmeztetni olvasdimat,.ne gondoljak hogy é€n
a’ mivelt foldmivelést egyediil a’ valté gazdasigban
tartom, ’s ne higyék, hogy én azt minden birtokos-
nak kivétel nélkil nyakdra tolni akarnim. Nem; — az
illyest csak nézel g6 ? (theoretikus) gazdak szoktak tenni,
kil ha valahol egy szépet latnak, minden emberrel kii-
lonbség nélkil megtétetni ’s utdnoztatni kivinjik. En,
ki @’ mi keveset tudok, azt veritékes fdradsdgaim
mellett tapasztaltam, nem beszélhetek gy ; kivalt mi-
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dén esmérem hazdnk’ nagyobb részét, ugyanazért tu-
dom, hogy a’ gazdasdgot minden kaptdra iitni nem
lehet. A’ helyet, foldet, fekvést, tajt, népcharak-
tert, kereskedés” folyamatjdit, a’ termékek’ becsét
szeretem -én elébb mindig tudni, minekelétte véleke=
désemet kimondhassam, hogy ide vagy amoda mine-
mi gazdasig volna legjobb.

Sokan sziornyl idegenséggel viseltetnek az ugar
irdnt: én nem. Mdsok azt kivinjdk, hogy a’ fold soha
se heverjen, hanem mindig bévetve legyen; jollehet
hogy 6k, illyenkor mivel segitik a’ foldet, nem tudat-
jak: én ezt kimondani sem merném foltétel nélkil;
egyszoval, a> mit mondok , az foltételesen van mondva.
Mert lehet-e a’ gazdasigban valamit meghatdrozni?
Valdjdban nagyon keveset, ’s az, ki én eléttem hatdro-
vottan beszél, s egykét probait esalhatatlan eszkoz-
ként tolja a’ kozség’ nyzkdara, — az gazda nem le-
het; az azt sem esméri, a’ mivel foglalatoskodik.

A’ mivelt gazdasdgot a’ véltd gazdasdg jeleli ki
legjobban , mint fontebb is érintém; azonban mi-
velt gasdasigot valtds nélkiil is tehet a’ gazda; s6t
ha sok fildje’ javitdsat nem gydzi, én is azt javaslom:
pihentesse, vagy legfolebb ha, folszdntja, olly tavaszi
ala szantsa azt fol, mellynek tarléjit hevenyében is-
meét ala szanthatja; hdromnyomdsi foldeken is le-
het mivelten gazddlkodni, sét ha pihentetiink aka
kor is.

A’ valto gazdasdg leginkdbb azoknak hasznal, ’s
sziikséges, kiknek joszdguk nem olly nagy kiterjedési,
hogy mind a’ tenyésztésre, mind a’ termesztésre ele=
gendo legyen javitds nélkil; — mert az illyenek tra=
gyaval gyozik, ’s a’ termett takarmanynak elttiok nagy
beese van; az illyeneknek a’ joszdg kimerithetetlens
"s gyakran axt teszik 300 — 400 holdon, a’ mi a’ pas

2 »
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raszt gazddlkoddsban ezer s’ tobb holdakon torténik.
Kinek mezeje, legeldje, réte jo, — szdntdfolde ke=
vés mivelds utdn is jol terem , — €s annyi birtoka van,
hogy a° sziikséges mivelést ’s munkat annak a’fsldnek
sem tudja eléggé megadni, mellyet mivel : mar méltdn
rosz gazdanak tartanak, ha még jo legeldjétis szdntd-
foldnek toretné, ’s igy a’ tenyésztést csokkentend.
Tettlegesen rosz gazda azis, kinek birkaja, €s mar-
hdja alig férvén meg a’ hatdrban, nysiron kopdr rétein
éhezik, télen dragdn szerzi meg pénzén a’ takarmanyt
szdmukra ; ellenben, ha foldeit vilté gazdasdggal mi-
velné, nydron is volna marhdjinak mit enni, télen is
j6 takarmdnyon, baj és bu nélkil tarthatna allatjait.

Itt némellyek azzal dllnak tudom eld, hogy : a’ ki
maga nem gyozi foldeit, adja drenddba — haszonbérbe
— felébe, vagy maskép, csak szabadiljon téle (taldn
még — ajandékozza is el ) ’saztdn szoritson meg keve-
set jol , mint Pethe mondja, ’s azt mivelje, pallérozza-
De ezen allitdst ismét csak azok hozhatjdk itt fol,
kik a’ magyar foldet csak konyvbol esmérik ; de én tu-
dom, hogy orszdgunkban eléghatdr van ollyan, hol, —
ha csak valami Ridcz sorének, gébolynek ki nem veszi
a’ legeldt, — a’ szdntéfildnek holdjaért hdarom forin-
tot sem adnak a’ végre, hogy miveljék ; mert az al-
foldi gazda a’ magdéval sem bir, hdta’ mdséra hol
vegyen kezeket? —

Van t#jék , hol vétek egy oraig is a’ kopdr lege-
16t elnézni, ’s mesterséges rétté, vagy legelové nem
csindlni: de van ollyan is, hol azért nem lehet a’ gaz-
ddt meg itélni; s6t kénytelenek vagyunk azt mondani,
hogy annak még ma sziikségeskép tgy kell lenni.

Ha a’ gazda szdntofoldeit jol ki tudja valasatani,
-6 a° rétnek valot is, ’s azt meg tudja mivelni, —
réteit meghasogatja , foldeit akdrmelly mddon javitja,
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vizdlldsoktol is minden foldét megdrzi , barmainak
télen nydron jo takarmdnya van, a’ sziikséges ter-
mékeket meg tudja termeszteni, ’s haszndlni is
ha vilté gazdasdga nem lesz is, ha nincs is tablaja
folirkolva, liceummal béiltetve, — mivelt gazda
lesz , nem czifra ugyan, de hasznos, és igy czélira-
nyos és jo. — :

Ne higye senki, hogy a’ vigydzd gazda’ keze alatt,
ki dudvatél foldeit orzi, az ugarlds ’s foldpihenés
kiros legyen; degy6z6djék meg kikiarrdl: hogy azok,
kik csak papiros - és penna -gazdik utdn inddlnak , ’s
magok sem tudnak tobbet, mint kicketiitba inditotta,
kik nem tudjak a’ fold’ természetéhez alkalmazni ter-
mesztésok® valtoztatasat , foldeiket nem'javitjik, mi-
velt gazdasdgot akarvdn az ugarldst el torilik ,
— azok foldeiket a’ szép reményii viltd gazdasagban
tigy elronthatjdk, hogy — gazda kell, kiazokat helyre-

" hozhassa.

Hogy a’ vilté gazdasdg hazinkban nem valami dj
csuda, azt sokan tudjdk, minthogy némelly megyékben
ezt régen gyakoroljak ; mindazoniltal minekutdna
én azoknak irok , kik azt még nem dértik, ’s illyest
még nem ldttak: sziikségesnek vélem itt még némelly
folvilagositdst tenni a’ fell, — miben’ dlljon ezen
valto gazdasdg, vagy foldvaltoztatds,

A’ ki viltd gazdasigot kezd, annak nagyobb sziik-
sége van takarmdnyra, legelore, mint gabondra; vagy
legaldbb mind a’ kettének egy ardnyban kell allani;
mert kinek takarmdnyra nincs sziiksége , ’s azt ter-
meszteni épen nem akar, — az valté gazdasigot nem
kezdhet ; mivel a’ valté gazdasdgban épen olly helyet
foglal a’ takarmdny , mint a’ biza vagy mds efféle. —
A’ takarmdny itt megkivdntaté azon fo szabalynal
fogva, melly szerint, mivel itt a’ fold sziintelen hasz=
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naltatik, azon kelllenni, hogy neki mi is viszaadjunk,
annyit t. i. mint a’ mennyit elvettink; ezt ugyan a’
tragydzds dlfal érjiik el legjobban: de mivel rainden
esztendGben csak egy tdbla tragydztathatik meg, és
igy nem ritkdn a’ nagy gazdasighan 5 — 6 esztendj-
ben jone a’ tdbla tragydzds ald, mit a’ szfintelen ter-
més nem varhatna; a’ takarmdnynemi plintik #ltal
azoknak némelly részben visszafizetiink valamit. Van-
nak ezenfsliil még gabonanemek is, mellyek okve-
tetleniil megkivdnjdk, hogy kétszer egymds utdnegy
helybe ne vettessenek, hanem utdnnok mindig valamelly
ollyas takarmdny-pldnta j6jon, melly a’ foldet nemesak
nem hizza, hanem inkdbb azt is visszatériti neki, a’
mit az eldtte volt gabona kivett. igy p. o.a bizatsoha
kétszer egy helybe kdr nélkiil nem vethetjiik, hanem
utdnna ollyast valamit kell vetniink, a° mi zilden le-
kaszaltassék , vagy kapa ala adassék. — Vannak to-
vabbd ollyan gazdasdgi novények is, mellyek a’ fil-
det gazositjdk, ’s ha egymds utdn' tobbszir vettetné-
nek egy helyre, a’ fold elromlana; illyentobbek kozt
a’ zab ; ez utdn sziikséges a’ foldet vagy kapas vetemény
ald adai, vagy ollyannalvetnibé, a’ mi a’ foldet kitisz-
titja, p. o. borso, bikkény , hajdina.

Ez tehdt az oka, hogy a’ valté gazdasdgban min-
den tdblaba mds vetemény megy, még pedig ellenkezg
természetii; a’ honnan mar most tudhatja kiki, mi an-
nak oka, hogy a’ takarmdny - plantiknak ide sziikség-
képen keveredniek kell. — Ha a’ gazda foldeit esméri,
’s a’ termékeknek - természetét is: ugy fordilatot
mindenkor készithet maga a’szerint, a’ millyen nagy-
sdgy folde, s a’ mint sziikségei vannak. —

Sok gazdik, legyen akdr hdrom nyomdsi akar
5—6—-7—8—9 forddlatu tablajok, elore meghata-
rozzik , hogy az utolso esztendsig minden tablaba mi
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fog menni 3 ’s ez nagy j6 a’ szamolgatni szeretilre nézve.
A’ mivelt gazdaknal mindazondltal nem nagy vétek,
ha valtoztatnak is a’ fordilatokon ; én legalabb valtoz-
tatok , mert az én foldemnek azt kell megteremni, a’
mire sziikségem van, nem pedig a’ mit a’ turnus pa-
rancsol ; csakhogy ezen valtozfatasnil nagyon kell
vigydzni, hogy a’ rend meg ne zavartassék , ’s foké-
pen hogy &’ fold'meg ne rontassck valamelly ellenkezé
termékkel, p. 0. ha az idén zab termett 3dik tdb-
lamban, jovenddben ismét csak sok zabra, ’s tiszta
bizara lenne sziikségem: a’ 3dik tdbldban kdr nélkil
mdr sem zabot, sem buzit nem termeszthetnék, hacsak
a' fold frisen trdgydzva nem velt; mert zab utdn a’
biza ’s a’ zabis roszil terem, a' fold azonfoldl por-
jés is Jesz. A’ hol kukoricza volt, oda vetem tehat
a’ zabot, — biikkonyds zab, hajdina, vagy repcze
utan a’ buzat.

Példail azoknak szdmokra, kik még a’ valto
gazdasdgot nem tudjdk, konnyebb folfogas® okaert
ide készitek néhdny format tobbféle osztdlyra.

A szantofioldekr il

Szantofoldek mindazok . mellyeket filszintds al-
tal miveliink , ’s maggal bévetni szoktunk., A’ foldet
a’ mivelt mezei gazdasdgban 4 kiilanbdzo szakaszok-
ra osztjuk, d. m. agyag, homok, moor, 6s marga-
fold; vannak ugyan még tobb nemei is a’ foldnek,
mellyeket inkdbb csak részeinek tekinthetni, mint=
sem termékeny foldnek, illyen a’ meszes, madrga,
vas , salétrom ’s a’t, részek.

1-or. Az agyag suerkestetodik : fazekas agyag,
gyantak$ , és vas részekbil; de ha ezekhez marga,
€s homok keveredett, gy ez a’ legtermék enyebb fold ;
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ésa’ termékeny agyagfold 4ll: agyag, homok , mész és
mérga-foldekbdl, Ha az agyagfold nagyon sirii, fe-
szes, kemény: ritkitja ’s termékenyiti azt a’ homok;
trdgydja minden marha- ’s juhganéj, gipsz, oltat-
lan mész vékonyan hintve.

Ha az agyagban sok timsd, széksd, ’s gyantds
szerek vannak: neveztetik széknek. Ez azon
rosz székes fold, mellyre az alf5ld igen panaszkodik,
mivel mivelése fol5tte nehéz; kemény, ha nedvesen
szdntjdk darabba hasad, szdrazon pedig csaknem
szinthatatlan , vagy ha filszdntjdk nagy gordn-
gyok feszitédnek fol; az illyen foldon essé utdn min-
dig latszik fejérleni a’ szdksd ; nagyon terméketien,
mellynek oka a’ benne taldltaté sok emésztd erd, mi-
né a’ mész, ¢és timsé, mellyek a’ tragyat csak ha-
mar megemésztik. Haszndl neki mégis a’> homok, az
olajos marha- ’s juh.trigya szalmdsan.

2-or A’ homok, ha tiszta sirga szinfi, termé-
ketlen ; javithatd trigydval, agyaggal, és szappanfild-
del. A’ sziirke, ’s fekete homok termékeny,

3-or Mddr, fekete iszapos homok. Ebben ke-
vés agyag is taldltatik; ez oknal fogva termékeny,
kionnyen mivelhets fold, a’ vizet hamar béveszi, ¢s
sokd megtartja, annyira, hogy midén minden kiég
is , itt legtovdabb épségben dll; jo red mindenféle tra-
gya, cser, és szappanfold.

4-er Mdrga v. anyafold, apro ikrds porszemek-
bl &ll, barna, lukacsos; ha godrot dsnak, ’s a’
kidsott foldet a’ godirbe vissza hanyjdk , — belé nem
fér, mert a’ naptdl, ’s levegitsl duzzad, dagad; a’
melegben szintds utdn hamar széllyelomlik ; ritksn ki-
vdn tragyazdast; — ez az dldott alféld, hol ha a’fild
jol miveltetik, trdgydt nem kivdn. Ha az anyaféld-
ben sok az agyag, akkor siiriibb, keményebb, nehéz
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munkdji; de helyes munka utdn jol terem, és acze-
los a’ gabona. Juh- és marhatrdgya haszndl neki.

Akdrmilly nemii legyen ezek kozil a’ fild, mel-
lyet miveliink, a’ fekvése nagyon eldsegiti termé-
kenységét. A’ dombos, napkeletre vagy délre fekvd
foldeknek legnagyobb a’ becsok , kivalt ha anya
vagy agyag; ha homok, tgy szerencsés az alacsony
fekvés, rosz ellenben a’ magas.

A’ fildeR miveldseril.

Valamint a’ foldet tobb fajokra osztottuk, gy
mivelése is tobbféle, ’s kisebb vagy nagyobb figyel-
met kivdn. A’ foldmivelésnek "elsé lépcsdje szé-
lesebb értelemben véve a’ szdntds, kertekre nézve az
dsds; ’s hogy ezt mikor, és hogyan kell tenni, azt
a’ fold, az id6, ’s a’ mag hatdrozhatja meg csaks
mindazonaltal az csakugyan torvény marad, hogy: a’
hideg ’s vizes természetii foldeket tobbszor kell szan-
tani, mint a’meleg szdraz homokot, vagy @’ termé-
keny modrt; — és az, hogy a’ foldet mindaddig kell
szantani, dsni, vésni, mig az porhanydvd nem va-
lik, ’s a’ gazda inkdbb késsék vetésével, mint készi-
tetlen foldbe vesse magvat.

A’ nyomdsos gazdasdgban a’ tiszta gabondt a’ szdn-
tds hatdrozza; a’ valtéban kinnyebb a’ tiszta gabona’
termesztése. Sokan gy gondolkodnak, hogy ha nem
ugarolhatnak, ’s hdromszor nem szantanak , tiszta
gabondjok sem lehet ; kivalt erésen hiszik azt, hogy
ha biikkény termett valamelly foldben, gazos lesz ga-
bongjok, ’s még hat esztendd miilva is biikkdny nyomja
a’ bizat: holott ha biikkény, vagy mds takarmdny
kasziltatott le a’ foldrél elébb ,  és tgy szdntatott fol
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vagyis inkdbb kevertetett, ’sa’ fold minekeldtte be-
vettetnék 3 — 4 hétig gy hagyatik, ’s akkor mdsod-
szor folszdntatvdn bévettetik, — tisztabb gabona lesz,
mintha a’ fold parlagoltatik , kevertetik, €s gy vette-
tik be, — Az mdr minden kétségen til van, hogy a’
vilts gazdasdghan kionnyebb a’ tiszta gabonat termesz.
teni ; ritkdn ldtni itt gazos buzat, ellenben a’ parlagos
nyugvisos foldekben gyakran tobb feléndl a’ gabona-
nak gaz.

Mi légyen pedig annak oka, hogy & parlagolt,
’s kevert foldekben olly nehéz a’ gaztél megdrizai a’
gabonadt, vagyis inkdbb miért gazosabb ezen fildon
termett gabona, mint &’ mivelt vdlto gazdasagban?
rovideden eldadom. — A’ vdlté gazdasdgban a’ fold
nem hever, hanem sziintelen munka s hagzon alatt 1é-
vén, nincs ideje a’ gyomnak nevekedésre, ’s gyarapo-
ddsra; p. o. az dszi gabondt rendesen ollyan foldbe
vetjiik itt, a’ honnan mdr zdlden valami takarmany
kaszdltatott le, mellyel egyiitt a’ gazt pajtdba vittik
be széndnak : itt mivel a’ fold tistént folszantatott
wjra , ’s vetés ala ismét szantatik , — ldatni valo, hogy
a’ gyomnak sem ideje, sem modja nines a’ tenyészésre.
De nem 1gy van ez a’ pyomasokon , kivalt az ollyan
gazda’ keze alatt, ki mindent csak azért szokatt tenni,
mivel tgy ldtta, hogy mds a’ szerint teszi; nem pedig
tgy, mint a’ természet, a’ fold , ido ’s a’ mag megki-
vanoik ; °s ez az oka, hogy nem ritkan az illyen gazda
csupa gazt termeszt.

Akdr valtd, akdr nyomdsos legyen a’ gazdasdg, a’
gazdanak kotelessége, hogy tiszta gabonat termeszszen,
Kik ennek mesterségét tudjik, nagy hasznot vesznek
beléle. Ha ldtjuk vagy halljuk, hogy ennek vagy aman-
nak egy pozsonyi mérg tiszta bizdjat 8 forinton vet-
ték meg, a' miénket 3 fton kérik: nem hissziik, s
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ha hioniink kell, boszankodunk; nem akarjuk eles-
mérni, ’s tudni, hogy annak bizdja tiszta biza, szi-
nes, egészséges volt, midén a’ miénknek egy harmada
biza , médsika rozs, harmadika vadocz , fimag ’s a’ t.
Ezen példa nem koltemény, °s tobb illyeseket hord-
hatnék fil, de folosleg lenne; mert -ha olvasdim igaz-
sigosak akarnak lenni, magok is azt fogjak mondani:
»idjdalom! igaz.<

A mivelt gazdasdgban tehdt mdr tudjuk, hogy
8’ tiszta-gabona-termesztés konnyli; a’ nyomasos pa-
raszt gazdasdgban hogy a’ f6 ok az elsé szdntdsban
van, fintebb is monddn. — Gazddink, kik a’ szantds-
ban semmi mesterséget, rendet, idét nem tartanak
csakhogy egyszer a’ fildet foltirassak, akdrmikor es-
sek az, ~— magok segitik a’ gyomot létesiteni, a’nél-
kil hogy tudndk; mert nincs eszmélet, °s egy kis
természettudomany.

A’ mi ugar-gazddink rendszerint Szent Ivdn nap
tajban szoktdk elkezdeni az elsé szdntdst; ekkor ren-
desen meleg' sziraz idok szoktak jdrni, Kzen czélra
az okos gazda elftt nagy ajindék ez; de szdraz
meleg idében a’ vildgért sem szdntanak, hanem essé-
ért ostromoljdk az eget, s ha jol esett, szegény gazda
neki rohan a’ szdntdsnak, szant elégszer sarosan, de
ha Gsszeomlott folde nem goringyos, oril; — a’ go-
rongytél irtozik, mert nincs annyi tudom:inya és tas
pasztaldsa, hogy a’ hosszi nydron a’ girdngynek pa-

rancsolni tudna természet vagy mesterség dltal. — En
ezt csak egyszer cselekedtem vildgos praxisom’ ‘s meg-
gyozodésem’ ellenére, s megaddm az drrat! — mds-

kor mindig a’ legnagyobb szdrazsdigban parlagoltam,
tigy hogy sokszor egész nap® az egyik kerék-a’ tali-
gdbol ki volt véve, hogy a’ foldbe mehessen” a’ vas,
’s nekem mindig tiszta egészséges gabondam volt, s
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bdrgyéren szoktam vetni, jo aratasom lett ; pedig ez
agyagfoldben tortént , mellyet biikkony, vadborso ’s
lencse jobban szeret, mint: mas fildet, ’s hamar el-
nyomja a’ gabondt. Gyakran tirtént, hogy szomszé-
dom’ foldjén a’ gabondn foliil veresellett a’ biikkiny
’s borsdvirdg : az enyém tiszta. volt, mind a’ mellett,
hogy én biikkonyt, még pedig maghiikkonyt, lencsét
’s borsét termesztettem volt minden fildeimen bizo-
nyos idében, ’s igy az enyémnek gazosabbnak kellett
volna lenni; — ’s még is az én gabondm olly tiszta,
olly becses volt, hogy midin szomszédomé 4 ftoa
kelt, az enyémért 7—8 fiot a’ hdzndl is mezadtak.
— Vizsgdljuk meg ezen allitisomat a’ természet-
bl is.

Ha essé utdn Junius’ kizepén szdntunk, mar ek-
kor némelly névénynek magva érett, ezt ez dttal ala-
temetjiik ; a’ zold dudva-gyokereket folforgatjuk ugyan
vagy el is vagjuk, de tobbnyire csak tgy, hogy a’
gyokér’ nagyobb része vagy alil maradt még a’ fold-
ben, vagy ha folfordilt is, sck fold takarja foldl.
A’ fold hogyha nedves vagy még sdros is: illyenkor
csak annyit tettiink, mintha megkapdltuk volna a’
gazt; mert a’ bardzdik szorosan egymasra dilnek,
minden hézagot, hova a’ nap’ melege kiilonben hatna,
bétemetnek; ’s igy a’ benmaradott mag is hamar
kikél: ha pedig szarazsigban szdntunk, a’ gyikér-
rél lehull a’ fold, ’s az csupaszon fordil ki; ha ma-
radt is rajta fold, az ritka lévén a’ nap altaljarja, ’s
minden gast elél egy nap alatt, hogyha azutin egy
hétig esik is, nem kap tobbé létre.

A’ keverést mar nedyes idében kivdnom én tétetni,
de nem sdrosan; ekkor, ha a’ giorongy még sok a’
foldon, fogassal megboronaltatom, ’s ezt minden
esetre cselekszem, nem csak azért, hogy a’ giringy
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széllyeltorédjsk, hanem hogy a* még benne 1évo gaz-
nak magva ’s gyiik:are is ‘hamar kihajtson, €s neve-
kedjék, a> mi rendszerint Juliusban vagy Augustus’
elején megtorténik ; ’s mar ekkor nem bdnom akdr-
millyen gazos foldem , s6t annak orilék; mert tudom
hogy minden gaz igy kikelt, ’s én azt 4 —5 hét alatt,
mellynél tobb idé a’ keverés utdn a’ vetésig nem igen
van, aldszdntom, ’s ez dltal minden gaznak vége van,
s6t a’ foldet is velesvalamennyire megkovéritettem.
A’ vetésre val! szdntdsnak azonban ismét szdraziddben
kell esni, hogy a’ gyom’ gyokere meghervadjon, ’s
igy a’ mit a’ fogas borona dssze nem szedne is, ki-
vesszen.

Szdraz idében ugarolni, essé utin keverni, por-
ba vetni — csakugyan nem ok nélkil mondtdk a’
régi guzdak.

Es igy ldtni vald, hogy azonkivill ha az elsé szdn-
tast rosszil tettiik, dudvdt neveliink , melly a foldiink’
zsirjdt szivja , azt szaporitjuk, €és mintegy itat jele-
liink neki a’ lételre; mert ennek sokasdga keverésig
sok magot terem ’s hullat el, sot a’ gyokerek is gy
megerésidnek , és nevekednek, hogy a’ szdntdsndl jo-
val aldbb maradnak: és igy szamukra a’ foldet mivel-
jilk, hogy ha tavaszig itt maradnak is, de akkor bu-
jabban hajtsanak ki.

Legelsé mivelése a’ foldnek abban dll, hogy azt
valami eszkoz dltal folforgassuk , ritkitsuk, ’s puhit-
suk , a’ mint a’ sziikség kivdnja, a’ nap’ ereje dltal
érleljiik, ’s igy a’ benne lévé folosleges savaﬁyt elpa-
rologtassuk. — A’ mivel6 eszkoz, mellyel ezen czélun-
kat elérhetjiik, még eddig az egész vildg elott a’szé-
lesebb gazdasdgi mivelésekben minden nemzeteknél
az eke; kisebb ’s jobb miveléseknél az dso, dska-
pa. — Ezen eke aztén formdjdra, hatdsira nézve le-
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gyen akdrmillyen, nem épen tartozik ide, mert azt
a’ nemzet’ vildgosoddsa, charaktere, értéke, folde, en-
nek fekvése, a’ miveld’ ligyessége ’s a’ t. hatdrozzdk
el; hanem csakhogy a® ki a’ fildet magokkal valo
bevetésre haszndlni akarja, annak azt mivelni, f5l-
forgatni, dsni, vésni kell. Hogy Europdban az erre
valé eszkoz az eke, ’s jobb ennél nincs, — az bizo.
nyos, és mai napig keziinkben a’ f6 foldmiveld esz-
kioz; ha ennél jobbat talalnak-e fol1?2 — azido’ ke-
zébhen van, ;

Vannak tobb irék , kik ugy vélekednek, hogy a”
foldet szantani, folforgatni kdros, ’s ezt physikai
okoknal fogva tamogatjak. — Vannak ellenben, kik
azt akarjak, hogy a’ fold minél tobbet folforgattas-
sék, hogy annil jobb legyen; ’s ezek is physikai
okokkal erdsitik véleményiket.

Udvardy tr a’ mult 1833-iki Tud. Gyiijteménynek
septemberi kotetében az ekét gy festi, mint hibas
eszkozt , tokéletlent, ’s czél nélkil valot, sot azon
szokast is, hogy a’foldet folforgatni szoktdk. ,,Nem kell
vgymond , a’ foldet” folforgatni, hanem csak puhitani,
és igy az eke ezélirdnytalan, hanem mds valami kell,
melly a’ foldet megpuhitsa; mert a’ temészet tanitja,
vdgymond, hogy a’ fold mellyet 2’ nap megérlel leg-
kovérebb, ’sa’ pldntaknak erre van sziikségok: —
mér pedig ha szantunk , az érett fild alil esik, ’s
eleven vad foldet forgatunk fol.

Meg kell engedni, hogy Udvardy trnak igen sok
sz6p észrevételei vannak minden targyakban, — hogy
nagyon sokat akar tenni a’ haza’ haszndra, — hogy
egy rendkivilli férfid. Az illyesek gyakran hogy rend-
kivélit is kivdnnak, kiozonségesen tudva van, Ezt es-
mérve vettem én figyelemre dllitasdt, ’s gy taldl-
tam, hogy az nem egészen helyes , — az okok is
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mellyeket timagzil hasznil , ellene vannak., —
Ugyanazért bdator vagyok azt vallani ellene ,
hogy az, ki a’ foldet miveli, — megmiveli;
legyen a’ szerszam akarmillyen formaji, de a’
foldet folforgatni sziikségképen kell. — Okaim e’
kivetkezendik:

j-or A’ foldet ha nem szantjuk, kapaljuk, assuk,
véssiik : a’ gaz folveri; mert vannak sok olly élel-
miinkre ruhdzatunkra '« kereskedésiinkre sziikaéges
pléntdk, mellyek a’ gazt nagyon nevelik ; ezeket csak a’
karczolds déltal ki nem vesztjiik, de még akkor sem,
ha ossze- vissza-vagdaljuk s ismét a’ foldben hagyjuk,
mert azok tjra kikajtanak , hanem fol kell a’ foldnek
fordilni, hogy a’ gyikér napnak essék, kiszdradjon,
's elvesszen.

9.or A’fildek sokfélék, némellyek kivecsesek,
agyagosak, sipakdsok, kemények, szdraz, ligy, sdros
’s a’ t. mellyeket valami ollyan ij karczold eszkoz-
zel, millyet Udvardy ir mond, 32 okor sem karczol-
na fol,

3-or Némelly fold épen ollyan, hogy csak egye-
dtl akkor omlik ossze, midén folszintatik , 's egy
vagy két honapig tigy all.

Igaz, hogy Udvardy ir a’ gyepet foltoretni meg-
engedi: de azonnal azt kivanja, hogy olly tiszta ma-
radjon foldiink, hogy, szdntani soha ne kelljen. Illyen-
kor azonban a’ madaraknak is kellene tudni paran-
csolni, hogy az ollyas gaz-magot melly foldiinkre nem

kivintatik , ne hordjik oda; — a’szeleknek, hogy
foldiinkhioz ne kozelitsenek, rd semmi kelletlent ne
szorjanak 3 — a’ természetnek , hogy azon gaz-ni-

vényeket , mellyeket onkényt megterem a’ fold, foj-
tsa el, *scsak egyeddl a” mi szdmunkra tartsa készen a’
foldet!!
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4-er A’ vizenyds foldeket nem haszndlhatjuk,
mig fél nem szantjuk; mert azokrol csak a’ szdntds-
sal szdll le a’ nedvesség.
5.6r A’ foldnek szerfolotti savanydt melly a’
plantdknak drt, csak a’ folszantds dltal ereszthetjiik
ki foldiinkbdl.
6-or Udvardy tr, gyamoka is arra mutfat egye-
nesen, hogy fol kell forgatni a’ foldet. Ha igaz, hogy
az a’ legjobb fold, mellyet a’ nap altaljar, mint azt
a’ tudds tur igen helyesen allitja; ’s én is azt tartom,
s6t azt is hozzd teszem, hogy még jobb, ha a’ leve-
g6 is jol meghatja. — Madr most valljon hogyan jdr-
ja a’ foldet jobban keresztil , vagy vilagosabban szdl-
va, miképen hat mélyebben a’ foldbe a’ nap® ’s leve-
go’ ereje, — iugy-e, ha azt esak folilegesen meg-
karczoljuk, vagy tobbszor Gssze- vissza=szdntjuk, for-
gatjuk? A’ vad fold ne forgattassék fol, azt kivdnja
Udvardy tr; — ¢én is azt kivinom, csakhogy én sem-
mit sem szoktam foltétel nélkil kivdnni, ’s ha vala-
mit kivinok , megmondom az okat. En sem akarom
tehdt, hogy a’ vad fold a’ termésre folforditassék :
de hogy a’ termés elott a’ fold érjék ’s a’ termésre
késztiljon, azt kivdnom. A’ gyikereknek szelid folde
re van sziikségok; ez igaz, ’s éppen ezen nyil az,
mellyel Udvardy ir maga ellen lott, mert midén azt
mondja, hogy a’ gyokereknek szelid fold kell, —
nyilvin megvallja, hogy fol kell a* féldet forditani
vagy keverni, hogy szelidiiljon. Ha a’ plintdk’ gy;-
kerei fél hiivelyknél mélyebben nem mennének a’
foldbe , akkor igenis dllana Udvardy ur’ dll{tisa; de
tudjuk, hogy csak a’ bizanemek is, mellyek a’ tib-
bek kozt még nem igen mélyen ereszkednek, ked-
velik ’s gyonyorkodnek a’ mélyebb szdntdsban. Sét
Pethe a’ hires gazdaird mivelt gazdasdgdban még azt
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fmondja , hogy Istott gabona-gyikeret, melly két
ldbnyira volt a’ fgldben s 's sziikségképen megkivdn-
Jja, hogy olly mélyen szintsunk, mennyire csak a’
fold’ bére, t. i. a’ haszndlhato fold, megengedi. De
vannak t6bb gazdasdgi novényeink , mellyek okvetet-
Ientil mélyen mennek le gyokereikkel, °s kmle neni
mehetnek, sinlédnek ’s elhalnak. Mar az olly pldn-
tanak gyékerei is, melly csak 3—4 hiivelykre men-
ne a’ foldbe, nem taldlndnak mivelt foldet, ha nem
szintandnk; ha pedig szantunk ,. mélyen folforgatta-
tik a’ fold , &’ nap ’s levegs dltaljrja tobb heteken
az dlldsban: Jigy a’ keverésndl a’ nap altal jol megé-
rett ’s elkészilt foldet aldszdntjuk; de vetére azutdn
nem kell olly mélyen szdntani mint ugaroltunk , vagy
kevertiink , hanem jdval folebb ; s6t mdr ekkor, ha
nem gazos foldink, én is azt mondom, hogy jobb
lesz a’ gabandt csak a’ régi szantdsra vetni ’s beboro-
ndlni; vagy még inkdbb a’ soktalpi ekével (ldsd a’
soktalpi ekét Irtdeke nevezet alatt Tab, 2. Fig.
1.) melly alig megy egy hiivelyknyi mélységre, — ald-
szantani. Ekkor litnivald, hogy alil is mar érett f5ld
van , ’s igy a’ gyokerek jo foldben lesznek, a’ mag
alilfolil érett folddel boritatik, °’s a’ gyokér min-
deniitt sziikséges tdpldlist kap, a’' mit a’ karczolt
foldben nem taldlna fol, mert o’ gyokér bizonyosan
éretlen vad foldet érne.

6-or Minden pldnta, melly gyokérrel bir, tdpld-
lisdnak nagyobb részét a’ foldbél veszi, habdr egy
részét a’ kiilsé levegs adja is. A’ gabonanemek pe-
dig csakugyan tobbet vesznek a’ foldbél, mint a’ levegd-
bél ; ennél fogvaa’® foldre sziikség figyelmezniink, hogy
A%t oddig termékenyitsiik, meddig a’ gyékerek hatnak.
Ha tudnd mindenki a' luczerndnak titkdt, nem
volna olly ritka jo luczerndst ldtni; de vagy nemt
' 3
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néziink tovabb a’ szokdsnal, vagy ha néziink, tidlsd-
" gokon jdrunk; nem akarunk semmit megtartapi a’
régibdl , eldttink minden régi utalatos slendriansdg
lesz. Buzdnak, rozsnak , drpanak, biikkonynek,
repczének , kukoriczinak egyfermdn szantunk; —
l'gy a’ Idhernek , °s igy a’ luczernanak is. Kgy ma-
sik pedig azt kivannd, hogy mindene legyen; mindent
akarna fermeszteni!! szantani pedig nem 3  ki.
vétel nélkil akar mindent egy karczolt foldbe vetni.
jgy mindenik hibdzik 5 hibdzik, a’ ki mindennek egyfor-
mdn szant, de még jobban az, ki semminek sem szant. .

Ha @ luczerndt gy vetnék, mint természete A
kivdnja, 50 esztendeig is jo luczernds lenne az; de
elvetjiik harom hiivelyknyi megturkalt féldbe, ’s’ha
kikelt, mar van luczernds, mellybdl gyakran azutdn
3 esztendé mulva itt ott latszik egykeét szal: mi pe-
dig csudaljuk, ’s tudakozzuk ennek okat, esziinkbe
sem j6 hibdnk , nem ldatjuk a’ természetes kivetke-
z6st , t.i. hogy kiveszelt; mert azt csak gy vetet-
tiik , hogy 2—3 esztendeig tartson, azaz, foldjét
csak illy rivid idére miveltik. — Latjuk, hogy a’
luczerna’ gyikere két ldabra is lemegy a’ foldbe; ma-
ga mondja mintegy, hogy 6 lefelé siet, °s igy mélyen
kell alija szdntani, tragydzni; mint a’ spargdnak
agyat elkésziteni, ’s Igy sok ideig lenne luczerndnk.
— Azonban errol a’ maga’ helyén.

Udvardy dir még egy okot hoz fol a’ szantas’
eltorldsére, -t. i. azt, hogy azon foldekben, mellye-
ken it ment at, az itat csak vetésre szantottak fl,
’s a’ gabona ott szebb lett mint masutt. KEzen allitas,
meg. kell vallani, igaz; de nem azért szebb itt ar
gabona, mivel csak egyszer szdntatoit fol; mert ha
tobbszir szdntatott volna, meég szebb lett volna: ha-
nem azon okbdl voit szebb, mert ott kovérebb, tisz




35

¢4bb rendszerint a’ fold ; a’ kocsirdl hullott por, sar,
mindenféle ‘dllatok’ higya s trigydja megkivéritette
a’ foldet, sot sdros itban a’ kerék levdgvdn, meg is
keveredett a’ fold; gaz nem nétt, nem hizta el a’
foldet, hanem ennek egész ereje a’ belé vetett plinta’
neveldsére forditatott.

A’ rivideden eléadattakbol lithatni, hogy a’ fold-
mivelonek szdntani kell; hogy a’ szdntds hasznos, °s
nem valamelly sziikséges rosz.

Millyen mélyen kell szdntani, azt az okos gazda
meg nem hatdrozhatja addig, mig azt nem tudja, mil-
lyen @’ fold, ’s mit vet belé. A’ plantdk’ természe-
te hatdrozza meg a’ szantds’ mélységét ; a’ fold’ fek-
vése pedig azt, hdnyszor kellessék szdntani. Ezen
kérdésre Pethe is azt mondja: hogy azt a’ fold ’s mag
hatdrozzak. De ezek esakugyan dllando pontok marad-
nak: hogy

A’ fo6ld mindig olly mélyen miveltessék, a’ men-
nyire a’ fold> bére — azaz, a’termékeny fold — en-
gedi; mert akdrmillyen mélyen van is a’ fold mivel-
ve, az sohasem drt; de drt ellenben, ha csak cses
kély a’ mivelt fold.

A’ hidegebb fekvésli vizes agyag-foldeket tobb- -

szor fol kell forgatni; ’s ha lehet, a’ masodik forga-
tastol kezdve fogassal béborondlni.

A’ foldet , ha egyszer hosszaba szantottdk , mds-
szor keresztbe kell szdntani; mert igy minden eleven
foldgaz jobban a’ szdntdvas” orrdra akad, ’s a’ gorongy
s gyepes szantdsok kionnyebben széllyelszaggattatnak.

Minél keskenyebb bardzddkat kell szdntani;
nem csak azért mivel szép, hanem hogy ez dltal a’
f6ld jobban Gsszebonczoltatik ’s kevertetik.

3*

)
\
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A’ foldek' kilénbizd termeszete.

Hogy &’ fold sokféle, azt mar fontebb ldttuk,
‘s ennél fogva természetes, hogy azok kiilonbizo
erejiick legyenek a’ szerint, a’ minemi részekbol dlla-
nak. — Az okos’s természetet esméré gazda a’ fol-
det v.egyii‘letekne’l fogva fol szokta osztani osztalyren-
dekre; azonban ezen folosztasnal szoros tekintethe veszi
a’ fold’ haszndldsdt, ’s kiterjedéset is; p. o. az anya
vagyis homokkal vegyiilt margds ikrds agyagot, a’
moor foldeket elsé rendlieknek tartja ;3 a’ sziir-
ke homokot, kemény mivelésit gyantas agyagot,
a’ székfoldekkel egyiitt masodik rendieknek ; a’
reptilé homokot, meredek domb-oldalakat, sdrga ho-
mokot, godroket, és vizmosta helyeket 3-dik rend-
be helyhesteti.

Ha pedig a’ kiterjedésnél s haszndlhatdsnal fog-
va osztatik fel a’ fold: dgy az olly foldek, mellyek
egy tagban kozel vannak, kevés erdvel javithatok,
*s olly helyen fekiisznek, hogy barha nem a’ legkedve-
z6bb vegytletiiek is, de a’ mit teremnek, jol el lehet
adni, ’s tobb hasznot hajtanak mint a’ legjobb fold,
mellynek termését el nem adhatni, elso rendbe
szamlaltatnak ; — masodikba az ollyak, mellyeknek ja-
vitdasa nagy koltséggel jar , ¢€s, babdr jo ter-
mészetii foldek is , de terméseiknek nincs kelete,
’s mellyeket az drvizek rongalnak ; = harmadik
rendbe azok esnek, mellyek kiilonben is sovdnyak,
’s hol azonfolil még a’ nagy munkaval termesztett
termékeket seni adhatni el; vagy, mellyek szél-
lyelszorva vannak kozbirtokosok kozt, hol senki sem
" bdnhat_tetszése szerint a’ magdéval , hol posvanyok,
haszontalan tavak fekiisznek ’s a’ t.

A’ foldek’ javitdsdn gyakran — ha nagy koltség-
gel is — csak segithet a’ gazda: de a’ fekvést ritkdn
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van hatalmaban viltoztatni; azért van az gyakran,
hogy némelly sokat bird uraknak alig van jivedelmik,
’s ha el akarndk is adni, nincs joszdguknak becse.

Ezen foldek’ minemiisége ’s fekvése hatarozza
’s vezeti nagyon az okos gazddt; mert ha meggon-
doljuk, hogy néha csak egy hatdirban is hdnyféle
fold van keziink alatt: meg kell vallanunk, hogy
azok felgl hatdrozottan nem itélhetiink, és soha olly
szabalyt nem taldlhbatunk , melly dtaldnosan mindenik- .
re tartozzék; mert tudjuk, hogy minckutdna min-
denik mds °s mds természettel bir, mds munkdt'és
Juvitdst is kivan. E’ szerint a’ tapasztalt gazda gon-
dolja meg elébb a’ helyet, ’s foldje’ természetét vegye
vizsgalat ald : minekelGtte valami ollyast akarna, a’
mit ldtott ugyan, de nem probdlt, s mégis-veghe
vinni szdndékozik ; készitse el ahhoz foldjétiigy, mint
annak természete kivanja.

Vannak elegen, kik ha valahol valamit Ittak ,
vagy magokban gondoltak , azt minden kivétel nélkil
mindeniitt végbevinni akarjak ; mert almodni sem tud-
nak a’ nehézségekrél, mellyek néha gdtot vetnek a’
legnagyobb igyekezetnek is; nem hihetik, hogy a’ mi
Angolorszagban olly nagy divatban van, az a’ fegyver-
neki pusztdn vagy a’ rakosi homokon is meg ne tirténhes-
sék; pedig sokszor a’ mi a’szomszéd hatdrban kon-
nyen végbement, ndlam alig torténik meg, vagy ha
meg is , de szimtalan bajoskodassal, nagy erdvesz-
teséggel , ’s nevezetes koltséggel. igy gyakran mi az
egyik tablaban vigan né, a’ mdsikban nagy gond mellett
is esak sanyarog. — Nines olly dldott mag, melly min-
deniitt egyformdn gyékerezzen és tenyészszen; nincs
f6ld, melly minden pldntat 'egyformdn neveljen.

Itt ismét eszembe jut Udvardy urnak a’ fontneve-
zett Tud, gyijteményi kitetben tett nyilatkozdsa &
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foldmivelésrol, hol tobbek kozt azt mondja, hogy
rosz fold nincs; a’ mit gy tesz ki: ,,3-ik classisi
fold nincs , a— gazda van.*¢

Igaz, hogyha a’ tisztelt tudds ur e’ monddsdt
azon szemponthol vette, hogy a’ jo gazda a’rosz fald-
ben is tobbet tud termeszteni, mint a’ kontdr kezek
a’ joban: tgy igaza van; — vagy ha aat akarja vele
mondani , hogy nincs olly rosz f5ld, mellyet jova ne
lehessen tenni, ha elementumdt megadjuk neki, — ’s
olly kiszirt, hol valamit haszonnal ne lehessen ter-
meszteni; — ldm Malta ;koszikldn aratja kenyerét,
hovd hajdin hordja Niciliabol a’ vdsarolt foldet, ’s
gazdagon arat! — ha ezen tekintetbgl mondja Udvardy
ur, hogy nincs rosz fold: dgy igaza van; de esak koz-
vetdleg! ! — Mert azért, hogya’ jo gazda a’ rosz fil-
don is tesz valamit, nem kovetkezik , hogy az a’ fold
jo; mivel ha jd lett volna, még tobbet tett volna a’
gazda ; ’s mivel nem tehetett annyit, a’ mennyit kellett
vagy kivdnt volna tenni, — oka, hogy rosz a’ fild;
azaz, ha a’ jo gazda egy hold jo vegyfileti foldben
megtermeszt kevés munkaval ’s koltséggel 16 p. méré
bizdt, ’s ugyanazon gazda egy joval roszabb foldben,
mellyet egy mdsik semmire sem tudott volna hasz-
ndlni, megtermeszt nagy munkaval ’s kiltséggel )
6. p. méré buzdt : kivetkezik-e mdr ebbgl, hooy ezen
fold hasonlo ahhoz, melly kénnyen 16. p. mérét fize-
tett ?— Kivette ugyan a’ gazda a’ foldeta’ haszontalanok’
sorabol, de azért mégis roszabb a’ jonal ; sét haépen
folteszsziik is, hogy megtermette szintigy a’ 16. p.
mérd buzit, mint ama’ jobb fold: de sokkal nagyobb
koltség ’s erd mellett tortént az, ’s l'gy még sincs
azon becse, mi a’ jobbnak ; mert a’ red tett kultseo
folszdm{tdsa utdn a’ haszon kevés, vagy épen sem-
mi lesz.
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Hogy nem minden féld bic egyforma termékenyi-
t4 erével : ezt nem fogja Udvardy urtagadni; 's ha est
megengedi, meg kell vallania azt is, hogy a’ foldben
kiloobség is van. Ha jdl vélem, Udvardy urnak,
mint foldmérének , oklevelében benvan, hogy a’ fol-
deket esmérni tudja, ‘s classificdlni; mdr pedig ha
kiilonboz6 fold nem volna, nem kellene red okleve-
les itélobiro ; mégpedig tudom oklevele nem azt
mondja, hogy a’ gazddkat kell esmérni, mellyik osz=
talyuak legyenek , hanem a’ foldet. —

Igaz, hogyha azt nézziik , hogy valamire, kisebb

gre mindent hasznalha-

)

nagyobb haszonra, gyinyorisé :
tunk , — gy nincs rosz fold a’ sz0’ értelmében véve;
mert ha hatdrunkban egy szép darabot viz fog el, s
abban vad réczék uszkalnak : kdcsat loviink, — ez va-
ldban nem rosz, vagy nadat vigunk, — erre issziiks
ségiink van: de mar az rosz, ha a’ réczék ottszkals
nak, hol nehiny héttel ezeldtt kaszdltattam, ’s azt
az drviz eltisztitotta; ellenben jobb fold nekem ennél
az, mellynek alkalmas jo fekvésén szénam, kenye-
rem megmaradt, —’s azon rétem a’ nadasnal, mellyben
gazdag loheréds takarmdnyt gyiijtok. Jo a’ szélhordta
homok is 3 hasok essé esik, jobb a’legfinomabb agyag-
nil is ilyenkor — itazni rajta: de resz mikor még
legelének sem haszndlhatom ; — ha szél van, majd el-
temeti az embert, ’s hol ha kopdrozhat is birkdm,
csak szérférget, ’s mételyt szed fol. — Mind igaz,
hogy ezeket meg lehetne javitani; ha p. o. egy holdra
20 koczka 6l agyag hordatnék olly m/essziré’l, hogy eg

hold 5600 forintba kerlilne, ’s ha el akarnank adni, 60
ftot igérnének érte, vagy ha mivelnénk} esztendeig,
5 — 6 forint tiszta jovedelmet adna, — Van tehdat a

?

foldben osztalyozat, ’s ezt meghatdrozzik: a’vegyilet,

fekvés, tavolsag, ds a’ termdkek’ dridke.
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Minekutdna a’ fold* kiilinbsége miatt sem a
szdntdst, sem a’ mag’ mennyiségét meg nem hatdroz.
hatni eldre: a’ kozonségesebb magyarorszdgi termé-
keket kiilsnisen folveszem ; mellyeknél , a’ mennyire
lehet, igyekszem mindent vildgosan els adni, ’s mine
den rendii gazddknak elGterjeszteni.

A gabondhril.
8

A’ gabonanemek kizitt legelss helyet foglal a’
liszta buza, Nevezetesek nalunk :

1< A” tarbiza , melly kaldsstalan, kizép nagy-
sagid, piros, szemtokja szorité, nem hullet; de mivel
a’ madarak konnyen hozzd férnek, nagyon megron-
géljdk , azért bajos termeszteni; dombos, meleg fek-
vésti helyet kivdn.

2. Sdrga kaldsxit, nagy szemit, de halvdny, szem-
jét hamar kihullatja, kordn kell aratni, ugy szine-
sebb és erdsebb lesz. Megterem mindeniitt, meg az
alacsonyabb helyeken is, hol a’ piros biza nem disz-
“lendk, sét a’ jol megmivelt sziirke homokban is.

3. Sdrga kaldsxii aprd, haloviny alacsony szdri,
hamar megdil, lisatje fejér , kozép erejii, kinnyen
hullat ; nem sokat vilogat, esak igen sovany homok-
ban; vadvizes helyeken nem diszlik, agyag - moor és
kovecses telkeken egyformdn megterem, és hgven
szokott fizetni. '

4. Piros buza, aprd kaldszi, apré szemii, mag-
tokja szoritd, szdra rovid, vékony. Szereti a’ dombos
mérsékelt agyagot, a’ délnek vagy keletnek fekvg ke-
vert homokban is megterem ; ellenben a’ hideg tajé-
kon, vizes foldben nem diszlik ; a’ kivecses telekben
is megterem. Ez legnemegebb bizafaj; lisstje sdrgas,
tdsztdja fejér, nagy erejii; becses azahhoz értgk eldit X
’s mindig drdgdbb az eddig eldszdmlalt bizdknal,
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5. A lunisi biza. Kaldsza a’ hat soros arpdéhoz
nagyon hasonlit; hosszi kaldszd, szdira magos, szeme

igen nagy ’s piros, de erdtlen; ndlunk késébben érik
/mint a* tobbi. Meleg fekvésii agyagfoldet szeret.

6. A’ bandti biza. Kaldsza halovdny , szeme
kékes- piros, kozépszerit nagysagi, szdra vastag, ala-
csopy. Kiilonés az, hogy ezen biuzafaj a’> Bandtban bé-
séggel terem,’s mds varmegydékben annak termesztése
olly nehezen kap ldbra, mintha orszdgok vilaszta-
nfik el télink hazdnk’ ezen részét. Sokan probaltik
mar, de kevés ldtta haszndt. Erre ezeket jegyzem meg :

Mint mdr tébbszor mondtam, mi magyar gazdak
leginkabb abban hibizunk magunk és a’ természet ellen,
hogy mindent egy rdmdra szoktunk iitni, akdr arra
vald, akdr nem; ritkdn fontoljuk meg cselekedetiinket,
s nem iigyelink a’ természet’ intésére. Tesziink a’
mint tett apink, vagy mint most tesz a’ szomszéd,
a’ nélkiil hogy esmérnénk vagy tudndnk mivel bdnik.

Minden plantdanal vigydzzunk annak természetére
’s hazdjira, ’s iparkodjunk aztdn azt honunk’ f5l-
deibe, annyiban a’ mennyiben lehetséges, megadni;
mindjart nagyobb sikere lesz probdnknak. — A’ bd-
ndti biza meleg éghajlatd faj; a’ Bandt® folde is me-
leg természeti: — konnyen kiovetkestethetni tehdt,
hogy ennek termesztésénél az aldja vald foldnek azt
vilasszuk, melly leginkdbb kizelit ehhez, —hogy az a’
napnak fekvé , minden vadsdgtdl ’s vizességtél ment
legyen; — hogy tiszta legyen, azt minden gabominemek-
nél megkivdnjuk , de.itt kiilinésen. A’ hideg nedves
f6ld , sdrga sziirke homok épen nem ennek vab, még
a’ kinnyt mdor fold sem: hanem a’ mirgds agyag ’s

homokos agyagok, taldn még a’ kivecses telkik is.
Sziikséges azonban ezt minden mds biizanemektil ¥lre
vetni, hogy kozibe mds ne keveredjék; inkdbb mzs
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mellé lehet vetni, mert est kigyomlalhatjuk : de a’
mis bizat nehéz kozte megesmérni, kivalt ha parasat
gyomldl. Mihelyt pedig: kozikbe mds keveredik, tgy
mar allyasodik, és gy elvaltozik, hogy csak harom
esztendé mulva sem esmériink red.

Nekem ez elétt 5 esztendével hozatott az ura-
sagom Eskdrol baniti, bizdt gazdasagomba, Somogyba,
’s olly szerencsével vetettem, hogy az egész vidék-
ben szebb, tisztdbb ’s nehezebb biuza nem vglt;
86t a’ pécsi piaczon az utolso esztendei termésem’ meg-
mértem 1832-ben, ’s ekkor Péesett sok lévén egyenesen
a’ Banathol hozott buza: az én termésembdl egy po-
zsonyi mero, vagy 72 icze, nyomott 96 fontet, a’
bdnati 94-et; — és igy az enyém 2 fonttal tobbet nyo-
mott, ’s még azonfolil tisztabb, egészségesebb is
volt. —Magosan napkeletnek fekvé agyagfoldben ter-
nmesztettem, tdvil minden mds buzatol ;s az eloadott

‘mdd szerint szantottam, egy holdban soha tobbet 1 2

p- mérduél nem vetettem., — Azt tapasztaltam, hogy
ezen buzafaj kiilondsen szeret bokrosodni, hanem az
iiszogtsl soha sem tudtam egészen megmenteni. Ila
ezen bizat siivdn vetik, megdil, minthogy kaldsza
nagy ’s nehéz, szirapedig puha, Majusban, ha sem-
mit nem lattam is benne, megjarattam, ’s ha gazt
talaltak , kiszedettem. Rendszerint egykét nappal ha-
marabb érik a* mas buzafajokndl, ’s igen hictelens
én még ujjaim kozt elmorzsolhattam a’ szemet, mar
learattattam ; 6—7—8 nap szdradni hagyvdn pajtdba
hordattam, nyomtatas utdan kétszer folszdrattam , a’mi
a’ szordloz kizel esett, azt kiilonvalasztattam mint
alibbyalot. Kétszeri szdras utan eresztorostdn meg-
eiesutittem ; ’s fgy értem el azt, hogy a’ mivelt So-
mogylan bizamat magnak keresték ; és derék birtokos
urak kérték 's fizették.

o>
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Van még ezeken kiviil egy bizanem, t. i. piros
aprd szemii, piros kaldszi, rovid vékony szird, mag-
tartdja szoritd, magja aczélos, lisztje nagy erejil.
Ez vdltdé bidza vagyis ollyan, mellyet egyszer
oszszel, mdsszor tavaszszal kell vetni, ’s ez dltal min-
dig a’ maga’ valdsdgaban marad. Ez egyik féeszko-
ze a’ mivelt mezei gazddnak, hogy tiszta bizat ter-
meszt; mert valamint az dllatoknsl az idegen fajjal
valé pdrosilds nemesit: gy a’bizdnak, ha valtoz-
tatjuk, sokat haszndl. Lehet ugyanezt csak mindig
tavaszszal vagy Oszszel is vetni, de igy elallyasodik.

A’ tavaszi bizdnak isvannak tobb fajtai, meliye-
ket gy lehet valtostatni; °’s az okos gazda. azt on
hasznara valtostatja is.

Ha a’ tavaszi vagy valtd buzat 6szszel vetjik: ugy
az ollyan fild, mellybe rendesen @szi bizit vetni
szoktunk , elég neki; de mdr a’ tavaszkori ve-
tésben jobb foldet és nagyobb figyelmet kivdn.

A’ tavaszi buza tavaszszal vettetvén, ritkdn szos
kott diszleni; oka az, hogy sokan nem esmérik, és
nagy részben immel @mmal termesatik ; holott ha jdl
megfontoljuk, a’ tavaszi biza nagy ajdndéka a’ ter~
mészetnek az emberi nemzetre nézve. ‘Ez latszik Ma-
gyarorszagon, hol az idéjdrds igen viltozo s bizony-
talan ; middn igen sokszor az dszi buzat elrontja &’
tél: melly nagy segitség illyenkor, ha biza helyett
ismét hizdat tudunk termeszteni, ’s mas tavasziakat is
ezek altal hdinyszor megmentenénk magunkat a’ sziik-
ségtél, nyomorusagtdl, ’s éhelhaldstol! — Hitha még
azt is gondoldra vesszik, hog» minden tavaszi gabo-

.nanak szalmdja kedvesebb barmainknak mint az 6szi;

s6t ha azt is tudjuk , hogy gyakran a’ keziink alatt
Iévé fold alkalmatosabb a’ tavaszi vetemények’ ter-
wesz(ésére, mint az Gsziekre: mennyire hibdzunk, ha
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nem termesztjiik ! — A’ tavaszi biza, igaz, sokszor
megesalja a’ gazddt; alig kaphatja ez meg sokszor
elvetett magvat is: de hdt az §szi vetésekkel nem
illy visszonyokban dllunk-e? — ‘s mégis termesztjiik 5
mert ahhoz mdr csak jobban értiink, 5bb idénk van
folde’ elkészitésére. Ha a’ tavaszi biza rosz, annak
okdt keresse a’ gazda magdban, vagy a' foldben, de
a’ buzdban soha se.

Szantassuk fol a’ j6 vegytletli foldeket Gszszel;
ha sovdnyak , fragydzzuk meg juh- vagy marha-trd-
gydval télen; tavaszszal ismét szdntsuk fGl, de ollyan-
kor, hogy osszediljon, szappanos ne legyen, de na-
gyon gorongyis se; egy 1200 oles hold foldbe ves-
siink belé 1 2 p. mérét; fogassal boroniljuk be ha
nedves a’ fold, ha pedig gordngyis, a’ fogas utin
tiiskeboronaval is hizattassék meg; — a’ hengere-
zés, gdzoltatds itt kdar lenne, mert tavaszszal sok es-
s6k jarvan megtirténhetnék, hogy a’ fildet nagyon
megtomné, ’s igy a’ buza rosszil kelne, és a’ mi
kikelne is, esak sinlene. — Ha est fgy teszsziik, fo-
gadom , haesak a’ rendkivili idé veszélyt nem sziil,
s2€p jutalom fogja féradsdgunkat korondzni.

Mennyit keljen egy holdba vetni, azt tikélete-
sen esak akkor hatdrozhatjuk meg, ha tudjuk a’ fold
milyen, sirin kell-e vetni, vagy ritkan, E’ folott
mar is sokan versengenek ; egyik a’séirii vetést szere-
ti, masik a’ ritkdt. Némellyek azt dllitjak, hogy a’
jo fildbe siiriin vessiink, mert az meghbirja; a’ roszba
ritkdn, mert az a’ stir(i vetdst nem birja: masok el-
Fenben @’ joba ritkdn- akarnak vetletni, mivel ott
dgyis elbokrosedik ; dea’ roszfoldbe is ritkdn vetnek,
hogy gondolatjok szerint a’ keveset jol meghajthassa.
Ea pedig  azt mondom: hogy az olly foldbe, melly
wem (sis tragydzdstol, hanem természeti vegyiilet-
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t6l jo, vessiink slirfin, hogy szép, siirfi ’s gazdag veté-
sink legyen; de ha foldiink tragyss, még pedig fris
tragyds, vessiink ritkdn; még pedig minél tragyd-
sabb, anndl ritkabban kell vetni, mert ha kivér
nyar lesz, — siirli vetés utdn a’ tragyds foldben esak
lazdt aratunk , mivel a’ tragyds foldben a’ biiza igen
konnyen megdil még zoldében is: ha pedig soviny
' fold, vessiink siiriin. Ne higye azt senki, hogy a’
soviny foldben, ha ritkdn vet, megbokrosodjék; én
legalibb részemrél a’ sovdny foldben valo bokroso-
dast nem kivinom, mert azon fattydhajtiasok csak la-
zit , iires fejet, ’s isz6got hoznak, s6t gyakran meg-
torténik, hogy a’ ritka vetés utan olly gyéren lesz az
apro kaldsz is, hogy alig lehet Gsszeszedni. Ha sii-
riin vetiink, igaz, nem fog nagyon megbokrosodni: de
nem is kell; minden szem csak egy szdlat hajtson az
anyagyokérrol, ’s ezt gybuze a’ fold’ tapldldssal —
megelégszem. A’ siirin vetett szem strd, s26p, egész~
séges szdlakat hajt, ’s a’ f6ld’ tdpldld ereje azokat
megneveli; de ha épen aprd marad is a’ fej, sfirft
lesz, ’s igy ot-hat szal dll ott, vagy tiz is, hol a’
ritka vetésben egy dllna; 5—8—10 apré fej pedig
mindig tesz annyit, mint egy nagy fej.

Némellyek gy hiszik, hogy ha vetésok megdiil,
az az oka, hogy ritkdn vetették; mert ugy mondjak,
hogy ha siirii lett volna, a’ fejek egymdsra diilve tar.
tandak egymast: de mivel ritkak, nem boridlhatnak
egymdsra, le kell a’ foldre fekiidniok. Hogy ezek nagyon
csalatkoznak véleményokben, azt a’ természet maga
mutatja; mert tudjuk, hogy oda, hova a’ nap’ sugdra
’s szdraz levego nem hat, penész ’s rothadds kovet-
kezik ; kivilt ha azon helyen még a’ kipdrolgds is
bivebb. Mar pedig a” kévér trigyds foldeknél a’ ké-
vér kipdarolgas rendszerint nagy, melly a’ sfirii gabo=
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nénak levelei dltal, féltartdztatik; a’ nap ’s levegd
szabadon nem jdrhatja meg a’ szdrakat, °g igy mindig
folotti nedvességben lévén a’ szirak elgyengfilnek ,
ennél fogva én terhoket nem birhatyvan megdiilnek, ’s
végtére meg is rothadnak; a’ mint ezt a’ diilt gabo-
niaknal ldtjuk, mellyeknek szdraik egészen feketék
’s osszelapultak,

Néha azonban a’ritka is megdiil, olly esetben
t. i. mikor igen ritkdn, foltosan van vetve, €és az iires
helyeken gazterem; kivdlt a’ vadbiikkony, vadlencse,
varjuborsé hamar elhatalmazik az illyen helyeken,
mellyek sok dgakat hajtvin, a’ gabona’ szdrdn f61 kapasz-
kodnak, szomszédaikkal Gsszefogddznak, ’s a’ ga-
bondt lehuzzik ; annyira, hogy nem ritkan, kivalt es-
s6s idében, midén ezen vadnivények igen tenydsznek,
a’ buza folott tarkallik a’ sok czifra virdg. — Ennek-
okdért vigydzni kell, hogy egyaranyu legyen a’ ve-
tés, ‘s ha a’ gabona hibdsan kél, azt vetése utdn is
kell potolni, kiilonben a’ gaz filveri.

Minden mivelt gazda, bdrha nagy figyelemmel
miveli is foldjeit, ha tiszta buzat akar termessteni,
legalabb egyszer Mdjus’ végével meggyomlaltassa azt, —
Minden 1200 o6les holdba, melly jo ersben van, 12 p.
meéro tiszta buza vagy rozs elégs de ha fris tragya-

zasu, 1 pozsoni méré is elég. — A’ homokban, sovi- -

nyabb agyagban, 2 p. méré mindig sziikséges.

Senimi sem veszedelmesebb ha megdiil, mint a’
biza; annyival inkdbb, minthogy ez néha még minek-
elotte fejét kihdnynd, mir meg szokott dilni, s igy
rothadt szalmdnk lesz elég, de szem igen kevés, az is
apro, toporodott.

Ha akkor diil meg gabonink, midon mar elvirdg-
zott, a’ kaldsz meg van terhesedve: a’ szem bdrha

fejtodzott is, nagyobb részint kevés lesz beléle; de ha
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mdr &’ szem megnétt , ’s illyenkor ddl meg : tigy ke-
ves baj,]egfiilehb szintelen lesz. Ezen bajt nagyon
elisegiti az id6® jardsa, a’ hossui 05z, kedvezd tél, de
leginkdbb a’ tavaszi essézések; mert ha a’ tél mosto-
hibb, a’tavasz szdraz: még a’ jo tragyds foldben sem
dilnek meg a’ vetések; ellenben, bdrha ritkdn vetet-
tiink is a’ jo foldbe, ha az idé kivér, mégis megdil
a’ vetés.

Ha gabondnkat a’ diléstl lehet-e félteni, —
mutatja azt mindjdrt az ész is; mdr ha hosszd az sz,
°s meleg napok jdrnal, a’ gabona vastag levelekkel
szélesen tertl el a’ {ildin: gy fél§, hogy wmeg fog
diilni ; de ha tavaszszal, midén szdrba indul a’ vetés,
haragoszild szdrdn a’ sdsak szélesek, bokrosan egy-
misra hajlanak : itt bizonyosan meg fog dilni ga-
bonank.

Neéha a” zivatarok is ledéntigetik gabondinkat,
°s ez anndl kirosabb, minél késébben torténik. Mert.
ha addig j6 a’ zivatar, mig a’ gabona egészen zild:
akdrhogy lefekteti is,” a’ meleg napra ismét folkelnek
azok ; de ha mdr fejét kihdnyta, elvirdgzott , vagy
érai is kezd: eltorik illyenkor a’ szara, oOsszekeve-
rednek a’ kaldszok , megrothad a° szalma, a’ szem —
ha egészen el nem romlik is — toporidott lesz, A’ jég-
ess6 nalunk gyakran nagy kdrokat tesz a’ vetésekben,
melly ismét anndl roszabb, minél késéhb jo; mert
Osszetiri a’ szdlakat, a’ szemet , ha mdr érik, kiveri.
Ha a’ jég elétt nagy szél fiitt, gy nem fog a’ jég olly
nagy kart okozni a’ kaldszos vetdsekben; mert a’ szél
lefekteti elGtte a’ gabonit, az essé a’ kaldsst megaz.
tatja, ’s a’ szem nem hull ki; de ha a’ Jjégesso hirte-
len j6, anndl roszabb minél szdrazabb; — fgy Gszsze-
tor minden fonndlld plintdt, ’s ha érett, a’ szemet
mind kiveri, s6t néha egészen a’ foldbe vagja.
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Ezen rémité szerencsétlenségen segitenfink hatal-
munkban mégeddig tikéletesen nem ill, vagy legalabb
nem vagyunk még végképen meggyizidve az ajanlott
jégharitonak bizonyos sikerérél; dmbdr én nem tar-
tom lehetetlennek , hogy a’ jégessét, gy, mint p. o.
a’ menykovet, elhdritani ne lehetne. Somogy vir-
megyében m. Festetits Lajos kamards tr’ harsagyi
uradalmdban a’ szdntd ’s kaszdls foldeken sok magos
fak vannak folallitva, mellyeknek tetejéril egy vas-
tag vasszegnél fogva koroskoril tekeredik le foldig
a’ vastag szalmakotél. Ezt sokan nevetik; én figye-
Iemmel lévén red, igy tapasztaltam azon ét esztendd
alatt, meddig ezen joszdg’ szomszédsdgaban laktam,
— &5 ez mindenkinek figyelmére mélto, — hogy a’jég
a’ nevezett uradalmat soha sem bdntotta; st tudom,
hogy midon a’ hatdr koriill kétfeldl pusztitott, a* har-
sdgyi uradalomban semmi kdrt sem tett, — Ez, 1gy
vélem, elég rugo lehetne a’ kevés kiltségii proba-~
tételre. — :

Azonban ha mdr a’ szerencsétlen csapdst. érezniink
kell, legalabb iparkodjunk beléle valamit visszanyerni ;
a’ mit elériink az dltal, ha gabondnk érett volt ’s ki
verte a’ jég, — hogyha tiistént aldszantjuk a’ foldbe ;
vagy ha a’ szalma vastag ’s nagy, mellytdl szantam

nem lehetne, kaszdljuk le nagyjabdl, ekkoraldszdnt-

suk, de ne mélyen; fogassal borondljuk ésszevissza;
’s meglatjuk, hogy ezen kdrunkat a’ jové aratds ka-
mattal fizetendi vissza.

A’ gabona’ megdiilésén az okos gazda segiteni tud
mar ma nagy haszonnal, ’s nem akarja egész szdér-
telemben hinni azon kiz példabeszédet: ,,ddlt gabo-
natdl nem kell félnite — Jgen jol teszi, ki gazdag ga-
bonajat mdr Oszszel megéteti ; , nem csak azért, mivel
a’ birkdnak nagy orvossdg, hanem azért is, mint-
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hogy mihelyest fagy ’s utdna nedves lagy 1dé jo, —
a’ gazdag nedvii levelek mind osszerothadnak, ’s ezen
rothadt levelek olly ‘siirfin Gsszeallanak a’ gyokér fo-
I6tt, hogy a’ levegdt nem eresztik a’ gabona’ gyike-
rére, melly miatt az megfilad, ’s az egész gyiokér
kivész. Ezen ok fejti meg azon titkot, mellyet sok
ezertél hallunk csuddltatni naponkint , hogy t.
i. kordn vetettem bizimat, meg lehetett volna
az 6szszel kaszalni, olly szép volt; ’s most tavaszra
kelve szilankint meg lehetne olvasni, ’s gazzal for-
dul fol.

Ha a’ tél szdraz, kemény fagyok jarnak : sze-
rencsés a’ kordn vetett gabona, mert a’stirii levél fol-
tartja a’ rontd hideget a’ gyikér elél, ’s illyenkor az
fog diszleni ; de ha telink kodos, nedves, vizes, vagy
nagy ho fedi a’ foldet: azillyen gabona mind elrom-
lik. — Meg kell tehdt minden gazdag gabonat a’ bir-
kdkkal étetni, mihelyt annyira fagy, hogy a’ bir-
ka kormével kart nem tesz, fogdval a’ gyikeret ki
nem hizogatja; mert a’ sok zild levelekbdl, mellyek
dszszel zoldlilnek, tavaszra, akdr kemény akdr ligy le-
gyen a’ tél, semmi sem fog maradni, azok elrothad-
nak, °s mdsok sarjadnak helyettok. E’ szerint, ha
megéteti, batorsigha teszi magdt a’ veszedelem elél;
mert ha nedves tél lesz, megmenti gabondjit az el-
veszéstdl; ha nagy ho lesz, akkor is haszndl, mert
legalibb nem fogja a’ megfiiladdst eszkozolni.

Vigyadzni kell azonban a’ leétetdssel, hogy &’ sza-
taz télben, midén sokszor port is rug a’ birka, szer=
f6lott le ne étesse a’ gazda gabondjdt; azaz: hogy a’
székét vagy szivét le ne ragassa.  Azért szik-
ség mindig sétaltatni a’ birkdkat a’ vetdsen, hogy ne
dlljanak ; mert hol a’ birka egy helyen soka legel, ot¢
mennyire a’ fagy engedi, még a’ gyikerét is kiharaps

4
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ja. — Ha tavaszra kelve még az étetés utdn is gazdag
lenne a’ gabona, ’s a’ megdiiléstdl félteni lehet: gy
lo kell azt kaszdlni, Megétetni csak azért sem jo
illyenkor, mivel a’ birka a’ gazdag vetéshen épen nem
legel, csak a’ legsovanyahb helyeket réagna fol, a’ ko-
véreket pedig osszegdzolnd, melly miatt elromlanék a’
vetds, Legjobb tehdt derékban lekaszaltatni, ’s a’ !
zold lekaszalt szdrat vagy megszdarogatni, vagy zol- i
dén megétetni, Semmit sem kell attdl tartani, hogy
ki nem hajt a’ gabona; ki hajt az, ’s megfizeti a’ fa-
radsdgot, mert gazlag aratdst ad. — .Azonban a’
gahona-kaszaldsnil figyelmezni kell a’ gazddnak arra, {
hogy az minél kordbban tirténjék meg, t. i, mig
nagyon szarban nincs a’ gabonaj; — és nagyon fild-
sziut ne kaszaltassék ; mert ezekbol kadros kovetke-
»és lehetne, kivdlt ha a’ lekaszdldsra szdrazsag ko=
vetkezik. Ha valaki le gyézi gabondjit sarlozni, job-
ban cselekszi azt, mint ha kasziltatnd, En egyszer
‘egy foldrdl, mellybe 4 p. méré 6szi arpat vetettem, /.
igy sarloztattam le, middén ldtdm, hogy az bizonyosan '
meg fog dflni; pedig olly késén, hogy mér néhol a’
kaldsz is ldtszott kibdjni a’ szdrbol: — ’s ezen 4 p.
mer6 utdn kaptam 120 p. méro arpat. — Mindaddig’
tehdt, mig a’ gabona fejét ki nem hinyja, batran le
iehet aztkaszdltatni, ha kiilonben tudjuk, hogy a’ fold {
i, Nem azért jobb pedig a’ gabondt sarldztatni mint A
kaszdloi, mintha taldn a’ sarlg™ élében valamelly va-
vézsecs lappangna: hanem azok okbdl, mivelhogy
a’ sarldval jobban lehet vigydzni, lejeb.b vagy folebb
vighatni, mint a’ sziikség kivdnja; & mit a’ kaszd-
val sokkal nehezebb véghezvinni. .

A” tiszta biizdnak jo fold kell. A’soviny agya-
;:Md\:»,l siliny homokba, nagyon vizes foldekbe kar
2’ hiizat vetni javitds nélkill ; mivel, ha megterem is




e

51
az, — I08z, gazos, szintelen és erdtlen lesz. Jobban
megterem az illyen foldekben

A r oz s

Az ennek valgd foldek’ mivelés¢ben az a’ szabily,
mi a’ biuzdndl; azon megjegyzéssel, hogy a’rozs az
ollyan foldekben is megterem haszonnal, hol a’ biza
épen nem diszlenék, p. o. a’ hideg agyaghban, sirga
homokban, sét az olly alacsony helyeken is, hol szdn-
tdskor a’ bardzda tele telik vizzel. Mindazdltal nem
kell gondolni, hogy a’ rozsnak sziikségképen rosz fold
kell ; mert jollehet a’ rosz féldben is megterem, de a’
jo foldekben kiilonisen diszlik, hol igen hdladatosan
fizet, annyira, hogy egy szem 10—20 szemet is meg=~
dd. En jo rozsot még jo trdgydzott foldekben is sze-
retek termeszteni, azért is; mivel annak nagyobb
szalmdja 1évén, zsipnak leghaszndlhatdbb, ritkdn dil
meg ; '8 a” koveér foldben termett rozsnak szeme igen
nagy, z0ld, egészséges, kenyere magosra kél’s jobb
izt : midon a’ sovdny foldon termett rozs aprd, veres,
erétlen, lisztje barna, kenyere elteriil ’s kellemetlen
szagu.

A’ rozs sokkal gyengébb névény a’ bizdnal, a’ tél
igen hamar megrontja, az idévdltozds elébb megdrt
neki, hamar kivész, Sokszor a’> buzdnak a’ tél sem-
mit sem drt, a’ rozsot megrontja; jollehet tgy ldt-
szik, hogy ez joval erésebb a’ buzdndl, midén rozset
gyakran egész télen vetnek, ’s mégis jo rozs lesz, b
zit pedig olly késén vetni nem igen bdtorkodunk., —
A’ rozsot késin is lehet vetni, gyakran kdr nélkil, igaz:
de sokszor csakugyan elég karos a’ késé vetés. Ha
@’ késé vetés olly szerencsds, hogy ki nem kél, a’ ho
ott lepi meg kemény fagygyal: nem félté; de ha ki-
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kel, ’s a’ hidegek gyenge csirdban érik: wmiad elront-
jak. De nemcsak a’ gyenge csirdba ért rozsot ront-
ja el a’ tél, hanem leggyakrabban a’ korin vetettet
is; mert a’ tapasztalds csakugyan azt mutatja, kivalt
a’ mostani egynehdny esztendskben, hogy a’ késébbi
vetések jobban diszlettek, mint a’ kordbbiak; sét
hogy a® kordbbiak egészen ki is vesztek. En Vvald-
ban meg nem fejthetem magamnak azt, hogy Balds-
hdzy tir Okos gazda czimi munkajiban a’ rozs-
nak mar Juniusban vald elvetését javasolja, a’ mi sok-
kal korabbi az augustusi és septemberi vetéseknél ;
pedig ezek is ritkdn iitnek ki jol. Megengedem azon-
ban, hogy a’ juniusi vetéseknél a’ gyikér mélyen le-
het a’ foldben, megerésédik, ’s e’ miatt nem drthat ne-
ki a’ h‘ideg vagy nedves ido. En egyszer vetettem Ju-
nius’ végével rozsot és biuzat Gsszekeverve a’ birkdk’
szamara , mivel olly helyen voltam, hol az alacsony
fekvés miatt észszel a’ birkaknak kiviillegelni vesze-
delmes volt; ezep vetés szarba indidlt mdr September-
ben; megkasziltam tehat igy,” sok ideig rajta jdrat-
tam a’ birkdkat, sokdig hasznalhattam télen is: de
tavaszra - hasznalhato gabona nem vilt beléle, gaz és
vaddcz lepte el &’ faldet.

A’ rozs is szereti a’ jol megmivelt foldet, ’s azt
egy szantdsba is el lehet vetni, ha kiilonben jé a°féld.
Az olly foldekben pedig, honnét kolompér, répa szede-
tett ki, kukoricza toretett le, vagy hajdina volt, —
badtran el lehet vetni.

A’ tavasxi rozsnak 'minden fajtdja nagy potlékil
szolgdl @’ gazdinak, valamint a’ tavaszi biza; mert
a’ rozszsal az 6szi szlik termésben kénnyen segithet ma-

gin, kivalt ha a’ tavaszi rozsot Oszszel megszantott
foldbe veti. A’ fris trdgydzott foldet nagyon szereti,

»

= rendszerint 8 —10-—12 szemet megdd. Azon-
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ban megterem a’ tavaszi rozs a’ kozonségesebb folde-
ken is; csakhogy itt kevesebb haszonnal. A’ tavaszi
rozsnak szeme rendszerint aprébb mint az 6szié, zil-
debb, lisztje fejérebb , bir nem ollyan szapora is;
de kenyere szebb, s ha jol készil, a’ buzaval vete~
kedik. —— Nagy haszonnal lehet kivalt ollyankor ta-
vaszi rozsot vetni, midon a’gazddnak dszszel valamelly-
folde iiresen maradt, vagy ha valamelly foldbél az
0szi drpa, biza, vagy rozs kiveszett; mert az illy
foldekben jo sikerrel fog teremni.

A’ tavaszi rozs legbromestebb ’s bujdn né az
anya - moor foldekben; de megterem a’ sziirkés ho-
mokban, sGt a’ sdrga homokban is, ha ezt szalmds
trdgydval megtrdgydztuk ; bujdn né az agyagban, ha fris
tragydzds utdn vettetik. :

A’ kétszeres buza, rozsbol és bizabdl dll.
J6 a’ cselédes gazdanak és hasznos. A’ gondatlan
gazda ezt nem termeszti kiilondsen ; azillyennek bizdja
igyis mindig kétszeres, azaz, sokszor tobb a’ rozs
benne , mint a’ biza. Ezt ldtnivald hogy ha vetjik,
olly fildbe kell vetni, hol mind a’ rozsnak mind a’
buzdnak elég tdpldldsalegyen; ésigy, ha jo foldbe nem
vethetjiik , legalabb kozépszerube vessiik.

Az drpdril

Ez is. kétféle, t. i. oszi és tavaszi. >

Az 6szi drpinak tobb nemei vannak, mellyek
kozt elsé helyet foglal a’ hat sori, melly minden ne-
mével a’ mérsékelt agyagfoldben diszlik legjobban ;
ha trigyads foldbe vettetik , kordn nem kell vetni, mert
igen hamar megrontja a’ tél; tapasztaldsbol tudjuk,
bogy &’ kordn vetett kivér drpavetéseket sokszor hd-
10m — négy napi ho is elrontja. Ha télen megetette 15
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a’ gazda drpajat, ’s tavaszszal mégis gazdag: — le
kell kaszalni. — Igen hdladatos gabonanem ez; hiz-
lalni jo, de kenyérnek is; ha kordn learattatik, lisatje
jo stirfi szitdn megszitaltatik, hogy szalkds ne legyen:
ekkor a’ legszebb biizakenyérrek vetekedik formajdra
nézve. A’jd foldben egy szem 30—35 gzemet is megdd,
56t tudom, hogy 40 —sdét 60 szemet js adott; csak
azért is érdemes termeszteni, hogy gyakran Junius’20-dn
mar le lehet aratni, a’ mi, kivdlt a’ szlik esztendgben,
nagy segitség’s jotétemény s szalmdja vastag és puha,
kemény télen a’ birka megeszi. — Kordn kell aratni,
’s mihelyt nem teljes a’ szem, bdrha ujjak kozt
osszemorzsolhato is, mdr le lehet s kell is aratni ;
mert ha megérik, nagyon [toredékeny. Ha zsengésen
arattatik, 2—3 nap markon kell hagyni, ’s azutdn
osszekitozni. Ezt gereblyével gyiijteni kdros, mert a’
feje osszetorik, elhull ; legjobb kévékbe kitni.

Az 0szi drpa kiilonbizik a’ tavaszi drpdtél mind
szinére, mind formdjdra, mind erejére nézve. Az észi
drpdnak szdra vastag, kaldsza nagy, hosszi, meggor-
bil 5 rajta a’ taldlt bajiszok nagyok, 4. 6. sorjdval
vannak'a’ szemek. A’ kitisztitott szem hosszukdsabb
mint a’ tavaszié, sdrga, ’s nem ollydombortd ; a’ szdra
vastag, puha.Sernek nemigen haszndljdk ; mertminta’
serf6zok mondjdk , nincs meg azon ereje, a’ mi a’ ta-
vaszi drpdnak.

A’ tavaszi drpa négy- és kétsort; a*kétsory
szemek leghecsesebbek. Ennek feje lapos;  sze-
me tomaottebb, vastagabb és rovidebb, mint az észi
drpanak; szira kisebb, keményebb, véknyabb ; [ka-
ldsza nem olly bajiszos; szalmdjit minden dllat sze-
reti; szeme serfézésre legjobb. Ez konnyen ’s haszon-
nal terem minden konny(i foldben, mddr és kivecses
homokban, Ellenben nagy munka utdn terem az agyag-
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ban, ’s minél keményebb agyagba vettetik, annai

pagyobb fig gyelmet kivdn.

Biér 61 vannak is osztva az drpanemek dszire és
tavaszira: mindazdltal prébdm utdn bdtran ajanlom
akdrkinek, hogy az 6szi. hat-vagy négysoros drpdt
minden félelem hélkiil elvetheti tavaszszal 5 s legaldbb
azt nyeri, hogy a’ 6.soros arpa tobbet fog fizetni, mint
a’ kétsoros apré feji, A’ tavaszi arpat is elvetheti
Oszszel; de azt mér nem olly batorsaggal; mert az
’ . ’ ” "
drpa hamar kivész, ha 8szszel van vetve. De ha az 0sz-
szel vetett tavaszi arpa kivész, akkor az 6szi sem ma-
radott épségben. Ezt azoknak irom, kik sokszor tava-
szi drpat keresni 5-ik, 6-ik helységet is osszejdrjdk.

. — Ha az 6szi drpat tavaszszal vetjiik : nemesedni fog

az, ’s 2—3 esztendé mulva szintén jo lesz sernek is,

A’ tavaszi rozsot is el lehet észszel vetni bitran;
mert ezt probdltam ; de az Gszi rozsot tavaszszal vetni
ba jé-e? nem gyézddtem meg. Az én probdm az drpin,
mind abban, hogy észszel tavaszit, mind abban, hogy ta-
vaszézal Gszit vetettem, jol siilt el; s6t tavaszszal
6szi drpat mdsockkal is vettettem mdr; ’s ez batran
all. A’ tavaszi rozsot oszszel vetvén jo lett: de az
0szi rozsbdl, mellyet tuvaszszal vetettem, semmi
sem lett. Az Gszszel vetett tavaszi drpat mar Junius’ 16-di-
kdn learattam , gy az Oszszel vetett tavaszi rozsot
Junius® 20-dikdn: A’ tavaszszal vetett 0szi drpam gazda-
gon fizetett : de a’ tavaszszal vetett 6szirozs szarba nem
ment; ra’ mi szdrba ment, annak sem volt szeme, Lz
honnan  van, meg nem foghatom; midén tudom,
hogy sokszor az 6szi rozsot olly késén vetjiik el, hogy
rea jo-a’ ho, és tavaszig ki nem kél, ’s ezek gyakran
a’ legjobb rozsok. — Ezen dolognak okit, ha valaki ful-
vilagositana, nagyop kivannam.

Az 6szi drpdt stirin nem kell vetni: ellenben &'

-
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tavaszit igen siirin jo vetni; mert az 8szi drpa igen
bokrosodik , °# hamar megdil: a’ tavaszi pedig hamar
szdrba indil, nem bokrosodik, *s ritka olly jo fold,
hogy benne megdiiljon. — Az 8szibgl 11 vagy 12 p.
méro mindig elég; a’ tavaszi drpabél 2 p. Méré min-
dig kell. — Minden tavaszi vetésekben ugyan . de ki-
vilt az drpdndl jol el kell takarni a’ magot, a’ foldet
Jol megborondlni, sét meghengéreznis mert ez a’
gordngyds foldekben ritka, apré ’s nyomortilt.

A xabyrdl

A” zabnak minden fajtdiszeretik a’ j6 f5ldet, azon-
ban megteremnek roszabb vegyfiletii foldekben is, he-
gyeken, sot a’ sdros berkes helyeken is, Nem kényes
novény, ‘s mihelyest a’ f61d’ fagya engedi, el lehet
vetni bdtran; ha azutdn hetekig lepi is a’ hd, nem
kell félteni. A’ trigyds foldet szereti a’ zab, st na-
gyon jol terem, csakhogy a’ kivérfoldekben lazdsabb,
szeme kionnyebb; ennek szalmdjdt, minél sovinyabb
helyen termett, annil jobban szeretik a’ marhdk ; mi-
vel puha, nem birkdnak vald, annyival is inkdbb, mert
gyomorhajtd ; a’ szarvasmarhdkkal sem kell méd nélkil
étetni, mert gyenge kodos idskben nagy hasmenést kap-
nak téle, sét a’ fiatal marha meg is tetvesedik. —
A’ zab megterem minden vegytiletii foldben. A’ jo gazda
soha sem szokta kétszer egymads utdn egy foldbe vetni;
mert igen gazositja a’ foldet, porjét nevel ; st a hol
zab volt, a’ tarldjdt frisen leszdntja, °s hajdindt vet belé
takarmdnynak, hogy tisztiljon, vagy mis esztenddben
kapa ald adja,

A’ zabot sirba kell vetni, — ezt tartjak a’ ma-
gyar gazdik ; ¢és ez igaz is; de est csak annyiban
kell érteni, hogy a’ zabot addig el kell vetni, mig a*
f5ldben a” téli nedvesség benne vagyon; mert ha ki-
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szarad 2’ f6ld, nehezen kap a’ zab ldibra. Pethe ugyan
azt mondja mivelt gazdasdgdban, hogy & zabot legu-
toljara vet Mdjusban, Juniusban. Milly szemponthdl
tehette ezt Pethe vr, nem tudom altalldtni, mineku-
tdna tudom, hogy nilunk a’ zab, — még ha kordn van
is vetve, — ha a’ tavasz szdraz, hamar elromlik ; men«
nyivel inkdbb akkor, midén a’ f5ld’ *nedvessége ki-
szdradt; ’s milly szerencsével gyakorolta ezt a’ tu.
dos gazda, ohajtandm tudni.

A’ zab, bdrha eleinte szépen indil is, ha elegen-
d6 essék nem jdirnak, esak hamar rozsddt kap; t, i.
a’ szarakon ’s leveleken veres foltok timadnak, mel-
lyek, ha hirtelen essé nem j6, gy elemésztik az egész
tablat, hogy gyakran semmi sem marad rajta, 's ez
inkdbb az agyagos fildekben szokott megtdrténni, —
Mihelyest litja tehdt a’ gazda zabjdn a’ rozsddt: leg-
jobb ha lekaszilja; mert igy legaldbb jo széndja lesz
beléle; de ha ott hagyja, semmi sem lesz. Ha a’ta-
vasz szaraz s Mdjus vagy Junius essds : ‘én is rerek za-
bot vetni, de csak széndnak ; ez is csak tgy szerencse,
hogyha az essés id6 sokd tart; nyerek; ha a’ki-
kelds utdn csak hdrom hétig megszoritja is a’ forrd
hév, kisiil, és semmmi sem lesz beléle. — A’ legki-
zelebb mult nydron én zabot, kilest, mohart, Aprilisben
vetettem széndnak, ’s a’ szdrazsag miatt ki nem kelt még
egész Juniusban sem; Julius, Augustusigen essds lett,
’s kikelt mindenem, és meglehetdsen kipdtoltatott kd-
rom. — De ez szerencse, még pedig ritka szerencse!

Zabnak is jo, ha dszszel folszantatik a’ fold; s ha
télen dltal az meg nem nyomddik, tavaszszal csak rd
kell vetni az Gszi szintdsra a’ magot, ’s vas fogassal
megborondlni; vagy ha a’ szdntdsra rdvettetik, a’ sok=
talpu ekével is j aldszdntani, melly hamar megy, mi-
vel egyszerre annyit elfog mint a’ fogas.
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A’ tavaszi vetéseknek nagy drtalmokra szolgil a’
szaraz tavasz; illyenkor a’ tobbek kozt a’ tavaszi bi-
zdt és drpat is megfogja a’ rozsda. Még nagyobb baj
a’ csiga és a’ bolha, mellyek a’ tavaszi buzdt és dr-
pit sokszor semmivé teszik. FEzek ellen f6 gydgyszer
az lenne, ha foldiink igen jo erében volna, hamar
hajtana, és a’ gyakori essé; de ha mdr rajta a’ csiga
’s bolha, ez ellen haszonnal probdltam kordn reggel
embereket f6l6z6 sopriikkel kikiildeni a’ vetésre, kik
gyengeén folozték a’ z6ld vetést, mintha a’ szériin @’
szort bizdt f5loznék, melly dltal a’ esigak, minthogy
szerfolott toredékenyek, oOsszetorettek, vagy lehullot-
tak. A’ bolhak is, ha foldre hullanak, bajjal szikdss-
hetoek fol; mert az alsd siiri levelekben megiitkoz-
nek ’s visszaesnek, vagy az alsébb vénebb leveleken
maradnak , vagy mivel alil nedves marad 'a’ fold, a’
nedvességhél ki sem vanczoroghatnak. — Annyi igaz,
hogy én ez iltal mind bizdmat mind drpimat meg-
mentettem. Jo volnaillycnkor oltatlan mészszel, lig-
zott haxﬁuval, és gipszszel is behinteni a’ vetdst ; mert
ezek dltal is kivesznek.

A’ zabot hamagnak vetjiik, rendszerint 2 p. mé-
rot vetiink egy holdba, és ez eldg sfirf. A’ szerfo.
16tti stirli vetéshen sok a’ laza; de ha széndnak ve-
tink , mindl stiribhen megvetjiik a’ jé foldet, annsl
jobb, mert a’ szdrak vékonyabbak lesznek. Itt a* dfi-
1ést6l nem félhet a’ gazda; mert ha diilni készilne,
lekasziltatja.

Ha a’ takarmdnynak vetett zabot, mihelyt fejét
hajtja, lekaszdljuk: djonnan kihajt, ’s kivalt ha es-
50k is jdrnak, még egyszer megkaszilhatjuk.

A’ melly foldben zab volt, ha rea ériink, soha
se hagyjuk azt szdntatlan, hanem a’ tarlét szdntsuk
tistént ald, hogy a’ helyett, hogy a’ foldet pirjésite-
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né, inkdbb javitsa. Az Gszi vetédseket, kivilt a’ tisz-
ta buzdt, az {iszig rontja ndlunk; ’s ezt én olly bajnak
talalom, mellyen a’ gazddnak ritkda van hatalm:dban
segiteni. A’ vetnivald szemnek beoltdsa, piaczoldsa
’s a’ t. hasztalan ez ellen; ’s ha jo, csak azért jd,
mert mihelyt a’ foldbe megy, kikél. Sok termé-
szetvizsgilok veszodtek ’s faradoztak mar azon titok-
nak kitaldldsaval, ha valljon az iiszog a’ gabondban a’
vetés’ hibdja-e, vagy a’ levegdben elédllani szokott,
kiilonbféle viltozdsok szilik-e, vagy valamelly mas
ok ? Ezen vizsgdlok koz(il némellyek azt hittdk, hogy
az csakugyan a’ gazda’ gondatlansiga: midén mdsok
a’ természet’ azon sziileményének kivetkeztetik lenni,
melly a’ gazda’ erején és tehetségén kiviil vagyon.

En tobb esztendei tapasztaldsomon -épiilt vizsgd-
lodasom utdn azt tapasztaltam, hogy a’ gabondkban
elédllani szokott {iszognek rendszerint az az oka, mi
az &llatokndl a’ gyiladdsnak, t. i, tébbnyire a’ szer-
folotti bosége az élteté és tdpldld részeknek, ritkdb-
ban pedig azoknak szerfolitti hidnyuk.

Az liszigot a’ gozda ‘esak kétféle mddon segithe-
ti elé, t. i. késdi vetés és éretlen szem 4dltal;
mindazdltal gyakran litjuk, hogy minden nagy vi-
gyazatunk mellett is, barha legjobb ’s egészségesebb
szemeket vetettiink is el, ’s vetésiink kordn esett is,
iiszogiink elég van.

Tudni kell minden gazddnak azt, hogy vetni
mindenkor legjobb, legszinesebb ’s legnehezebb mag
sziikséges; ’s azért, ha azt, a’ mi a’ vetésen kiviil
sziikséges, zsengdsen learattatja is: azt, a’ mi mag-
nak valg, ldbdn tokéletesen megérni hagyja; addig
t. i. mig szalmdja dgy meg nem szirad, hogy ha tiis-
tént learatids utdn Osszerakatnd, nem félthetné ; a’szem
olly kemény, hogy azt korommel elcsipni nem lehet,
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a’ fogak kozt ketté pattan. Minden plantiban esak
ugy fejlédik ki a’termo erd, ha jol megérik; ha zsen-
gén vagattatik le, csak fél erot engedtiink annak sze-
rezni; melly mag ha elvettetik , ecsak fél erével fog-
ja tenni munkdlkoddsdt ; mert nem birvdn erdvel, nem
is alkalmatos a’ tikéletes kifejlésre. Az dllatokban
is mig a’mag meg nem érik, nem tudnak azok nemzeni,
fajt eléallitani; az pedig, kinél a’ tehetség gyenge még,
’s nincs megérve, ha dllit is elé formaszerint valamit:
az nem egyeéb, mint egy sinl6dé beteg, ki él és nem fog
érni. — igy a’ novényeknél is, ha a’' mag
a’ fejt6dz6 erének hidnydval van: csak beteges ; erdt-
len nivényt alkot, melly ha kifejtédzik is, életre nem
juthat; vagy ha életet nyert is, maghozdsra tehetetlen 3
vagy ha formaszerint kifejtédzik is a’ szem: mivoltd-
ra nézve tokéletlen, toporodott, vagy iiszig lesz az.
A’ késbi vetés csak annyiban kdros, mennyiben
a’ tél kordn vagy késén dll be; a’ mit a’ gazdanak
siettetni vagy akaddlyozni hatalmdban nincs. A’ tobbi
okok hasonldil a’ gazda’ hatalmdn kiviil vannak ; tehit
a’ természet’ sziileményei, az idéjdrdstdl, ‘s a’ fold’
szerkeztetésétil jonek; p. o. ha a’ buzit gyenge ko-
raban nagy hidegek szdrazon érik: megrontjik , ’s
kivész az; vagy a’ sok esso, kodok; vagy ha fagy
nélkil a’ ho leesett, a’ gabona kipillik; illyenkor
a’ gyokér megromlik ugyan, ’s a’ szék vagyis sziv
elrohad: de ha kedvezi idé-jé, a’ gydker’ oldalain
ismét kisarjadzik ; de' mivel ezen sarjadzds nem ren-
desen veszi mdr tdpldlasdt azon gyiokértsl, mivel az
nem bir elég éltets és termékenyits ervel, az oldal-
sarjuk ha szépen zoldiilnek is,. meddén maradnak ;
vagy ha a’ kaldsz kifejlédik s6t megterhesedik is,
de hibdzvin az azt taplild erd, sinlik a’ndvény, meg-
rothad, “s igy iiszog 4ll elé.
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Uszig a’ rozsban is vagyon, melly a’ gazdak elott
banyarozs néven esméretes; hosszan , Csupaszon
all ki a’ kaldszbol, szine kékes-fekete; erre kevés
gond van, pedig ez mérges mag; ha liszt kozé orla-
dik, rdgdst, gyomor-giresot, nagy hdoydst, ’s bél-
gyuladast is okozhat. Ezt, ha sok van, mindenkor
sziikséges gondosan, mint bizonyos nyavalyit, Ki-
gyomlalni,  Sziili ezt a’ rendetlen idGjards, kivalt
midén virdgzdsa' idején sok essézések jirnak , midén
a’ magtartock mindig tele lévén szerfolitti nedvvel,
a” boségrol gyuladast kap, ’s elromlik.

Az iiszdg kétféle : ollyan melly egészen kemény
hdrtya kozt van, mint a’ bizaszem; ’s ollyan melly
kinyilik °s aratdskor mdr elporzik. Ez csak megfe-
ketiti a’ gabondt, ha szalmdja a’ tobbi kozt csépel-
tetik: amannak ellenben a’ magva kihull, az egész-
séges biizdval Gsszekeveredik, “s csak nagyobb mo-
sds és dorgolés utdn oszlik széllyel. Meg lehet azon-
ban szinérél is esmérni az \iszogot, abbdl, hogy az
liszgos szem aprobb, gombolytibb, 's mocskos szinf ;
az tiszogos buzafejeknek szalmdja rendszerint alacso-
nyabb, rividebb az egészséges biuzdjénil; az egész-
séges kalasz meggorbil °s hajil, az liszogos pedig
egyenesen all folfelé,

Az 1830-iki| nagy télben tett tapasztaldsom meg- -
gyozitt engem, ’s hébizonyitja azon allitdsomat, hogy
ha a’ biiza’ gyikere megromlik, és tjra oldalain sar-
Jadzik, — kevés ép ’s egészséges szemfi gabona vilik
abbdl, hanem toparodott szem és tiszog. Kiki tudja,
hogy ekkor a’ nagy’ ho alatt kivesztek a’ gabondk 3
a’ ki szorgalmatosan vizsgdlta, ldthatta, hogy a’
gyokerek rothaddsnak inddltak, de a’ tavaszi kivér es-
s6ktil mégis annyira létre kaptak, hogy oldalaikon
Sarjadztak. Ezen sarjak szépen zoldiiltek ugyan, de
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egész markokat lehete litni aratdskor, hol vagy
egészen iires fejek voltak , vagy iiszogos kaldszok.

A’ szerfolotti kovér idok, a’ levegének némelly
drtalmas részekkel vald béviolkidése, gyiuladdsba hoze
zak a’ novényt, middn a’ szemtokok mindig tele vannak
nedvvel, a’ meleg essok hirtelen tele toltik olajos ned-
vekkel , — vagy a’ hidegek, mellyek miatt a’ nedvek
megrekednek, osszegyiilnek , csomdsodnak , ’s ki nem
gézologhetvén megrothadnak, — a’ gybkereken ha-
sonldan sok lévén néha a’ taplalo eré, a’ kigézilgés
nagy mértékben szdllvdn fol, 2’ novényre szinte gyila-
ddut okoz. . -

Hogy az iiszog némelly bogarak’ tojdsaibol eredne,
nem lehet megengedni; mert semmi természetes okunk
nincs hinni, minekutdna a’ fontebb mondottakat eldre
bogsdtottuk ; de ha azta’ bogarak okoznak, legalabb
nagyito iiveggel kellene azokat litnunk. Azonban ha
a’ bogdr tojnék is egy vagy 2— 3 —4 szembe: azért
nem lenne az egész kaldsz iiszoggé, hanem csak azon
szemek, mellyekbe tojtak ; mert tudjuk, hogy ha egy
bizakalaszrol tobb szemet tokjdval egyiitt leesipiink
is, azért a’ tobbi megmaradott szemek. épen marad-
nak s jol megérnek.

INémelly magyar *gazdikndl azon balvélekedés
urallodik, hogy némelly foldjeikben a’ biiza rozszsd, a’ )
rozs vadoczeza valtozik ; ’s ezen hibdba gyakran "érde-
mes férfiak is beléesnek. Igaz, hogy a’ niévények na-
zyon hajlanddk az elaljasoddsra, s a’rosz gazda’ keze
kozott a’ legjobb biiza is ugy elveszti természeti tulaj-
donsdgait, hogy alig lehet rdesmérni a’ fajra: azon-
ban bédr ha a’ természetben torténik is néha ugrds, de
olly valtozdsok ecsakugyan nem jének elé, hogy a’
novényeket ellenkezd fajikka valtoztatnak ; mert bar a’
novény hazdjan kivil vesszt istulajdonsdgaibol, de for-
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mija galdbb megmarad. A’ bors-, pamuk-, olaj-
fak p. 0. ha Magyarorszdgon termesateni probaljuk,
bar sokat vesztenek eredetiségikbél, de tilgy, biik,
fiiz , vagy szilfa csakugyan nem vilik beldlok. — Igaz,
hogy elaljasodik, de ellenkezdre soha sem valtozik,
— kivilt egyszerre, mint némelly gazddk hiszik. Csak
vizsgilja meg valaki, middn azt tapasztalja, hogy azon
helyen, hovd buzit vetett, rozs termett, — hovd pedig
rozsot vetett vaddcz lett : dltal fogja ldtni, hogy ott nem
az elvetett mag viltozott el, hanem mas okoknal fogva
keveredtek oda a’ kellemetlen vendégek; p. o. gazda-
sdgomban midon a’ régi hajdu latnd, hogy én a’ sziirke
tragydzott homokba tiszta bizdt akarok vetni: rosz-
nak allitotta, ’s azt jovenddlte, hogy ott nem lesz
bdza , mert az mind rozszsd viltozik dltal. En tj eme
ber lévén figyelemre vettem a’ jovenddlést, annyival
inkdbb, mivel a’ régi szolga azt mondotta, hogy ugyan-
azon tabldba 6k mdr probdltak vetni, de rozsra val-
tozott; szorosan megvizsgaltam a’ tortént dolgot, ’s
tapogatdsom utdn igaznak silt, hogy a’ nevezett
vetés rozsos lett. De az is kitudodott, hogy middn
azon vetés tortént, mellyet hajdim hozott példaul, akkor
az 6 buzavetésok koril mindeniitt rozs volt elvetve ;
és hogy azon tdbliban az az eldtt vald termés is rozs
volt: hol a’ kihullott mag kikelt, megérett, ’s elhul-
lott, és ismét kikelt mint vadrozs, — ’s ezen nyaron 6l
a’ vadrozsot boven szantottdk ald; a’ fold sovény volt,
homokos, természetesen a’ bizdt rosszil nevelte; a’
vadrozs, a’ szomszéd tabldkbol belé jitt rozs pedig
strlin nétt, jol nevekedett, a’ buzdt, melly roszszil
taplaltatott, elnyomta, — s {gy joval tobb lett a’ rozs
mint a° biiza. S mi anndl mdr most természetesebb 5
hogy nem a’ mag viltozott el, hanem a’ gondatlansdg |
miatt oda keveredett rozs vett erét’snyomta el a’ biizat ?
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Tudjuk mi gazdak azt igen jol, hogy dmbdr a®
legszebb ’s tisatdbb bizat vessik is el foldinkbe,
még is sokszor annyi benne a’ rozs, hogy a’ gazda
alig gy6zi kiszedni: de a’ jdzan gazda azért azt nem
kovetkezteti, hogy bdzdja viltozott el; hanem azt
hiszi, hogy a’ rozs tudtdn, akaratjan kivil kerélt a’
foldbe a’ madarak altal, vagy a’ vadrozsrol, vagy a’
nagy szelek dltal a’ szomszédérol; ’s mivel a’ buzdt
rendszerint jo foldbe vetjiik, az illyen helyen a’ rozs
igen eldgazik, s ha kevés is a’ szem, sok fejet hajt.
Ne higyiink tehdt illy természet f6l6tt valokat, *s tanul-
juk meg azt, hogy minden illyes hibdnak az oka &n
magunkban ’s cselekedetiinkben foltaldlhats. Ha egy
kis természettudomdnyunk volna, és nem hinnénk,
nem tennénk mindent apink ’s a’ szomszéd utdn: illy
hibdba nem esnénk, sdt tudndnk ezen hibat elmel-
16zni is. :
Hogy a’rozs vaddezeza valtozik, est ismét ollya-
nok allitjak, kik nem tudnak vagy pedig restelnek a’
természetbe egy kis figyelemmel tekinteni. Az okos
gazda mindig magdban keresi a’ hibat, a’ tudatlan
mindent a’ fildre ’s természetre rd; ha gazos gabo-
naja, a’ fold oka; ha sovdny vagy 6szszediil, a’f5ld
’s az idé; ha vaddczos, ismét a’ foldet dtkozza, mert
elviltoztatjarozszsit; ’s igy 6 sohasemminek sem oka.
Igaz, hogy a’ {6 gazda az id6: de ki gazddvd lett, an-
nak kotelessége, hogy lesse az idét, a’ természetet,
és kovesse azoknak intéseit, segitsen a’ hidnyon, po-
tolja; miért mulasztja hdt el? ha esméri a’ foldjet
hogy oromest hajt gazt, miért nem szdntja szdraz id6-
ben ? miért nem viltoztatja vetését olly gabonanemek-
kel , mellyek tisztitjik a’ fgldet, a’ gast elolik , —
millyenek a’ borsonemek , biikkony, hajdina; vagy
miért nem adja kapa ald? ha szerfolott kovér a’ fold,
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elére tudhatja, hogy ez vagy amasz gabona’ neme meg-
dill benne: miért nem vet ollyast, a’> mi majd mérsék-
li, mint'p. o. a’ mohar, koles, kukoricza, kolompér ,
mik, repcze, ’s a’ t.? vagy ha az idé kivér, gabondja
diilni kész(il, miért nem kaszdltatja meg ? hatélen nagy
hd fedi a* foldet fagy nélkiil, f6ldl megfagyott a’ hd,
hogy a’ levegé elzdratott a’ foldtél, ennek szabad ki.
gozilgése megakaddlyoztatott: eldre tudhatja, hogy
gabondja kivész; miért nem jdratja Gssze marhdval
hogy megszaggattassék a’ veszedelmes hokéreg ? ha
viz dll a’ vetésen, miért nem eresateti le 2 ’s a’ t, —
’S igy latnivald, hogy elég gyakran a’gazda’ kezdben
8’ segédeszkoz : kovetkezéskép nem rohatni min-
dent az idére, ’s foldre; mert csakugyan sokszor
a’ veszedelemnek a’ gazda’ hibdja, restsége és tudat-
lansdga az oka, —

Vannak foldek, mellyekben kiilsnssen jol te-
nyészik a’ vaddcz ; illyenek kivdltképen, a’ hideg ned-
ves agyagfoldek, — s ugyanazért az illyen foldekben
hamar elnyomja a’ vaddcz a’ beléjiok vetett novényt, De
bdrha egy szdlat nem litna is a’ gazda a’ belévetett
novénybél; bdr mind vaddez boritand is a’ foldet : még
se higye, hogy rozsa, vagy drpdja viltozott légyen
vaddczeza 3 hanem azt, hogy a’ vaddez potlékil jott
tudta nélkiil a’ foldbe, melly a’ foldet szeretvén na-
gyon terjed: az 6 elvetett magva pedig vagy ki nem
kelt, vagy ha kikeltis, valamelly viszontagsdgok dltal
az mar kiveszett.

Hanyszor vetiink olly tiszta rozsot, hogy egy
szem vadocz sincs benne? ’s mintegy hiszsziik , hogy
a’ vaddcz a’ rozszsal elvdlhatatlamil vele jar: mi is
elvetjiik tehdt mdra’ vaddczot ; a’ vaddez’ magva konnyti
Iévén mennyit hord még a’ szél isbelé 2 mennyi lehet
mir a’ fildben bent ? mennyi hull le aratdsig a’ szdr-

5
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¥61 ¢ midén mi aratdskor, ha a’ vaddezot vagy kaonkolyt
kiszedjiik gabondnk koziil, ’s esak a’ foldon széllyel-
hdnyjuk : ezen egy vigyazatlan cselekedetiinkbél hany
esztenddre nem tettiink kdrt, midon azt szorgalmato-
san aldszdutottuk? Kiki tudja, hogy minél kiovérebb,
nedvesebb a’ nydr, anndl tobb a’ vadocz: mit onnan
lehet kimagyardzni, hogy a’ vadocz ollynéveny, melly
tobb esztenddkig elmarad a’ foldben keletlen, ’s el
nemrothad. Nem mindenkor kél tehat ki, hanem ahhoz
képest, a’ mint jar az idd ; ha szdraz a’ tavasz, s
nyir, — a’ gabona, ha kiilénben elég siirii, ritkdn
szokott gazos lenni: de ha sok az essdzés, vagy a’ tél
is nedves, vizes, illyenkor gazosak gabonadink, kivilt
vaddez , vadborso uralkodik; mert ekkor a’ tobb éve-
ken 4t osszegyiijtogetett magok kikelnek. Hdtha még
illyenkor a’ gabona romlott, a’ mi gyakran megesik :
litnivald, hogy a’ vaddez tenyészik; tgy elboritja a’
foldet, hogy alig ldtni rozsot, egészen vaddcz lepi el
a’ helyet. A’ sok hd, vagy gyenge ess, kod, tébbnyire
megoli a’ gabondkat, a’ vaddczot pedig épen ez se-
giti 1ételre: természetes tehdt, hogy illyenkor sok a’
vaddez, gabona pedig kevés; mellybsl azt kovet-
keztetik, hogy rozsuk vaddczeza vilt; az eszikbe
sem jut, hogy a’ rozs kiveszett: a’ vaddez pedig, mel-
lyet gyiijtogettek, bujdn kikelt, és nott.
A hajdindrdl

Hajdina, pohdnka, tatdirka, kruppa,
noha mér hdromféle esméretes elttiink, de azoknak
természeti tulajdonsdguk mindegy. A’ hajdina egy
azon novények koziil, mellyeket a’ természet az em-
heri nemzetnek mint megbecsiilhetetlent adott ;
csudalni lehet , hogy mégis ezen niovényt hazink’ né-
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;nelly vidékein nem is esmeérik ; holott ellenben né-
melly részeiben hazinknak ezen novény a’ kukoriczd-
val tdplilja a’ szegénységet. — A’ mivelt gazdak
esmérik ezt, ’s nalok nem is utolsd helyet foglal

ezzel hizlaljik a* gébolyoket, ezzel fizetik cseléde-~.
iknek fézelékiket , s6t sziikebb idékben 2 p. m
rozshoz 2 kukoriczahoz 1 p. m. hajdindt keverve a’ cse-
léd megelégszik vele, ’s jo kenyeret eszik beldle ;
hit még mennyi palinkdt égettetnek! Ldssuk az oko-
kat, mellyek dicséretét megérdemlik, ’s termesztését
ajanljdk : 57

1) A’ legboldogabb hatdrokban is vannak so-
viny foldek, mellyek majd minden gabonatermesztésre
alkalmatlanok , javitdsuk majd nehéz koltséggel jdr-
na, ’s igy haszon nélkiil hevernek; a’ hajdina pedig
haszonnal megteremne, mert ez a’ legsovdnyabb ’s
kiélt foldben is megterem.

2) A’ hajdindt akkor kell vetni, midén mdr
a’ tavaszi szorgos id6 elmult, ’s a’gazda mdr red ér.

3) Egész fagyasig ez sziintelen virdgzik, a’ mé-
hek virdgait nagyon szeretik, ’s igy egész kés) 0szig
hordanak rdla. — Nekem Septemberben eresstett
rajom a’ hajdindrdl igy megrakodott, hogy magnak
hagytam, ’s tavaszszal Mijusban mar rajzott.

4) A’ hajdina magvit soha sem hullatja el ; kik
vele bannak, tudjik, hogy gyakran a’ h¢ aldl szedik
ki, még sem romlik el, akdrmillyen nedvesen rakjailf
Ossze ; ha megfagy , koonyen kimegy a’ szem a
nyomtatdsban, hanem azutdin sziikséges tiszta szdraz
helyeken tartani.

5) Ennek polyvdja megforrdztatvan télen altal
maga kitartja a’ sertést. Szalmdjdt a’ birka szereti,
“s 6rommel megeszi; csak arra kell vigydzni, hogy
ligy idében ne adassék, ’s néha valtoztassék; kii=

5%,
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lonben veres folt iiti ki a’ birka’ abrazatjat, melly
néha elmilik, de néha csirt ’s fejdagadast okoz. Ke=
mény hideg télben baj néliiil lehet étetni. Tiizre is
jobb szalmadja, mint a’ buzaszalma, mert vastagabb.

G-or Sertéseket , marhdkat lehet hizlalni vele,
a’ baromfiak igen éromest eszik, kovérek, joiziliek
tole.

7-er Kenyeret esznek beldle tisztan is, de a’
szegénység leginkdbb kukoriczaval keveri. Edes ké-
kes kenyere valdban jo tapldld eledel. Készitnek be-
l16le kdsat, dardt, sot folfujtakat is, ’s olly kénnyi,
hogy az orvosok a’ betegeknek is engedik enni.

8-or Ha sfirfin vettetik, akkoris, midon mdr sem-
mihez sincs reménység a’ takarmény’ dolgdban, ez zil-
den lekaszaltatvin jo izii kedves takarmdny lesz.

9-er Mint foldtisztité novény becses a’ mivelt gaz-
dasdgban ; mert a’ gazos dudvids foldet megtisztitja, a’
porjét kiveszi a’ foldhdl, a* kemény agyagfoldet mér-
sékli, puhitja, gy a’ székes foldeket is, °s még a’
legsovanyabb homokban is megterem.

10-er Mint féldjavitot is haszndljak a’ gazddk;
a’ sovany foldbe elvetik a’ magot, ez ha kikelt ’s
viragzik, aldszdntjdk, ’s ez dltal a’ legroszabb fold is
gy megjavil , hogy bizdt vethetnek utanna.

11-er Nem kivdn nagy munkat; két szdntdssal,
s6t egygyel is megelégszik,

12-er Egy holdba kevés mag kell; mert egy p.
mérd elég, ’s jol szokott teremni; rendszerint 8—10—
15—16 szemet ad.

13-or Meggondolvdn azt, hogy midén valamelly
ok miatt az szi gabona kivész, vagy @’ késéi derek
az oszit sot néha a’ kukoriczdt is elronfjdk , ’s inség
vagy ¢helhalis is latszik kozelednis ha a> hajdindt ko-
zonségesen termesztenok, mennyit lehetne segitenis
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mind magunkat mind barmainkat a’ sziikségtol meg-
mentenénk, minekutdna ezt Juniusba kell vetni, ’s
ekkor mar hidegtél nem félhetvén, a’ hajdindt az ol-
lyan fildekben, mellyekbél a’ gabona kiveszett, boven
vetvén, megeldznénk a’ bajt ’s rémité nyomoriusdgot.

Ellenvetéseket mindenre girditnek az emberek :
ugyan azért tudom elémbe is eleget vetnek itt, &’
mivelt gazddk ugyan nem, de az alfild’ gazddi igen,
mint mar személyesen eleget hallok: ,,A’ hajdina ni-
lunk meg nem terem, ki sem kél, vagy ha kikél is,
nem hoz magot ; — a’ hajdindt nalunk hijaban fer-
mesztendk , mert ha terem is, nem haszndlhatni, nem
kell senkinek ha ingyen adnink is; ’s a’ t. — mig
bizdm terem, hajdint nem vetek, az alféldet vele el
nem cstfitom** ’s a’ t. — Mellyre ezt felelem: Az
alfoldet esmérem nagyobb részén, Kinsdgot, Jaszsi-
gots ’s azt tapasztaltam: hogy sok helyen’ nagyobb
becstiletokre vilnék , ha hajdindjok teremne inkdbb,
mint ollyan bizdjok , millyen most terem. Hitha
még azt is kimondom , hogy — — az alf6ldi paraszt-
nak és Jasznak, kinek 70—80 hold birtoka, még sem
elég ujig kenyere!! hogy midr Juniusban (!!!) sziiksé-
get ldt ; hogy a’zsiros Kanahdnban sok egész telkes pa-
raszt van, ki egy malaczot nem tud tartani, mertnines
mivel; hogy a’buja foldon lakd Jdsznak egész esztendd
alatt nincs hdzdnal buzalisztje!!! — A foldes uraktdl
is eleget hallom, hogy homokuk nem terem, ‘székes
foldeikkel nem tudnak boldogiilni, hugy egy szekér berki
széndért 40—>50 ftot adnak; nagy szarvi okreik litom ol-
lyanok, mint Farao®tehenei; hogy, ha4 lovat tartnak,
azoknak is pénzen vesznek zabot,{— ’s birkdikat, ha tér-
dig éré hd van is, kihajtatjdk legelni, hogylegalibb ha-
vat egyék, mert otthon nincs mit enni, ,,sziraz volt a’
tavasz, nem termett a’ soviny rét®, ’s mdr fél pusz-
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tuldsra jutottak ; hogy 3—4 hétig tartd mostoha idé ké-
pes azt tenni, hogy egy nagy birtokosnak
egész esztendei jovedelmét Gsszedilja, mit
sokszor 300 p. mérd hajdindval elmellézhetne, Mit
mondjak akkor, midén kivdlt még azt is litom, hogy
a’ kikidltott Kanahdnlan is van elég ollyan fold, mel-
lyet a” gazda foldjei kozfil kicsapott; hajdindval pe-
dig haszndlhatnd , megjavithatnd, ’s ezdltal mind ma-
gdnak mind dllatjainak volna mindenik béséggel 2
Milly j6 volna a’ parasztnak, ha heverg foldjébe, vagy
a’ rozsot learatvin annak tarldjiba hajdindt vetne, ’s
igy sertést is tarthatna, st vele lovait is abrakol-
hatna! akkor nem volna kénytelen ezeknek kenyér-
nekvaldjdt adni. A’ foldes urak, ha elég hajdindjok
volna, Juniusban vagy Juliusban st Augustusban is,
ha litnak hogy sztik a’ széna, homok foldeiken a’
tarlot bévetnék, virdgzdskor lekaszalndk, széndt csi-
nilndnak, ’s igy sok ezer forintjok zsebben maradna,
azonfolil kimentenék magokat a’ rettegés ’s félelem’
kinjai kozdl.

Semmi sincs hasztalan a’ természetben, ds épen
az a’ gazda, ki mindent jol haszndl, mindeniitt se-
git magdn. — Az alféldnek nem kell a’ hajdina, mert
el nem tudja adni: a’jé gazddnak kell, mert ha el
nem adhatja is, el tudja adni a’ kukoriczat , zabot
’s ezek helyett haszndlja a’ hajdindt; el tudja adni a’
széndt, vagy ha nem tudnd is, van a’ mivel megé-
tesse. De még nincs is bébizonyitva eléttem, hogy a’
hajdindt el ne lehessen adni, mihelyt az kizonsége-
sen termesztetik, mint p.o. a’kukoricza, kiles’sa’t.
de ha el nem lehetne is adni, csak gébolyt hizlalni
’s baromfiaknak , sertéseknek eledeliokre is, érdemes
termeszteni. Hogy az alfoldon a’ hajdina meg nem te-
rem, a’ keszthelyi intézet’ egyik professora Nagy-
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vathy uris hitte, ’s Practikus termesztojében
azt mondja, hogy az alféldon, hol heves meleg a’ fild,
nem terem meg a’ hajdina; én pedig példdmmal meg-
mutattam ’s bebizonyitottam, hogy ezen vélekedés
hibds. — A’ vizsgdlat, ha volt, rosszil tirtént,
s itt is alkalmasint egy igyetlen gazda’ prébdjat vet-
(ék szabalyil,, kinek hogy talin egy rendkiviili szl
razsagban, folotte gorongyos foldben ki mem kelt haj«
dindja, — azt hiszik, hogy médr sehol ki nem kél
azalfoldon, vagy kovér foldbe vetvén laza lett’s magtalan,
— hiszik hogy mindeniitt igy jdr- — En Somogy var-
megyébdl hoztam egy p. mérd hajdindt, ’s dmbdr eldreel-
jovendolgették red az orok eltemetést, mert aztitt mar
tobben probaltik: csak elvetettem; még pedig egy
székes agyagos kemény fildbe (!!); a’ foldet kétszer
szantattam meg, M‘qus kozepével eldszor , Junius’
végével mdsodszor, a’ midén az 1P méré vagy 72
itcze hajdindt el is vetettem. Szdrazsig lévén, por-
hanyébb foldet jobban szerettem volnn . de bar
gorongyds volt is, csak elvetettem, ’s én, dmbdr
September® elején kemény derek jdrtak , mi o’
hajdina’ vxra"Janak drt: mégis ezen egy p. mérd
atdd 14 p. mérd hajdindt kaptam, a’ mi mdr nem
kozonséges termés; 's ha a’ derek olly kordn bé nem
allanak , a’sok virdgot csak sz. Mihdly napig enge-

dik is érni, legaldbb 20 p. mérét kaptam volna; a’

mi nékem Somogyban, hol a’ hajdina termesztés nagy
divatban van, nem mindenkor tortént; mert ha rend-
szerint egy méré utdn tizet kap a’ gazda, megelég-
szik véle. — Ez tehdt arra mutat, hogy a’ hajdinat
windeniitt meg lehet termeszteni, hol ahhoz valo fold
van; van pedig hozzd valo fold, mert homok szdkes
foldek mindeniitt vannak; de ha mdr olly hatdr talal-
koznék is, hol csak nagyon kiver fold volaa, oftis le-
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hetne termeszteni, azaz, a’ foldet meérsékelni ; mert
ha firadt foldbe egy szdntdsba jonne, p.o. biza- vagy
rozstarldba, — megteremne. En legaldbb meg vagyok
gydzédve a’ feldl, hogy hajdindt az alféldsn ter-
meszteni lehet; ’s ugyanazért azon fogok iparkodni,
hogy nekem ‘annyi hajdindm legyen vetve, mint akdr-
mi mds gabona. Haszndlni is fogom tudni, st na-
gyon kecsegtet a’ remény, hogy nem sokdra mind a’
hajdindt, mind m4s egyebeket, mellyeket most még
gyilol az alféld, hasznot ldtvdn benne termeszteni
fogja, °s ez dltal magdn fog tudni segiteni. — Lds-
suk termesztése’ médjdat! —

A’ hajdindt némelly irok Jiliushan rendelik vet--
ni; °s az alfoldén, hol csakugyan melegebb a’ tdjék
’s hevesebb a’ fold, el is lehet Juliusban vetni: de a*
hidegebb tdjakon el kell azt Juniushan vetni okye-
tetlentil, ha azt akarjuk, hogy megérjék, mint p. o.
Szepességen, Ungvidr s Marmaros megyékben; sét
a’ legkizelebb lefolyt egynehdny esztenddk — midén
a’ legmelegebb tdjékokban is mér Kisasszonynap ko-
ril meglitogattak a’ derek — azt javasoljik, hogy
legbdtorsdgosabb azt elvetni Juniusbanj mert ha vi-
rdgzdsban kemény dér éri, gy kevés szem lesz raj-
ta, Ha a’ fold kemény természetii, vadvizes, so-
vany : kétszeri szdntdst megkivdn ; de ha a’ fold jo:
nem kell tobbszir egyszernél szdntani, A’ kivér fold
nem hajdindnak valé, mert abban nagyra né ugyan,
de Oszszediil , megrothad ; sziintelen viragzik , de
szem még sem lesz rajta; ha egyszer kikél, a’ szd-
razsdgot kidllja sokdig, mert széles lovelei a’ harma.
tot igen folszivjak: ha eat a’ jégessé gyenge kord-
ban megveri, nem art; mert ldttam ollyat, mellyet
a' jégesso gyenge korgban foldig Osszetort , ’s djon.
nan hajtott, dgazott, és gazdagon termett, — Ritkdn

\
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vettetik, mivel igen szeret dgakat hajtani, azért a’sovd-
nyabb féldekbe egy pozs. mérs hajdina kell, de a’ ki-
vérebbekbe : is elég, I'ng talaltam, hogy a’ székes
foldeknek nagyon haszndl ; mert keménységiket meg-
oszlatja, ’s javitja, Ha elvettetik a’ hajdina, jdl be
kell borondlni ; mert a’ verebek igen szeretik és el-
hordjik. Midén mdr litjuk, hogy kevés a’ virdg raj-
ta, a’ fehér virag-helyek megfeketednek: le kell
aratni vagy kaszdlni; de j6 renden hagyni, vagy ba-
bdczdkba, kévékbe kitni, és gy hagyni szdradni, —
mivel szalmdja igen vastag ds nedves. A’ szemet ugyan
nem lehet félteni, de szalmdja megmelegednék ’s a’
birka meg nera enné olly orémest.

A’ kukoricza, tengeri , — mdlé , — torok-
biza, (mint a’ kéznép kolonbféle helyeken nevezi),
‘bér fajtdira nézve tibbféle, de természete egy, egy-
forma foldet ’s munkdt kivdn. Nevezetes mindaz-
dltal egy faj, t. i. a’ kétszerérd, mellyet leginkdbb
kertekben szoktak vetni; nevezetét onnan vette, hogy
igen kordn érik ’s kétszer lehet egy nydron vetni,
mert Juliusban megérik, ekkor ujonnan el lehet vetni ;
apré vékony szirdi ’s feje is igen aprd; leginkabb
enni termeszti. — A’ tébbi minden kukoricza, bdr a’
szemek szingkre nézve kiilonbozzenek , mind egy., —
A’ kukoricza jo foldet kivdn s jo munkdt; kiilons.-
sen szeretik az j irtdsokat ’s gyeptiréseket ,
de megterem az ollyan foldben is rendszerint, hol a’
tiszta biza megterem. Mivelése kiilonbféle , vala-
mint vetése is ; — vetik vagy mint a’ bizdt, elszdr-
va, — vagy a’ szdntds utdn bizonyos bardzddba sor-
ba vagy kapa utdn fészket csindlva neki, — vagy, ha
eromiivel akarjik mivelni, linea utdn,

A’ kukoriczit ha rosz kidlt foldekbe kénytelenek
vagyunk vetni, 1gy kell rajta segiteni, mint a’ so-




74
mogy viarmegyeiek : — Egynehdny koesi érett trigya
vitetik ki a’ foldre, a’ kupacz (fészek) megesinalta-
tik ’s minden fészekbe egy jo marék trigya vettetik,
mellyre a’ kukoriczaszemek ratétetnek ‘s be takar-
tatnak , melly osztdn a’ kukoriczat jél meghajtja ’s a’
foldet is megve’rmesx"ti. — Szoktak egy darab hist is
vagy halacskat az illy godorbe vetni: de ezt nemmin.
den Magyar tenné meg; dmbdr néha a’ kiontott vizek
elég diglott halat hagynak hatra.

A’ kukoricza’ mivelése. A’ nagy gazdasa-
gokban a’ kukoriczat erdmiivekkel mivelik, t. i. ka-
palo és toltogets ekével. Ne gondoljaazt senki, mintha
ez azért torténnék: hogy ez altal a’ fold jobban meg-
mivelodnek, vagy a’ vetemény, —mint a’ kézi munkaval ;
hanem mivel a’ mivelt gazdasdgban, kivdlt ha az
nagyban gyakoroltatik, — sok a’ targy, a’ dolog, az erd
pedig ezekhez kevés szokott lenni, ’s igy kézi mun-
kaval mivelni nem gy6znék termesztése azonban sziik-
ségeslévén, gy mint sziksdges noveényé; de azért is,
hogy itt a’ fold’ osztalyozdsa-egy idoben minden fol-
det kapa ald rendel, — azért mivelik, 's mivel kézi mun-
kival nem gyozik , konnyebbségén erémiivekkel segi-
tenek: ’s igy habar talin a’ fold annyit nem teremne
is, mint ha kézi munkdval miveltetnék, annyit mdgis
nyer a’ gazda, hogy nincs olly sokban munkdja.

De a’ valto gazdasagon kiviil is —kinek sok filde
van, ’ssok kukoriczdt akar termeszteni, de kézi mun-
kdval nem birja, ha erémiihiz folyamodik, jol teszi:
de kinek kevés folde van, ’s azt kézi munkaval is meg-
gyozi miveltetni, ’s azzal is mivelteti, az is jolcselek-
szik, Mert ha a’> munkds jol érti munkajat ’s jol
munkal, kézi munka utin esak ugyan tobbet terem a’
fold ’s jobban meg is miveltetik és tisstitatik ; de az,
kinek falde sok van, miveltetni nem gydzi, hanem
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azt pusztasdgban elhagyja, 's erémiivekhez nem oyl ,
hanem sok folde’ kizepén sziikséget lat: ez mdr csak
ugyan rosszil cselekszik, — Inkabb valamit, mint sem-
mit! ez a’ jozan ész’ szava, Madr pedig, ha foldiinket
erémiivekkel miveljiik, bizonyosan megtermi felét an-
nak, a’ mit jo kézi munka utdn termett volna. Igen,
de harom hold-fildnek kétszeri kapaldsdra legaldbb
kellett volna 36 napszdmos, ’s ez 30 krjdval 18 fl. —
egy erémi pedig fél nap’ meg kapdlna, fél nap meg til-
togetne 3 holdat; ebbe két 16, egy eketartd, ’s egy
gyermek’ bére legfolebb tenne 3 ftot: és igy latni-
vald, hogy sokkal kevesebb a’ kiltség is, ’s {gy — van
haszon, sét taldn egyarint is dll néha a’ kézi munkd-
bl eredt haszonnal. — Meg kell azonban jegyezni,
hogy erémiivel csak egyenes tiszta foldeket lehet mi-
velni; az irtdsokat, gyeptiordseket kézi munkdval kell
— okvetetlen.

A’ foldnek eromivekkel vald miyeldsérél Nagy-
vithy vir azt mondja, hogy — nem czélirdnyos, ’s rosz
eszkdz; a’ mint én, folotte igen csuddalkozom, hogy
a’ Georgicon’ halhatatlan tanitdja azt mondhatta, ’s
igy meg nem foghatom azt is, hogy nem régen egy geor-
giconi okleveles gazda ezen mivell szerszimokat nem
esmeérte, sot mint hasztalan ’srosz eszkozokrol szdlott
felolik.

Ha a’ kukoriczafildek dszszel filszdntatnak,
nagy haszon, de nem olly elkeriilhetetlen sziikség,
mint a’ tavasz biizdnak ’s drpanak: deaz, orokis sza-
baly marad, hogy a’ kukoriczavetéssel nemkell sietni s
meg kell virni, mig a’ hidegek, deres éjszakik elmiil-
nak ; mert kukoriczdank a’ foldben elrogyik, vagy ha
kikel, elfagy. A’ kukoriczavetds’ ideje Aprilis’ 2 utdlsé
hete, °’s ekkor mdr sziikségkép el kell vetni; mert
kiilonhen féls, hogy ha Gszszel korin hidegek jonek,
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meg nem érik. Pethe ur ugyan, a’ hires gazda ’s ird,
azt mondja mivelt gazdasdgi munkdjaban, hogy 6 bat-
ran elveti kukoriczajit akar millyen hideg id6 jar ko-
rdn , ’s nem félti hogy a’ mag ki nem kél, sem hogy
elfagy; ha pedig ki nem kél, tjra kell iiltetni, ugy
mond, ha fagy is, csak levele fagy ’s djra kihajt. En
ezen tekintetben Pethe irral nem egyezek meg; mare
akarhol szerezte Pethe tr tapasztaldsit ez irdnt, de
én ellenkezdt tapasztaltam, t. i. hogy a’ kukoricza,
ha a’ fold igen hideg, megrogyik; s6t tudom most nem
régen hogy 3-or vetették a’ kukoriczdt, mégis hibds
lett; pedig a’ sokszori vetés maga egy nytig, azon ki-
viithogy faradsdgot koltséget, szerez; mert az egyiket
kapilni kellene, a’ masik még alig csirddzik, — azt
toltogetni kell , ezt most kapdlni, a” midén az alkal-
matos idében jol vetétt kukaricza egyszerre kikél’s vi-
gan né, a’ hideg dltal elsatnydltt kukoricza pedig sia-
lik ’s elégszer elis milik. Ha a’ kukoricza nem fagy-
e el? ez még kérdés elsttem csak ; mert én azt tapasz-
taltam, hogy a’ kukoriczdnak hegye ’s levelei, ha a”
dér nem nagy volt, elfagytak ugyan, de tijra kihajtott ; de
tudok ollyanidét is, mellyben gy elfagyott kukoriczam
hogy egy szil sem maradt, sét ollyan esetem is volt,
hogy a’kordn vetett kukoricza kertembenméhkasokkak
volt bétakargatva , mégis elfagyott. — Vettetik a’ ku-
koricza sok helyen tgy, mint a’ bdza : elszératik sza-
bad kézbél ritkdn; itt csak az a’rosz, hogy sokszem
elvesztegetédik , mert egy hold kukoriczafold’ beiilte-
tésére legfilebb sziikséges 12 itcze, ha pedig szoratik,
1 p. mérét is belé szdrnak. — Itt arra kell vigydzni
elsé kapaldskor, hogy a’kukoriczak sorral egymashoz
igen kizel ne essenek, egy bokorban tobb egy szdladl
ne maradjon; a’ kukoricza ha sfiri, vagy nem hajt
fejet, vagy ha hajt is, keveset és aprot.
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Barazddba vetni a’ kukoriczdt, én igen jonak tala-
lom; mert vetgre nem kell kilteni vagyis inkabb felét
sem. Egy személy ballagaz eke utdn; minden 4-ik ba-
razdaba vagy 5-be leteszen egy jo lépésnyi tavolsdgra
4. 5.szem kukoriczdt ; arra a’ jovo eke raforditjaa’ fol-
det; ’s ezt a’ varju sem vajja ki, ki sem szirad egy
konnyen, hanem inkdbb nedvesen lévén, hamar kikeél ;
~— hanem itta’ kapdldsra kell vigydzni, hogy mivel a’
gyokér mélyen van a’ foldben, a’ kapa jo mélyen
jarjon, hogy a’ gyokereket megtdgitsa ’s azok’ to-
vibbi terjedésére a’ foldet megpuhitsa: a’ gyokérnek
aldja kell tehdt vigni, s6t még emelni, ’s tgy fris fol-
det a’ kortletire hanyni. Keét, legfolebb 3 szdlat hagyni
egy bokron elég; ’s akdrmillyen szép a’ kukoricza, &’
legszebb, vastagabb 2. 3. szalat kivalasztvin, a* tobbit
irgalom nélkiil ki kell tépni; mert mdr 3-om is sok,
de ha tobb van, egészen rosz. Ha két szdl van
egy fészekben, ez mindenik 3 vagy 4 fejet hajt: de
ha 4. 5. szdl van, egy vagy kettd hajt egy egy kis fejet,
ketté bizonyosan meddé marad. — Az igy vetett ku-
koriczat ha eloszor megkapilndk , toltogeto ekével,
mar lehet toltogetni.

A’ kapa utdn valo vetés legtokéletlenebb, kivalt
ha sok a’ veto ’s a’ pallér nem szemes ; mert girbék,
egyenetlenek a’ linedk, ’s rendetlenek. Egyik nagyon
kiozel vet, a’ mdsik szerfolott messze; egyik mélyen
aldtemeti, a’ mdsik bé sem takarja jol, ’s a’ kdnya
kiszedi, — vagy egy nagy goringyit toltred, melly miatt
ki nem kelhet; egyik fészekbe 1. 2. szemet tesznek,
a' masikba 10. 12-6t. A’ kapaldsban itt is az a’ f§
szabdly, hogy: a’ gyokerek megtagittassanak ’s azok fris
folddel rakassanak koriil, sdarosan ne kapaltassanak ; s
vigydzni kell , hogy a’ fiold a’ kukoricza’ székébe ne
hulljon, mert az elromlik ; egy bokron sok ne marad-
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jon; a' toltogetdsnél a’ tovek meg ropogtassanak,
melléjek ismét fris fold rakassék , az alsé két levél
leszakasztassék, a’ fattyi hajtdsok letépessenek ’s jol
feltoltessenek , hogy a® szél ki ne tirje; azt meg nem
kell engedni, hogy a’ kapdsok esak’ a’ régi foldre
hdanyjak a’ toltést a’ kukoricza" tévénél, hanem
azt elobb folvagjak , kézzel is kitisztitsak. A’ tol-
togeto eromii igy nem hanyja el a’ foldet a’ kukoricza®
tovérdl : de ellenben jobban megropogtatja ’s foleme-
li az ege’si gyokeret, mint a’ kapa; mivel &’ vasnak
szdrnydval egészen a’ gyokér alatt kell jarni.

A’ vetéshez nem mindegy minden kukoricza; a’
vetnivald szemnek egészségesnek kell lennie, szellgs
szdraz helyen tartassék; legjobb a’ ¢sé’ derekdrol
vetni, a’ két végén a’ szemek nem biztositjik a’ gaz-
dit; — a’melly kukoricza penédszes, vilgye fekete,
nem vetni valé ; mert ha kikél is, nyomorilt vékony
sdrga szar lesz beldle.

Ha a’ kukoriczafldet vetés utdn megboronaljdk,
kinnyebb lesz kaszalni; — ha a’ kikelt kukoricza is
megboronaltatik,, segiti a’ novést.

Az eromiivekkel valo mivelése a’ kukoriczdnak e’
kivetkezendé: — A’ fold megszantatvin megfogasol-
tatik, hogy darabos, gdédris ne legyen; ekkor a’
lineator (ldsd Lineator 1 Tabla. Fig.) melly-
be két 16, vagy igen szelid ikir van fogva, elkezd
a’ szélén a’ foldnek menni egyenesen végig, a’ végeén
megfordil, ’s a’ linedtornak szélso dga a’ hdtraha-
gyott sz€lsé linedba helyheztetik, ’s vigy megy az
mindaddig, mig hoszszdba meg nem linedztatik: ha
ez kész, akkor keresstbe vétetik, ’s hasonldkép
egész fogytdig linedztatik ; a’ linedzdst egy okos erés
férfi kormdnyozza, vagyis inkdbb tartja ket nyelé-
nél fogva kezén, segit, hogy a’ linedbdl ki ne menjen;
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ogy gyermek a’ lovakat vezeti egyenesen, ’s ez ha-
mar végbe megy; — ekkor jénnek kapdval a’> munka-
sok, annyin a’ viennyi a’ fold’ nagysdgdhoz megki-
vantatik ; ezek elGszor fészket vdgnak azon ponton,
hol a’ két linea keresztiil megy egymdson; ha kivag-
daltak a’ godroket, akkor egynehdny eldl veti, a’ tib-
bi takarja. Lehetne ugyan azt egyszerre vagni a’ ka-
pa utdn ’s vetni is: de igy, hahibazik valamelly ve-
t6, nem tudja a’ gazda; ha pedig elobb a’ kapdval
megkdszil : végig keresztiil megldtszik a’ rend, ’s a’
hibat ki lehet igazitani ; ki is kell, mert ha félre esik
valamelly bokor, azt az eromi kivagja., — Az igy iil-
tetett kukoricza rendszerint minden oldalrol 2 % labra
van egymdstdl, gyinyoriirendes tekintetet adnak a’ szép
sorok. Az illy kukoriczaban nem lehet semmittermesz-
teni, legfoljebb ha kukoriczdval egyiitt folfuto borsd,
bab, vettetik egy vagy 2 szem: egy bokerban marad 2
szil kukoricza, tobb nem; — a’ kapalast én min-
deniitt kézi kapdval kivdnpdm tétetni, mivel ez leg-
jobban kitisztitja a’ foldet; ha pedig eromiivel akar-
ja, (ldsd I Tab. 2Fig. kapilo eke),: ezt egy 16 is el-
viszi, — elébb hoszazan, azutin keresztiil addig kell
véle jdrni, mig a’ foldet jol meg nem turkalja. A’
toltogetéssel varni; kell mig a fattydt jol meg nem
hajtotta a’ kukoricza; ezeket elébb letépetvén okos
munkdsokkal , ’s ha az i1d6 mentil derliltebb mele-
gebb, a’ toltogetéshez lehet fogni (3. Fig.) A’
toltogetd eke, mellynek keét kormdny deszkdja van,
kétfelé fogja végig rakni a’ foldet, ’s az egész sorok
ollyanformdn fognak litszatni, mint a’ kerti szollok
a’ foltoltés utdn; a’ lovat vagy okrot mindig az em-
ber vezeti, egy ember pedig az ekét tartja. Az Gkor
hogy ne kapdosson , sziajdra e’ végett kosdr tétetik,
a’ lénak szdja pedig békittetik. Egy illyen erémii-
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vel, jo két eros barommal 2 ember egy nap 5 holdat
konnyen megtiltiget ; ha valahol épen hibdzna , egy-
két ember kapdval megigazitja,

Ha a’ kukoricza kézi munkdval miveltetik, lehet
kozibe babot, borsdt, kolompért °s tokot vetni; mert
ezek aldl maradnak, semmi drtalmat nem tesznek.

Haa’ kukoricza elporzott, virdgzott, a’ fejek megter-
hesedtek, a’ czimert kihdnyta , a’ haja barnil, sargilni
kezd : jol teszi, a’ kiegészen a’ csdig levdgatja; ez dltal
igen jo takarmdnyt szerez marhdjanak, kukoriczdja ha-
marébb érik, nagyobb siiriibb szemfi is lesz; mert a’ melly
nedvességet a’ szar huzott volna, most a’ csovekre jdrdl.

A’ kolesnek pihent fold kell; szereti foké-
pen a’ gyepet és kiszaraztott vizilldsokat, a’ hol igen
béven terem. Némellyek kordn tavaszszal szoktik vetni ;
de én gy taldltam, hogy a’ kilest Majusban vagy
Juniusban jobb vetni; mert azt tapasztaltam, hogy a’
kordnti vetéseket a’ Jiliusi hé elrontja ’s magtalan
maradnak ; a’ ki magnak veti, annak elég egy hold
foldbe 20. 21 jteze: de a’ ki takarmdnynak veti, az,
ha jo a’ foldje, 40 itczét bevethet ; mert a’széna an-
ndl jobb lesz, minél véknyabb lesz a’ koles® szdray a’
koles szalmdt minden &llat szereti, a’ birkdknak has-
menés ellen orvossdg. — Pethe tir azt mondja, hogy
a’ kiles mind sdrga ; a’ kék, fejér vagy sziicke kiles esak
hibas vagy éretlen szemet drulnak, holott kiles tébb.
féle van t. i, sdrga, feketés, sziirke, kékes, és
fehér, mellyek még kaldszszal is kiilonboznek, szem-
mel is; — a’ ki kdsdnak akarja, annak legjobb ’s
szebb @’ sirga kiles, de hogy szép ’s jo kdsdja legyen,
vigydzzon hogy az essé meg ne verje markon; mert
mér akkor nem lesz szép sirga.

A’ madk szereti a’ pihent foldet 's kordn vetést,
s6t legjobb volna késd ésuszel elvetni. — Az drkok
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partjain, az ij hanyott foldekben kiilonssen gyonyor-
kodik ; ritkdn kell vetni, mert ha slirli, apré fejo
Yesz; €5 igy ha siirli is, meg kell ritkitani; egy hold
foldbe egy iteze dntig elég. — A’ tragyids fold nem
miknak vald, mert férges lesz; a’ ki megkapaltat-
nd, az haszndt venné, mert igen nagy fejek lenné-
nek. Ha a’ tavaszi vetds utdn sok essé esik a’ makra,
ligy 1j vetdsrél kell gondolkozni; mert megtejesed-
vén a’ mik ki nem kél.

A’ repcze. Ezen plinta az a’ gazdasagban,
melly mindenek feleft legjobb fildet kivdn, annyi-
ra, hogyezald az ollyan fildet is, melly a’ bzt
igen i6l megtermi, meg kell trdgydzni. Vannak ugyan,
kik kizonséges fildbe is belévetik a’ repczét, de az
illyenek ugyan csak kozonséges hasznot is vesznek
beldle; tudok p. o. ki 25 holdon alig kapott 100 ps
m, holott ollyatis tudok ki3 holdrél kapott 100 pozs.
m. A’ repcze kétféle: Oszi, és tavaszi; az Gszi va-
lamivel nagyobb szemii a’ tavaszindl ’s barndbb ; min-
denik jo foldet kivan; a’ fris tragydzast kilonésen
szeretik, majd minden vegyileti foldben megterem ,
ha az kivér, ’s jol el van készitve; egyediil a’ vizes
foldeket nem szereti, s ha kikél is, bdr szszel szép-
nek ldssék, télen kivéss, a’ legkissebb vizdllds is
elrontja. Fildje’ elkészitésében igen kell vigydzni,
hogy mint egy kivér melegdgy , dgy elkésziiljin ,
t.i. a’ fld porhanyo nedves és kivér légyen ; melly-
nél fogvast legjobb, ha a’ repcze ald szdnt fold télen
dltal erésen megtragydztatik , tavaszszal jo mélyen
folszdntatik ’s ekkor biikkinyos zabbal bévettetik ,
a’ midén a’ biikkényos zab juniusban lekasziltatvdn
& fold ujra megszdntatik; mellynek az a’ kivetke-
“ése, hogy a’ trdgya a’ foldben jobban eloszlik ’s ke~
vertetik,, a’ leszantott zold tarldval ismét javittatik,
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a’ fild a’ gastdl mentten marad, s a’ foldet nem hi-
jdba szdntja, “s nem hagyja heverni; hanem nagy
haszndt veszi, Ldttam gazddt, Jnég pedig georgis
conbeli-okleveles gazdat, ki télen dltal 108 holdat
erdsen megtrigydztatott; egy elétte elment paraszt
gazdatiszt sok bikkont hagyott néki, de 6 azt fele
drron eladta mint bizajdt, holott sok birkaja volt s
rétje mind berek, — s azon télen birkaja el is dog-
15tt egy libigs a' kovér foldet aemhogy bevetette
volna biikkkonynyel, hanem anapon hagyta megszaradni
a’ trigydts; juniusban folszdntotta, augustusban elve-
{ette , °s ennél nyomorultabb repezét ritkdn littam.
Illy Lért szerez egy gondatlan lépés ’s egy onmeghitt-
ségb6l szarmazott cselekedet. Lz, mint személye-
sen mondotta nekem, azt ‘hitte, hogy jobb lesz, ha
foldje mindaddig ‘pihen, mig a’ repcze belé nem jo,
‘mert a’ bikkon ‘meghizza ; — latta karat hiedelme-
nek ; holott ha bikkonyds zabbal bévetette volna:
én hiszem, hogy birkdi 'is megmaradtak és rép-
czéje is jo lett volnaj mert a''tragydnak ereje nem
a levegébe pirolgott volhar el hanem a’ foldbe. En
mindenkinek javaslom , hogj'"h;g télen tragydz, azonm
foldjét tavaszszal bevesse kérim, vagy ha bevetni
nem akarja, akkor is szantsa ald a® tragyat; mert
kiillonben kevés haszna lesz a’ tr:ig.yéz:isnak. — A
répeze ald én mindig frisen kivdnnek tragydzni; azt
inkabb tiszta zabbal bevetném, mint heverni hagy-
pam; mert igy sokkal jobban elkészilne a fold. ~ A”
ki repezéjét rosszil keszilt foldbe veti, az csak kocz-
kara tett; néha ugy is alkalmatos termést d&d, de
gyakran a’ magva sem fordil meg, — A’ repczének
nagy ellensége a’ balha, ’s bizonyos apré bogarkak,
mellyek nagy sereggel esnek red, midin az virag-
zik , de kordn tavaszszal is sanyargatjak; ha a’ fold
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heiit Dagyon jo, hogy erosen hajtsa a’ pldntdt, ergt
vesz @’ balha,; €s semmivé teszi; — azért arra kell
vigydzni, hogy hirtelen meghajtsa a’ fold a’ repezét
gy a’ nivésben mint a’ virdgzdsban , a’ mi dltal mel-
l6zhetjiik el esak a’ veszedelmet ;. mert ha meg erd-
sodik a’ pldnta, a’ virdg a’ magtokokat meghanyja:
akkor mar nem lehet félteni tébbé. — A’ repczeve-
tés’ ideje augustus’ vége; ha az sz hosszi ’s nagyon

hajt a” repeze, meg kell kaszdlni; étetni bajos mig .

nem fagy, mert a’ kovér levelekben sok a” vizany=
hydrogenium., melly puffaszt, ’s  kivdlt a’ birka ha
hirtelen eszi, megdiglik vérfutdsban; még a’ szdraz
derekben is csak kordn reggel, sét éjjel szokta a’ mi-
velt gazda repczéjét étetni, ’s mibelyt a’ nap folkél,
lehajtja réla. — A’ repcze gyenge, és télen hamar ki
fagy; ezekért kivdotatik olly kordn vetése, hogy ide-
je légyen jol meggyikerezni; mert kiilonben ha a’
gyokereket &’ hideg fant €ri, tobbnyire kifagy; ez az
oka, hogy a” késon vetett repeze igen nagy ritkasdg
ha ki nem fagy. — Még bizonyos: féreg’ neme van,
melly a’ repczének nagy ellensége; °s ezek olly ha-
talmasok , hogy midén kikél a® fepeze, kevés napok
alatt semmivé teszik. Lattam egyilly tablat tobb mint
200 holdban az 1832-iki észszel, hol még oktoberben
gyonyori szép zold volt az egész tibla, novemberben
kezdett veszni, janudriusban mér csak itt ott litszott
egy asztal formdban a’ z6ldség: fol kellett szdntani.
Ezt bizonyos vastag feketés férgek teszik , mellyek
a’ repeze’ gybkerét megrigjik mellytél kivész. Pro-
bilja meg csak valaki romlani kezdé repezéjét folhdzni
a’ foldbél, &’ gyskérben latni fogja a’ férget; ha pe-
dig ott a’ foldét is megkapdlja, folotte sokat talal
néha ; ha egy darabot lit tehdt a’ gazda répezéjében
veszni, oda mindjart kapdt rendeljen, ‘s a’ férget ki
6 L
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kell keresni, ~o0sszeszedni; mert ezen kis helyrél az
egész ,tribla'ra elmennek.Ez ellen me’g nincsen Orvos-
sdg. K azt tapasztaltam, hogy nem minden féldon
uralkodik ezen féreg' neme, ’s tgy hiszem, hogy
azon tdbldakon, -hol répanemek, ’s repeze gyakran
van egymds utdn, hamar eloallanak.

Gyakran megesik, hogy a’ belha a’ repeze virdgs
jat elrontotta. Ia essgk jarnak ’s a’ fold jé: djra dga-
kat hajtanak, virigzanak, ’s még meglehetos termést is
adnak , azaz legalabb kdrpdtlast nyujtanak.

A’ repczének nem kell vdrni érését, hanem mi-
helyt sdargtl a’ magtarto, le kell kaszilni, vagy aratni,
egy-két nap’ renden hagyni ; ekkor ponyvas szekerekre
rakatnak csendesen, onnan egy iires épiilethe vagy
széna tarto fodél ald , vagy kiviil a® szabad ég alatt
rakdsba hordatnak, hol48. drdig megmelegedni hagyat-
nak ; ekkor haelteritik , igen konnyen el lehet nyomtat=
ni. A’ repczében nem kell azt vdarni, hogy mind egy
szalig  megérjen; mert gyakran megesik, hogy még
sok wviragzik, a’ tobbi pedig mar kipattogzott, — Ha
a’ repcze megdrett, ’s esso veri meglabon, vagy ren-
den, ’s hirtelen meleg nap sfit red : akkor is mind ki
durrog ’s a’ gazddnak csak iires szalma marad; ez
okért jo azt learatni mihelyt sdrgiil. Egy holdba elég
16 —20 itcze legfiljebb a’ jo foldbe ; nem kell siiriin
vetni, mert ez ugyan meg nem dfil soha, dehanagyon
slicli, kevés dgat hajt; — mi a’ repczébe vesszteség,
mert itt nem a’ szdl’ mennyiségére, hanem az dgakra
vigydz a® gazda. Mennél ritkdbb a’ repeze, annal vas-
tagabb,’s mennél vastagabb anndl dgasabb lesz, ’s men-
nél Agasabb, annsl tohb szemet s szebbet fogteremni.
— A’ ritka repeze egész tovéril sokat dAgazik, a’sfird
pedig csak tetején hajt nehdny apro @gat, — ’s igy
‘kovetkezjleg kevés és apro szemet dd. —
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A’ tavaszirepcze jo foldet kivan, melly-
nek munkdja ’s veszedelme egy az dszi repezéjével.
— Mihelyt a’ fild’ nedvessége engedi, ellehet vetni,
Némelly gazdasagi irok ugyan juniusban rendelik ve-
tését ’s ezt mi okbol’s czélbol teszik 2 nem tudom; én
mir arattatni kivinnam azt juniusban, nem vetni. Jo
ezt az ollyan tofenékre is vetni, mellyrol tudjuk hogy
mar nem vizes, ’s viz sem jo ra ha esik is.

A’ tinyér virdagot vagy napra forgd't
gy lehet vetni, mint a’ kukoriczat; a’ jo foldben nagy-
ra no, ’s tobb tanyérkdt terem, vagy is inkabb tobb
magtartokat: de a’ kizépszerd foldekben, s6t a’ soviny
homokokban is meg terem; meg kell kapdlni és tolto-
getni hogy ki ne diljon. Ha a’szdrak sargiulnak, a'mag
barmil: le kell vagdalni, megszdrogatni, ésiigy egyen-
ként késsel vagy pdezikdvalkivernis szirajo tlzrevalo,
magva jo izt olajat a4d ’s ha — mint némelly irdk allit-
jik — megavasodik, akkor jd lesz olajjd égetni.

A’ kender kovér, jol mivelt, porhany o foldet
kivan; kivalt a’ baromfi- ’s galamb - tragyat szereti,
diszlik & gyeptiréshen is. Ha a’ kovér foldbe ritkdn
vettetik , igen vastagra né; melly, ha axt akarjuk
hogysok magvunk legyen, jo: de a’ beléle késziilendd
kender éles lesz ’s goromba. A’ ki szép vékony szali
kendert akar termeszteni, az foldjét igen siirlin vesse
bé; a’ midgy torténik meg, ha tobbszir keresztil
kasil jarja. Ugocsa ’s Beregh vdarmegyében middn a’
kender elvettetik, mindea gazda foldjét rohadt apro
szalmaval beszokta hinteni; igy tesznek a’ viskiek is
Médramarosban, —’snem ijsdg, hogy ezeknek visznok
szépsegérdl hires. Ezek ugyan a” szalmat csak azért
szorjak kender foldjokre, hogy ez dltal a’ magot a’
verebektdl megmentsék : azonban nem tudva eszkoz®
lik kenderoknek lenoknek szépségst, finomsagat; mert
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eldszor a’ kender egy szemig kikel , nedvesen marad-
vin a’ fold a® szalma alatt a’ szdrazsdgban is, — a’
planta a’ vilagossdg feld szép vékonyan nyilik, ma-
gosra né, ’s mindig nedvességhen lévén, a’ gyikerek
'b6 nedvességet kapnak, a’ mirl a’ szilak meg nem
keményednek, s igy elég siirliek ’s szép magosrané~
nek 3 mellybél kivetkezik , hogy a’ kendernek szilai
vékonyak és finomok lesznek, Lehet-e eszkizilni, hogy
a’ kender mind magvas vagy viragos legyen? ezen
titokkal esméretlen vagyok, Valami mesterség talia
van,” mert egy nagy uradalmi f6 igazgatdtdl hallottam
hogy parancsolatba kiadta, hogy mivel a’ kender mag-
nak jo dra van, a’ tisztek kendert termesszenek: de
virdgost ne vessenek ; mert erre nincs sziikség, hanem
mind magost. — A’ kenderrel vald bdnds sok mun-
kdban dll. Nagyvdthy ir elég bdven leirta ezt a’ gazda
asszonyok’ szdmdra. En meg vallom, kendert tudok ter-
meszteni sokat, szépet; de azzal a* torés utdn badnni,
azt szépiteni, finomitani, sejem formdva tenni nem
tudom ; konnyii volna ugyan leirnom a’ legjobb irdtol,
de a’ mas’ ‘koponyegjébe bujni nem szeretek; a’ mit
nem tudok, azt nem tanitom. Annyit azonban még is
tudok, hogy a’ kendert kora tavasztdl egész junius’
végéig lehet vetni, — ’s igy annak hatdrnapja a’ bojti
kedd vagy piinkost-szombat nem lehet,

. A’ len, Van ollyan, melly magvat elhdllatja; ez
vékonyabb szdli, mint a’ melly magvdt: el nem hul-
latja ; mindenik a’ jé mivelt pihent foldet szereti; a’
fris gyep-torésekben kivdltképen'szép len szokott terem-
ni; trigydzni legjobb ald baromfi trdgydval, vagy
j6 érett birka tragydval. Oszszel f51 kell foldét szan-
tani, 1gy tavaszszal ujra szdntvan el lebet vetni. Egy
holdba ha magnak vettetik, elég 2 p. m. mag; de ha
miveldsve vettetik, 3 p. m. is el lehet vetni, a' vetd
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tabbszér megjarvan a’ foldet, — Ha érik, nem kell
varni hogy magtartdja egészen elérjék, mert a’ vere-
bek nagyon kivagjdk ’s nehezenis dzik; ha kinyovik,
meg kell jol napon szirogatni, és gy a’ magtartét
leszaggatni. Aztatdsa tiszta vizhen megy véghez 5.6.7.
napig mint a’hogya’ melegség jir. — Haa’ torés ntin,
a’ szal éles, sulyokkal pubitjik meg; harmaton fejéri-
tik.  Mind termesztését, mind a’ vele bdnast elég

hoszasan el adja’ Nagyvathy ur.

A hiivelyes vetemenyekrdl.

A’ lencse kétféle: 8szi és tavaszi. — Az 6szi
lencse aproszemi, vereses, igen konnyen fovo, jo iz 5
egy idében vettetik a’ buzdval,, kozépszeri jo foldbe.,
Trzigy:is foldbe semmi lencsét nem lehet vetni, mert
laza lesz, sit Gsszerothad 3 @ dombos fekvési jol
mivelt foldekben jol megterem. Kgy holdba elégegy
p. m. mert ennek szdrai ugyan vékonyak, de bajusz-
szaikkal Osszefogodznak és sok apro agakat hajtanak.
a a’ magtacts tok megsirgil, le kell kaszdlni, ’s
\igy renden hagyni szdradni: de  vigydzni kell, hogy
az esso mieg ne verje, mert gy szinetlen lesz , ha-
mar zsizsiket kap , nehezen f6, de igen hirtelen ki
s durog.

A’ tavaszi lencsének minden neme, — mellyhez
minden lencse melly zold tartozik, — jo természeti
foldbe vettetik, ’s minden munkaja az, a’ mi az 6szi
lencsének.

Van még fekete lencse is, ezt tavaszszal vetiky de
¢n nem termesztettem,

A’ lencse igen biven fizet, kivdlt az aprd sze-
mé tavaszi zold lencse. Nekem 1. pintrol adott 16 pin-
tet, ’s mar ez is ajanlana termesztését: hdt ha meég




88

azt tudjuk , hogy ez a’ birkdknak kedves eledel, ha
zolden széndnak lekasziltatik, s6t az érettnek szal-
m#jais; — hogy a’ bardnyoknak kiilénos orvossaguk, A’
hires gazda Petri is azt mondja, hogy ez menti meg a’
bdrdnyokat a’ bélgelesztitdl, melly sok bardnydt meg
6li a’ gazddnak ; a’ fiatal lovak is szeretik ezt, ’s
hagyon nének téle. — A’ pallérozott gazdasdgban tab-
lakkal vetik, °s van is haszna.

A’ bab v. pasziily, guggon 16, sokféle fajtsji,
mindenik j6, de a’ biidoskészin gombolyt legjobb, és
szapora; tragyas fold a’> horsg babnemeknek sem jo,
mert megférgesednek “s csak laza lesz belélik. A’ ba—
bot, melly fol nem fut, jo foldbe sorban lehet vetn;
egymashoz 17 ldb tdvilsdgra, 5. 6. szemet is vetvén
egy bokorba; kétszeri kapadldst kivdn.

A’ folfuté paszuly babot legjobb a’ kukoricza
f5ldekbe vetni, minden bokor kukoriczihoz 1 vagy 2
szemet 5 sokat vetni nem jo, mert nagyon megkotozi
a’ kukoriczdt, s6t néha le is tori; jo volna a’ napra
forgo viriggal is vetni; ezen ho sok volna sem dre
tana. — A’ fejér babot legjobban kedvelik, de leg-
nemesebb a’ gimbolylt megyszin bab, vajbab, melly-
nek nincs zjlden szalkdja, ’s azért zolden enni igen
Jd, ’s ha meg sdrgil, még akkor sem fds és nem szalkas,

A’ filfutd nagy caifra fejér tarka viragid babok.
8zapordk ’s szépek is, mind egy mivelést kivdndk.

A’ rdczbab, 16bab. Mint egy 2 — 3 ldb magassagi,
vastag suira'van; virdgai az oldalain jf")'nek a’ levele
alatt ki, melly kerek, kivér, halavidny zild; a’ hiivelyk
az oldalakon ng, a’f5ldrl egészen fol, hosszii, gim-
bolyti ; minden illyen ¢sében van 2—-3 nagy vastag
szem. — A’ ldnak jgen jo, kivilt a’ ménlovak-
nak ; tdpldld, ’s igen szeretik is, egy labra kapa

utdn vettetik, minden foldben megterem ; legalabb egy-~
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szer meg kell kapalni, — Hagataskor a’ kosoknak is
tiizesito eledel,

A’.borsd. Ez alatt értem a’ gombilyl borsdt
czikorborsé memeket, csieseri borsdt’s a’ t. A’ folfutd
tobbféle ; legjobb zilden enni a’ nagy szemi, verhenye-
ges ’s formatlan szegletes borsot, melly zilden igen
széles, nagy, girbe; azaprd szaporabb, ’s fejteni jobb.
— Mindenik jo foldet szeret, s kapdldst, és feltiltest.
A’ kisebb csovii borsot holdszamra is, termeszti a’ jo
gazda magjdért is, és szénanak; a’ zwergli gugzonilit
mez6a termeszteni legjobb, mert nem dil meg, ’s el
nem rothad ; mig magja puhds addig kell learatni, ’s
gy napon megszdrogatni ’s szellés palldsun tartani.
Baraczklevelet tenni minden kizibe jo, a’ mit a’ zsi-
z5ik szeret.

A” kolompérrdl. Ezek kozott legnevezete-
sebbek : a’ sdrga cserhajd gombolyd; ha jol megérik ,
lisates , jo 1zfi.

A’ veres haji, beldl fejér veres vondsokkal ; ez
is jo iz, ’s bdven terem.

A’ kozonséges, fejérsima vizes szappanos ; ez mér=
ges, és csak marhdnak vald.

A’ kék igen nagyra no, viriga is kékes; kordin
ér6 , mdr juniusban enni lehet ; igen jo iz, pardzs,
szapora.

Aprd sdrga,apro veres hosszi, még csak kertekben
uri asztalokra termesztik.

A’ kolompér mély szantdst kivdn, ’s puba foldet;
megterem minden fildben kisebh nagyobb haszonnal ,
de a’ tragyds agyagban olly bdven terem, hogy gyak-
ran egy holdon 250—300 p.. m. is terem;: kevés a’
munkdja ’s olly forma mint a’ kukoriczdé , azon ki~
linbséggel mindaziltal, hogy 2’ kolompért siriibben
lehet iiltetni. Némellyek a’ kolompérban a’ legkiseb-
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bet valasztjak vetni, masok esak a’ ki nétt csirt tépik
le ’sazt vetik el, mdsok ismét ezen czélra késziilt vas-
sal metszik ki a’ kolompérbol &’ csirszemet vetdsre,
masok pedig a’ nagy kolompért daraboljak el ’s ast
vetik. — En eléttem az ntolso legjobb, mert a’ kis
kolompér kevds nedvességet dd a’ csirnak, a’ mi
pedig szdraz iidokben megkivintatik, a’ csic gyak-
rabban marad a’ foldben, vagy ha ki kél apro al-
mat nevel. ’

A’ kolompért szintén kapa utdn vetik, eke utan
is, és a’ mivelt gazdak linea utdn, hogy erémivel
miveljék ; egy fészekbe elég egy nagy kolompér vagy
két kisebb ; a’ mogyoro’s dio formakbol4 — 5 is kell.

: -Ha a’.fold jo,  az idq kovér, nedves: ha‘csak a’

. kolqiili)érnék' nyersen leh}mozott haja vettetik is el,
megterem. . Azonban . ezzél a’l gazda magit meg nem
biztosithatja sobai'= Mihelyt kikel a’ kolompér, meg

kell kapdlni, koriilgtte fris foldet rakni, ’s a’ gazt ki-

vigni; a’ kikelt kolompérnak szdrit gyengén el kell
temetni, melly 2 — 3 nap alatt azonban ismét kint lesz,
és sebesen né ’s dgazik. Ha a’ kolompérszdrak virdg-
zanak ', vagy olly nagyok, hogy a’ fildre borilnak:
fol kell erdsen tolteni, de a’ koziletét jol fol kell
vagni, - puhitani 34 mert a’ kolompér- termesztésnek
mestersége abban &ll, hogy az almdk puha foldben
legyenek. Innen van az, hogy az ollyan fildben,
melly nagyon meg van taposva, vagy a" rosz kapalas
miatt keményén, maradt, avagy a  fold hideg saros
természetii lévén osszétiport, — a’ kolompér, ha sok
van is alatta, .de' apro  szappanos: a’ puha fold-
ben ellepben & kolompér nagy, pardzs. A’ téltoge-
tésndl.ismet fris foldet kell a’ tovékre rakai, olly szé-
lesen kiris korlil; a” millyen szélesre csak engedik
a’ bokrok, «— Az eke' utda yetett kolompért kétfels




91

oltik fol csak hosszi bardzdaba. Itt arra kell vigyiii-
ni, hogy a’ teteje a’ toltésnek igen éles ne legyen,
hanem lapos; mert- ha magosan folhegyeztetik, a’ ba-
razddn a’ viz lefoly, a’ wi nagy hiba: laposan kell
tehdt hagyni, hogy a’ viz a’ gyikerekre lemehessen.
A’ kolompér - toltogeto egy a’ kukoricza ~toltogetovel
A’ toltogeto eke eromii, melly a’ kukoricza-toltogetd-
vel egy, tobbnyire czélirdinyosabban miveli a’ kolom-
pért mint a’ robotos kapdval ; mert azekevas’ hdtul-
80 szdrnya egészen a’ gyikeralatt jar, a’ foldet két-

_felé toltvén Gssze boritja ; de a’ toltés’ teteje egészen

lapos marad, sdt kizepén még kevéssé alacsonyabb;
a’ robotos pedig, hacsak 12 van is, mdr nem egyfor-
ma. A’ gyengébb nem bir az erdssel a’ soron menni,
’s csakhogy el ne nlaradJon akdrhogy mellé hdnyja
a’ foldet, eltakarja a’ gazt, A’ hajdi, ki elég gondat-
lanil ’s ataljaban rest szokasbol hatdl all, nem arra
vigydz, hogyan dolgoznak, hanem hogyan halad elé-
re a’ munkds; jol tesz-e vagy nem? avval nem gan-
dol; mert hatilril dlydn a’ munkdsnak , nem is latja
addig., mig hdtra nem hagyja a’ robotos a’ bokrot:
mellyen ha kapdldst 1dt a’ hajdd, mdr biszi, hogy jol
van, — De ha litnd is; elég hajdd meg nem tudna
itélni — jél dolgazik-e? —1igy értia’ gazdagsdgot 2.
Mert mi, ha hajdit fogadunk , nem arra vigyazunk,
tobbet tud-e az a’ mezei. gazdasighoz a’ parasztnal,
hanem Gssze szediink minden dologkeriiléket, korhely
mesterembereket ’s legényeket, kik mesterségiket
nem  értik vagy folytatni restellik. Hajdikka lesznek,
kik, gyakran azt sem' tudjik, hogy kell fognia’ ka-

szdt, vagy a” kapat, — nemhogy okosan ’s haszon-.
nal munkaltatni tudnanak

; Néuellyek a’ kolompérszirat zildjében le szok-
tik ’s javasoljik aratni, hogy az — jo a’ teheneknek
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megenni. ~ En is azt mondom, hogy jo: de nem jo a’
kolompérnak ; mert a’ kolompért ha 10-er levigjik
is, djra kihajt, s ez dltala’ gyikér gyengil, *s apro
lesz a’ kolompér; mert ax er6 nem a’ kolompér’ ne-
velésére hanem a’ szirra forditatik: ¢n tehdt ezt
mint kdros és rosz szokist tekinten.

Ha a’ kolompér’ tovérél talin a’ fildet a’ nagy
zaporok lemosndk, gy hogy a’ kelompéron csekély
fold lenne vagy latszandk is: tjra be kell takarni,
mert az ollyan kolompér azonfilil hogy rosszil né ,
mérges is lesz.

Ha a’ kolompérszdar szdrad, jele hogy érik a’ ko-
lompér; de azért nem kell kiszedni mert bdrha egé-
szen kiszarad is a* szar: a’ kolompér, ha nem né is,
érik a’ foldben, ’s legbiztosabb helyen is van az itt.
Ha koran kiszedetik a’ kolpmpér, éretlen lehet, ha-
mar elromolhat, elébb infhil csirba is; azonban a’
nagy hidegekre sem kell [hagyni kiszedését, nem
azért hogy a’ hideg drt neki, hanem azért hogy ak-
kor nehéz szedni, a’ fold sdros lesz: a” kolompért
pedig ha sdrosan rakjik el , megrothad: azért ha sa-
ros vagy vizes, elobb meg Kkell szirogatni és gy -
eltenni.

A’ hol sok- ezer mérd szamra termesztik, kaza-
lokba rakjdk, szabad ég ‘alatt koriilotte arkoeskat
vonnak, hogy a’ viz a’kolompér ald ne menjen ; zsip-
szalmaval betakarjik, ’s foldet hdnynak rea, minden
két blre egy levegd- vagy szellézé lyukat hagynak,
mellyet zsuppal kicsindlnak. — Fz csak azért rosz,
hogy kemény hideg idében nem lehet hozza férni: a’
gazda pedig télen szereti hasznalni a’ kolompért ta-
karmdny helyett; ’s ha nagy hidegben bontatik
meg a’ kazal, ezer a” baj: a’ cseléd gondatlan, szél-
Iyel szorja, jol be nem csinalja, — meglagy. Leg-
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jobb vermekbe rakni; innen akkorlehet venni, mikor
az ember akar: de nem az alf6ldi bizavermeket ér-
tem, hanem egy 0l melyre dsott hossziivermet, mellynek
teté csindltatvan fold hdnyatik rd. Nagy haszna van a’
gazdasigban birkakkal, ‘marhdval étetni, mint aldbb
elgadom.

A bikkinyrol

A’ biikkdny a’ mivelt gazdasdghan igen ismeretes,
nem csak gy mint fold javito ’s tisztitd pldnta, ha-
nem mint minden dllatoknak becses takarmdny, melly-
nek magva olly ‘hizlalé erejii, hogy a’ kukoriczdval
vetekedik ; zolden lekaszilva pedig a’ birkdknak, lo-
vaknak légjobb eledel.

Nem régen még vetélkedtek a’ biikkinynek a’
birkdkra kiilonbség nélkiil valo josagdrél; mert né-
mellyek azt dllitottak , hogy: az anya birka, ha biik-
konyds takarmdinyt eszik, elvetél; mdsok. azt hitték,
hogy middn szoptat, a” bardnyok vérhast kapnak téle,
a’ lovak egeret, s tibb efféle: azonban ma mér ezen
vélekedés elmult, ’s a’ mivelt gazda, — kinek figyel-
me van birkdjdara, ki nem hiszi hogy minden a’ mit
a’ birka megeszik egyformdn haszndl, sét tudja hogy
a’ nemesitésre s folfajostatdsra a’ takarmdnynak nagy
behatdsa van — a’ biikkdnyt termeszti, ’s birkdjat
csak biikkonynyel, ‘s luczerndval, répakkal kivinng
tartani, a’ réti, kivalta’ berki rétes széna étetédst elke.
riilni ohajtvdn. Igaz, hogya’ biikkkinynek folotti bé-
séggel valo étetése bajt sziil, de nem azért, mintha
a’ plinta rosz volna: hanem mivel igen jo kivér lé-
vén, ha a’ birka egyediil ezzel béven tartatik, a’
tej igen kovér lesz, ’s a’ bardny nem emészthet ren-
desen; nagyon elhizik a’-birka, melly tobb rosznak
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s7ilé anyja. De mi konnyebb, mint a’ biséget méi-

sékelni az ételben? A’ gazdinak eszének kell lenni

’s > kezében adott jot haszonra rendelni, nem karra.
Most ldssuk termesztéset.

A’ biikkényt kétféleképen termesztik, u.m. mags
nak és takarmdnynak ; ez mindenik mds vetést, fol-
det és munkat kivan.

A’ mivelt gazdasdgban a’ biikkény tobbnyire min«
den ollyan féldben megfordul takarmdnynak tavasze
szal vetve, hova 0szszel biza 'vagy repcze veitetik 3
’s ugyan ezt a’ paraszt gazdasdgban is véghez lehet
vinni, minekutdnna ez a’ foldet nem rontja hanem in-
kdbb javitja, &s tisztitja. °S kik nem teszik, hanem
a’ jo foldet hijaba hagyjak heverni: pedig sziikségik
lenne a’ takarmdnyra; nagyon roszil cselekszenek.

A’ magnak vald biikkonynek kozép erdben 1évé
fold kell, mint p. o. 2’ buzdnak ; de trigyds fold épen
nem vald ; mert ebben nagyra né ugyan de ossze dal,
folél sziintelen virdgzik aldél pedig rothad, ’s igy ma-
got nem hoz. Ha dszszel megszintatott a’ fold, ellehet
tavaszszal ij szantds nélkil vetni, haa’ fold meg nem
tomédott, hogy a’ magot jol befogja, takarja. Egy
holdba kell 1 p.m.mag: dea’ magot elébb mindég erd-
sen meg kell rostdlni a’ vetés elstt; mert a’ biikkony-
mag kozt igen szokott lenni koszmag aranyka, melly
olly forma, mint a’ lohere mag; ezt ha elvetjik,
kivdlt ha nem jdr elég essé hamar meghajtani, a’ buk-
kionyt eloli, a’ szdrakra tekerfrodnk ’s tovabb -tos
vabb fut, —— a’ mit ha a’ gazda észre vesz, azt irga-
lom nélkiil arassa le vagy legaldbb vas gereblyével
erdsen tépje le rola; de legjobb kiaratni mindenestil.

Ha a’ fold sovdny. a’ plantak Gssze nem fogddz-
hatnak : illyenker magédban is tdmad kosz — masfeldl
pedig penész, t. i. sok apro fekete bogarkik, mel-




95
Jyek penész-bogdr név alatt esméretesek , lepik el a’
bikkonyt, °s ha ess6 nem lesz is elrontjdk; azért jo
a’ foldet megvilasztani ’s egyenléen vetni.

A’ magbikkinyt sokan vetik, de kevesen veszik
haszndt, ’s fgy a’ magot'mindig jra: veszik; néhdny
jo gazddk, kik érteneék hozzd , jol pénzelnek beldle,
’s nevetnek a’ mds’ bajan, Sok uradalom nagy tdblik-
ban termeszti a’ biikkonyés takarmdnyt, de a’ magot
veszi; gyakran varmegydket jaratnak Gssze a’ magért
's dragdn fizetik ; mert itt is csak gy tesz a’ gazda
mint egyebeknél : szint vet ’s egrébre nem vigydz a’
természetére a’ novénynek ; igy elfagy, elrothad, kosz
pendsz eszi , kidurog, —

Hogy ezeket eltivoztassuk, tartsuk meg, vagy
vigydzzunk ezekre: -

A’ bitkkony a’ nagy hideget kinem dllja, elfagy;
azért aprilisig nem kell vetni.

Tragyas foldbe ne vettessék , mert megdiil.

\ Nagyon sovinyba se, mert a” penész "s kosz eldli,

A’ magot meg kell rostalni.

Ha a’ vetés foltosan esett, a’ foltokat he kell vetni,

A’ soviny sdrga homokba, javitatlan szekfoldek-
be nem kell vetni.

Ha sargul, le kell kaszdlni; nem kell vdrni,
hogy a’ hiivelyek megfeketedjenek, mert ekkor mind
kidurog, Ha nagyon meg nem érett, meleg nappal is
lehet kaszdlni: de ha elérett, csak hajnalban kell,
mig a’ harmat a’ hitvelyeket gyengén tartja; érni a’
renden kell vdrni, ’s ha szdraz, harmattal kell ismét
gyijteni; a’ gyiijték ne hdanyjak vessék, hanem csen-
desen szedjék rakjik egymdsra, annyival inkdbb a’
nllmal ne veregessék. — Azonban meg kell jegyez-

i, hogy a> magnak érett biikkony’szalmaja nem olly
jd, int a’ zilden kaszdlt; mivel levelei lehullanak
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a’ nyomtatasban, ’s a’ birkanak azért csak szalma
gyanant adatik.

A’ takarmanynak a’ bikkinyt leginkdbb zabbal |
vetjiik azért, mert ha aszt magdnyosan vetnénk a’
kovér foldekbe, midén egy lab magosra nénének mar
a’ foldon fekiidnének ; lehetne arpaval is vetni, de
mivel a’> zab legolcsobb, leghamarabb no, — zabbal
szoktuk. A’ r_nag'nak valo biikkiony kizétt is jo ha
ritkdn zab van, hogy a’ biikkiny olly kénnyen meg
ne diljon. Ha a’ biikkényt szénanak. vetjiik, rend-
szerint 2 rész zabot tesziink 1 rész biikkionyhoz, az
az minden 1 p. m. biikkonyhoz 2 p. m. zab keverte-
1ik , ezt rendszerint jo foldbe vetjik, ’s olly sfiriin
a’ mint csak lehet; mert minél véknyabbak a’ szdrak,
anndl jobb az takarmdnynak. Minden holdba kell te-
hit kozonségesen 2 p. m. melly elég siri is lesz,
mivel a’ jo fold bokrositja. Minél jobb a’ fold, an-
ndl hamarabb megdil a’ planta; ’s minél 1Gbb benne
a’ biikkény ; anndl nehezebb kaszilni; 's a* biikkony’

kaszdldsa valdban mesterség, mert abban nem tud
minden paraszt boldogilni. — A’ somogyi németek
mdr tudjak , mert dilésére vigyiznak, ’s mindigigy
" allanak a’ tovének , és csak a’ kasza’ orrdval dolgoz-
nak nagy konnyen: a’ ki pedig nem tud vele bdnni,
az egész erdvel vagdal, firasztja magat, ’s még sem
tudja kivagni; kozépen vagdalja, 1iigy hogy felénél
magosabban is elmarad a’ szar.
Mihelyt a’ zab fojét kihdnyta, a’ biikkiny pedig
viragzik : kaszalni kell ; de ha megdilt, azt sem kell
* yarni.
Ha le kasziltatott, nehezen szarad ; mert vastag
a’ jo foldben a’ zab-és biikkony = szdr; nagy a’ rend
is, gy hogy a’legmelegebb idébenis 5 — 6 nap kell
a’ folszdraztdsra, ’s eddig hanyszor megverheti az essd?
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A’ mivelt gazda, ha a’ zabos biikkdny lekaszdltatott,
mds nap apro petrenczékbe rakatja, ’s ott hagyja me-
legedni 48 ordig: a’ midén megfiiledvén hirtelen szét
hdnyatik , ’s egy nap’ kész a’ szdradds — ’s ez dltal

‘@’ takarmdny jobb izfi lesz; nem lesz ugyan zéld, ha-

nem barna piros, de jobb lesz a’ ffi-zéldnél.

A’ hol mag-biikkony terem, sok mag kihull; de
ne higyje senki, hogy azért gabondja, mellyet utdnna
vet, biikkinyos lesz 5 mert ha azald szdntatik, kikél
a’ hideget ki nem dllja, télen mind kivesz,

A’ muhar a’ kemény kovér agyagokban né leg-
jobban; kivalt az uj torésekbe szoktdk vetni, és az
erdos irtasokba, hol gyakran olly kévér a’ fold, hogy
még a’ kukoriczaszdrak is kiddlnek nagysdgok és vas-
tagsigok miatt, egyéb gabona pedig mind Gsszerothad
benne: az illy foldeket csak 2-er kell moharral bee
vetni, ’s annyira mérsekelni fogja a’ foldet, hogy tibbé
semmi sem dil meg benne. A’ muhart ha zéldjében
lekasziljik, vigy nem hizza meg olly nagyon a’ foldet
mint ha magnak termesztetik ; a’ lovaknak kedves ele-
del, egész nydron lehet vetni széndnak, ’s ha fejét ki-
hdnyja, lekaszdlni ’s a> magnak valdval addig kell vdrni,
mig a’ szem benne nem kemény, ’s ha marokkal megszo-
ritjak, a’ szem kiperdil ; a’ magnak valot jobb aratni,
’s szépen osszekotni, Nagyon sokat fizet, annyira hogy
egy hold jo foldbol, mellybe 25—30 itcze vettetik, ha
mind magnak hagyatik, konnyen kap a’ gazda 50—60
p- méré magot ; szereti ha sok essé jdr, kiilonben ki
sem kél, ha szdaraz a’ fold.

A’ kertekrol, ’s axzoknak miveleserol.

Sokana’ kertek’ miveléséta’ kertészekre bizzak, 's
azt o’ mevei gazdasigon kivil tartjak lenni; a’ mi

igaz is, hogy mindazt, a’ wit egy kiilfoldi ritka no-
7
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vényekkel dkeskeds kert megkivdn, a’ foldmivels
gazdatol végbevinni . senki sem kivdnhatja; mert az
kiilon mesterség; — de hogy egy hasznos hazabéli
pléntikkal diszes kertet allitani, ’s mivelni tudjon
a’ magy ar mezei gazda, azt méltan megkivinhatni; mert
természetes, hogy annak, ki nagyban tudja a’ foldeit
mivelni , elkésziteni, kicsinyben méginkabb kell tud-
ni. A’ ki a’ jo kertnek valé foldet el tudja késziteni,
’s azt jol elrendelni, a’ hazai kerti novényeket meg-
termeszteni: az megtelte azt, a’ mit kell tenni egy
foldmivesnek ,. ’s ennél tobhet tole igazsig’ iitjdn
nem is kivanhat senki.

A’ kertek sokképen osztatnak el, de leginkabb
gyimolcsisre, zildséges és mesterséges
gyonyoriségekre készilt kertekre. Itt lege-
16bb szoljunk a’ zildséges kertekrdl, alabb-a’ gyii-
molesosokrély. — a’ mesterséges kerteket pedig mint
nem a’ gazdasdg® dgdt hagyjuk azoknak, kiknek
mesterségok. j

A’ zildséges kertek szerencse, ha ollyanok, hogy
azokat folydviz folyja Keresztiil , vagy ha olly heiyen
vannak, mellyet tobb esztendeig viz boritott; mert
az illyen kerteknek foldje kinnyt ¢s igen kivér. Hol
viz nem foly, ’s folyovizet a’ mesterség dltal sem Je.
het haszonnal elédllitani: ott annyi kit kell,; a’ men- »
nyit a’ kert’ nagysiga megkivin, hogy elegendd vize le-
gyen. — A’ zildséges kerteket mdr még a’ paraszt is dsc-
val miveli, annyival inkdbb a’miveltebb része az embe-
reknek ; mert a’ kerti nivény tobbnyire mély fildimi-
velést és kivér foldet kivan, — Némelly kerti nove-
vények, mint a’ fejes kehlkdposeta, zeller, salita, sze-
retik a' fris tragydzott foldet, masok ellenben gyii-
Iglik azt, mint a’ hagymik; — de a’ jol mivelt {ol-
det mindenik szereti, A’ kertek’ jayitdsa all tragya-
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zasbol leginkdbb, melly sok nemii trdgydval vitetik
veghez; s a’ kertben minden trigya jo is, kivévén
" "16- és szamdrtrdgydt, melly azonfslil hogy szdraz
’s dget, sok férget szaporit, melly «’ plintdkat el-
pusztiija. Jo a’ kertek® javitdsdra a’ berek, a’ gyep-
fold, a’ mint a’ plinta kivdnja: de az erdei elhullott
levelekbdl timadt kivér fold: legjobb kertjavitd, A’
foldvegyiilet a’ kertekben leginkabb megkivintatik a’
szerint, a’ mint becses eldttink pldntdnk, mellyet
termesztiink.

A’ kerti vetemeények elosztatnak :

1) Gyenge levelfiekre, mint a’ kdposata
minden nemei, spendt, parék, salatik.

2) Toknovésiiekre, mint a’ dinnyék, ugor=
kdk, tikik.

3) Gyokeresekre, mint a’ répak, mellyek
sarga, czukor, fejér, tot répak lehetnek.

4) Csomdsokra, mint a’ hagymdk.

5) Hiivelyesek re, mint: bab, lencse, borso.

A’ kdposzta nemek kozott elso o’ fejes kdposatas
van tobbféle szinére, formdjdra nézve, . m. gombolyi,
fejér, hosszikds nagy feji, kerek apro fejii, lazds
fejér zold-kék vagy bor kdposzta nagy feji, kek apro
fejii saldtdnak valo, mind ezek kozott legbecsesebb
az, mellynek torzsija rovid, a’ feje nagy giimbiilyﬁ
’s szélesen elterjed, gy hogy csaknem a’ foldon il ;
ez a’ Horvitorszdgi kdposzta, mellybol 100 fej kin-
nyen ad:3—4 akd besavanyitott kdposztat ; — de en-
nek magvat a’ béesi boltokban nehezen kapni, Hor-
vatorszig és Somogy vdrmegyének a’ dravamenti
vésze maga termeszti. Zagrabban kapni a’ legjobb fe-
jes kidposztdnak magvdt, — A’ kdposztit legtanacso-
sabh alacsony kénnyii foldekbe tiltetni, de megterem
a’ kemény agyagban is, ha jol meg van kovér tragyd=

1.
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val télen trigydzva, ’sfoldje a’ tobbsziri kapdldassal el-
porhanyitva ; magvdt kover trdgyds foldbe vetik sza-
bad ég alatt, némellyek mdr Mityds’ napjan, hogy a’
hideghez szokjék ; a’ melegdgyi novények kényesek ;
bolha, hideg mindjdrt elrontja. Némellyek magosan
fint csindljak a’ paldntds dgyakata' bolha ellen, ’sitt
rendszerint megis marad. A’ novényt meg kell varni
hogy jol megerdsodjék, °s gy eliiltetni, a’ girbe ’s
hibas székii novények nem jok, elromlanak.

A’ kdposztdt iltetés utdn sokat 6ntézni nem kell ;
mert a* nedvesség miatt a’ hangydk mind a’ tjvére
mennek, éselragjak, kolompér forma gomb né a’ gyo=
kereken ’s abban féreg; ha a’ kdposzta® folde jol el
van készitve , nem sokat fél a’ szarazsagtol.

A’ ki azt akarja, hogy nydronkordn legyen kdposzta-
jafejes: aziiltesse el a’novényt Gszszel, tavaszszal ismét
szedje ki, ésiiltesse mashovd; ebbéligen koran ehetik,

Mindenféle kaposzta nemek egyforman megkivan-
jak a’ jo foldet, °s a’ tibbsziri megkapaldst.

A’ kdposzta-magot nalunk nehéz [megvenni: én a’
horvdt asszonyoktol 1igy tapasztaltam , hogy kaposzta

torzsdjokat, vagy az egész fejet Jozsef” hetében ta-
vaszszal kiiiltetik olly helyre, hova a’ nap csak felkdl-
telor siit mint egy 11 drdig, ’s itt nagyon szép mag
terem. Tudok ollyant is, ki két fej kdposztat tovével
egy magas dllisra csindlt dgyba iiltetett #drnyékos
helyre , és igen sok sgakat hajtott, és igen sok szép
magot is kapott.

A’ kalardbék is egyforma mivelést kivdnnak; —
a'kék kalarabg jobb a’ fehérnél, szdrazsdgban hamar
niegfdsul, puba féldben jo almajdt félig betakarni. A’ kd-
poszta’s kalardbé nemeket mi csak enni magunknak ter-
wesztjiik ; pedig a’lazds faju kaposztdt, nagy fajta kala-
rabet, nagy haszon volna marhdinknak is termeszteni.
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A’ parajok , spendiok mind kovér trdgyas nedves
foldet kivannak, ezeket minél tobbet ontizik, an-
nal jobb.
A’ saldta’ minden nemei is, kovér nedves foldet,
sok Gntézést kivannak.

Az ugorkak legjobb foldet és sorba valo iilte-

test kivannak; szeretik a’ gyakori ontézést addig mig
nem teremnek, de azutdn kdros lehet, mert hamat
fenét kapnak. — Mi az ugorkat a’ féldon folyatjuk el,
holott ha folfolyatnank, jobb lenne ugorkdnk ; merta’
strt levelek kozott nem rothadna el, ’sa’ levegd job-
ban jdrnd. Eo egy esztendoben 2 sor ugorkat iiltettem,
egymishoz egy ol tdvolsdgra; midén futni kezdett,
minden_sornak erés vesszoket dugtam le sirdn, azo-
kat Gssze hajtottam ’s megkétsttem , 's igy egy bolt-
hajtast készitettem, vesszoket kotottem hosszan az
oldaldra, ’s az ugorka’ indait erre vezettem fol. Szép
volt nézni a’ z5ld boltot, kiviil fekiidtek a’ szép ugor-
kak, ’s belsl egymadst érve logtak; ’s iigy tapasztal-
tam, hogy soha annyi, és olly szép ugorkim nem ter-
mett, mint ekkor. Az illyennek, latnivalo, hogy nem
art dgy a’ harmat, az essé; a’ levegé dltal jdrja és
a’ nap; ettél fogva meg nem rothad.

A’ dinnye.

Ha a’ hevesi, saimsoni, piricsei, debreczenyi, csa-
nyi fold volna mindeniitt: ugy folosleg volna, hogy
arrol szoljak; mert itt hazdjdban van a° dinnye, s
annyi terem, hogy sertést is azzal hizlainak. De tu-
dom én, ezeken kiviil is hdny helyeken kinlédnak a’
dinnye-termesztéssel, ’s melly nehezen érik azt el,
hogy j¢ dinnyét ’s szépet egyenek ; azért némelly jegy*
zéseket eldadok.
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A’ dinnye a’ konnyl foldeket szereti, kivalt a®
fekete homokos gyepet 5 ha feltirik sokat terem, nagy-
rané, €s jo lesz. — Azért hol a’ fold kemény agya-
gos , széles mély fészket kell késziteni, ’s homok-
kal megkeverni az agyagot, vagy berek mocsarfoldet
hordani abba. J6 az ollyan helyeket is folvakarni,
hol szenet égettek , vagy a’ gyepeket dsszevdgni fold-
del, avagy olfdk’ helyén Gsszeérett foldet hordani,
vagy erdei levéltragyit.

A’ ganajos vizes hideg fildek nem dinnyének va-
Iék ; mert ha kikel is, elromlik; sét ha teremni
kezd is, voros foltokat kap és osszerothad.

A’ dinnyének, kivalt ha jo gordg dinnyét akarunk
termeszteni, magvat meg kell vilasztani. Egy oreg din-
nyetermeszt6 ur azt mondta nekem Hevesen, hogy nem
mindegy, akdrmelly dinnyemagot elvetni, hanem a’
magnakvalo dinnyéket azokbol kell hagyni, mellyek
a’ szarhoz legkozelebb vannak, ’s azokat ott a’ szd-
ran egészen elérni hagyni.

Mig a’ dinnye apré, meg lehet 6ntozni estve a’
nagy szirazsigokban ollyan vizzel , melly folyobdl
meritetik , vagy egy nap a’ napon dllott; de ha a’
dinnye nagyobb inddkat ereszt, vagy mdr gyiméles
is van rajta : az ontozés igen veszedelmes, mert rozs=
dat kap, ’s elromlik,

A’ sirga dinnyét némellyek megherélik; azaz
mihelyt inddt ereszt, lecsipik, hogy oldalhajtdsokat
tegyen; mivel a’ dinnye mindig az oldalhajtison né.,
’s gy hamardbb is lesz dinnye, jobb, ’s nagyobb is ;3
mert azon erg ’s nedvesség, melly a’ hogszd indara
ment volna, most a’ gyiimélesre forditatik.

A’ dinnyét minél tsbbet kapaljik, annal jobh s
mert szereti ha gyokere puba fildben van. Azonban
a' gorog dinnyéndl, ha mirs dinnye van rajta, békét
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kell hagyni minden munkdnak; mert ha csak meg-
mozditatik is, elromlik,

A’ gyihker, chetd veltemenyek

Sdrga vagy murokrépa van tobbféle szini; de
legbecsesebb a’ narancsszin; a’ kertekben agyakban
vetik , de lehet hold szdmra is mivelni; minthogy a’
foldbe mélyen lemegy, mélyen kell neki a’ foldet is
megmivelni. Megterem a’ mdrgds agyagokban, 'a’
homokos agyagban is, a’ fekete homakot is szereti;
ha sovdny a’ folde, tragydzni kell aldja: jo érett tra-
gydval kell azt tenni, mert a’ szalmds ’s éretlen tra-
gyatol nagyon férges lesz.

Minthogy ez az emberekre. nézve mint orvosi
nivevény tartatik : termesztetik az asztalokra enni; de
a’ mivelt gazdasdgban egész holdakban is termesztik,

czukornak még ugyan kevés helyen, dea’ nemésebb
lovak’ marhak’ ’s birkdk® szdmadra.

A’ kik mez6n termesztik,; jo foldbe vetett biza-
ra, rozsra, arpara tavaszszal csak ravetik a’ sargarée
pamagot; ha a’ gabona lekaszaltatik vagy arattatik ,
’.sdrga répa még apro; azért ha nagyon siiri, meg
Yehet ritkitani; egész &szig a’ foldben hagyatik, a’
midén azutan kidsatik dsdkkal, ’s haszonra forditatik.

Karo répa vagy tot répa konnyi fekete foldet
azeret; egészséges ¢tel az embereknek; szeretik a’
szarvas marhdk is; iiltetni , kapdlni kell, mint a’
kaposztit, Gszszel kiszedni ’s‘pinczébe rakni.

Czukor répa, — burgundiai répa, — legna-
gyobb minden répik kozott; levele kiviil sargds , be-
161 is sdrga ; kovér jo foldben kelliiltetni a® jo és fris
nivevényt, egymastol mdasfél ldbnyira, tovabba megka-
pilni és feltoltogetni, 's haa’ gazfolvernd, meg is kell
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gyomldlni; ’s 0szig ugy marad, a’ midén kiszede-
tik ’s vermekbe vagy pinczékbe rakatik, a’ tehenek igen
jol tejelnek téle; ’s hiznak; konnyebb megtartani
mint mds répafajokat, mivel nem rothad el olly kénnyen,

Kerek répa, fejér répa, kivér jo foldet
kivdn'; szereti a’ fris tragydzdst, ’s illyenkor akdr-
melly vegyiiletii foldben is megterem, kivévén a’ si-
ros vizes helyeket. — Tavaszszal is vetik enni az asz-
talokra; de ebbél ritkdn szokott sok lenni, mert a’
balhdk elrontjdk ; a’ korani vetést télre nem lehet
tartani ; a’ télre valét juliusban legjobb vetni. A’
mivelt gazdik, ha a’ rozsot, biikkonyt, zabot lea-
ratjdk , a’ foldet folszdntjik, gy vetik be, kiilon
foldet nem készitenek neki. Egy holdba elég egy
font mag, ’s ha el van vetve, ez semmi munk&t nem
kivdn, dmbar ha kikelése utan 2—3 héttel megboro-
ndltatik,, haszndl, A’ kerek répat mind addig kint
lehet hagyni mig nem fagy; ekkor a’ puha faldbél
konnyen kijé levelénél fogvdn is: a’ zild leveleit le
kell rélok jol vdgni, a’ gyckerét is egészen, ’s ek-
kor Iegjobb kazalba rakni, mint a’ kolompért, vagy
homok kozé, vagy fodeles épiiletbe leintdzni, ’s
szalmdval betakarni; vermekben hirtelen megmeleg-
szik , kihajt, megpodvdsodik, és Gsszerothad. Leg-
Jjobb pedig a’ tél’ elején mindjdrt megétetni a’ répat 3

mert sokat nagyon bajos sokdig tartani. — J¢ étel sa-
vanydan, ’s egészséges az embereknek; nagy segit-
86g a’ birkdknal ’s marhdandl. — En az idén 10 font

magot vetettem, mellynek dra 20 fl. °s kaptam beléle
1800 pozsonyi mér$ igen szép répdat, melly valdban
nekem a’ sziik takarmdny’ iddben nagy segitség volt. —
A’ birkdknak szépen meg kell mosni, megvagdalni;
van a’ végre eromii is; kivilt a’ szoptatds birkdknak
nagyon jo, igen tejelnek téle.
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A’czékla, — veres répa, — olly mivelést ki-
van, mint a’ tobbi répik; kovér porhanyd foldet
szeret; lehet ritkdn vetni, ’s ugy hagyni; ezekbdl
apré czékla lesz, de szebb mintha iiltetik; az iilte-
tett igen nagyra nd, dgos, gy hogy néha meg sem
lehet fézni; — ha ezt megsértik , leve elfoly, ’s
megpodvasodik.

Retek. Nydri, téli, és hdnapos. A’ hona-
pos retket egész nyaron vethetni; mihelyt didnagy-
sagi, ki kell szedni, mert elromlik; puha kovér
fold kell neki. A’ nyari retket mdjusban juniusban
vetik, télre nem marad meg. A’ téli fekete retek
juliusban vettetik el ritkdn, vagy duggatjak el a°
szemet. Mindegyik kovér foldet szeret, de a’ tri-~
gyas foldtsl megférgesedik, ¢és podvadsodik.

A’ retek is jo az dllatoknak; kivalta’lovaknak
mérsékelve adva.

A rétekrdl

A’ joszag’ becsét nagyon emeli az, ha olly fek-
vése van, hogy ast a’ gazda tetszése szerint valtoz-
tathatja arra, a’ mire sziiksége van. Az értelmes
gazda, mint fontebb is monddm , mindig vigyazzon
a’ foldre, annak fekvésére ’s természetére; ’s tgy
hatdrozza el czéljat; ’s itt igen szemesnek kell lenni
nehogy kdrt tegyen magdnak, °s késdbb kira utdn
kettés munkdval ne legyen kész czéljat megvaltoztat-
ni. Azért a’ foldet azon czélra kell mivelni, a’ mire
alkalmatos , ’s mintegy rendeltetve litszik lenni, p. o
a’ hegyeket, erdoket legelének , a’ sziraz dombos
helyeket szdntéfoldeknek, a’ vizes alacsony helyeket
rétnek hagyja a’ gazda: a’ kegyeken, dombokon bir-
kdit jaratja az okos gazda, az erdékben marhdit; a’
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magos fekvésti agyagokat, mdor anya fekete homo-
kokat , tiszta biizaés repczeald ndzi a’ gazda; az ala-
csonyabb nedves foldeket -rozsnak, zabnak, mohar,
és kioles ald; a’ homok dombokat legjolb sz§llgknek
kiadni, vagy dkdczerdének bevefni, vagy fenyyesek-
nek csindlni; mert ezek itt legjobb szolgilatot adnak.
Szerencsés helyhestetéstt birtok az, hol ezen eld-
szamldlt foldfekvések megvannak; az illyen helye-
ken az eleven lelki gazda, ha ébren van, minden
valtozdsokon tud segiteni, ’s igazi mestermiveket
gynkorolm. — A’ lelki ébren létel (animi pmesentm)
f5lotte sziikséges a’ gazddnak; s a® melly gazda a’ ba-
jokban okosan tudja magdt foltalilni; a’ kdrt elha-
ritani: azt mint kijelelt gazddt méltdn becsiilni lehet ;
mert az e'breh.le'tel, a’ maga feltaldlds nagyon kije-
leli a’ gazddt, ’s példdt ad sokak’ kovetésére.

A’ ki mindég a’ szokdsra hallgat, °s annil sem-
mivel nem tud tibbet, sem mint apja vagy szomszéd;a
’s csak azt lesi, mit tesz mds, nem gazda az. Ki
orokkon érokké, egy esztendiben iigy , mint mdsban,
egyik foldétiigy, minta’ mdsikat hdromszor megszdnt-
Ja; szdnto foldje soha mdst nem ldt, mint kenyérnek valo
gazos gabondt; rétét, legyen az sziraz vagy vizes,
termékeny vagy terméketlen, egész éltében mindig
kaszabolja, mert apja is ugyan azt birta rétnek ; ’s ha
terem az jo, ha pedig nem, Osszetett kézzel atkozza
a’ szdrazsdgot, vagy sok essét, ’s vdrja magara a’
kétségbe ejts telet, és sok folde kozepén nem tud se-
giteni magdn: — nem gazda az, hanem here, ki lesi
a’ természetet, ’s elfoglalj_a, ha valamit dd fdradsdg
nélkil ingyen.

A’ gazddnak nyitva dll a’ nagy természet, sza-
vira sok ezer hold birtoky fold hallgat. A’természet-
ben mennyi a’ plinta, melly diszlik akkor, midén &’
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masiknak halnia kell? Csak akarnia kellene, ’s nem
latna sziikgéget ; — mdg is ha a’ nyar meleg , minden
harmad nap’ ess6 nincs, vagy ha esik, egy ordval to-
vabb esett, mint a’ gazda akarja: mdr kész a’ suiik-
8ég, takarmdny nélkéil maradt, mdr éhhel haldsrajut-
nak barmai; holott csak akarn#, mennyi a’ mod sok
jo foldei’ kozepette, gyakran elokészilet nélkil is
segiteni ; s6t jobb takarmdnyt csindlni, miat a’ vad
kopdrokon Ossze szedett csadé! —

Fajdalom nézni sok ezer gazdakat, mint nyomor-
gatjdk a’ foldet, barmaikat ’s magokat; vesztegetik az
erét a’ kopdr réteken, ba litjuk: hogy sokszor 12 ka-
szds egy nap tobb holdon nem tud két hdrom szeker
szénat Gssze kaszabolni, ’s ez is olly somny, hogy a’
jo szalma f6l ér vele; s mintha eskii tartand azon k-
telezésre, hogy mindég ugyan azon egy helyen kaszal-
jon, barha tobb e:/,lendobcnmegcsaltd is, — sem jobb

fekvésti foldet nem keres rétnek, sem azt nem ja-
vitja. Mdr miért nem akaraz ember egy kevessé ébred-

ten széllyel nézni a’természetben, megkérdeni azokos-
sigot , hogy tenne valamit a° maga hasznara? midon
elégszer melly konnyen, ’s kevés munkaval te-
hetnd azt! —

Ma az 4#llattenydsztds elobb dll a’ gabonatera
mesztésnél ; vagy vildgosabban szolvdn, tobb haszon
van a’ tenyésztéshen, mint a’ gabona-termesztésben;
nem azért, mintha sok volna gabondnk, éppen nem!
hanem mivel mi Magyarok tudunk jol éhezni, ’s ron-
gyoskodni, a’ kiilfold pedig jol élni, ’s pompdsan 0ltoz-
kodni’s jarniy — mert midén az alféldi parasztnak
egész esztendben nincs tiszta biza lisatje hdzanil,
egy malaczot nem tud éloi, nydron éretlen sarga din=
nyén, télen tokon tengédik, s egy rongyos szir vagy
bunda alig akad meg nyakdn: latni valo, hogy nincs
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sok termésiink , — nincs folosleges gabona az orszag-
ban; bar ha sok el nem kél is, nincs benne sok, Mert
ha elég dolgozo kezek volnanak, ’s azok rendesen, em-
berhez ill6 modon tapldlndk magokat: tibb gabona is
elfogyna miat a’ mennyi most terem. — Mert ugyan-
csak igen jol jegyzi meg gréf Széchenyi Istvan tr,
hogy nem a’ nép’ sokasdga teszi a’ fogyasatast (con-
sumtiot) , a’ vidék’ viragzdsdt, hanem a’ minémiisége.
— Midén, a’ mint fontebb monddm, a’ mi parasztjaink
tokon , sdrga dinnyén élnek, rongyos szirben bunda-
ban jdrnak: kevés kell nekik, kevésreis iparkodnak ;
de ha biuza kenyeret, hist ennének, kordovan ,csizma-
ban, nadragban, kocsibanjarnanak, majd tobb kellene,
’s tobbre iparkodnanak.

Csak ugyan igaz lévén azonban, hogy gabonank-
nak nincs becse, ’s a’ termesztonek alig fordul meg
koltsége; ellenben van becse marhdnknak, a’ szép
lovaknak, birkaknak; — ’s ezt még ma nem lévén
hatalmunkban megvaltoztatni: jol teszi a’ gazda, ha
koponyegét a’ kornytilallasokhoz forditja, ’s azt teszi
f6bb tdrgydvd, a’ mi neki tobb hasznot ad. Ma tehat,
a’ mint tudjuk, nagyobb lévén a’ haszon a’ tenyész-
tésben, mint a’ termesztésben, — a’ j6 gazdaaz elsére
forditja nagyobb figyelmét; ’s ha foldét a’ takarmdny
termesztésre is hasznilja: nyeresége vildgos, st fo-
lil milja sokkal amazt, ’s igy kész meggydzédés lehet
arra: hogy a’ gazda ne ragaszkodjék csak egyhez, ha<
nem ahhoz, a’ mit az idé és haszon jobban kivan. Vi-
l:igositéslil p. o.

Egy hold biza foldet 3-or folszantok ; egy egész
esztendd alatti munka ’s vdrakozasom utdn, ha abbél
a’ bele vetett magot, nyomtatd és araté részt, ve-
tés’, szantds’, boronilds’ munkijit lehizom: nem
fog nekem tobbet adni nyereségil, mint 5 p. méro
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biizdt , ’s ennek dra legfolebb 5 fl. véve=20 fl, vagy
23 fl. Vildgosabban szémoljuk ki:
Egy hold foldnek 3-szoriszantdsaért kell

fizetni — — — — — — 6 fl
vetésert , boronaldsért — — — — 1 ,, 30
a’ bele vetend6 2 p. m. magnak dra 10 ,, —
a’ gyomlalasra, hogy tiszta legyen — 2, —

Aratoknak, kotozovel, rakoval kiotél teke-
rivel, osszesen 8-at 30 kr.-javal szamitva 4 ,, —

Osszeség 23 fl. 30 kr.

Teremni fog 8 p. m. buza:
IEbbol nyomtato résztil 1 p., méré
marad 7 p. m.
7 p. m. buzdnak dra 5 fl.-jdvél tesz — 35 'fl. —
Ebbél a’ red tett koltséget lehiizvan 23575 00;

marad tiszta nyereség 11 fl. 30.
A’ szalmdjat becstljik — — — 10. 4 —

lesz Gsszesen a’ jovedelem 21 fl. 30 kr.

Ellenben a’foldemet csak tavaszszal egyszer szan-

tom fol, °s belé vetek egy holdba 3. p. m. zabot; ezt

mar juniusban lekaszdlom, ’s kapok beldle 2 szekér
szénat,, mellyért legaldbb is kapok 40 fl.

A’ rea teendd kiiltse'g:‘

Egy hold fold’ egyszeri folszantisa  — 2 fl. —
vetés,, boronalas —_— —_ — = = 1,, 30.
3 p.m. zabnak dra 2ftl. —javal — — 6, —
a’ lékaszalasa — — — — — — 1, —

8 ember gyiijtés és gereblyélés 30 kr.-javal 4 ,, —

osszeség 14 fl. 30.
40 fbdl lehuzvdn a’ 13 fl. 30 kr. marad 26 fl. 30 kr.
és igy 5 ftal, tobb, mint a’ tiszta biuzan.
Igaz, hogy ezt be is kelletik hordani: de eat a’ biiza-
val is kell tenni, ’s itt a’ fold javilt, ’s csak 3 honap
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alatt adja a’ nyereséget, a’ buzinil pedig egédsz esz-

tend$ alatt , akkor is ha mindjart el lehet adni: ’s |
a’ zab -széndnak lekaszdltatdsa utdn, én még hajdi-
nat is vethetek , kerck répatis kar nélkil, °s ez esz-
tenddben még hasznot hoz, a’ mit a’.biza utdn nem
tehetek, ’s {gy mennyivel folilmilja a’ haszon!

Nézziik meg ezt is:

Ha lekaszdltam zold zabom’, folszdntom, *s bele ve-
tek 1 font kerekrépamagot julius® elején; ebbgl kizép
terméssel kapok 100 p. m.répdt; ennek p. mérdje csak
30 kr-jdval vétetédjék, tesz 50 fl. A’ rea tett koltség ;
Szdntas’ dra  — 2 fl. — L
Vetés, borondlds 2 fl. — '
1 font magnak dra 2 fl. —

a’ kiszedés és megtisz-
titds - 4 fl. —

Osszeség 10 fl. Marad tiszta nyereség 40 fl.

Vagy ha hajdindt vetiink belé, a’ fold folszdn-
tatik junius® végével 1 p. m. hajdina belé vettetik
’s oktoberben learattatik: legalabb dd 12 p. m. sze-
met, és még ezen Gsszel rozszsal bevethetem a’ foldet.

Ldssuk a’ red teendo koltséget:

Egyszeri szdntds — — — 2 fl. —
Vetés, boronalas — - — 1, 30
Learatds, osszekotés —_ = R T /
Behordds b ey e o 1, —
A’ magnak dra - — — 2 ,, 30

Osszeség 10 fl. —
Termett 12 p méré hajdina, de nyomtatorésziil
adatott 1%2; vétetik tehat termés csak 10 p. m. ez ela-
datik 2 fl. 30 kr-javal; kapok érte -~ 25 fi,

a’ szalma, akdr tlzre, akdr birkdnak — -

5
lesz a’ nyereség 30 fi.




111

Mellybél litnivalé, hogy a’ mivelt jo gazda, ha
tudja magit a’ kérnytilalldsokhoz atkalmaztatni, két-
szeres tiszta jovedelmet nyer foldébol; nem szlikol-
kidik, ’s mdgis fldét jo dllapotban tartja. — Ebbgl"
litnivald, hogy a’ gazdinak mindenkor eldre sziik-
séges szdmolni, ’s kornytldlldsait megvizsgalni, ’s
gy batdrozni azutdn és tenni; hogy igy ne legyen
kénytelen gyakran kis nyereségét, nagyobb vesste-
séggel potolni, s6t a’ tékepénzt is gyakran kdrpdt-
lasul fizetni, P. o. Ha minden j¢ foldem’® tiszta buzd-
valj repczével bévettetem; igaz, szép nyereséget vir-
hatok; de ha réteim’ a’ szdrazsdg, vagy essGviz
elrontotta, és széndrél nem gondolkodtam: alig ha
majd tébbet nem kell takerményért fizetni mint a’
repczén vagy buzan nyerek; holott ha elire szdamol-
tam volna magammal, megtehettem volna, hogy ta-
karmany is lenni, buza is, repcze is, ’s én bator-
sigban lévén nem félndk a’ kizelgetd téltol. Azért jo
a’ vilto gazdasdg, mert itt Grékos munkdban van a’
f5ld, ’s a’ takarmdny mindig szert fog; és gy eldre
néz a’ gazda mind kenyerére, mint barmai’ tapld-
lasara. g

De ha vilto gazdasigot nem tart is a’ gazda, ha
tud elore gondolkodni, esméri a’ termékeket; szd-
val, ha gazda, mindenidében segithet magdn, p. o.
ha buzdjira, drpdjdra red veti a’ Idhert, aratis utdn
egyszer legalabb megkaszalja ; a’ foldet, mellybe rep-
czét vetni szandékozik , tavaszszal zabbal , biikkony-
nyel béveti, ’s juniusban lekaszilja; est teheti azon
foldjében is,: mellybe bizit akar vetni. Ia zabot ta-
vaszi arpit vet foldjeibe, ’s zolden lekaszilja; ha
lencse-, borso-nemeket vet ’s midén yirdgoznak le-
kaszilja; ha a’ biza, roszs, drpa, zab utan hajdi-
ndt vet , zolden lekaszilja, vagy kilest szinte z0l-
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den kaszdlni; ha a’ kordn lekaszdlt széndnak vetett
foldekbe kerekrépdt vet; — ha tavaszszal mohart ko-
lest vet béséggel , pimpinelldt legelének: — mennyi
mentd szerek ezek? ’s mennyi van még a’ gazda’ ha-
talmdban, csak akarjon ’s tudjon vele ¢lni!!
Réteknek nilunk csak azokat nevezik, mellyek
orokké fiivet szoktak teremni; mellyeken az emberi
iparkoddsnak semmi nyoma nincs mds, minthogy ju-
liusban kaszéljak, — ha van mit, gyijtik ’s behord-
jak. Vannak is olly rétek, mellyek legalkalmatosab-
bak ezen czélra, ’s mdsra semmire sem is lehetne
hasznalni hasznosabban;' ezek az alacsony vizenyds
berkes rétek szoktak lenni, °s minél nagyobb a’ szd-

razsag az illyen helyeken, anndl jobb ’s tobb széna

terem. Nevezetes rétek lesznek azok is, mellyekrol
a’ vizdllds lecsapoltatik, a’ nad kiirtatik, a’ zsom-
békok ‘kiszedetnek , rakdsra hanyatnak, ott Ossze
érnek , jé trdgydzd lesz bellok ; meg kell az illye-
neket daraboltatni , marhdkkal erésen megjdratni,
hogy a’ nddgyikereket kitapossak. Az illy vizillott
helyekrdl, ha a’ viz szerencsésen lecsapoltatik, folot-
-te termékeny fiitermék szoktak lenni; veres’s fehér
virdgd ldhere veti fol kevés esztendék milva; a’ mar-
ha folotte szereti széndjit; minden esztendében 3-or
lehet kaszalnij de a’ luczerna ezekben hamar kivesz ;
mert ez a’ vizes helyet nem szenvedi. De annil jobb
lenne azillyeket ldherével (ftayerifdyer Stlee) bévetni mi-
vel itt tragyazds nélkil is megterem, ’s vigan né.

A’ melly berkeket a’ Sir, Sio, Kapos, Drdva
vizeknek reguldzasa dltal nyert Tolna, Somogy , Fe-
jérvarmegye: sok ezer holdakra telik mdr ma, s
mindeniitt ezek a’ legbecsesebb rétek; sit a’ maga-
sabb részein gazdag szantdéfoldek is viltak. Somogy
sok berkeiben gyijt ma mar gazdag loheréseket ; sok
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nagy bozdt helyein, hol nem régen ndd, kdka, re-
kettye latszott, ma gyonyird rétség van, mellyet
3-or kaszal, ’s marhdjat ho olvadtaval kezdve késd
télig tdplalja. Ritka hatdr pedig, mellynek illy ber-
kei ne volndnak; s ha ezeket kéz erd reguldztatnd ,
’s vezetné a’ kozel 1évé folydba rendes dton: mennyi
haszontalan fold mentetnék meg, st lenne a'leg-
hasznosabbd , melly a’ legnagyobb szarazsagban is
elegendd széndt teremne. Nincs azonban olly jé sem-
i a’ természethen , melly sok hasznalds, °s id6 utdn
valtozdst ne szenvedjen ; a’ Iegjobb f5ld is elsovdnyo-
dik , ha abbdl minden esztenddben hasznot vesziink,
mi pedig néki semmit sem adunk. Ha a’ réteket min~
den tavaszszal megintiozhetnénk, elborittatndnk vizzel :
igy vissza potolndnk azt, a’ mit elvettiink, ’s rétiink
soha megnem savanyodnék; de sokan nem tehetiink
igy, vagy nem tudunk, vagy kornyiilalldsink nem
engedik , vagy épen nem is lchet; és igy idGvel a’
legjobb rét is elsovdnyodik, alljasodik és romlik,
kivilt ha azt még 2-er 3-or is kaszaljuk ; mennyivel
inkdbb a’ magas fekvésli rétek, mellyekben csak ad-
dig van nedvesség, mig esik az essd, ’s az essé
utdn 5—6 napra mar kiaszik: ldtnivald, hogy még ha-
marabb megvirnik amazoknal, hogy rajtok segitsiink.

A termeészetes retek’ javitdsa.

A’ rétek’ legelsé javitdasa abban dll: hogy, ha
folotte nedvesek, mérsdkeltessenek ; ezt lecsapolds
iltal érjiik el, t. i. ha annyi keskeny drkokat hi-
zunk benne végig vagy keresztil, a’ mennyit a’
viz megkivdn a’ leszivirgdsra.

2) Javitjuk'a’ rétet, ha dszszel vagy tavaszszal
elontetjiik vizzel, egy darabig rajta hagyjuk, ’s is-
mét leeresztjiik.

8

<
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3.or Minthogy mind a’ nedves mind a’ szaraz ro.
teket hamar moh lepi el, melly a’ legjobb rétet is
elrontja: minden tavaszszal meghasogatjuk vas boro-
ndval , vagy vas késekkel, polyvaval széris kerthul-
ladékkal meghordatjuk, melly a' mohot eldli, ’s
helyre hozza a’ rétet,

4-er -Minden magos fekvésli rétet kar tartani,
legjobb lenne az, mesterséges rétnek, vagy szdntd=
foldnek ; azonban ha mar van, meg kell azt télen
minden 5-dik v, 6-dik esztendében trigydzni jo érett
tragydval, ’s midon elteregettetik, réthasogats ké-
sekkel vagy vas boronaval kéméletlendl megszaggatni,
hogy a’ moh foltépessék, a’ fold tagitassék, hogy a’
tragya’ leve a’ foldbe béfolyhasson; mellybol az lesz,
hogy a’ magas réteken Jdzsef-naptdl nem engedven
marhat jarni, a’ fi kovéren hajt, ’s mig a’ nagy me-
legek, béallanak , a’ gyokerek drnyékba veszik ma-
gokat, ki nem égnek , ’s boven fizetnek. A’ poczok=-
tirdasokat sziikség elteregetni, a’ hangya-zsombékokat
elhdnyni, ’s réttisztito kaszdval megezyengetni, ta-
vaszszal az elhullott szénapolyvat reavetni.

Ha mdst nem akarunk tenni rétiinkkel, legaldbb
minden tavaszszal kémélés nélkil hasogassuk megs;
— bamulni fogjuk, mennyire hasznos lesz. Bdr pro
balja meg valaki egy darab! rétjét lueghnsngatni; o
majd meglatja, mennyire fog az a’ tobbitol kiilon-
Lizni; midén &> meghasogatott sirin °s hamar fog
ni’ini, a’ masik ellenben elmarad, ’s ritka fiivet te-
rem: — Vannak még tobb mddjai is a’ rétek’ javitasds
nak; a’ tobbek kozott a’ tragyalével, s hig tragya-
val vald ontozés; — de ezt a’ magyar még ma nem
teszi, ’s nem is 5, vagy 600 hold réthez valé mun-
ka: — de a’ birkakkal valo fektetés, deli étetés
csakugyan megteheté; — midon, ha a’ birka minden-
nap mashovd kap enni, egy nap azon dllis a’ higy és
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tragya altal jobban megkdvéredik, mint ha trigydz-
tatnék. Gipszszel , mészszel meghinteni, kivilt a’
mohos réteket, nagyon javité; igy a’ lig, jo ha-
mu, pirje is, — és az utszakon lévé sdr.

A’ vadvizes rétek ritkdn jotermdk; ezekre poly-
vit, szénahulladékot kell hordani, gipszszel vagy
nmészszel meghinteni.

A’ melly rétek tragydzas, ’s hasogatds utdn is
roszil teremnek, fol kell torni, s gy vagy szdintd-
foldnek hasznadlni, vagy mesterséges rétté formalni,

Rétnek mindég a’ legjobb foldét valaszsza a’ gazda
ha mar csakugyan a’ vizes réteken kivil is akar rétet
birni; mert a’ szanto foldeket konnyebb javitani, —
csak egy novény’ bevetésével is segithetni: de haa’
rét rosz fekvésii, sovdny; nagy gonddal jdr.

Meg esik néha, hogy a’ gazda vizenyos rétjét ja-
vitani akarvdn, a’ nélkil, hogy azt ahhoz érto fold-
mérével vizmértékre vétetné, drkot vonat abban; ’s
a’ helyett, hogy szdritand, rétjére veszi a’ vizet,
kivalt akkor, ha ahhoz kozel fulyd viz van. Illyen
esetet sokat lattam, sét ollyat is, hogy ki akarvan
ereszteni rétjébél a’ vizet, a’ f6 csatornahoz egy kis
szabad itat nyita egy keskeny drokkal, ’s szabadon
hagyd ; mellybdl a’ lett, hogy az 6 rétje alacsonyabhan
fekiivén a’folydnal, a’ viz a’ rétre rohant, —’s igy a’
jo rét hdrom esztendd alatt majd haszonvehetetlen be-
rekké valt. Vigydzzon az illyeneknél a' gazda, ki-
valt a’ tiszt, ’s ne akarjon minden lenni, hanem a’
mihez nem ért, vizsgaltassa meg ahhoz érté emberrel.
A’ csapolds vizmértékre vétel nélkiil soha sem eshetik
meg, mert a’ csatorna’ mélységének hatarozottan kell
esnie, kiilonben kdros kivetkezése lehet, — A’ tiszt’
elbizottsaganak — a’ foldmérd’ elkerilésében, hogy €8y~
nehdny forintot meg mentsen, vagy hogy épen &'

g‘
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foldmérét kirekeszsze , — igen karos kivetkezését lit-

tam ¢én mar ; tudok, hol ezerekbe tett Lidrt a’ tiszt,
’s csudaltam hogy a’ birtokos @’ hibat dltal nem litta
mibol tortént. A’ tiszt lehet jo gazda, nagy ’s derék
a’ maga’ nemeben ’s kirébens de hogy mindent tud,
ne hitesse el magdval; van neki elég a’ miben lelke’
“nagysagat , tehetségét kimutassa; a’ mi nem kire ,
abba ne avatkozzek , annyival inkabb vakmerd lépé-
seket ne tegyen,

Hiny ember van, ki nagynak, okosnak akar lat-
gzani, s mindent, a’ mi leléforddl a’ természetben ,
inagdra merne vallalni, — még a’ harang éntést is s
mert mindeniitt 6 akarna fényleni, hogy minden & 4l-
tala lattassék lételezni; ért, nem érta’ dologhoz, —
belekeveredik; s6tmég eldgszer vakmerd azt is kivdnni,
hogy higyiik 6t masok folott lenni, ’s tobbet tudni
mdsokndl. Ezen hirbetegektol, csuda lényektol félni
kell 5 mert, ha osztdn valamit tettek ’s nem jdl iit
ki, — mds nyakaba kenik, 6k még is fénylenek.

A’ rétekben , legelékben a’ritkdn Iévé fik nagyon
jok a’“legels, marhdknak , és munkdsoknak: de be-
hatdsuk van a’ fi’ nevelkedésére is; ‘mert a’ nap mele-
geét mérséklik, a’ szeleket foltartjak, °s bizonyos ol-
dalon egész nap drnyékot vetnek; kdrosok ellenben
a’ csemeték , tiiskék, bokrok nem csak azért, mert a’
kasza benndk Gszszetorik, hanem azért is, mert sok
helyet elfoglalnak , sok fiivet elnyomnak.

Az elhullott szénapolyvdt a’ jo gazda minden ta-
vaszszal kordn elhinti rétein. —

’7.2 / » »
A’ Laszdlds €s szenakdszitésrdl.

Minden fivet, legyen az akdr meSterséres rét,
akar természetes , virdgzdsdban kell lekaszdlni 3 mert
akkor legjobb ’s tobb benne a’ tdpldlo erd. Ez hata-
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rozza tehdt meg a’ kaszilds’ idejét, nem a’ honap, —
hét, Medardus, vagy Piinkost. Csak arra tészem itt
figyelmessé a* gazdit, hogy az olly réteket, mellyek
berkesek, vagy szelid-sds termok , sziikség akkor le-
kaszaloi, mikor a’ ffi még gyenge ; mert az illyen ta=
karmdnyt, ha megvénil, a’ harom nem Gromest eszis
ellenben, ha gyengén levigatik, szereti minden. —
A’ magas hegyi ’s parlag réteknél pedig sziikseg vi-
gyazni , hogy a’ fi se igen gyengeén ne vagattassék
le, se elvéniilni ne engedtessék ; a’ gyenge £, azon
kivil, hogy kevésre olvad ha megszarad, igea kevés
taplalo erovel is bir, mert éretlen. — A’ nagyon
elérettuek szinte az a’ baja; a’ taplalo eré mir el
repilt beldle, ’s magba ment; a’ kordkat ott hagyja

a’ marha, ’s nem eszi. — A’ fii viragzasiban legjobh
ekkor teljes a’ jol megfizott nedvekkel; — ez legjobb

intés a’ kaszalasra. —

A’ lekaszilt fii a’ paraszt gazddlkodds szerint
renden hagyatik, mind addig, mig egyik oldala meg-
szarad ; ez akkor megforditatik ; ha ez is kiszdrad ,
ugy gyljtik osztdn Gssze; azutdn gereblydlik, ’s bar
sokszor olly vékony a’ rend, hogy a’ villdval alig szed-
hetni fol, mégsem fognak egyszerre gereblyével hozzd,
A’ mivelt gazda nem Jigy banik széndjival, hanem,
ha a’ lekaszdlt flnek megvirja is az egyil oldalen
valo megszaraddsdat: akkor gereblyésekkel egyszers
re, ha fél z6ld is, ésszehizatja hosszan két oldal-
rol kezdve, vagy kereken nagy boglyarakasba; itt szél-
lyelrdzza, °s napjaban tobbszir megforgatja, s igy jo
melegben egy nap kiszirad; ekkor ésszerakatja, vagy
ha még fél osszerakni, csak petrenczébe rakatja , ’s
mis nap djra elhdnyatja ; ekkor bizonyosan megszdrad
Vagy mihelyt lekaszdltatik, mas nap petrenczébe ra<
katik a’ nyers fi, ’s dgy hagyatik, mig jo erdsen
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megmelegszik, a’ mi 32—48 dra alatt megvan; ekkor
széllyelhdnyatik a’fii, ’s elteregettetik, melly iyy egy
nap alatt megszdrad ‘s kész a’ joizit hires barnaszéna.

Az alféldon, mint minden paraszt gazdalkodas-~
" ban azon rosz szokds van, hogy elmulhatatlandl sziik-
ségesnek tartjak a’széndt a’ réteken Osszeboglydzni,
’s a’ boglyakat 7—8—10 hétig a” réten tartani; mert,
a’ mint hiszik, csak fgy szdrad ki a’ széna, — ha
pedig mindjirt behordatnék, megromlana. A’ mi-
velt gazdasighan nem is boglydznak, hanem a’ szénit
a’ gytjték dgy bhizzak két oldalra Ossze, hogy a’
szekér kizibe dllhat, ’s egyenesen pajta ala viszik.
’S én 12 esztendeig Iévén mivelt gazddk kozott soha
sem hallottam , hogy a’ szénaja valakinek meggyiladt
volna: az alfildon pedig ezen egy nydron 4 kiilon-
poz6 helyen tudom, hogy a’ széna meggyiladts holott
a’ parasztgazddk csak természeti réteken termett fi-
vel bannak, a’ mivelt gazda pedig luczerna, loher,
biikkiny , zab takarmannyal, mellyekben sok lévén
az olajos nedvesség, csak hamaribb eshetnék vesze-
delem ; — de érteni kell, “s a’ dologgal banni tudni,
€s megvizsgdlni ha szdraz-e a’takarmany, s akkor —
a’ mint tesz a’ gazda, dgy veszi hasznat. — Ha a’
renden 1évé fiibdl egy marékkal filvesz és az megte-
kervén Gsszetirik : gy soha sem kell félteni; ellen-
ben, ha facsarodik még a’ széna, ’s kitélnek lehet
tekerni: tgy bizonyosan elromlik, ha Ossze rakjak.

A’ mivelt gazda pajtdkba’s fodelek ala hordja min-
den takarmdnyat, — nem szereti a’ kazalt; az alfildi
gazdak azért azt hiszik, hogy a’ mivelt gazda nem tud ka-
zalt rakni, ’s ugyanazért kevélykednek magas hosz-
szt kazaljaikban, az épileteket szikségleleneknek
tartjik , ’s kdrosnak; mert sokba jio, sok red a®
koltség ’s &’ t. Nagyon hibaznak ezek min.
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den tekintethen ; — hibaznak, ha azt hiszik, hogy a’ mi-
velt gazda nem tud kazalt rakatni ;mert én fogadom,
hogy az alfsld’ akdrmBlly nagy kazaljabol 10-et is
egybe rakatok; de mennyi erdvel, °s iddvel2 nem
tudnam megmondani 3 — hibdznak, kik az épiileteket a’
8§zéna tartdsra suzikségteleneknex tartjik ; mert, ha
Jozanan folszamoljuk, melly lassusdggal, sok mun-
kaval, erdvesztegetéssel megy a* nagy kazalrakds,
hanyszor megazik féiben, hdnyszor eldil, tetejét el-
hordja a’ sz€l , hinyszor kell igazitani: — ezen erd-
nek megkémélesén akar melly pompas pajtdt folallit-
hatnank. — Azon elvesztegetett takarmany' megké-
mélésével pedig, melly az essében “elrothad, a’ ho-
fuvasokban kint vesz, mikor nagy hidegekben, szélben
a’ beces didereg, késik , a” szél a* szénat ethordja, —
mondom, 3 esztendei elvesztegetésen egy nagy joszag
pompds épiiletet épithetne. — Hat ha méz azon em-
ber ’s barom’ megkéméldsdt is tekintjik, melly az
épiileteknél van ; middn akarhogy dithidik is kint az
1d6, az emberek bellil dolgozhatnak, a® szekeret be-
kével rakhatjak, a’ barom is enyhelyen all? — En
legalabb nem is tartom azt jo gazdasdgnak, hol nyom-
tato pajta nincs, ’s a’ széna fodél alatt nem tartatik.
A’ jo gazda még szalmajat is fidél alatt tartja, 's
nyugalmasan nézi a’ dilongo idot, nem félve, hogy
széllyethanyt kazalja tjra meg ujra fenékig beazott,
vagy belepte a’ ha. — A’ ki luczernit termeszt, an-
nak okvetetlen épiiletének kell lenni; mert azt sem
a’ mezon sokat nem hdnyhatja, sem a’ kazalban nem
torheti ; mivel kiilonben esak szdraz kordja marad,
levele mind lehiill ; — hanem a* pajtdba szépen berak-
hatja, ’s itt épen marad.

Megesik néha, hogy a’gazdinak takarmdnya még

nem elég szaraz, de a’ rosz idé6 yagy mds rosz kor-
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nytlallds osszerakidsdt, vagy behorddsat javasolja:
akkor ment6 szer az elromldstél , gyuladdstél a’
kémények’ hagydsa, szeleldlyuk ; — de bizonyosabb ,
jobb ’s hasznosabb ennél az, ha minden egy sor ta-
karmany kozé egy sor biza-, drpa-, zah- vagy rozse
szalma rakatik. Ez altal kettét nyeriink, mert bizo-
nyosan meg nem romlik takarményunk, de szaporo-
dik is; mert a’ szalma megszagosodik, ’s Osszeke-
veredik a’ széndval,, ’s Grémest megeszi minden dllat;
kivilt a’sarju 6sszerakdsdval nagyon jo ez, €s sziikséges.

A’ mesterséges retekril,

-

Mesterséges réteknek nevezziik azokat, mellyek
nem magokban dllottak elé, hanem munka dltal ho. w
zatfak azon dllapotra, hogy 5—6 annyi hasznot ad-
janak, mint a’ természetes rét. °S valdban nem
lehet elégé ajdnlani azt, hogy minden gazddnak le-
gyen egy darab mesterséges rétje, legaldbb belsé tel- ‘
kén, nem csak azért, mert tobbszir lehet a’ mester- '
séges réteket kaszalni; hanem azért, mivel sokkal
szebb barmot lehet rajta nevelni; kivalt annak, a’
v ki szaporitani, nemesiteni akar, a’ mesterséges lo-
z geld és rét elmilhatatlantil megkivantatik.

4 A’ mivelt mezei gazdasignak {6 alapjat teszik o’

mesterséges rétek ’s legelok; mert ezek dltal a’ ke-
b/ vés foldon 4—5—¢6 annyi takarmény terem, még pe-
dik j6; melly dltal 4-szerte tibb, szebb, ’s eri-
sebb barmot nevel ; ’s 'igy neveli erejét, Szaporitja
a’ trigyit, melly viszont a’ gazddnak kincs; mert
ez dltal javitja foldeit, ’s itt is ‘szaporodik a’ jovede-
lem; igy négyszerte tibb a’ haszon, ’s a’ boldogsdg
€3 gyonyoriség, '

Nem yolna folségesebb oskoldja a’ hazdnak, mint
a' nemzetet arra tanitni, hogy ezt €rezze, esmérje.
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Milly kevés kellene pedig arra, ha minden helység-
ben jé példaval menne elgl a’ birtokos és tiszt; — az
oskoldkra figyelem lenne, abban jdl elkészilt tani-

- tok fdradozndnak. Az oskola mellett 2—3 holdbél

allo telek kevés dldozat ’s némelly aprd jutalomtéte=
lek utdn, hogy a’ parasst gyermekek mulatsdghdl
tanulndnak fakat oltani, foldet dsni, a’ foldet a’
természet’ historidjabgl tanilni, a’ nivényeket es-
mérni, Juczernat lghert kapdval munkadlni, — latni
fognénk kevés idd miilva, melly szép, melly nagy
’s folséges lenne a’ haza! Azonban errol alabb lesz
még 520 ; most a’ czélhoz. ,

A’ mivelt réteket sok flinemekkel mozditjuk eld 3
de a’ nevezetesek, mellyek legczélirdinyosabbak , ’s
leginkdbb mivelhetik, és meészerezheto"k, — a’ Iohe-
rék és luczerna. A’ tobbit vagy minden esztendoben
vetni kell, vagy csak legelének hasznalhato, mint a’
spergula, esparcet, pimpinella ’s a’ t.

A ldherék

Rétildher aprd fejér virdgi; ez minden jo
tiszta kovér foldben magaban is el6 dll. — Ha vet
tetik , 16—20 font kell egy holdba; a’ foldet jo tisz-
tara kell késziteni; lehet magdnyosan egyediil vetni;
legjobb legeliknek. Tavaszszal a’ biiza vagy drpa filibe
kell vetni, és aratds utdn 0szszel lehet mar a’ birkdkkal
legeltetni; mds esztendore még érdemes akar kaszd~-
Iénak , akdr legelonek hagyni, ’s dgy Gszszel hafol-
szantatik, a’ leghatalmasabb bidza lesz benne. —
Ha magnak hagyatik, meg kell vdarni mig a’ bojtok
megbarnilnak , ’s tigy lekaszilni, és vele mint a’ lu-
czernamaggal dgy banni. Az olly rétekben, hol ré-
ti Iherék latszanak, jo, ha a’ gazda a’ megérést
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bevirja, ’s egy paczikaval gyermekek dltal Iibdn ki-

. 4 ’ 4 . L.
veregetteti; Igy az egész retet hirtelen elboritja a*
lchere.

Veres viragt réti I¢here ollyan forma, mint a’ spa-
nycl l6here, esalchogy kisebb a’ viraga, hoszszas a’leve-
le is 5 a’ berkes réteket szokta hamar folverni, a’mel-
Iyekrdl t.i. a’ viz lecsapoltatott: igen bokrosan né, és

sok magja van; lehet vetniaz alacsony feky éstt helyek-

be; egy esztenddhen 3-or meglehet kaszalni; - - legeld-
nek tgy vettetik, mint a’ fejérvirdod Idhere.

. Staier lohere, nagy virdgos, gombolyd vi-
ragi, magja ollyan mint a’ luczernanak , esakhogy
aprobb és sargabh; az dllott mag roszil kél ki; az
is melly barnas. — Nem kényes; megterem mninden
ollyan fildben, mellyben a’ tiszta biza. A’ ki lege-
16nek veti, ezt is szintén vetheti bidzdra vagy drpa-
ra ’s 1gy masodik esztendében lehetne szénanak
haromszor kaszalni, ’s a’ harmadikban legeltetni, és
gy alaszantani, melly utan mindenkor jo ’s tiszta
buza fog teremni. A’ ki allanddil rétnek akarja vet-
ni, — foldét szdantsa meg jo mélyen, annyiszor mig
porhanyo lesz; akkor vessg el el6bb a’ zabet, red a’
I6hermagot; borondlja meg elébb fogassal, azutdn
tiske borundval; egy holdba okvetetlen kell 20 font
jo mag.

A’ loher sokkal aldbbvalé a’ luezernsndal; mert
veszedelmesebb étetése 5 hdaromszor alig lehet megka.
szalni, midon a’ luczernat 6tszor—hatszor: hamar ig
kivesz: — de azért megérdemli gendos kezek kizitt
a’ termesztésts mert igaz, hogy sok benne a’ puf-
faszto levegé (hydrogenium), de ez a’ luczerndban is
van. Elore le kell kaszalni, hogy fonnyadjék meg,
vagy Szaraz takarmannyal - keverni ; sokat nem
kell adni egyszerre beldle a’ marhanak, ’s nem mind-
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jart megitatniy fgy elkerfilhetni a’ veszedelmet. Mag-
ja joval olesobb mint a’ luczerndnak, ’s gyiokereinem
olly nagyok. Kiazépszerii folddel megelégszik ; a’ vi-
zes berkes foldekbe is haszonnal vethetni, ’s a’ ho-
mokokban is elél. Magvdit ennek is a’ masodik ka-
szildsbol jo venni; de el ne késsék az elso kaszalas,
mert akkor megnem érik. — A’ kik loherékkel bdn-
nak, azoknak minden foldjok tele lcherrel, mert a’
tragyaban nem a’ dudva’ , hanem a’ loher’” mag-
ja hordatik ki; ’s szép nézni, midon a’ frisen tragya-
zott gahona arattatik; tove zoldil a’ loherétol, melly
a’ tragya kozt hordatott ki,

A’ luezernat mdar sok helyett ldthatni kisebb
vegy nagyobb darabokban; de jo luczerndst valoban
ritkan és keveset. Somogy varmegyében, hol a’mezei
gazdasig hazdnkban a’ legfelsobb Iépeson all, sok
helységekben minden parasztnak van luczerndssa, an-
nyival inkabb a’ birtokos uraknak; de mdg itt is rit-
kasdg azigaz jo luczernds, hogy t. i. elég siirii, nem
foltos , tiszta, gaz nélkdl valo legyen; °s ha 2—3 esz-
tendeig jo is sokaké : a’ 4-dikben, midon le;:\jnbbnak
kellene lenni, mdr kivesz. Ez jele annak, hogy bir
mar sokan altallattak hasznat, és szeretik: de ve-
tése’ modjat, foldje’ elkészitését, ’s a’ vele bandst ke-
vesen tudjak ; mert nem vizsgaljak meg, hogy mien-
nek természete, hanem elvetik, mint mas egyebet, ’s
azt hiszik, hogy ha egyszer a’' foldbe vethetik, meg-
tették kotelességiket, ~—— A’ jo luczernas nekiink gaz-
dagon fizet, nagy hasznot hajt: de meg is kivanja, hogy
gondunk legyen red, s hogy neki minden esztendd-

ben valami csekélyt ajandékozzunk tetemes adojaért.

Fontebb mar mondtam, hogy gyakran csudaljuk , ha
stirfin vetett luczernank ritka, ’s 3—4 esztendd mulva
kivesz. A’ foldre, az idore, a' magra vetink; nem 18
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akarjuk tudni, hogy a' fold kezinkben volt ’s hatal-
munkban tetszésiink szerint elkésziteni, azidét szabad-
anunkban volt megvalasztani; esziinkbe sem jut,
hogy magunk vagyunk kdrunknak okai, hogy csak
2—3 esztendore vetettik, azaz: olly munkdt ad-
tunk neki, hogy csak addig tartson.

A’ luczerna , mint gyokere mutatja, ollyan ni-
vény, melly a’ foldben mélyen ald siet ; ez okért leg-
elsé legyen a’ gazda elott a’ fildet olly mélyre ter-
mékenynyé€ tenni, a’ mennyire csak lehet; ’s igy elére
tudhatja, hogy 5—8—10—20 vagy 30, s6t 50 eszten.
dére vetett luczernit, En ugyan csak 16 esztendds
luczerndt sem littam még jot: de erGsen hiszem, hogy
azt 50 esztendeig is hasznilhatdvd lehetne tenni, vagy
legalabb annyi ideig , mint egy szilva fat. A’ ]uc7erna’
gyokere, ha jo foldbe esett, sokat sarjadzik; azérta’
ki luczernds foldeit nagy gonddal késziti, jol teszis;
mert megfizeti az a’ gondot és firadsigot. Megesik ,
hogy ha olly helyre jut a’ luczerna, hol anyafsldére
akadt, a’ termékeny fold mélyen hat a’ fild> szinén,
— itt kevés munka utdn is diszlik ; ugyan azért vizs-
gdlja_meg el6bb a’ gazda fildét, hogy millyen fek-
Vésii, termdazetlt, vegyfleti, *s mennyire bir termé-
l\e"ylto erével. A’ homokos agyag, fekete meszes fold,

a’ kovér mogr, kizinséges szantas utdn is jo luczer-
nast nevel. — A? mérgas agyag naqyon megtermi a’
luczernat, de nagy munka utdn; mert a’ fold kemény,
nehezen oszlik ; — a’ szilicke homokok is megtermik
kemény trigydazasra ; — a’ szélhordta homok is, ha
szappan — folddel ’s szalmas tragyival jol meghordatik;
~— a' hideg agyag pediz mindenkor dsdst, kemény
tragyazdst, és szokszori folszantast kivin, A” vizeg
foldek épen nem luczerngnak valok, mert itt ki vesz
ide Ighert hasznosabb vetni. A’ legtermékenyebb agyag-

..l“’»u
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pan is neha hirtelen kivesz a’ luczerna ; ennek oka
tobbnyire az, hogy a’ f3ld’ bére (a’ termékeny fold)
véknyan teril el a’ fld’ szinén; mert mihelyt a’lu-
czerna terméketlen ’s vad foldbe j6, mint a’ porhanyd
koves, veres fejér agyag, vizes homok vagy fejér
caerepes , mellyek a’ jo fold alatt gyakran tartézkod-
nak , kivész., —

A’ luczerna-vetdsnek f8 térvénye az, hogy annak
minden nemi foldet tobbszor mélyen kell folszdntani.
A’ homokok legkevesebb szdntist kivénnak ; az anya-
fold mély forgatdst, dsdst, hogy ha hirtelen magasan
vad fold lenne, Gssze kevertessék ; a’ margds agyagok
sokszori szdntdst , mélyen dsdst, vagy kapa ald vald
vetemények’ belévetését; a’ homokos agyagnak elég
a’ tobbsziri mély szidntds, a’ hideg agyagnak sok
szdntas, dsds, kapalds kell, és kemény juh-gandjjal vald
ragyazas.

Fé szabaly legyen az is a’ luczerna-vetésndl,
hogy soha girisngyos foldbe, vagy szappanos, siros
helyre ne vettessék: hanem midén a’ fold ikrds, 6sz~
szeomloft, elteril a’ borondlds utdn, °’s tigan ma-
rad, A’ girongyok kozott vagy ki nem kél, vagy,
ba kikél, — vékony, magas, idotlen szdira lesz, ’s
mivel a’ gyokérhez nincs a’ fold tapadva, -elromlik:
ha szappanos vizes a’ {6ld, ha megszirad, megcse~
repesedik: ki nem kél, vagy ha kikél, — nagyon
szorosan lévén a’ gyokeér, a’ levegétil elzdratik,
nyomoriltil né, vagy kivész.

A’ Iuczerndnak legbiztosabb vetése, melly min-
den nemt foldeknél nagy részben megkivantatik,. e’
kovetkezendé: — A’ fold, mellyet luczerna ala szant
a’ gazda, legelgszor is kapa ald valo veteménynyel be-
vettetik, hogy a’ dudvdk, gaz, gydkerek kiirtassa-
nak; legjobb kolompérral, vagy biikkonyas zabbel,
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babbal borséval, hajdinaval bevetni, hogy a’ fold
megtisztiljon. — Oszszel a° lehetd mélységre fols/an-
tatik a’ fold 3 mellyre sziikség , hogy 2 eke jarjon
egymds utan egy barazdaban; télen altal borondlat-
lan hagyatik, hogy a’ levegé jobban kizosilhessen
a’ fild’ belsdjével ; tavaszszal mihelyt &’ fild nem sd-
ros, folszdntatik; még pedig, ha Osszel hosszaba
szantatott, most keresztil szdntatik, ’s fogassal be-
boronaltatik : gy kell aprilis’ kiozepével vetd ala
folszantani , de mar ekkor nem sziikséges 2 ekével
jarni egymas utan. Az ekék minél keskenyebb bardz-
dakat vesznek, annal jobb lesz; ekkor mdr a’ fold
porhanyo : de axz Gszi szantds utdn a’ legjobb foidet
is meg kell tragyazni birka- vagy kevert marhatragya-
val, melly trigya tavaszszal alaszdntatvan, vagy még
6szszel is, — ha a’ tragyazds koran esett, a’ trigya
télen altal megteszi a’ maga’ munkassigdt; mert a’
fold’ belsejébe hat e’ zsir, ’s igy a’ vetés ala valo p
szantisnak mdr elég mélyen meg lesz kovéritve a’

fold. Elészor bevettetik a’ luczernas tabla bikkonyos

zabbal, vagy tiszta zabbal ritkdsan; ez elboronalta-

tik fogassal, ’s ekkor vettetik a’luczernamag; ecy ve-
t6 veti 3 ujja kozt, mint 8’ miket; egy valaki utan-
na megy, vigyazvan meddig hull a’ mag, °s megjegyzo
dgacskakat dugdosvan le, mellyekre fog a’ veto vigyaz.-
ni; ext be kell borondlni tiiskeboronaval , ’s ha a’
fold puha és sziraz, jo lesz megis hengerezni. (Lasd
a’ hengert Il tabla, 5-ik figura.) A’ luczerndt maga-
nyosan vetni nem f{andcsos; mert a’ nyari nagy ho |
elrontands a’ zab pedig drnyckot tart, me'ly alatt |
gyarapodik: ha j¢ id$ jdr, a’ zab 8, a’ luczerna is

10—12 nap alatt kikél. — Ha a’ zab ng, ’s taldn

dalni készil , le kell ott kaszalni jo magosan; mert

ha megdil , a’ luczerna gyenge lévén, ’s nem kap-
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hatvdn levegdt megfilad, vagy a’ szerfolotti nedves-
ségben kirothad; mihelyt pedig a’ zab fejét kihanyta,
le kell egészen kaszalni azt, de olly magosan, hogy
egy libnyi tarld maradjon a’ gyenge noveny’ g);mnn-
lanak, A’ tarlé kizitt igen hirtelen fog a’ luczerna
gyarapodni, ‘s mar julius’ végével a’ tarloval meg
kell kaszalni, olly alant, a’ mint csak lehets; ’s arra
nagyon ligyelni kell , hogy a’ luczerna az elso esaten-
dében magha ne menjen, mert az elgyengitené; ha-
nem mihelyt viragzik, le kell kaszalni. A’ tarloval
osszekaszilt luczerna igen kedves vegyes takarmany
a’ birkaknak , ¢és szarvasmarhanak. — Ha jo ido jar,
még az elsé esztendiben septemberben tjra meg lehet
o’ luczerndt kaszalni: de nagyon késé Gszszel kir len-
ne; merta’ gyokér nagyon meztelen maradna, s a
szaraz hideg konnyen drthatnaa’még gyenge gyikérnek,
Lehet a’ luczernat mas gabonanemekkel is vetni,
mint drpdaval, tavasz buzdval, st olly zabbal is, melly
magnak hagyatik; de ez nem biztos vetés; mert ha
nem szénanak kaszaltatnak le, soka marad a’ luczerna
arnyékban °s vékonyan magosra nd, megfiilad, °s leg-
kisebb ho hirtelen elili; de a’ gabonaérésre azért sem
jo varni, hogy a’ fold meggazosodik; kivalt a’> zabnal,
ha soka marad a’ foldben, megporjésil a’ fold; a’ mi
nagy baj, mert a’ luczerninak olly tiszta fald kell,
hogy ott semmi ne legyen egyéb luczerndnil, és "ha
van, ki kell gyomlalni; ha pedig sok a’ gaz, nem
lesz dllandd a’ luczernds; mert a’ gaz elfogja nyomni.
Azonban ha mdr valaki akdarmi mdssal veti, a’ széna-
nak vald bikkonyos zabon kiviil ritkdn vesse, hogy

& ap 3 s 7
a’ nivény levegét kaphasson, ’s red ne diljon a

gabona.
Sokszor megesik , hogy igen jol elkészilt folde
van @’ gazdanak, szeretné tavaszszal luczerndval be-
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vetni: de bizdra van sziksége, vagy sajnalja a’ jo
foldet ado nélkiil hevertetni. Az igy tegyen: Ha a’
fold jo, mélyre meg van forgatva, keverve , tragydz~
va: vesse be Oszszel igen ritkdn tiszta bdzdval vagy
6szi drpdval, de olly ritkdn, hogy csak fele mag men-
jen a’ foldbe , mint a’ mi rendesen kellene; t. i. ha
egy holdba 2 p. mérot szoktunk vetni, elég lesz 1 p,
méré ; fogasolja meg foldét, ’s hagyja tavaszig: a’ jo
foldben meg fog bokrosodni a’ biiza; — tavaszszal, mi-
d6n a’ ho olvad, vettessék rea a’zdld bizdra a’ luczer-
na mag jo siirin, — ’s vége a’ munkanak; a’ nedves-
séggel a’ fold’ iiregecskéibe hamar bé hat a’ luczerna-
mag és gybkere, ’s az drnyékban szépen nevekedik,
¢s a’ bé aratds utdn a’ magosan hagyott tarlé még
megkaszaltatik september’ elején: csak itt is arra
Kell vigydzni, hogy ha a’ biza vagy drpa dilni akar,
— irgalom nélkil lesarldztassék ; mert kiilonben a’ Ju-
czerna elromlik.

Egy holdba mennyi luczernamag kell ? sokan 12,
mdsok 16 fontot rendelnek; én pedig azt mondom,
hogy minden 1200 oles holdba 20 fb mag kell; mert
ha a’ luczerna ritka, gaz veri fél, 's a’ vakondakok
oszsze tirjik: de ha jo sird, semmi allat nem tud
gyokerein dltal hatni ; .’s csakugyan hol a’ gydkér siird,
tobb lesz a' levél is.

A’ ki a’ luczerndt tobb idore veti, annak
Grizni kell, hogy az elsé esztendoben meég labbal

- %@ igen tapossak, annyival inkabb arra semmi bir-
ka, vagy marha ne menjen addig, mig nem fagyos
a’ fold. —

Masodik tavaszszal mindjdrt meg kell a’ luczerndst
vas fogassal kémélés ndlkil szaggatni; hogy ha gyep
vagy moh taldlkoznék , filszaggattassék, a’ luczerna
gyokerek megtagitassanak; a’ borona’ foga sokat ki

B
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tép, de ki fogja azt potolni az, hogy a’ megmaradott

_ sebesen né, gazdagon sarjadzik.

Harmadik esztendében okvetetlen meg kell a’
luczerndt gszszel follilegesen jo érett tragydval te-
riteni véknyan, mert ezt a’ luczerna szereti; ha érett
trigya nincs, szalmds is haszndl, csakhogy ezt tavasz-
szal ismét el kell réla hordani; mert kiilonben mind
@ szaraz luczerndval szedik fol, mellya’ birkdnak utd-
latot szerez.

Midén a’ luczerna folilegesen megtrigyastatik,
a’ fogasolds el nem maradhat, hogy a’ tragyat jobban
elteritse , a’ gyokereket megtagitsa, hogy a’zsir kon-
nyebben a’ gyokérre hasson.

A’ luczerndnak fogassel valo me&hasogataaat min-
den tavaszszal ismételni kell, s ha a’ fold oem me-
szes természetli, nagyon hasznos gypszel meghinteni ;
ez folotte hirtelen neveli a’ leveleket, erdsiti a’ gyd-
kereket, ’s megmenti a’ mohtol ’s drtalmas fér-
gektol.

Hol a’ luczerna >s mds pldnta gypszeltetik, csu-
ddra mélté épséggel, és sebességgel nonek, Az idegen
nemzetek ezzel segitik kipdtolni a’ foldbol gyakran
elmaradt hianyt, melly sokszor a’ ndvényre megki-
vintatnék.

Orizkedjék valaki luczerndssira polyvat vagy tores
ket hordani, mert ettél kivész; iugy attol is, ha a’
tragya kupaczokban teritetlen csak 3 -+4 hétig he-
ver is; — én ezeknek megadtam az drdt a’ mas ta-
nicsara.

Ha a’ luczerna foltos, a’ mit nagy {ablaban el-
mellgzni szinte lehetetlen , vagy ha kiveszett, ott {0l
kell a’ foldet 6szszel kapilni, télen megtragydzoi, ta.
vaszszal ismét megkapalni, bevetni zabbal, és gy
luczernaval is; fgy minden foltokat ki lehet potolni.

9
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Ha paréj, biirik, "s mas 8az van az uj luezernas-
ban: gyakran kaszalni kell, az az, mihelyt a’ kasza
flfogja; igy kivesznek. —

Magnak a’ masodik esztendében lehet mar ’s leg-
jobb hagyni , de az elsé csapdst soha sem, hanem U
masikat; mindenkor ott kell pedig hagyni s hol leg-
sovanyabb; a’ magot, mikor mar a’ csiga forma mag
rajtok latszik, jo ha Uszve koti a’ gazda csomdkba
még labdan kardeskidkhoz; mert ezek hamar megdil-
nek, ’s ekkor semmit sem érnek.

A’ magnak vald luczerndtlegjohb sorba barszddcs-
kikba vetni, azokat megkapilni, ’s szépen megko-

tozni; 1gy kevés is sok magot 4d.

Hogy a’ luczerndt hanyszor lehet megkaszdlni,
azt a’ folddel tett munka, a’ fold’ josdga, és az idg
hatdrozza; a’ jol elkészlilt margds agyagban, ha es.
sok jarnak, rendszerint 6-or meglehet kaszilnij de
a’ homokokat, hideg agyagot elég ha 4-er megka-
szaljuk.

A’ luczernanak késoé Gszi hajtdsat inkabb le kell
étetni, mint kaszdlni: mert ha kaszdljuk, gyengil.
Csak arra kell vigydzoi, hogy , ha étetjik, ligy ids-
vel semmit se ereszszink red; mert az dllatok a’
kormokkel is kivdgjak , tapossik, — a’ birka pedig
egészen kirdgja; szaraz fagygyal kell rederesateni, ’s
ekkor o’ puffaddstol sem félhetiink.

A’ lucze®ndnak tibb idére vald vetését egy nagy
tekintetli urasdg, nem régen probalta meg; ’s gy
hiszem, a’ mit }'gy vetnek, 50 esztendd mulya is Jus
czernds lesz. Arkot venata a’ tisstelt nagy birtoky
urasig 3 ldb mélyre; az drok’ fenekét megrakatta
szalmds trégyéval, ’s ligy teritette rea a’ foldet ; is-
mét mellette mds drkot, ds igy tovabb, mint a’ spar.
gafoldet regul4ztatta tablajat , ds ugy vetette be; ’s

| 2
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hogy €z jo lesz, biztosit tapasztalasom. — En ugyan-
i5.1829=ben egy tabla luczernist korfil Keritettem
arokkal; 1830-ban ezen tdblim megszaporodott; az
arkot behizattam, ’s mint a’ tobbi foldet bevetettem
luczerndval : ’s ott, hol az drok volt, egészen ki-
vilt Juczerndm, nagyobb, siribb volt , —’s addig két-
szer megkaszaltattam, mig mdsutt egyszer; a’ mi
megpy6zitt a’ feldl is, hogy a’ luczernanak a’ foldet
mélyen kellene megmivelni.

Némellyek ugy vélekednek, bogy a’ luczerna csak
vilden étetni valo, téli takarmanynak nemejo, mert
szarogatasa nehéz, késé, levele elhull, esak koroja
marad, — ha issze rakatik, hamar elromlik ’sa’t.
Lz hibds allités, ’s csak azoktdl jo, kik nem értes
nek hozzd. A’ luczerna a' legelso téli takarmany
szereli minden dllat, — a’ birka kiilénsen anpyira,
hogy minden korgjat megeszi; ’s szerencses gazda az,
ki birkdjat luczerndval tarthatja; mert a’ birkdt jo
erében tartja, s6t minden abrak ndlkil is meghizs
lalja, a’ gyapjut szerfolott neveli; az anyaknak egész~
séges és sok tejok van, a’ bardnyok nagyon nének
tle, ’s a’ gyapji nemesedik, tiszta, rugds, nyomos
lesz : pedig sokkal kevesebb kivdntatik egy birkdra,
mint a’ legjobb parlag széndabol. Igaz, hogy a’ luczerna
takaritdsa nagy vigydzattal jar, °s a’ vele valé bdnds
is tobb munkat kivén, mint a’ parlag vegy berki szé-
na: de csakugyan nem lehetetlen. En legaldbb az egész
vildg’ luczerndjit olly tisatan folgyiijtom, hogy min~
den levele épen marad, ’s abbol csak annyi hull el, a’
mennyinek egyébbél is el kellene hullanis’ mert hogy
¢pen semmi se hulljon el, azt semmi takaritdsndl nem
lehet megtenni.

Ha a’ luczerna lekaszaltatik, maradjon az ren-
den mindaddig, mig @' felsé oldala jol megszarad j

9 *
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erre kell két nap, ha jo meleg van, legfolebb 3 nap.
Ekkor kordn reggel harmattal meg kell forditani eses-
desen ; a’ midon a’ levelek a’ harmattg] megereszlked-
ve lévén elnem hullanak. — Ha a’ harmat f5)szdrad egeé~
szen, vagy pem kell forgatni vagy igen csendesen,
3 dgu villdval folemelvén 1igy kell leforditani; a’ fol-
forditott oldal, ha jo meleg van, egy nap meg
szdrad.  Vigydzni kell azonban, hogy a’ Inczerna
jol kiszdiradjon, kiilonben elromlik. Nem elég az,
ha csak a’ levelek szdrazok , mert ezek az elsd nap
is gyakran zirgésre szdaradnak: hanem a’ szdrakat
kell jol megnézni, hogy azok, ha kéz kozt teker-
jik, @szszetirjenek. A’ luczerna igen olajos, °s ha
legkisebb nedvesség marad is benne, nagyon mege-
reszkedik, hogy ha Gszverakatik. Ha mdr szaraz a’ lu=
ezerna, koran reggel ismét harmattal kell kezdeni a’
gyljtést; a’ midon a’ gyujtok 3 dgd villdval csende-
sen folveszik a’ rendet, tovdbb feszik, ismét filve-
g5
jo villahegy van, gyengéa filveszik ’s viszik a’ pet-

§ > ’ s ¥ . ’
szik, ’s igy mennek a’ renden végig; mikor mdr egy

renczére, vagy a’ mir ott ill¢ szekérre. Mig harmat
van, batran lehet gyfijteni: de ha a’ harmat fijlsza-
rad, sietni nem lebet, sem ide ’s tova hanyni, vag

oszszegyiirni, villaval veregetni, a’ villit nagy ra-
kdsba beszirni. Boglydkat rakni a’ luczerniho! kiros;
legjobb petrencsébe 4szsze hordani, honnan kar nélkgl
rakhatni a’ szekérre; de legjobb ha 8 szekér ké-
szen all a’ kozepén, ’s két oldalrdl melléje leraka-
tik a* villahegyre szedett szaraz luczerna, mellyet a’
béres csendesen a’ szekérre rakhat. A’ szekérben
ponyvdnak kell lenni , ha a’ luczerna szdraz, —
vagy fonott oldalnak , hogy a’ mi levél ]ehull, 0s7-
sze lehessen szedni. -—— Az nem kdros soha, ha a’
luczerna harmattal gyfijtetik ; mert ha a’ szdrak jé
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szdrazak , a’ nedvesség belé nem hat, csak a’ leve-
lek gyengiinek meg, a’ mi semmi kdrt nem tesz. —
Vagy bama a’ luczerna lekaszaltatott, masnap reggel
mind tobb petrenczékbe rakatik , ’s ott hagyatik mig
jol megmelegszik; akkor széllyelhdnyatik , elterit-
tetik, ’s gy hagyatik, mig megszirad : igy 3 nap
alatt egészen folszdrad a’ luczerna, jobb ’s tdplalobb
lesz az elébbinél,

Ha essot vir a’ gazda: jol teszi, ha félngers lu-
czerndjit is Osszerakatja, mert az essé minden takar-
minynak drt; sot beis hordhatja, ha elég épiiletje
van, padldsokra, vagy fészerek ald, hol 3-or — 4.er

~mwegforditatvdn tokéletesen kiszdrad.

A’ luczerndt kazalokba, boglyikba rakni na-
gyon kdros; mert itt_a’sok hdnyidstapodasban Osz-
szetorik , levele ellull. — Legjobh azt fészerekbe,
pajtikba, vagy épiiletek’ padldsaira rakni, hol a’
lehullott leveleket is fil lehet szedni, ’s a’ marha
eleibe tenni.

Ha a’ luczerna nedves vagy nyers: minden sor
luczerna kozé egy sor Gszi vagy tavaszi szalma rakat-
vin, elnem romlik, sét a’ szalmdjdt is igen joizun meg-
eszi akarmelly dllat,

Ollyast is hallottam, ki azért nem akar luczer-
nit vetni, mert nehéz folszdntani; és ez igaz. De
ha meggondoljuk azon hasznot, mellyet egy jé lu-
czernds csak 8 esztendé alait dd: a’ foltoretési mun-
kijdért hitra nem vethetjik; kivdlt ha még ast is tud-
Juk, hogy a’ luczernds feltivetvén, utdnna a’ fold-
ben minden jol megterem. A’ luezerna’ gyikere igen
vastag a’ jé foldben 5 de ha az ekevas jo éles ds kes-
keny bardzddk fogatnak : jo 4 okorrel én mindig ki-
szintatom; pedig az alfoldi magyar gazddk homok’
foldeiket is tobbnyire 6 *s 8 okorrel szdntjik , €8
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3 emberrel; — a
pedig nincs olly hives, mint az alfsldi 6kir, — a’
legerdsebb gyepet is feltiri egy béres maga.

Az olly helyeken, hdl luczernds van, ’s kivész,
— ldhere szokta filverni magatol a’ fildet; az illy

’

somogy vdrmegyei 4 dkérrel, —

helyet a’ gazda ha rétnek meghagyja, igen jo szé-
naja lesz, ’s rendszerint hdromszor is, de kétszer
mindenkor megkaszalhatja.

A’ luczerndnak ellensége a’ poczok, és kosz,
aranyka. Az elsé ellen a’ sficlt vetés biztos gyogy-
szer ; mert ha a” gydkerek sfrfik, -nem bujdoshat ben
ne; — a’ 2-dik bajos, mert magja épen ollyan , mint
o’ luczerndnak, esakhogy aprobb, ‘s fgy gyakran
magunk is elvetjiik ; rendszerint ha szdraz az idd,
nagyon hatalmazik, ’s a’ meddig elfoly, ott elrontja
a’ luczernat, szintén mint @’ biikkkényt ; mellyet mi-
helyt észrevesz a’ gazda, — vas gereblydvel erdsen
folszaggassa , sGt ott, hol a’ gyikér volt, folkell as-
ni, és tjra bevetni. :

A’ takarmdnyok’ szaporitasaril ¢s potlasdrol.

Eddig elfadtam mindazon=novényeket, mellyalk
hazankban leginkdbb termeszthetok ; mindazaltal, mi-
vel tapasztalishol tudom, hogy igen sok gazddk,
— bdrsok a’ tdrgy, mellyel magokon segithetnének,
-~ mihelyt mostoha id§ van, sziikségre jutnak ta-
xarmdny nélkil lévén, vagy eldoglik barmuk, vagy
félholtra éhezik : szélok valamit arrdl, mikép fehes-
sen a’ gazddnak elég takarmdny’ nem Iétében magdn
segiteni.

Minden gaz , melly a’ szollokben vagy kukorie
czdk kozt van — kévékben megszirogatva jo takar-
wény lesz,




T

135

A’ sz6ll¢’, hars’, mogyord® levelei, hajtdsai,
a” kukoricza® szdra levigatvdn augustusban @’ csive-
kig, jo téli eledel lesz.

Kukoricza vettetvén jé sfrin, ha midén czime-
rét hdnyja, lekaszaltatik, folszdrogattatik, — @&’
szarvasmarhiaknak kedves eledel lesz.

Ha a’ tarldk fiivesek, osszekaszaltatvdn ezt a’
birka vagy marha éromest megeszi.

A’ borsé, bab, lencse, krumpliszdrak, mo-
harak, parék — mind’j'd takarmany.

A’ répak, kolompér, csicsoka, tiok ollyanok ,
mellyekkel az okos gazda nem csak segit magin, de
allatait orvosolja is.

A’ sok lazds kdposztakat iiltetni, nevelni, s tél-
re behordani — vértisztitd lenne.

Ha az okos mivelt gazdanak, természetes retjén
semmi széndja sem termett is: nem esik kétségbe:
annyira segit magdn, hogy nem csak kitelel, de jo
allapotban is tartja minden barmait. — Erre egy pél-
dat mondok. .

Egy gazdinak 4300 birkdhoz, 64 jérmas okér-
héz, 42 darab schweitzer marhdhoz, 30 kényes
istallos és 25 méneshéli lovakra nem volt ~tébb

mint 4000 mdzsa kiilombféle széna

— 4200 — &szi szalma

— 500 ~ tavaszi szalma,

1000 birkdt november 3-katol fogv.a egész télen
késoé tavaszig széndn benn tartott, 3000-et november
28 -ikdtdl, és 300 darabot november’ 1-s6 nap-
jatol fogva. Jdrmos okrei mindennap terhes munks-
ban, december’ 1-s6jétél fogva istdlloban voltak; 30
darab kényes 16 télen nydron istdllon; 25 darab me-
nes-1¢, december’ 1-s6 napjitol fogva istallén,. igy
a’ schweitzer marha is; ’s még ezeken kivil 6 da-
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rab igds 16. A’ tapasztalt gazda elgondolhatja, mi-
né gondot adott neki ezen sok joszag illy kevés ta-
karmany mellett, kivalt olly helyen, hol biikkéayt
hajdinzdt nem kaphatott; de még zabja sem volt, hogy
takarmanypdtldt szerezzen. Me’gis ezen gazda, —
bdr december® 1-4 napjan elleni kezdettek birkdi, ’s
egymasutdn ellettek , — minden gllatit nem csak ki-
teleltette, hanem a’ meghizasig jol tartotta, — TTe.
gyen csak valaki egy kis szdmoldst arra, hogy az
eléadott dllatoknak, a’ megitt idé alatt mennyi ele-
del volt sziikséges; ha a” birkdknak naponkint esak 1
font széndt, 1 font szalmdt, — &’ lovakonak 10 font
szénit, alljal egyiitt 5 font szalmdt, — a’ schweitzer
marhidnak 16 font rdzott takarmdnyt, az ikérnek 20
font szénit, ’s az igds Idnak 15 font takarminyt, alljal
egyiitt adott volna: — meg fogja ldtni, melly nagy
volt a’ kiilimbség a’ kézt a’ mi kellet volna, és volt.
Ezen gazda taht, illy kétséghbe ejts allapotjiban, csak
15 font kerekre’pnmagot vetett el, mint utolsd remeny-
ségét; minekutdnna mint mondam, nem kapott mas
potiot, ’s ezen 15 font répa maghdl 18 holdon lett neki
2000 p. méré igen 'szé'p kerekrépdja; béven Gssze-
szedetle »’ kukoricza-szdrakat; a’ polyvit szorgal-
matosan elrakatta; a’ szalmit nem engedte tiizelni
sem a’ cséploknek, sem a’ cselédeknek, ’s mintegy
9000 kéve zsipot készitetett ; a’ kormany adott pot-
Iékra 1500 p. mérs drpat ; ’s a’ joszagbeli termés is

volt 500 p. mérd ; melly a’ fogyasztisra hatdroztatott.

— Ehez még az is jdrdl hogy a’ jairmas ékrok télen

szdntottak ’s jol kellet taplilni a’ szalmat alljazni

semmi marhdtdl nem lehetett megtagadni.

Vegyiik fel csak nagygyibil a’ fogyasztdst,

==



S

£142 darab schw. marhdnak naponkint

137

sl miniini
__‘__.._—_%‘g__.__

Takarmdny.
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'300 darab birkdnak egyre mdsra 1-50
decembertil utolsd martiusig ('w)
napra minden darabra egy iont szé-
na egy font szalma kell ., ’ 516015160 —

|
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16 font december’ els napjdtél
aprilis 10-kig . 5 3 4 — | 546| 546| ~—
55 darab kiilombféle 16nak 10 font
széna 5 font szalma elsé novem-
bertil utolsé martiusig . 5 — | BI5 | TS A 1D,
("\«m ezeknek abrakoldsokra szinte
> fenn Kitett idére ha naponkint
ogyre 9 itcze abrakot vesziink
kellett . . . v . 840 F o - o o

Oszvessen ” 840 ’0531 ‘I57061{' 412

Mdr ez is némellyekben sokkal foliilmilta azt,’a
mi volt; pedig az skér még nincs ide szamldlva, sem
a’ lovaknak egész nyiri fogyasztasuk. — Hogy eshetett
tehdt, hegy kitelelt a’ gazda? — A’birkdak nem kap-
tak tobbet, mint ; font széndt és 2 font szalmdt; ha-
nem e’ helyett kaptak nnponkmt, mig a’répa tartott,
20 p. m. kerekrépat, 45 — 50 p. m. szecskdval Ossze-
keverve; a’ répa elfogyvin, minden birka kapott i
itcze szemet félitcze szecskival keverve. A’ lovak csak
6 itcze drpat kaptak dardlva, s kozibe 6 iteze szecs-
kat; a’ schweitzer marha is répat kapott szecskaval
keverve a' fejésse, — a’ kis borjuk szecskat- drpdval
keverve ; ’s igy 10 font rdzott széna elég volt egyre.
A’ jdrmos 6krok polyvit, treket, ’s a’ kukoriczaszarat
eték , kivévén a’ téli ’s tavaszi szdntdst midén dardt
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is kaptak, és igy az isszeszedett kukoriczaszar, 's 30 fl.
4rd répamag megmentette a’” gazdat az inségtdl, vagy
tetemes koltségtol.

A’ répak’ termesztését, szecskametszést nem le-
het eléggé ejanlani a’ gazdanak. Tgaz, hogy a’ ba-
romnak széna a’ f6 eledele: de a’ szaporitasra, ki-
mélésre potléknak, sot az elletéseknél a’ tejjavitasra
nagy jo a’ répa ¢és szecska. Amaz emlitett gazda-
nak ezen télen minden 8-dik birkaja kettoset ellett:
csak 1 font szénat kapott egy anya rpggel, délben
répit, estve szalmdt, — ¢és minden kettds barant
folnevekedett, szép lett. — Ma mar vannak eromi-
veink, kolompér -, szecska-, répametszo, mellye-
ken 2 —3 ember egy nap 100 p. m. megvighat; azért
nem lehet kifogasunk a’jét visszavetni, haesak azt
nem akarjuk kimutatni, hogy on javunkat sem tud-
juk esmérni. A’ kolompért, hogy minden tenyészté
‘termeszsze, ajanlom; mert ez, azon kiviil hogy min-
den allat szereti, soka elall, foldinket is tiszt{tja;
erémiivel kinny mivelni, mint fintebb eléadtam.

Még egy van megjegyezni valom a’ sz6énaszapori-
tasrgl; t. i. A’ szérliskertek’ figyelemben tartdsa.
Tudok olly szériiskertet, melly 70—80 holdra terjed,
pedig 16 kazal alig rakatik belé: a’ tobbit disznok
tirjak, ’s baromfiak lepik. Azt dhajtanim, hogy a’
szérliskertek mind bevetve lennének luczernival, 1d-
herrel vagy legalabb biikkonyos zabbal; mert a’
széndskertek mind jok, kovérek, — °s ha bevettet-
nének luczerndval, Idherrel: igen nagy hasznot ad-
ndnak. — A’ szérliskerteknél egy ember mindig van
folvigydzdnak; ez az egy ember, nyilasokra osztva
meggy6zné munkdjat. Az legjobb lenne, ha innét tar-
tatndnak az igds lovak , fejés marhak, hogy ha kozel
volndnak: ha pedig messze lennének, — szénanak
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kellene aprddonkmt kaszdlni. Illy moddal a’ p'lj('iﬂ-
kerteknek igen nagy haszndt lehetne ‘venni; — s
mennyivel szebb és gezobb volna vastag loheré-
seket lengeni l4tni, mint a’sok dudvat, bidds biirkit,
kordt, ’s a’ diszndk dltal Gsszetirt szalmarakésokat
szemlélni! —

A gyimilcsisokral.

Jollehet a® fik’tenyésztése nem elvdihatatlan re-
sze a’ gazdagsagnak ; mindazdltal, ha azt meggondol-
juk, hogy a’ jo gyimdles az embernek egészségére
millyen nagy béhatdssal van,’s mennyi hasznot hajt be .
sok helyeken mind palinkdnak kifézve, mind pedlg
a’ maga’ valdsdgaban ; — ’s azt fkép hogy kivdlt a’
magyar birtokosnak mindig elegendd nagy telke van
hazanal, mellyet bell bodza, bujtorjiny, ’s kdrok
lepnek : ha pedig gyiimélesfikkal bétltetné, szdm-
talan 6rémet, ds hasznot adna; mindezek eléggé
ajdnljdk azt, hogy a’ mezei gazda, sét minden pa-
raszt a’ gyimolesfit nevelje, ’s szaporitsa.

Nem kivdnom én azt a’ gazddtél, hogy minden rite
ka gyimélcsfikat esmérjen, 's termeszteni tudjon 3
de annyit csakagyan lehetne taldn, hogy azon gyii-
molesfakat, mellyek hazankban kozonségesebbek,
esmerje, 's tenyészsze; sot tobbet kivianok, azt. t
hogy a’ gyimolcsis kertek lennének tanité osko-
ldk, —’s mind a’ nagy mind a’ kisebb oskoldkban ta-
nitatndnak a’ nevendékek a’ gazdasdg’ minden :dgai-
bin esméreteket szerezni, ’s ez altal magoknak &’
jobb létet elémozditani, —

En a’ gyumolcsos kerteket gy nézem, mint egy
nagy oskoldjat a’ természetnek, hol az ligyes ember

mindent egy summaba osszeszed magdnak, Csak e8Y
’s jo

"

5. holdos telken is mennyi szépet, hasznost,

L_ i — g »-I_‘
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Iehet Gsszeszedni; mennyivel inkabh a’ sok 30 — 40.
holdnyi, pusztaszigban hever(’i b0l36 telkekcn! 'L\‘Ieg
is mutattik ezt azon szebb érzésii emberek, kik az
ékes kertekben gyényorkédneks midén az ember
ndlok mindent foltaldl egy summdban, a’ mj széllyel
szorva vagyon a’ nagy természetben,

Azt ohajtanam €n, hogy minden falusi oskoldnak
volna kozel egy 2— 3 holdnyi telke, a’ mellyben bi-
zonyos idél:ben a’ nevendékek munkalkodhatndnak

iigyes mester’ folvigydzisa alatt; mindeniitt a’ helys
béli plebanos, predikdtor . tiszt, vagy maga az

urasag lenne a’ fo feliigyelo. hzen kertecsxek, ezen
picziny dldozat ’s munka, higyik el, a’ legnagyobb
miveldje, mordlja lenne a’ nemzetnek. Ezen kerthen
tudndm én nevendékemmel az Istent a’ természetet
’s on magdt megesmertetni; vele a’ szebb gazdilko-
ddst megszerettetni, minden szép és nemes irdat fol
fogathatova temni; szoval, esak itt tudndm az embert
emberré formalni. — Ezen kertecske nagyobb beha-
tassal lenne a’ nemzet’ mivelddésére, ’s folemelke-
désére minden cathedrai e’kesszdlésoknél, erglteté-
seknél’s parancsolatoknal ; mert itt a’nevendék jaték
kozben esmérkednékmeg a’ természettel, és azon
eszkizokkel , mellyek az 6 életére, ’s boldogsigidra
olly igen megkivdntatok. —

Azt kivdnnim t. i, én, hogy, mint finteb is
mondtam, minden falusi oskoldnak lenne egy kertje,
ahhoz képest, a’ millyen nagy a’ helyséz. Ezen kert
folosztatadk gyiimiilcsiisre, és szanto fildre; a’ gyii-
milcsosben faoskolik, oltovinyok , bujtasok, szillg-
tokék lennének, mellyek alatt luczerna, loher, ’s
mis nemesebb gazdasdgi nivények miveltetnéneks a’
kevés szantofoldon, barha csak egy hold lenne is, so-
kat lehetne teani tobb szakaszokban ’s a gabonane-
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meket Kicsinyben mivelni. — Minden héten legaldbb
kétszer ezen kerthen lennének a’ nevendékek, gond-
viseldvel vagy tanitdval ; itt megtanitatnanak kiilon
minden kizonséges gyiimblesfik’ nemeit, természetok’ ’s
tenyésztésik’ médjit esmérnis itt mindjart tettleg 14t
nik az iltetés’, bujtds’, oltds’, szemzés’ médjat; ok
magok mivelnék a’ kertet, egészben, vagy kiilon; ’s ju-
talom tétetnék fol annak, ki legszebb, °s legtibb ép
fait bemutat, ki legtohbb lurzerna magot termeszt,
gabondt vagy mds magot mutat be. 1tt kézzel tapasz-
talndk a’ nevendékek a’ természet’ munkdjit, — a’
nivevények’, plintdk’ bajdt, nyavalydjat; megta=
nilndk azoknak orvosldsa’ mddjdit; — a’ helyett, hogy
pajkoskodndnak , vagy filve tobb Jrdkig kinoztatnd-
nak, — foglalatossdgban lennének, testoket gyako-
rolnik, lelkiket mivelnél, magoknak esméreteket
szereznének, ’s jo kedvvel, érémmel szokndnak a’
munkara: — mellybél az lenne, hogy midén fiol ne-
velkednének , a’ haza bennik jo hazafit, a’ birtokos
munkis jobbagyot, gondos iigyes cselédet taldlna.
Ekkor aztin tehetnénk nagyokat ’s ‘folségeseket
mert lenne emberiink, — nem kellene bottal erdltetni
arra, hogy egy fit iiltessen a’ paraszt, hdza’ elébe;
s6t minden iires folde haszon alatt lenne, a’ mi dltal
magidnak orémet, 's jobb létet szerezne. — ,
Somogy varmegyében a’ Drava’partjdn tudok egy
helységet, hol ez eldtt 6 esztenddvel a’ lakosok Horva-
tok voltak, magyaril egy szot sem tudtak, semmi
egyéb fijok nem volt, mint az erdei vad fa. — A’ ne-
mesen gondolkozd uradalmi iigyvéd, és okos tiszt,
a’ j6 plébdnus is, egy ligyes oskola mesterrel annyi-
ra vitték, hogy ma mdr minden parasztnak gyii-
molesos kertje vanj; a’ mester tobb szdaz oltovdnyt
4d el j6 pénzen minden esztendében, ki a’keze alatt
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1évé horvat gyermekekkel mivelteti kertjét. — Aziste-
ni szolgdlat magyaril megy, olly ékesen pedig, hogy
a’ ki hallja; elragadtatik; a’ nevendékek mind ma-
gyaril beszélnek. — Eaz a’ kiesiny példa igazolja
chajtdsomat, ’s azt, hogy a’ kozds elszint akarat
gy6z, ’s a’ jo példa hasznot szil. —

A’ gyiimélesfak’ nevelésérol mar sokan elég jol
irtak ; — én ezt egészen elhallgatom. Utmutatds van
mér e’ részben elég, csak az akarat hibazik. Itt Pe-
the igen jol ir, Csitényi rividen de eléggé jol; s
igy , magam sem lévén jobb fanevels ezeknél, az ol-
vas6t oda itasitom; ha-irnék, én is esak azt {rnim,
a’ mit 6k, ’s igy helyfoglaldsndl egyebet nem tennék.

A’ sz8116r6l ismét elég hosszasan ir Pethe, Csé-
tonyi tr is valdban szdpens — En frni nem merndk;
mert a’ sz6llomivelés olly sokféle, a’ hiny a’ hely, és
fekvés. Errél magdrol kionyv kell ,— “s 1igy hiszem,
ezt mind ndlam, mind Csétonyi és Pethe urnal job-
ban tudja a’ pécsi, somlyai, tokaji, madi, budai, egri,
vusti, villinyi, széllgs gazda. A’ borokkal valo ba-
ndsrol sziikségesebb volna, ha egy tapasztalt boros-
gazda idtmutatdst adna; — minekutdna, bar olly so-
kak is sz6llGhegyeink, ’s elég jo fekvésfiek , mégis
olly ritka a’ jé bor, mert nem tudnak vele banni. —



Mésodik R ész.

A’ Virkdkrdl, mint legnevesetesh guxdasdgi dllatokril,
’s axoknal tenycsztesikral.

Ege’sz Eurépiban legkizinségesebb, ’s leghaszno-
sabb dllat a’ birka. Minden tartomanyokban, hol a’
gazdasignak becse van, virdgzik a’ birkatenyésztés,
mint legelsé, ’s legnevezetesebb része a’ kereske-
désnek, —Nines egy orszagit, vagy hajézhatd folyam,
mellyen mdr ma a’ gyapjit nem vinnék, — ’s gazda-
sig, mellyben a’ birkdra figyelem nem lenne.

Nincs is a’ természetben egy #llat is hasznosabb
az emberiségre nézve a’ birkdndl ; ’s valghan ezt ugy
kell tekinteniink minekiink gazddiknak, mint meghbe-
~ csiilhetetlen ajandékdt o’ termeészetnek ; kivdlt ma,
midon a’ birka maga felejovedelmét teszi a’ jol el-
rendelt joszdgnak, — Egy dllat sincs, melly annyi
hasznot adna nekiink mint ez; midén éltében tejé.
vel tapldlja az embert, bérével ruhdzza, gyapjdval
pénzt ad kezébe, ’s gazdagitja. Ezen dllat még holta
utdn is hasznos a’ j6 gazda elGtt; mert bére drdga,
belei, szarva, libszdrai mind kereskedési drik ; hisa
kedves eledel; — ez dd tehdt nekiink, hist, tejet,
Vajat , sajtot, ruhdzatot, és pénzt!

A’ birkdnak hasznos-voltdt nagyon el is esmérte
egész Europa, ’s ebben Magyarorszdg is; €s csak-
ngyan kevés is az olly birtok,” hol a’ birka nem te-
nyésztetnék, minekutdnna ldtjik azt, hogy a’ £6 's
leghizonyosabb jovedelem ebbdl ered. Ndlunk ki-
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valt, hol a' gabondnak becse olly bizonytalan, és ke-
vés, hogy a’ kereskedés’ részének nem is tekinthetjik,
a’ gyapji, a’ birkabér pedig kézzelfoghato nyeresé-
get 4d, — megérdemli a’ birka, hogy egész figyel-
miinket nevelésére, nemesitésére, ’s szaporitdsara
forditsuk. — Ugyanazért dhajtanunk kell, hogy gaz-
ddink, a’millyen nagyon kivdnndk a’ birkatenyész-
tést, szaporitdst : olly nagy mértékben tanilndnak
meg azzal bdnni, azt esmerni mind kiils6 —- mind
belséképen.

Nem kell azt hosszasan mutogatnom, hogy a’
nemesitett gyapji hdromszor annyi jovedelmet ad ,
mint az elhagyatott kdczos gyapju, holott a’ rea tett
koltség nem sokkal mulja foliil egymdst; mert enni
mindeniknek kell, &érzés is, épilet is; egyedil a’
gond tehat itt tobb, ’s a’ kosra kiadando kevés kolt-
ség: de gondoljuk meg azt, hogy birha egy sz€p
kosért 1000 valts forintot adunk is, és attdl csak
200 darab vagy csak 100 darab birkdnk nemesedett
is, meg van fizetve a’ koltség; mert 8 esztendo alatt
uz egész nydj megnemesedett, ’s ha haromszori jo-
vedelmet nem is, de kétszerest bizonyosan dd.

A’ mélt. grof Hunyadi héz Somogyban ezel6tt 10
— 12 esztendGvel véghetetlen nagy gonddal tenyész-
tette Horman ’s Appel urak’ kormanya alatt a’ bir-
kit; ’s itt mdr akkor 130 — 140 sét 200 eziist forin.
ton is vették a’ kereskedék a’ gyapjit: midon a’tob-
bi birtokosét alig vették meg még akkor 60 for. eziist-
ben, sét 80 for. valté pénzben is. A’ mult 1833-dik
esztendében a’ somogyi birtokos urak mdr 200 for.
pengé pénzért adogattdk gyapjijoknak mazsijat; az
alfoldi birtokosok alig 70 — 80 frtért. — Mennyire
jarnak ezek egymistdl, °s mennyi a’ kiilombség a’
nyereségben és jovedelemben!! — Hitha még azt is
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tekintetbe venndk, hogy a’ jéféle ‘spanyolfaji bir-
kaknak nincsenek annyi nyavalydik, mint a’ kozon-
ségeseknek, — a’ métely sem olly hirtelen éli, a’ kosz-

rith nem olly hamar bdntja: — latni vald, hogy
igen sokak ’s nagyok okaink, hogy a’ birkdt neme~
sitsiilt, — ’s hogy azoknak nemesitésik’ mddjdit, ’s

tenyésztését megesmérni iparkodjunk, —

A’ birkdk® szdamtalan fajai kozott Petri 98 kiilonb-
féle fajta birkdkat szdmldl eld ; mellyek kozott neve-
zetesek : -

Az afrikazak,

Eppen semmi szarvok nines, vagy ha talaltatik,
igen kicsiny; nevezetesebbek foiotti kovérségokrdl
mint gyapjok’ finomsdgdrél, mit a’ levegétdjnak, és
taplalo fiiveknek kell tulajdonitani; nevezetesen

Az éjszak dfrikai és arabiai juhoknak
farkok hosszt, és mint a’ kocsit, hizzdk magok utdn.

A’ gvineai nagy hosszi orrd, gyapja vastag
és éles, hisa igen kellemetes vadizii, ha hegyeken
jdr; igen rosz ellenben, ha alacsony legeldrdl cletik le,
: A’ marockdi igen nagy; széles, és hosszd
teste van. :

Az algiri vastag éles szdrii, hosszi széles farki,

A’ madagdskari rovid puha barna szinli sz6-
ri, ’s fénylik minta’ kivakart lovak’ szére.

A’ kapiai a’ Hottentotdkndl, és Egyiptusban
taldltatik; igen nagy csinya lefiiggé ajaki, hosszi
orii, igen vastag hosszi farkd, ’s olly kivér hogy
gyakran 25—30 font faggyiu is van bennek.

Az adiman legpagyobb minden dfrikai ju-
hok kozott, kopasz, rajta semmi gyapjd sincs, ha-
nem a’ helyett tobb vagy kevesebb durva szor, 8’ sze-
rint mint a’ héség kisebb vagy nagyobb. —

10
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dz gmérikaiak,

Az amérikai juhok, ha a’ Padu, és Glamma’
fajaikat kivessziik, az europaiakhoz hasonlitatnak.

Az dxsiat juhok,

A’ czirkassziaia’ legfinomabb minden gyap-
jak kozott, mellyet igen drigdin fizetnek, mellybol
készhl azigen hires czirkassziai keszkeno, és ruha.

A’ buchariai goromba sziri.

. 'A’ kalmuchi<s

A’ kazimiri, kis Azsiaban gonddal bdnnak vele
az igen szorgalmatos Jakosok ; mi a’ torokoktsl kap-
juk, ’s mar barmadik kéztél, mert elgbb a’ persik
veszik dltal. Hozzdnk a’ szép kazimir ritkdn j6, vagy
ha j6, igen driga, — A’ kasimir gyapjit is egy
a’ legfinomabbnak tartjak mindazon gyapjunemek ki-
zott , mellyekkel még az emberek eddig bdntak. —
Legdragabb a’ tiszta  fejér, melly a’ legfinomabb ré-
szekhdl valogattatiks a” tobbi részek megfestetnek,
és gy hordatnak széllyel. A’ fejérekbél leginkdabb
saal-keszkendk lesznek, mellyek szépek és igen dragak.

A® tibeti juh, Ezen juhfaj minden finom-
szorit birkak koziottlegnagyobb, és szélesebb; vastag
kovér ‘testli, gyapja a’ legfinomabb gyapjik kozé
tartozik, ‘és “tobbnyire Tibet’ tdjdn fol is dolgozta-
tik; a’ mi onnét kijé, Lazimir nevezet alatt jo ki
a’ kereskedésben, &’ mellybél tébbnyire saalokat
készitenek. — A’ tibeti juhot némelly gazdagabb
uraink probaltdk  mar tenydszteni, nagy koltséggel
hozatvdn meg, mint igen szdp sllatot: — de tud-
tomra vagy ‘igen elalljasodott msr unokdja, vagy épen
meg sem maradt a’ bdranya is.

A’ tibeti kocske is hires vekony selyem-
szorerol.
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A’ kolchisi gyapjas juh kis Azsidban.

Az irach juh Ardbidban a’ Tigris’ és Eufrates’
egyivé szakaddsanal,

A’ persiai, tobbnyire szirke szérii, széles ri-
vid farki , ’s prémjéért becses, mivel igen szép gin-
dir a’ bdrdny’ sz6re, mellyet sziletésekor vdszonba
varrnak , hogy ki ne nyiuljék ’s dssze ne kdczosodjék,
20 — 24 napos koraban lemetszik.

Az europat juholk.

A’ német_juhok azok, mellyek europdban tibb
helyeken taldltatnak, mellyeket a’ szorgalom minde-
niinnét, de leginkdbb a’melegebb tartomdnyokbdl ho-
zott, a’ vérkeverés dltal nemesitett, ’s viltoztatott;
mellyek dltal bir mir most Németorszig elég erds,
szép szortt ’s testu juhokkal; nevezetes

A liineburgi. Ennek gyapja nem egészen jo,
goromba, ¢s szérrel vegyes. — Ezen fajta kétféle;
az egyiknek gyapja hosszabb es goronibabb ’s kétszer
nyirheté ; a’ misik aprobb ésfinomabb ; 1 7 fontot &4
egy darab egy nyirésre; kiillinben apro, hisa joizii,
25 — 30 fontot nyom. :

A’ meklenburgi tikor birkdk, veszik ne.
voket azon fekete portol, melly szemok mellett van.

A’sleziai, austriai, cseh, saxoniai, po-
roszorszagi birkdk tobbnyire a’ tobbféle pdrositds,
és vérkeverds dltal megnemesitettek , kivalt a’ spa-
nyol kosok altal folfajoztattak,

A’ svéb birkdk aprék, gyapjok igen hosszu
goromba szérrel kevert, ’s a’ kdczhoz ' hasonld ;
de a’ spanyol  kosokkal igen jo tomitt szorii birkdk-
kd lehet fajoztatni, — a’ mint ezt az austriai csd-

8zdri juhtenydsztésnél teszik-
0"
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A’ fl‘lSlal birka nagy, és kivér testu, leg~

inkébb hizlaldsra kereskednek vele; magassiga 30—

32 hiivelyk; 46—48 hiivelyk hosszi; gyapja 3—4
hiivelyk hosszii, de igen goromba. — Ezen birka
igen erds, ’s nagy részben egész télen szabadon ki-
viil jar, rendszerinf 2 bdrdnyt ellik.

A’ dittmarsi juhoknak gyapjok 4—5 huxewlx
hosszi', finomsdgdra nézve ugyan csak -kozépszeri,
de mivel gynkran fésiilik , igen szép ., ’s alkalmatos
gyapjlit 4d a’ fdbrikaba. “Egy illyen birkardl rend-
szerint 6—7 font gyapju lesz. Ezen fajta birka azére
is kivalik a’ tobbitol, hogy mindig 2—3 fiat ellik.

A’ déniai juhok jelesek azért, mivel testik-
nek igen szép formdja van; a’ fejok kopasz , druk
egyenesen, 6és igen rendesen all. Kossaiknak 2
vagy 4 dgu a’ szarvok , nem igen széles, és erdsen
gorbiilt mint a’ spanyol birkdé. Természetik igen
vad; gyapjok a’ jobb ddniai birkdknak hosszii é€s
puba. A’ legjobb ddniai juhok leginkdbb a’ spanyol
fajjal vannak pdro-itva, mellybél igen szép gyapjok
lett, a’ spanyol gyapjihoz hasonld.

A’ norvégiai juh hasonlit a’ ddniaiboz, ’s
emennek faja is; mindaziltal itt a’ spanyol juhokkal
valé folfajoztatdsdval jgen sokra mentek.

Az orosz juhok, mellyek leginkdbb nagy
oroszorszagban talaltatnak, hosszi egyenes fejiiek,
6ruk szép aranyban dll testokhioz; testik” slldsa, csont-
jaik jol alkotva, farkuk rovid, és gyapji nélkil van,
mint hasuk is; hanem gyapju helyett rovid szortek ;
gyapjok szerfolott goromba, s szorrel kevert,

A’ magyar juh ma mir leginkabb csak a’
Tisza koril talaltatik , *s tobbnyire csak a’ szegény
koznép tartja; gyapja 5—6 hiivelyk hosszi, igen
goromba, ’s megnemesithetetlen; kdcz inkahb mint

k'
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gyapji . pokrdcznak, gubdnak, bunddnak valo; —

igen erds, ’s ha jol tdpldltatik, nagyra né; hisa ke-
mény , tapldle, és igen kovérre meghizik ; tdrdja,
sajtja joiz{i ott, hol jol megtudjik késziteni.

A’ belgiumi juhok Keletindiabdl keriltek
ide ezeldtt mintegy 150 esztendével. Ezek essten-
dében tobbszir elleneks °s ez nagy jele annak, hogy
azon vad dllatok , mellyeket az eurdpai nemzetek In-
didrdl hoznak, sokkal gyimolesosebbek, szapordb-
bak mint a’ hazai allatok., A’ belgiumi juhnak gyap-
ja kozonséges finom, vagy is kozépszer(i; nagyon haj-
fandé a’ hizdasra, igen joizii hisa van, ’s a’ Belgak
legnagyobb becsét a’ hisdban tartjdk; hossza 5
1db, ’s nehézségre nézve 170—180 fontot nyom.

A’ hollandi birka, melly a’ linkolni
gyapju alatt esméretes, nevezetes a’ kereskedésben.

A’ svéd honi birkdk igen keves és goromba
gyapjuak ; mindazdltal a’ Svédek annyira mentek mar
a’ spanyol fajta juhokkal valé nemesitésben, hogy
Svéczidban a’ legjobb, ds legszebb gyapju taldltatik, 's
idegen nemzeteknek is elegendd, tokéletesen neme-
sitett spanyol faj juhokat adhatnak el.

Az izlandiai juh igen nagy szép dllat,
4—6 agu szarva van, gyapja igen finom, &’ szér is,
mellyel keverve van, igen szép. — Az Izlandiaiak
el szoktdk vdlasztani a’ gyapjut a’ szortol , gy, hogy
a’ gyapjut lefésiilik eldbb, melly egy font és 6 lat
gyapjat, 24—30 lat szoet ad, a’ fésilés utdn meg-
nyirettetvén ezen birkdk egész télen kint vannak, s
" legnagyobb hoban is keresnek eledelt, ldbaikkal el-
VAgvin a’ havat.

A” torok, olih, €és maczedoniai birkdk egyfor-
mak , gyapjok igen hosszi, kdczos , ’s csak bunddnak

— pokracznak yalg, .
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Az olasz birkiknak fajaik tobbfélék , a’ mint
tibb helyekrél hozattak oda; nevezetesek.

A’ niapolyiak, mellyek egész esztends-szaka
a> nagyobb hegycker vannak; gyapjok kizionséges,
keszkendknek készitik; hisok becsesebh, mellyet
Toskandba hordanak becsinalva.

A’ pdduai nevezetes nagysdgdrdl ; magas, erés
vastag ldbai vannak , gyapja igen kevés és kozonsé=
ges josagu; igen szapora allat.

A’ franczia juhok nagyobbak a’ kizonséges
juhokndl, igen kozinséges a’ gyapjok. Itt-tibb faj-
tdi vannak a’ birkaknak; a’legjohb birkdk Franczia-
orsi:ig ban Briin korl a’B'erry-herczegségben vannak,
ezeknek legnagyobb hasonlatosséguk van minden te-
kintetben a’ spanyol juhokhoz, mellyek csakugyan a?
sp anyol muflon fajoktdl nemesednek.

Az angol birkak (lynkolai faj). Semmi
szarvnk nincs; tiszta fejérek, hosszak, kidllg hom-
lokiak , eros ldbiak, gyapjok fejér, 10 — 15 — 16
hiivelyk hosszi; nehezen hiznak meg,
sok van,’s 70 — 80 fontot nyomnak ; a’ gyapjok némelly
gydrokban kedves.

rossz iz hu-

A’ dortmori; semmi szarva nincs, gyapja
igen siép fejér, nyaka vastag, tekintete bdtor, .olda-
la kiﬁ’“d, farka rovid , gyapja kézinséges finom.

Anglidban még igen sok nemei vannak a’ birkdk-
nak, mellyeket elészamldlni sziikségtelen. — Az An-
goloknsdl, mint legmiveitebb kereskedd nemzetnél, a’
legfinomabbh gyapji taldltatik ; de az nem a’ hazai
fajta juhokedl van, hanem a’ spangol fajtél neme-
sitettek.

A’ merino. spanyol fajtiji juhokndl a’ kosnak
szarva van, a’ngsténynek ritkdn. Ezeknek mar alko-
tasok is finom, az dbrdzatok tiszta, csontok a’ ta-
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gokban rendesen szerkeztettek; a’ csont beldl tisata
fejér, a' nyak hosszas, mellyen a’filitte finom gyap-
ju strd firtokkel simdl le; bére tiszta, szép, gyea-
ge, piros; sok gyapjit nem dd, mivel laba kopasz
tobbnyire, a’ hasdn is igen rovid a’ gyapju.

A’ spanyol juhoke

Egész Eurdpaban a’ spanyol juhok érdemlik az
elsdséget; legtibb és legszebb gyapjit adnak. A’spa-
nyol birkdk azért is becsesek lehetnek eldttiink, hogy
ezeknek tartdsdban legszerencsésebbek yagyunk ; min-
den tartomdnyban leginkabb elél, szaporodik, és
alkalmas a’ czélra. —

A’ spanyol birkak’ tobb fajtdi kozott legnevezetes-
bek az tgy nevezett: Infantado, Iranda, Perales, Gua-
dalouppe, Turbieta, Negretti, Portaga, és Escurial,

Gazdasdgi tekintetbdl SZﬂkhe hogy a’ birka,
mellyhez fajoztatni akarunk, alkalmas termetli legyen;
a’ test nagy erds alkotdsi, a® bér tissta, a’ gyapju
finom , — labai , feje, dbrdzatja egészen gyapjival bé-
boritottak. Az apré birkdkon kevés a' gyapju 5 a”ko-
pasz hasd, fejii, meztelen libi birkdt nem mélts faj-
nak hagyni, mert folotte kevés gy apjut ad.

Ezen czélra legjobb a’ “esak most eldszamldlt
spanyol fajok kozl vilasztani; mert ezeknek magas-
siguk rendszerint 2 ldb, hossaik 4 ldb 6 —7 hiivelyk,
— gyapjok finom , ’s minden részik siirlin van gyap-
juval beboritva.

A’ juh csendes #llat, teste Iigy, rothaddsra na-
gyon hajlandé 3 nyavalydi is sokak, kivdlt a’ nedves
helyeken, és alkalmatlan idében. — A’ juh a’ rajta
k’;gomlnott olajossdg, és sir(i gyapju altal nagyon or=
zi magdt a’ hideg ellen, sokkal jobban is ki allja '
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birka a’ hideget, mint a’ meleget; mert a’ melegben
a’ nagy parolgds nyavalydt, a’ tobbek kozott riihet,
és agyveldgyuladast okoz.

> . 7y ’ & 4 ’ ’
A gyapju’ megvdlasztasdrol,

A’ juhnak dmbdr sok hasznai vannak, sét dgy
szolva, egész alkotdsa, és teste a’ juhnak haszndlni
valé: .de a’ f6 haszon gyapjiban van; ugyanazért
erre nagy figyelemnek kell lenni. Fontebb mar mond-
tam, hogy a’ nemesitett gyapji kettozi a” hasznot;
megérdemli azért, hogy a’ gazda a’ jo gyapjlit esmer-
je, ’s annak tolajdonsdgait tudja.

1-s6 és 6 tulajdonsdga a’ finom gyapjinak, a’tisz-
ta fejérség a’ tiszta mosds utdn; a’ kékes szint és
sirgdt csak a’ velebdndstdl veszi; ezen szinek
a’ zsirtdl vannak, mellyeknek a’ szép mosas dltal el
kell veszniok, ’s a’ gyapjinak gyolcs fejérségiivé kell
lennie. — Van azonban a’ spanyol fajtdk kozott is
ollyan, melly nagyon finom, ds igen vildgos kékre
hajlik; de a’ melly csak tetszé szin, és a’ mosds utdn
kellemes fejérségre megy dltal. Az akolban tartott
birkdk sdrgik, feketdk; ez az izzadastdl van, és a’
30 mosds utdn elmilik. ‘

2-szor. A’ vékonysdg: ha t.i. olly vékony, hogy
eyg szdlat magdban alig lehet meglatni.

3-szor. Puhasdg, hogya’ finom érzésii személyek
is, ha tapintjak, selyem ruhdnak esmérjék, semmi élest
henne ne érezzenek.

a-szer. Hogy a’ fiirtok sodrottak, vagy rdnczba
dssze zsugorodtak.

5-s70r. Nyl're's’idején, mdjus’ végével, legalabb 2
hiivelyk hosszi legyen a’ sz6r, ha lenyiretik; még
pedig kihdzds nélkdl. ~
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6-szor. Minél nagyobb rugdssdggal (elasticitdssal)
birjon’, tigy, hogyha a’ firt meghizatik , ismét visz-
szaugorjék ;5 és ha egyszer—kétszer meghuzatvin,
egészen tjra viszsza gondorodik, jo a’ gyapju; ha
pedig 4—5 kihdzdsra sem marad egyenesen, hanem
visszarugddik , akkor igen finom. — A’ melly gyapju
a’ tapintds alatt éles, ’s ha meghizodik , nyilva ma-
" rad; aznem nemes. :

" 7-er. Igen ajdnlja a’ gyapji’ josdgit az is, ha az
tomitt, és ha tapintatik, az ujjak nem silyednek a’
bérre; ellenben a’ vastag kivér gyapji filtartja. Haa’
gyapju ritka, ’s az ujjak a’ tapintds alatt a’ borre
esnek , vagy a’ gyapji rosz, vagy a’ birka gyenge
és beteg. " .

De legjobban kijeleli a’ gyapju’ rendes josagat
az egyformasdg; t. i. ha serteszér nincs kozte, A’
gyapji ha nem egészen finom vékony is, de ha serte-
sz6r nélktl van, becses lehet; ellenben) a’ finomnak
is vész becse, ha szdr van kozte. — Ez annak az oka,
hogy német vilogatdnk legszebbnek vélt nevelés gyap-
jinkat is néha 2-dik osztdlyba veti, holott mi kild~
nos josaginak — hittik lenni,

Ha tehdt a’ gyapjd’ josdgdt akarjuk itélni, néz-
sitk meg a’ birka’ gyapjuifiirteit; ha az oldaldn, hd-
tan semmi serteszort nem taldlunk: a’ gyapji ele-
cte; — ha némelly firtokben egy szl akad, 1-s0
. osztdlyti; ba tobb, aldbbvalo.

A’ birka’ gyapja nem egyforma egész testén, leg-
szebb ’s finomabb az oldaldn,a’ szive’ tdjdn, a’ hitulse

czombig és nyakig; — a’ hdtdn aldbbvalo; azutdn
van a’ nyakdn, — utolsd a’ fején, ldbszdrain, és ki-

valt az anydnak a’ hdatulsé czombjai kizott valo.
A’ gyapji’ mennyiségét nehéz meghatarezni 5

esudalom, hogy azt igen sok irck hatarozottan kites
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szik. Mag a’ vadon nevekedo dllatok’ testérdl itélni;
mds azokrgl, a’ mellyeket mi nevelink, — A’ birka,
a’ legszebb ’s legnagyobb faj is, csif tirpévé alja-
sodik gondatlan kezek kozitt; — a’ bardnyt a*
mint tapldljik, nevelik , a’ szerint fog néni, ’s gyap-
jat nevelni ; — ’s gy a’ birka is gtaljaban a’ tartdshoz
képest jutalmaz benniinket. A’ ki csak tengddteti
a’ birkdt, csak arra vigydz, hogy éljen, nem arra
hogy gyapjut neveljen, és nemesedjen; a’ ki pedig jol
tapldlja, az mindent szeme elStt tart, peveldst, ne-
mesitést, ’s jovedelmet. :

Ha a’ megnemesitett jo spanyol fajta birka jéi
tapliltatik , alkalmas helyen tartatik, hogy gyapja
olajos, és. nyomds legyen, a’ mitol figg a’ gyapji
nehézsége: lesz egy iirtin vagy koson 7 font sét 8—9
is; de ez csakugyan nem a’ mindennapi szam, kivale
Magyarorszdgon, hol sok ugyan a’ birkatenyésats, de
keyés a’ ki értene hozzd; — hanem oOszszevéve a’ ko-
sokat, iiriiket , ndstényeket, és toklyokat, — atal-
jaban 2 2 font gyapjiit dd a’ nemesitett juh ; s6t gon-
dos kezek koziott egy osztaly juh, teszem 2000 darab,
ha ma darabja 2 fontot adott, 6 esztendé milva, ha
figyelemmel nemesitetik, 3 2 sdt 4 fontet fog adni.

A’ gyapjd minél finomabb, anndl nehezebb. Fz
okozza azon kiilonbséget, hogy a’ nemesités adltal a’
gy apji nevekedik , melly akkor sem lesz taldn hosz.
szabb, hanem témattebb, s olajosabb.

A’ juhtartdsra nem minden hely alkaimas; ugyan-
azért nagy hibat kovetnek el, kik minden allatnak
a’ neki valg helyet meg nem valasztjak. A’ juhoknak
dombos fekvésii helyek, kopasz magos hegyek, ’s olly
legelok kedvesek, hol a’ legelok szdrazok, szelidek,
a’ fi apro, kovér, — kis folyok, patakok, forrd-
sok folynak rajtok ‘keresztil, —~ 's a’ mezd székso-
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val bovis, és alacsony fdk, terepélyes bokrok vane
nak rajta ritkdn, — A’ siirli erdék nem csak azért
roszak, mert a’ gyapjit mind sszetépik ; hanem azért
is, mert az drnyékos helyeken -tébbnyire vad nové-
nyek teremnek , és gombdt eszik a’ juh, melly md-
jat elrontja, ’s fuladdst okoz. A’ lapalyos meudk, gaz-
dag rétek nem birkdnak valdk; a’ birka a’ kopasz
késziklin hamardbb meghizik ‘s egészségesebb, mint
a’ kaszalni vald fliben, — A’ vizes lapalyok, ’s isza-
pos helyek a’ birka® bizonyos gyilkosai; mert itt egész-
ségtelen, mérges fiivet szed fél, ’s mételyt, és szér_
férget. — A’ lapos alacsony helyeken nagy baj a’ bir-
katenydsztés, és itt a’ nemesités tobb koltségbe s
faradsdgba keriit; azonban ha a’ gazddnak olly sze-
rencsétlen a’ helyheztetése, hogy nincs magos fekvésit
birtoka, ’s birkat mégis tenyészteni akar: illyen-
kor lelke ébren’ legyen, ’s mesterség altal kell azt

veghez vinnie, a’ mit a’ természet tole megtagadott.
A’ szdraz idészakokban , — mint junius, julius,

augustus , — az alacsony helyeken is eljarhatnak a’
birkak, kivilt a’ szdntéfoldeken; de az alacsony ré-
tekre, kivdlt a’ sdros berkekre, soha sem kell eresz-
teni; ha pedig az idé nedves, sok a’ vizillds, a’bir-
ka a’ szdntdéfoldeken sdrban jar: ki mem kell eresz-
teni, — mert kiilonben kész a’ veszedelem,’s bizonyos
lehet a’ gazda, hogy jovo tavaszra birkai eldoglenek.

Azilly kedvetlen helyheztetésti gazdaknak Iegjohb
tehdt azt tenni, ha birkdt mégis tartani akarnak,
hogy mesterséges nydri legelot készitsenek; t.i. a’
magasahb fekvesu Lelyeket, mellyekbe 0szit s;.ande’-
koznak vetni, vessék el bizdval, rozszsal, zabbal,
arpaval , °s ezeken jdrassdk a’ birkdt, készitsenek
Isheréseket (de nem luczerndst); a’ Igher az alacsony
foldben is megterem , vagy legalibb vessék a’ Iohert,
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’s pimpinellat az szi és tavaszi vetédsekre, és gy le-
geltessék rajtok a’ birkdt; mig ismét vetéds ald keriil-
nek ; lehet kolest is vetni, muhart | ’s mds egyebet.
- Az illy gazdaknal legbiztosabb az istdlldban vald
étetés (Stall-Fitterung); mellynél fogvdst a’ birksdk min-
dig az akolban vannak, ’s csak egyediil sziraz idékben
eresztetnek ki a’ tarlokba, vagy a’ mesterséges lege-
l6kre , egyebkor oda bent zild takarmanyt esznek.

Az istallon valo tartas igen jo azon okbol, hogy
a’ birka, ha helye elég tigas, €s elegends fris leve~
gotkap: igen egészséges, ’s ment mindazon nyavaiyak
tol, mellyekkel a’ kinjird kiiszkgdik — t. i. kabasag,
mdjrothadds, métely, szorféreg, kiromhdzdaganat,
folpuffadds °s a’ t. — Ellenben itt hamardbb meglepi
a’ birkdt a” rih, a’ vérrelfutds, €s a’ motoz vagy
csomorbeli dog. — Az istallén a’ birkdk, minthogy
keveset mozognak, ’s jo eledellel élnek, — kivérek,
gyapjok nagy, olajos, nehéz; de annil veszedel-
mesebb, ha a’ birkdk anydk, ’s illyen helyen elle-
nek is ; mert a’ sok heverésben megnd a’ barany; —
az anya, nem lévén mozgdsban, nehezen, ’s bajjal
sziil, sot igen sok elvetél ; a’ bdrdnyok nagyok ugyan,
de hibdsan jonek vildgra, ’s roszszil szerkeztetve, és
nehdz ket folnevelpi. — Url birkdkat ajanlok igy
bitran minden gazdanak tartani; de anya birkdt nem,
En neveltem ’s tartottam istallon birkdkat, ’s tapasa-
talasbol beszélek; a’ természet is igazolja java]lalo-
mat : minden vemmhes dllatnak rendes mozgis kell,
’s ha ez nincs, a’ sztilés rendel{en, nehéz, sot ve-
szedelmes is,

Minekutdna az istallckon vald tartdst érintettem,
sziikségesnek vélem roviden eloadni, mikép’ megy
veghez ezen dolog, — ’s mellyek az eledelek, mel-
lyekkel a’ birkat tdpldlni lehets

&
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A’ hol én a’ birkdt istalldn tartottam, ott a’ hely
alacsony , homokos, iszapos volt. Az akol csak fa-
bol, egy kissé magas gyepre volt épitve; korildtte,
vagyis inkdahb elétte volt mintegy 200 hold fold egy
taghan délre fekvo ; ez'4 egyenld tdbldra volt osztva:
az 1-sGben veres viragi 1dher volt; 2-ban fejér vird-
gu réti 1éher; a’3-dik el volt vetve biikkonyos zabbal
’s rea pimpinelldval; a’ 4-dik tdbldnak egy részé-
be sfirtt kukoricza vettetett kordan tavaszszal; mas ré-
szébe junius’ elején biiza, rozszsal ’s drpaval keverve.
— Két okor volt rendelve 2 béressel a’ birkdkhoz;
a’ hirka volt 1000 darab ;—mihelyt a’ kasza a’ Iohert
folfogta, a’ 2 béres ma kaszdlt egy jo darabot, ’s azt hol-
nap reggel, miutdn mdr kevessé megfonnyadt, a’ 2
ékron a’ birkdk elébe hordta, saraglyiba rakta; ’s ez
igy ment mig, a’ biikkonyt s zabot nem lehetett ka-
szdlni. A’ 16herét mér ekkor lekaszdltattam mind, a’
mi széndnak maradt, ’s a’ biikkinyos zabot étettem
elore lekaszdltatvdn; ’s ebbol is mindennap kétszer
kapott a’ birka, mint a’ Ioherébél, reggel harmat
szillta utdn, és délutan 5 dra tdjban; ez is vé-
nilvén mdr junius’ végével lekaszdltattam szénd-
nak: a’ Iéher ismét gyenge volt, ’s elég nagy; ezt
kaszaltattam egyszeri étetésre; a’ stiriin vetett ku-
koriczat a' 2-dik étetésre. Szdraz idokben csak
reggel kaptak enni; nappal kimentek mar a’ réti lo-
herre, ’s a’ pimpinellasra, mellyrél a’ biikkonyos
zab fol volt gylijtve; —’s igy valtoztattam a’ takar-
Mminyt; a’ birka red nem unt, ‘s ezen 200 holdon
nyaralt ki; ezen folil annyi szénat is gyUjtottem,
hogy jivé télen a’ birka béven megérte velo; — a’
fold viltoatatgdott, a’ birka elég tragydt csinalt, ko-
zfl a’ javitdsra, ’s {gy meg nem szorultam sem lege- ;
lében, sem takarmanyban; — a’ hiizdn észfelé jar-
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{ak a’ birkdk legelo helyett, ‘s késé észszel ismét
folszdntottam tavaszi ald, vagy bevetettem kordn,
hogy télen is legyen a’ birkdt hovd mozgds végett ki-
ercszteni: — 2 ember ezt meggyiste, és 2 okir;
a’ két ¢kor a’ legrosszabb volt midén a’ birkdkhoz
adtam , itt pedig tokéletes gobolynek hizott, —

[ A jukok idejeének s egészségenekjelei

A’ juhnak 32 foga vanj; a’ 8 eldl dllo éles a’ fi’
folhuarapdsara, a’ tobbi 24 pedig rdgdfog, vagy orlo.
A’bardnynak sziiletésekor van 2 foga el6l;"16—48 nap
milva mar 8 ; ha esztendds a’ bdrany, kiesik a’ két
kozépsé fog eldl; ha 2 esztendds, az azok mellett
1év6 kettés 3 esztendot betoltve ismét a® mellettik
16v6 ketté ; 4 esztendds ha elmult a’ birka, a’ sarok-
foga is kihull, —’s ezen vigy nevezett tej fogak helyett
Liesésok utdn mindjart laposabb fogak nének; és
midén mar ezeket birjaa’ birka kétséget nem szenved,
hogy ‘négy esztendos,

A’ juhoknak ijonnan nétt elsé fogaik 5-dik esz-
tenddben még tiszta fejérek , — a’ jo gondviselésnél
6-dik s6t 7-dikben is, de rendszerint a’7-dikben sar-
gilnak , és meg is csorbulnak; a’ 8-dikban, ha esak
kiilonos gonddal mem neveltetnek , mdr megkopnak ,
tornek, s egészen mozognak, — midén mdr a’ szapori-
tds” hatdra elmilik, “s a’ birka kihdnyni vald ; vagy
ba kiilonos gonddal a’ 9-dik ’s 10-dik esztendire meg-
tartatnak, meg ne hagattassanak, hanem csak gyap-
jdtartésra hagyassanak ; répdval, ’s dardval kedvezve
még haszndlhatok.

l'g(,szheges a’ birka, ha vidém Jnras'lban, {ejét
foltartja, °s 8’ szokatlan tirténetre emelt fivel néz,—
ha idegen embert, vagy mds targyat lat, széllyelfut,
’s virgoncz, kivalt estve felé szokdell, — ha meg-
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fogjak, szilajon rugaszkodik, kint mohon eszik, bé-
se Ppiros tiszta, szeme viddam, ’s fényld, a’ szem-erek,
pirosak, €s a’ gyapji erdsen all rajta. — A’ melly birka
szomort , lesiitott fével jar, — beteg; ha kinnyen
hagyja magat fogdosni, valami rothaszté nyavalyd-
ban sinlik, mint akkor is, ha szemei sargik vagy
halavdnyok; -~ ha bére sdrga, a’ gyapji testén
szakadozik : a'birka gyenge ’s nyavalydban sinlik ; a’
szem’ sirgasaga, az erek’ és a’ bor’ halavinysaga
tobbnyire mételyre mutatnak; — ha a’ birka’ lehe-.
lete biidog: tidé vagy mdjrothaddsban szenved.

A juhok nemesitcserdl.

A’ birka’ fajoztatasdt, nemesitését legelobb azon

~kell kezdeni, hogy a’ vért mindig nemesebb fajjal

vegyitsiik , ’s kivalt soha — ha csak lehet, ’s neme-
siteni akarunk ; — egy kossal 3 izig ne fajoztassunks;
P 0. ha van két kosom: Hector, és Achilles; ezek-
tol lesz Otven nostény barany szép; mdr, ha csak
lehet, ezeket se hdgassuk meg Hectorral, annyival
inkdbb ezeknek fiokat épen ne, hanem 1j kosokkal,
még pedig ha lehet, idegen majorbdl valdkkal. Mingl
tobbszir valtoztatik ’s kevertetik a’ vér, annal jobban
nemesitetik a’gyapji, annyira, hogy 8 esztendd alatt
a’ goromba nydjat épen olly finomma lehet folfajoz-
tatni, mint az elso kos volt, mellyel meghdgattak.
Els6 szabilya ugyan ’s hamar:ibbi az volna a’ ne-
mesitésnek , ha mind a' kos, mind az anyajuh idegen
fldrsl vagy nemesitett majorbol hozatnék : de ez Jas-
st , koltséges lenne, ’s hamar el is veszhetne.
Legjobb azért, ha a’ kizépszeri anyabirkdkhoz
tékéletes finomsdgi erds fiatal kosok vétetnek ; — de
a" mdr ezen kosoktdl szdrmazoit fiatal anydkhoz, mint




160
fajzdsokhoz, nmem bocsdtatnak, hanem ezekhez ismét
a’ sziikséges kos mds majorbdl hozatik a’ jové fajzds-
ra; mdr a’ masodik vett kOS_Ok’V fiaihoz hozzderesz-
tethetik az els kosnak fia; ’s illy mddon igen sze-
rencsésen ’s kinnyen megy a’ nemesités.

A’ kost némellyek mdr 2 esztendds kordban hag-
ni eresztik, ’s ez mindig hiba, valamint az is, ha
az esztendds bdrdanyt meghdgatjdk; ez mindenkor el-
aljasodast okoz, nem csak a’gyapjiban, hanem a’ test’
nagysagiban, erejében is, —’s a’ birka’ jovends éle-
tére is igen nagy béfolydssal van. A’ kost 3 eszten-
d6s kordban legjobb hdgni ereszteni, az anyabirkat
2 esztendds kordban: meghdgatni, a’ mikor mindenik
alkalmas mdr a’ nemzésre.

Nemesiti a’ fajt tovibbd a’ j¢ tartds, jo gondvi-
selds, a’ tisztasdg, szdraz szellds' aklok, a’ kovér
eledelek, mint: a’ jol takaritott biikkony , Icher, lu-
czerna, a’ magas helyeken termett aprd leveles par-
lagréti széna, krumpli, lencseszalma, tok és a’ré-
pak, ’s a’ sziikséges sozas.

Alig hinné az ember, hogy csak az egy nedves
setét akolnak is millyen nagy béfolyisa legyen a’ bir-
kdra nézve. A’legszebb birka is elaljasodik, sét egé-
szen kivész a’ biidos nedves setét akolban. Ha a’ bir-
ka dzik , ’s meleg helyre Gsszehajtatik, megmeleg-
szik a’ gyapji: ezis rontja mind a’ birkdt, mind a’
gyapjit. — A’ ki pedig kordn tavaszszal , mig a’ ho-
viz f6l nem szdrad, °s az iszapot csendes ess¢ le nem
mossa a’ flirél , kihajtja birkdit; az készakarva nya-
valyat szerez,

AL birkdhhal bandsrdl,

Mindenek folott sziikség arra vigyazni a’ birkatarto
gazdanak, kivalt annak, a’ ki nemesiteni akar, hogy
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a® Juhok’ eledele egész esztendGben, &’ mennyire lehet,
az esztendo’ részeihez képest egyenld tdpldle erdvel
birjon; mert nincs artalmasabb, kivalt a’ tenyész-
tésnél, mintha a’ barom néha mértékfolotti boséghen
csomirlik meg, maskor pedig sanyari sziikségben ten-
g0dni kénytelen ; — ezen esetekben az dllati test’ nedvei
megromlanak , ’s tobb nyavalydkra ok adodik: A’ jo
’s gondos tartast a’ birka, kivdlt a’ nemesitett spa.
nyol faj, bizonyosan gazdagon fizeti viszsza, ¢s a’ rea
tett koltséget. — Természetoknél fogva legjobban
gyarapodnak, ‘s tenyésznek a’ birkdk, a’ szdraz mér~
sékelt éghajlat alatt; a’ nedvesség és hideg, ki~
valt a’ szelek — drtanak neki; mégis a’ szaraz hideget
kionnyebben kidlljak, mint a’ forré meleget.

A’ spanyol juhoknak becsét, hasznit, elesmérte
Dania, Svéczia, Saxonia, . Angol, Orosz, Franczia,
Németorszag, hol a’ legnagyobb jovedelmeket, ’s gya-
rapoddst a’ spanyal juhnak szerencsés behozatdsa 's
tenyésztése tevé; ndlunk is ma legfébb tdrgya a’ gaz=~
dasignak ’s kereskedésnek, és tgy szolva egyedil
ebben van bizonyos nyereségiink, ’s jovedelmiink; a’
velebands pedig konnyd, kivalt a’ spanyol faj-
nil, melly minden eurdpai tartomdnyokban elaljaso-
dds nélkiil megmarad, ha gondviselése helyes, ¢és ter-
mészetével nem ellenkezs. — A’ spanyol fajta birkak’
becsét neveli azis eléttiink, hogy bar finomok, mégis ter-
mészetokre nézve erésebbek a’ hazai, ’s mas tartomany-
beli juhoknal, sét kevesebbel is megérik azoknal ; (a’
mit észre lehet venni arrol, hogy, haa’spanyol birka mds
birkdval egy legeldre hajtatik, — elébb jollakik mint
amaz) nem valogatok, minden nﬁve’nyekét megesznek,
'smég ott ig jollaknal, hol a’ hazaiak nem is legelnek.

Ha a’ birka legelore jir, minden regvel még hiis-
son a’ kihajtds elstt megitattassék; ’s ezen egyszeri

11
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itatds elegendd napjaban a’ nydri z5ld legeléns télen
altal , hasziraz takarmdnyon van, kétazeri itatds
mindig sziikséges, — g6t minden étetés elgtt vizre kell
a’ birkdt hajtani.

Ha a’ birkdk tokot, kolompért, vagy répat esz-
nek, erre nem kell itatni oket, mert gyomrok meg-
hiil, ’s veszedelmes hasmenést kapnak; hanem ha
szdraz takarmdnyt vagy szecskdt kapnak, ezutdm
itassanak,

A’ sézds utdn soha sem szabad a’ birkdknak in-
nick ; ‘mert a° s6 hatdsa’ ’s munkilkoddsa’ erejét a’
testre nézve elveszti, a’ gyomort meggyengiti, ’s red
drtalmas hasmenések kovetkeznek.

‘ Minél szdrazabb az id3, annal tobbszér kell soz-
ni a’ birkdkat, fenydmaggal keverve a’ s6t; mert ez
tdgitja a’ béleket, ’s gyengén tartja a’ gyomort; el-
lenben, o’ nedves kiodos idében keriilni kell a’ so-
zdst; mert akkor dgyis hajlandd a’ birka a’ hasmenésre.

A’ nyar® hevesebb szakdban, mint juliusban, au-
gustusban , kevés vagy épen semmi harmat nem
esik gyakranj illyenker a’ birkdk koran kieresztet-
hetnek, hogy a’ hivison jollakjanak; mert ha a’
nap magosan feljott, a’ mi mintegy 10 dra tdj, -—
a’ birkikat haza kell hajtani, hogy a’ forré nap eldl
hiivos helyen heverhessenek, ’s kérodzenek, ésa’
jo gazddnak olly nagyon szikséges tragydt szaporit
sak. — Ha az id§ igen forrd, rekkend, a’ birkdk nem
esznek , ’s fejjel Gsszebijnak, hogy egymdsnak dr-
nyékat tartsanak : illyenkor megbecsiilhetetlenek az
ollyan legelgk , mellyeken tibb terepély fik vane
nak; ’s ha az akol messze van, ezek alatt is baj
nélkil megmaradnak; ha pedig fa nines, akkor ok-
, ba a’ legel6 nagy, annak
kizepeben egy akol légyen ezen czélra, a’ hol délu-

vetetlen sziiksdges, hogy
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tan 3—4 drdig hiisshen maradhatnak , a’ midén ismét
kibocsdtatnak, ’s kint legelhetnek setdt estigs sot
sziikséges is; mert a’ birka a’ nap’ nyugtival legord-
mestebb eszik, és mulat kint; ezen idéponthan, a’
spanyol fUtaJuhoL legviddmabbak, ’s leginkdbb pi-
rosodnak.

A’ szells rideg aklok a’ birkdk’ jirdsain elke-
riilhetetlen(il sziikségesek ; részint, hogy a’ birkdknak
a’ hirtelen viltozd idé’ viszontagsagai ellen menedék-
helyik lehessen, ’s hogy a’ nap’ forré heve elien ol-
tnlmavtassannk; részint, hogy erejiiket ne fogynssﬂik

* hirtelen ide ’s tova hajtogatdssal, melly fiok’,
g)ﬂl’.]"l~ niyését hatraltatnd; de fokép, hogy nyugo-
dalmas idét nyerjenek a’ kérddzésre, ’s menten legyenek
a’bogaraktdl; — mert &’ kérddzés az oktalan dilatokndl,
kivilt a’ birkdknal az életnek f6 eszkoze; de azérf is,
hogy a’ trigya egy rakdsban maradjon, °s kizel legyen
a’ fold> “s rétek’ javitdsdras — ez ugyan kiltségbe ke-
ril, de nz egészségben megtartott birka béven kama-
tol ezért, ’s az akolra tett nyereségen foliil az a’ hasz=
nunk is lesz, hogy a’ nagy hajtdssal nem hevitjik
fol a’ birkat, °s igy sok nyavalydtol megmentjik, —

A’ tapasztalds eléggé meghbizonyitotta, melly ne<
vezetes befolydssal hat a’ félfajoztatasndl 2’ nemesitds<
re, novésre, test alkotdsra, és a’ gyapji’ finomsigdra
nézve az, ha a’ pirosilds’ idejéhen mindenik nem, jo ele-
dellel ’s héven tdplaltatik. A’j6 ’s b tdpldldssal az in-
dilat gerjed , a’ képzelGdés erdsen fogja el a’ birkdt; *s
innét van az, hogy a’ jél taplalt birkdk ritkdn marad-
-nak meddén, =6t igen sokan kettés bardnyt ellenek
— ez okozza azt is, hogy a’ lett bdrdnyok jobban ap-
jokra vagy anyjokra iitnek, vagy is tobb kos mint ngs-

tény, avagy ellenkezgképen, — a’ szerint a’ mind
lelkesedéssel hajlanddsdggal , *s kedvvel birt a” pir;
& .
RS B S
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— 86t még tulajdonsagukra nézve is, mint nagysagra,
sz6r finomsdgra is ahoz hajlanak, a’ mellyik fél na.
gyobb indilattal volt a’ formdlas’ ideje alatt: és gy
latni vald, hogy a’ nemesitésnél miir a’ hagatdskori
taplalds is igen nagy befolydssal van az dllatokra.

A birkd kR rendsxzeres taplaldsukrol,

A’ birkdknak nyari tapldldsukat mdr ldttuk fine
tebb mind a’ szabad legeldre, mind a’ bent 1¢v4 istl-
10s takarmanyra nézve. Sziikség, hogy mar téli tip-
laldsukrol, °s gondviselésokrél is szdljunk; fokép
azért, mivel a’ téli t'iplii]:is és tartds tshb gonddal
’s ﬁgyelemmel,]’nr mint a’ nyari.

A’ nydri tapldlas rendszerint a’ bxrkasok dolga ;
°s ha a’ legelo valasztott ’s birkanak valg, gond nélkdl
jir, ha a’fontebb eléadott észrevételek megtartatnak ;
legfolebb a’ gazda, vagy tisst csak arra vigydz, meg-
itat-e’ @’ birkds minden reggel szorgalmasan? az es-
s6k, zivatarok, ’s nagy melegek eldl behajtja-e a’
rendelt helyre? nagy harmatokban ki ne hajtson, és
savokat pontosan kiadja. — De a’ téli bindsndl nem
csak ennyi &’ munka, kivalt 2’ spanyol fajndl, mellyet
rendszerint a’ _]obb gazdak a’ tél’ elején elletnek ; itt
mdr a’ birkdas én ndlam. csak erdmii minden bojtar-
jdval; — a’ birkdsnak gondos gazddndl a® tisztnek
XKell lenni.

A’ birkdk mindaddig kint jarhatnak oszs7e] mig
a’ sok essés hideg szelek, °s hd engedi kdr nélkil.
Ha szdraz az 6sz, barhakopasz is a’ mezd, a’ bxrkak
elélnek ; mert sem a’ folotti melegtsl, sem a’ nagy hi-
degtol nem csigdztatnak , egész nap JollaLnnk, de ha
az essozés beallott, a’ vizzel minden godor telve all,
hideg éjszaki szelek fujnak, havazik: a’ birkakat
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kint jdratni nemcsak kdros, hanem veszedelmes is.
Még nydron is, ha az essé tobb napokig tart, inkdbb
csak szalmdt kell adni a’ birkdknak, mintsem az essé-
be kiereszteni, —

Ha kemény derek jdrnak 6szszel, elrontjik a’ me-
26t 5 de ha volna is még mit enni, mig a’ dér fol nem szd-
rad, a’ birkdk ki ne hajtassanak legelni ; mert gyomruk
meghtl, kinnyen vérhasba, kdlikdba, ’s bélgyula-
ddsha esnek; — illyenkor mdr sziikség, hogy reg-
gelenkint legaldbb annyi széna adassék a’ birkak-
nak, vagy szalma, hogy hacsak ! font is jusson egy-
szerre egy darabnak; st a' bdrdnyoknak I itcze za-
bot kell adni minden darabra; ezntan megitattatnak,
’s 1igy bdtran kimehetnek ; sét ha a’ tél szdraz, egész
télen is illy mdddal kint jarhatnak azon kijilonbséggel,
hogy, ha vetés nem volna, vagy fi sem, a’ birkak’
kintjdrasat csak ugy kell tekinteni, mint testhéli moz-
gist, nem pedig mint legeltetést, ’s ugyanazért reg-"
gelre is elegendd szénit kell adni, estve is midén ha-
za jonnek.

Ha a’ birkdk istdlldra szormilnak télen, azoknak
£ taplalatuk a’ széna, — A’ termdszet minden barom-
nak azt rendelte tapldldsdra; a’ tobbiek melleslegesek
és potlékok. — A’ széna alatt értem én minden nové-
nyeit a’ természetnek, mellyek zolden levagatvan
megszirogattatnak, ’s elrakatnak ; — ’s ezek annal
becsesebbek, minel alkalmasabbak az dllat’ taplala-
sira, mellynek adjuk ; és igy nincs minden takarmany-
nak minden dllatnal egyforma becse. —

A’ birkdknak téli tdpldldsukra-legbecsesebb 2’
luczerna, biikkinyds zab, zolden lekaszalt zab, arpa,
a’ magas szdaraz helyeken termett kemény széna, a
16her, a° zilden lekaszalt lencse, ¢s lencseszalmas
— a’ kolest is Gromest megeszik ; de ezt csak mint
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orvosi szert kell nekik inkdbb adoi ritkdn, mert §z0-
rildst szerez, €s igy a’ hasmenéshen gydgyits szer; —
a’ mohar csak sziikségben valo a® birkdknak, de an-
ndl drdgdbb ’s becsesebb 8’ lovaknak; — a’ borsd-
szdrak is kedves eledelok a’ birkiknak; — de a” pu-
ha széna, sdsas berki takarmanyok nem birkdnak
valdk, s inkabb jo rozsszalmdt kell adnj nekilk, mint
a’ vizenyos alacsony helyeken termett széndt. —

Egy darab birkdra rendesen egy font jo széna a’
gnzﬂ;ns:igi szamolds ; de dmbdr én mirden rendetien-
_ségnek, ’s pazarldsnak gyiilolije vagyok: még is ast
mondom, hogy a’ ki barmait latra éteti, kevés hnsz-
not vesz, Minden baromndl inkdbb megdllhat ez, de
a’ birkdkndl nem; a’ birka, ha jo takarmdnyt adunk
eleihe, igaz, megéri egy nap egy fonttal: de ezzel
csak tengddik, nem pedig €l, gyapjat nem nevel, fiat
sem , ’s nem nemesedik. — Egészen mds azon mivelt
gazddk’ bdndsa @’ birkdkndl, kik répiat, kolompért
termesztenek birkdik’szdmdra, szecskdt metsetnek, ’z
azt kolompérral, répaval keverve étetik, ’s zabot, darat
adnak birkdiknak; — az illyen moddal valo telelte-
tésnél mdr mindig elég egy font jo szénaj; de a’ hol,
mint hazdnk’ nagy részében reggel és estve adnak
csak enni a’ birkdnak : oft egy font széna nem

elég s reggel egy dra alalt megeszi a’ birka a’ szé-
ndjdt, ’s azutin cgész nap sir ri; — ez nem birka.
nevelds! — ]L".n, ha valaki gazdasdgat egész érte-
lemben redm biznd, hogy 6tven ezer birkit szaporit-
sak ’s nemiesitsek szdmdra, — folvillalndm, de csak
olly f(')llétel]el,~hngy foldet mezit, ’s erét adjon, ’s
az étetésnél Petri lenne kalanzom, a’ hires némefor-
szagi birkatenyésats; ’s fogadom, hogy bdr gonddal,
fairadsaggal, kiltségge! esnék is meg a’ végrehajtds ;

de a’ haszon is bizonyos lenne. Unalom, fijdalom
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nidzni @’ tapasztalt 's a’ dologhoz érts férfiinak, midon
Jatja 8’ 8ok nyomordlt, gorhes, kopasz, szakadt birka-
kat tavaszszal a’ mezére kijoni, mellyeknek gyapjok’
nagy része mar az akolban elhullott, ’s a’ szalma koat
a’ birka megette; — s hogy ha ellet, minden bdranya-
it kéubil kell szoptatni; mert az éhes anydnak nincs
kedve in életéhes is, — tilgye, teje nincs, ’s nem gon-
dol fidval.

En, ha mar szabadon rendelnék, hazink’ birkatar-
{3 gazddinak a’ hirkatenyésztéshen nem azt mondandm,
hogy minden birkdnak egy font takarmdny kell egy
napra (’s még azt sem tudjuk, ez is millyen) hanem

azt, hogy reggel a’ jo szénibdl adjon annyit eleibe,

a” mennyif tisztan foleszik; igen kis adathan kezdje

el a’ szdraz takarmsnyt étetni, s naponkint litni fog-

t az étetést a’ buj-

b addio ‘o ki
b addig, mig ki-

ja, mi kivantatik s ne bizza a’ tisz
tdrra, hanem legyen jelen legalib
viszik a’ széndt, s 2, 3, ora milva nézze meg, ho-
gyan esznek, ’s mint vannak eltelve; ’s tudni fog-
ja, mivel kell tobb vagy keveselhs; — haa’ szénat
megette a’ birka, megitattatik; ekkor 11 dra tdjban,
vagy ismét egy kevés szénat adatnék, vagy , ha van,
1épit, kolompért szecskdval keverve, vagy ha @’
sincs, a’széna is szik : akkor zabot yagy drpdt szecs-
k;ivﬂ keverve, lgy, hogy minden birkdra itéze szem,

s 2 itcze szecska jusson.— Délutdn két dra tdjhan meg-

tattatndm, ’s estvére csépelt rozsszalmat adnék nekik.
—Ha pedig virdgzg volna gazdasigom, takarmdnyom
elég, .’s mesterséges réteim: akkor rr‘;:,vel Iuczer-
nit adnék birkdimnak; délben, pallagszénit, vagy,
ha természetes réti széndam nem lenne, rozsszalmat;
estvére biikkonyos zabot az Gregeknek, t.i. az tirik-
nek, kosoknak, az anyabirkaknak is igy mig nem
ellenck , &' bdardnyoknak meg a’ déli szalma helyett




168

abrakot adnék, estvére lencsesszalmat; ha pedig eze-
ken kiviil répdm, kolompérom is lenne, minden délben
szt adnék, kivilt az anydknak, a’ tibbi takarminyt
pedig valtoztatndm. — Ezen kiviil megsdzatnam min-
den 2 héthen, °s azokba lirmot keverném ;—s illyen
tartassal , fogadom, czélom’ elérném, ’s birkdm so-
kat kiilonboznék attol, melly egy foat takarmanyt
eszik naponként.

Vannak olly szerencsétlen hely ezetei a’ gazda-
nak, hogy kénytelen a’ takarminyt a’ sziikség miatt
latolni; — ezt nem is karhoztatom én, s6t azt ki-
vannam, hogy minden gazda esmérje joszaga' dllapote
jat, barmainak latig szdmolja ki a’ takarmanyt, még
pedig mindig december 1-s6 napjatol fogva martius’
utolsdjdig ; pontos szdmadast vigyen a’ takarmday-
rol, ’s igy nyujtodzék takarmanydval, mint a’ taka-
r6 ér, azaz: csak annyit adjon naponkint, a’ mennyit
szdmoldsa enged, ha jut, tobbet; ha nem, keve-
sebbet; — mert csakugyan van ido minden vigydzata
mellett is a’ gazddnak, mellyben szerencsés, ha bar-
mait csak életben is meg tudja tartanij ’s illyenkor
félre teszi a’ nemesitésrol és nyereségrol valo gondot,
csak arra vigydz, hogy a’ t6kétol meg ne fosztassék s
az illy esetekben az okossigot kell kivetni, ’s ott
segiteni, a’ hol Ilehet.

A’ sziikség’ eltdvoztatdsdra mindig jo, ha a’ gazda
szecskat metszet. Mindenféle gabonanemek , — biza,
kukoricza, zab’y darpa, — potoljak a’ sziik séget, ha
szecskdval Gsszekevertetnek; ’s midon a’ széna rosz,
vagy szerfolott draga, jobban is ajdnlom, hogy a’ gazda
minden gabondjdt étesse meg, vagy még szalmajaval
vagassa 0ssze, mig a’ szem benne van, szecskdnak ; ter-
meszszen répit, kolompért ; — nagy segitségek ezek,
’s a’' gazddt sok kedvetlenségtol , kartol megmeatik,
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Vigyazni kell azonban arra is, hogy a’ birka
szerfolott kivéren ne taplaltassék, mert akkor vesze-
delem éri; — arra leginkdbb, hogy a’ sanyari éh-
ségral hirtelen igen jo tartisra ne menjen, hanem las-
sankint vitessék altal. A’ ki szemet étet, arra le-
gyen figyelmes, hogy nagy mértékben ne kapjanak
a’ birkak; a’ szemmel vald étetésnél a’ birka nem hi-
zik annyira, mint velésodik, vére siridik, a’ mi
fejszédelgésbe ’s gutaiitésbe ejti oket.

Ha a’ nydr igen vizes, vagy a’ takarmdnyt soka
essé verné, rosz lesz; ha a’ pldntdkban lévé nedveket
a’ nap’ melege ’s ereje meg nem érlelte ’s fozte, ds
ki nem vette a’ szerfolotti vizanyt: a’ takarmdnynak
tapldlo ereje kevés lesz, ha benne marad a’ vizany,
— a’ birkdt folpuffasztja, a’ gyomort elgyengiti, a
béleket kitagitja; ’s mivel a’ birka tugy is igen haj-
landg a’ rothaddsra, a’ vér megromlik, ’s a’ belsé
részek rothaddsba jonek. Innét van az, hogy az
alacsony helyeken jért birkdk rovid ideig élnek, té-
len sovdnyak, sdppadt bériiek; és azok, mellyek
berki széndt esznek, vagy poros, penédszes, soka es-
séverte takarmdnynyal tdplaltatnak, — ha folbon-
tatnak , a’ belsé részek vizzel vannak telve, a’ bé-
lekben gyomorban biidds taknyossig latszik, ’s tigy
tetszik , mintha az egész birkaban 1évo vér vizzé valt
volna. — Azért, ha latjuk, hogy a’ takarminy rosz,
— zabot, drpat, vagy rozsot kell adni naponkint
a’ birkdknak, minden darabra legalibb egy meszelyt,
hogy ez a’ béleket szoritsa, a’ vért tiizesilse, a’ gyomort
erositse ; mert kiilonben féld, hogy az egész nydjban a
jOvo tavaszra métely fejlik ki, ’s mind eldoglik.

A hagatasrdl

Hogy minden osztnlybeh s nemfl birkakat kiilon

kell 1artani, azt mar tudjuk; de mégis eleget ldtjuk
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hogy az esztendds kosok az anyanydj kizdtt jarnak;
mert mint ba'rzinytdl nem feltik az any;it. Ez karos ki-
vilt a> kosokra; mellyek igen gyenge korokban r'neg?
kapjak ez altal az dllati Gsztont ’s elég gyakran ba-
ranyt is kap az anya t6lok. Mihent elvilasstatik o’
bardny : mindenik nem kiilon 6riztessék, egyedil’s leg-
foljebb az iirik engedtethetnek meg a’ kosokkal
jdrni, Mikor kell higatni? ezen tirgy folal sokféle
#’ vélekedés; némelly kordnt szeret elletni, masik
tél kozépen, egymds pedig €pen késén egészen ta-
vaszszal :mindenik erdsitvényeket hoz fel vélekedésére,
~— és én min-deniknek igazat adok; mert az elletést leg-
inkdbb a’pazdinak alldspontja hatdrozza, t.i. van-eal-
kalmatos helye, emberre ’s takarmanya elég. A’ szik he-
lyeken kin’s kdr az elletés, ’s ha hozzaérté ember nines,
fele is eldiglik; de ha a’ mezdn ellik, elég f:ig a’ hatar,

megfér, mindenik békével, marad fijaival ’s gond nélkil.

fel né. IHa takarminy nincs eléz, nem lehet elietni;
mert az elletésnél a’ birk:dt 'jo'l kell tartani természe-
ti ’s gazdasdgi szempontbol: azonban én csakugyan
korin szeretnék elletni mindenkor; mert a’ meleg akol-
ban a’ bardiny nem senyved, ‘a’ jo széndtol az anyja-
nak elég kivér s bo teje van, @’ biriny nem eszik
61 ‘semmi foldet, drtalmas fivet, a’ legyek nem
csigizzik, hanemmidon fire kimegy — mar kész birka,
A? kordni elletés rendszerint nagyobb, egészségesebb,
finomabb szokott lenni; mert a’ hideg szelek el nem
csigazzik , a’ mérsékelt meleghen egyformasdgban 1é-
vén hamar ng, csontosodik 's velosidik, st anyjoktil
szemet 57603t megtanulvan enni, gyomrok megerisidik,
’s a’ férgek ’s gelesztak, mellyek a’ tavaszi elletést ha-
mar elrontjdk, &’ kordntit nem banthatjak ; mivel nem
adatott mod azoknak a’ kifejtodzésre.— A’ koridn ellésen
a’ gyapji is tobb, ’s a’ hagatdsra elobb alkalmatos lesa.
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Akarmikor hagat a’ gazda, mind a’ kosokra
mind az anydkat a’ hdgatds® ideje attal jol tartsa; a’
kosoknak mdr hdgatds elstt két héttel minden darab-
ra rendszerint 1 messzely zab adatik, hdgatds alatt
pedig 1 itcze , az anydknak, ha jo legelon jarnak
’s ez id6 kosben: tobbszor sét nyalnak, abrak nem
sziiksdges. v

\lxnden .50 darab anyabirkdra rendszerint egy jo
ergben 1év6 tiizes kos eresztetik , ’s ezeket legjobb
ha a* gazda valtoztatja, igy p. o. hogy ha 20 kos kell
a’ seregre, ma csak 10 hdg, ezen 10 pihen holnap ?
a’ masik 10 fog hdgni, ez ismét mdsnap pihen, ’s
igy tovibb 5 a’ hdgatds rendszerint 6 hetekig végzo-
dik, a’ mulona kosok iefogatnak ’s jol tdpliltatnak az
anyik is, és Oriztetnek szorgalmatosan ’s oltalmaz-
tatnak, hogy meg ne ijedjenek, ne kergettessenek
fizést ne szenvedjenek, vagy valahol meg ne szoruljanak.

A’ hdgni vald kosokat jol meg kell vizsgdlni, hogy
hibds koztok ne légyen; legkisebb fot ne légyena’ gyap-
jin, s6t hogya’nyelvénis nincs-e fekete fot, meg kell
nézni; — mert az illyen kosoktil tarka bdrdny lesz
bizonyosan.

Az anyak bdrdnyaikat rendszerint 24 hétig hor-
dozzik, a> midon osztdn leellenek. Az ellés akara’
mez6n, akgr bent torténik, a’ pasator figyelmeszen: hogy
a” birka bardinydt megnyalja, ’s azt megszoptassa;
mit ha nem tenne magatol,” meg kell szoptatni, az
anyat kafroczba vetni, mig magatol nem szoptat.

A’ jol elrendelt birkatenyészté helyeken a’ bara-
nyok” szdma igen megegyez az anyak’ szdmaval; kivalt,
ha az anyik ‘a’ hdgatdskor jol tdpldltatnak, tobben
kettost ellenek ; mindazoniltal rendszerint az 10 ka-
matot t6bbnyire ki kell adnunk: az ikerek ugyan
betsitik néha ezen hézagot, de nem mindig s &’ sok
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kozott dogre, elvetéllésre, medddére csakugyan szamol-
ni kell,

A’ kozelgetd sziilést tudtunkra adja nékiink a’
gziil6 részeknek feldagaddsa, s valamelly siirii nedv-
folyam , melly beldlok folyik ; a’ tolgyek megtelnek, s
bennek tej taliltatik: ezen jeleknél a’ birkat, kivalt a’
szoros helyeken figyelemmel tartani sziikséges ’s az
akolbol soha sem kell kiereszteni.

Valamint rossz az, ha anyabirka rosszil tar- -
tatik: 1igy hibds az is, ha szerfolétt hizlaltatik ;
a’ nagyon kovér tej minden gyenge allatnak gyomra-
ban gyulladdst szerez, vaj formaba strisodik, megke-
ményedik, ’s a’ barany megdoglik: legjobb a’ bir-
kaknak illyenkor regvel széndt elegendit adni, és
estvére is, délre pedig vagy kolompért vagy répat; ez
a’ tej” kovérségeit mérsékli, gyengiti, °s szaporiija.

A’ birkdnak sziikséges mennyiségli takarmdnyt
-az id6 is a’ takarmdny’ josdga is hatdrozza; a’ jo
luczernabdl soha sem kell annyi mint 2’ kizonséges
szénahdl; ’s ment(il hidegebb az idé, annal tobb ki-
viantatik nékiek; ha legelén vannak, egyre madsra, a’
legroszabb legel6tsl a’ Tegjobbig 8-tol 16 birkaig le«
het egész nydrra szamolni.

Az ellés’ ideje alatt néha a’> magzatnak legjobb
helyeztetése mellett is, nehezen eliik az anya, ’s nem rit-
kdn mind maga, mind a’bdrdny’ élete veszedelem ki~
zott all; a’> mi részint a’ birka’ gyengeSégétO"l' s a
nemzé részek’ sziik alkotdsatil van, kivalt a’ nydron
is istdllén 1évé anydkndl megtirténik ez, hol a’ bd-
rany vagyra né — ha feje vastag, villa széles, nagy
testii, mindég nehéz az ellés a’ szenveds allatnak, il- 7
Iyenkor segitségére kell lenni. Midén a’bardnynak va-"
lami része lathato, vizsgaltassék meg tiistént, vallyon a’
bdrdnynak fekvése a’ természetes helyeztetésbe van-e?
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's ha az anyit ereje elhagyta, keservesen bég, vagy el-
nydlik: akkor iparkodai kell a’ barinyt megkivantaté
helyheztetésbe hozni, a’birka’vékonydt nyomogatni, s6t
ha villba akadt meg a’ bdrdny, fejénél -fogva igen lassan

16bbszir meghtzni, mig a’ vélla ki nem szabadil; ha

illyenkor nem segitetik, elvész mind az anya mind
a’ bdrdny. ,

Ha pedig a’ bdrdny kedvezd fekvésben latszik,
eléjonni a’ birka is elég erdvel bir, a® pasztor bizza
azt a’ természetre ’s kortlte ne dcsorogjon; maga a’
természet itt a’ segil6 mester, megrepeszti a’ viz ho-
lyagotannak idejében, a’ benne 1évé viz’ kifolyasa koz-
ben nedvesiti a’ nemz6 részeket ’s megsikositja, hogy
a ’ barany’ elsé része annil kinnyebben ald csiszhas-
sek : ezen okbdl nem tandcsos a’ vizholyagot felsza-
kasziani mind addig, mig veszedelem nincs; mert ez dl-
tal a’ sziilés nehezitetik, de ha madr a’ {6, kicsiiszott,
a’ vdll megakadt, a’ hdlyag mégsem fakadt-el: ideje
ast sziikség is folrepeszteni vigydzattal; mert fél6
hogy a’ bdrdnytol a’ levego sokdig elrekesztve lévén~
megfulladna. Az ide mellékelt metszéshol lathatok a’
méhanyaba léve kiilonb{éle fekvések, mellekybol a’ sziik
séges segitség’ mddjait kiki lathatja.

-6 Tab. Fig. 1. A’ bardny a’ természetes rendes
fekvéshen jon a’ vildgra, elsé labai ajaka alatt egy kis-
sé elobbre nyulva fekszenek egymds mellett, °sa’
koldokzsinor egészen szabadon van,

Fig. 2. Egy kedvetlenebb helyheztetést mutat,
minthogy mind o’ két elsd labai a’ bardnynak elére
allanak , de a’ bal lib feje felett nyilik el. — Illyen
esetben a’ bhirkdsnak segiteni kell az anysin, mert a’
lébbnn,megakad a’ bdrdiny; a’> hibdsan feldllo labat
igen lassan le kell hizni az ajaka ald, a’ masik laba
mellé; a’ jobb 1db hdtra folé fekszik, eat elére ipars
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kodjunk hizni hegye szerint tigy, hogy mint a’ két
elsé lib természetes helyhestetésbe essék ollyanban t. i
mint Fig. 1. ldthatni.

Fig. 3. Olly fekvésre mutat, hol a’ {gnek hatdl-
86 része dll elire, a’ fiile jon ki legelébb a’ bardny=
nak,’s az orra hatravan fordilva; ez olly rosz fekvés,
hogy segedelem nélkil lehetetlen az ellésnek szerencsé-
sen véghez menni: meg kell tehdt a’ bdriny fejét
csendesen forditani, hogy az orra kifelé dlljon épen
gy, mint az elsé figurdban van.

Fig. 4. Ezen helyheztetésben- a’ jobb ldibot kg-
ul tekeri a’ kildokzsinor, melly a® bal ldb alatt els-
re mégyen; itten a’ segitség sziikséges ’s nem is fe-
lette nehéz, egészen csak abban dll, hogy a’ kildok-
zsinor keresztil metszetik, a’ jobb lab elore huzatik,
’s a’ bal ldbhoz tetetik, hogy mind a’ két 1db termé-
szetds helyheztetéshe jojjon.

Az ellés utdn megkivantatik,, hogy, ha a’ barany.
burokba jin, kiszakasztassék s szajjabil a’ sfic ned-
vessey - kitisztogattassdk.

Az ellés utdn sziikség, 'hogy az anydk’ tilgyeiril
a’sz6r mind leszedessék; mert ha ott szér marad, a’ bi-
ranyok gyapjuievésre szoknak, mellytél ha red szok-
nak, anyjoknak ldbairdl, hasdirdl mind leeszik a’
sz6rt, mellyben elébb vagy utdbb el is halnak — De
azértis jo, a’ tolgyrol letisztitani a®szért, hogy &’ gyap-
ju koze sok tisztdtalan piszok, mocsok veszi magit,
mellytol a’ birdnyok utdlatot kapnak, csémirlenek,
*s a’ szopastol elidegenednek, —

Hogy az ellés’ ideje alatt a’ majorokban egesz éj- '
jel vildg égjen, ’s a’ pasztorok sorba vigyazzanak , azt
minden birkdval bindnak tudni kell.

Ha o’ bdrdnyok 4, 5, 6, hetesek, mdr ekkor a’jé
széndt és szemet szedegetik ; azért kiilon kell anyjoktdl
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«lasztani, s ha az 145 engedi, az anyjokat mozgds
végett, vagy legelni is, ki kell ereszteni; ha pedig
bent maradnak, ugy elvalasztassanak, hogy egymads’ si-
rdsit ne halljak, ‘s ez a’ reggeli étetés utdn mind-
jart torténjék , — a’ midén a’ bérdnyok magok marad-
nak, lencseszalmdra kell éket szoktatni; mivel nekiek
orvossdg a’ 'giliszta ellen, jo luezerndt vagy parlag
s2énat tenni eleikbe, sét az éteté vagy abrakold val-
l6ba vékonyan zabot kell hinteni, mellyet a’ bards
nyok szemenként esznek; némelly helyeken pedig
fiagy uradalmokban viz is van mindég a’ birinyok
elétt, azonban még ezek szopnak , nem sziikséges a’
viz , 86t veszedelmes; mert nagy hasmanést kapnak,
— estve ossze eresztelnek az anyak ismét bdaranyaik-
kal ’s egyiitt esznek és egész éjjel egyiitt hagyatnak.

A’ szoptatds alatt vieydzni kell arra, hogy az drva

‘birdnyok szoptattassanak, gy azok is, mellyeknek

anyjok ‘tejetlen vagy hibds tolgyt. — A’ nyirck sok-
szor elvagjdk vigyazatlansdgbil a’birka csecsit, melly
scha sem szoptathat osztdn; azért erre kilonosen kell
nyiréskor figyelmezni. ;

A’ bardany josaganak vagy nemesedésének jele az,
ha elléskor sarga nedvességgel van bevonva, melly ké-
sobben lekopik, ha sz0rén vereses mocskok ldtszatnak,
ha a’ bér még gyenge koraban is olajos, a’ gyapjd
hamar fekete mocskossdgot vesz fel; a’ bér a’ ryakon
strfin fodros, a” gyapji igen gondor, strf, tomott; de
apré rovid’s minden mozddldsa bardzdakra nyilik 5 —
egyenes hosszi serteszér nincsen benne, a’bardanyok-
ban a? serteszér leginkabb meglatszik, ’s mennél tobb
latszik benne, annal alabb valo; kihull ugyan ez sok-
bul, de azért olly finom csak ugyan nem lesz, mint
azok , mellyekben semmi sertesz6r nem ldtszolt 3
ha  a’ bardny elléskor jol kifejlett, a* lab fark




176 :

hosszu, &’ farktdve vastag széles, a’ fej rovid, sulyok
forma, a> homlok széles és dombory, a’ sziigy kiallg;
széles csipd forgo csontok nagyok, —jele, hogy bard-
nyaink épek, jelesek, nemesek.

Ezen elészamldlt jeleknél fogva lehet a’ kos bi-
minyokat is mar kivilasztani, a™abbi 9, 10 hét mule
va kiheréltetik gyenge koriban kinnyen felejti a’ he-
réldst, iddsebb kordban sok elveszne beldlik.

Az anyabirkikudak farkok elvigddik azért, mivel
hdgatdskor alkalmatlan a’ hosszi fark; de azért,ishogy
a’ nostény birkdtol sok tisztdtalansig menvén el a
s8z6r mindég mocsokban lenné a’ farkon s konnyen
rithet kapna,

Usxtatdsrdl & nyiresrol.

Az isztatok méar ma ndlunk sokfélék, ’s mindenik
j6 lohet, ha abba a’ czél eléretik ; a’ mi pedig az, hogy
@ gyapji mentsl hamarébb és a’ birkdnak rongildsa
nélkiil jol megmosodjék. — Ott hol a’ folydk salétro-
mosak igen szépen tisztil a’gyapjui; nehezen ott, hol
sdros iszapos. Minden isztatonak vagy kovecsesnek
kell lenni, vagy épen deszkdval kirakottnak. Ha a’ bir<
ka magos helyriil ugrik ald, igen jol mosddik, ’s tib~
bet tesz, mintha 2, 3-szor ugras nélkil sltal hajtatnd-
nak; ha a’ gyapji szemetes mocskos, kézbe is mosni
kell, melly csak abbdl 4ll, hogy vizben dll6 férfiak
usztdban el fogjak a’ birkat, megbuktatjik, azutdn fe-
jét felemelik s a’ gyapjut minden részen marok kozt
szorongatva végre egyszer kétszer ismét lebuktatjdk,
’s altal eresztik,

Ha a birka megmosatott, szabad levegire haj-
tatik, rosz ha szorosan issze rekesztetnek illyen-
kor; ha pedig istdldba hajtatnak, béven megkell alljo-
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kat szalmaval hinteni, hoay a'gyapju el ne mocskolod-
Jek ismét.

Az dsztatis utdn jonak tartjak, a’ birkanak ku-
koricza~darat adni enni, vagy legalabb megsdzni Gket 5
mert ez g’ gyapju’ fontossagat nevelai turJa olajos
izzadasayal,

A’ kétszeri nyfrésrol nem is szdllok, mert ez mde

minden szebb gazdalkodasbdl elmaradt; a’ nyirés’ iide.’

Je akkor van, midén mar a’ hidegektil nem félhetn :
de arra is kell vigyazni, hogy igen késére ne marad-
Jon, mert akkor a’ gyapjiban sok a’ kir, mivel ma-
gatal elhull.

A’ gyapjibsl a’ nem tisztdt kilon hanyjak . a’

tobbit Gszve gingyirgetik a’ mint lenyiretik ; de né-
melly helyeken classis {osztilyozat) szeriat kiilon raka-
tik minden részriil a’ gyapji t.i. a’ hatarol, és olda-
1ardl kulon, masuva a’ hasin ds sziigyén 1évé, ismét
kilon @’ mi a’ fejérél labirdl és farkirsl lejon.

A’ birkdk® nyavalydja €s orvosldsa.

A’ kéraded allatokndl a’ belsé orvosi szereknek
kevés foganatjat lehet vérni, mivel azok négy gyomor-
ral birnak, mellyek kizil a’ bondo mint legnagyobb,
tele Iévén eledellel annyira, hogy egy birka'bindijében,
ha jél lakik 12, — 13 font van: innen el lehet gondoln:
hogy melly kevés befolyast enzed ezen eledel’sokasdga,
azigen kicsiny mennyiségii orvossagnaka’testre; — hy

pedig ay orvossag nagy mennyisézhen adatnék, konnye ¢

veszedelemnek tétetndk ki az allat; mort haa’ gyomor-

nak puszta falait érintenék, sok bajt okozninak. —

Minden orvosi szer a' birkikra nézve leginkabb, a®

klistérbol és azon szerekbil all, mellyeket elede-

lekkel, €8 savakkal Gasze lehet keverni, — ‘s &
12

7]
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kiilsékre nézve pedig #ll a’ sebészaéghen, mivel azok-
~ban minden szereket lehet hasznilni,

Azt kellene kivdnni, hogy minden jol elrendelt
idsziaghban, hol a’ birka tenyésztetik, a’ tisztnek egy
kis fiives almarioma legyen, ahhoz egynehany klisztér
fecskends, Trokdr, lenmagolaj, salétroms a’ fiivek-
bol: szdraz iirdm, kalmus, gentiana, foghagyma, paprika,
fenydmag ; tovabba biidioskd, kanfor, kénké, csudaké,
terpentin vastag ds vékony, kényesé, kéolaj, kala-
mdsz, mész-viz,'oltatlan mész, szarvas szarvolaj. A’ len-
magolaj, a’ juhokra kiilséképen haszndlva, fon-
tos orvossdg a’ széliitéseknél,, sebesitéseknél, gyi-
laddsoknal, egy kevéssé megmelegittetik, gyenge dor-
zsoléssel a’ bérre kenetik; belsoképen téritt puska-
porral vagy salétrommal vegyitve, haszonnal adatik
be a’ rosz emésztésnél, puffaddsokndl, hasszoruldsnal.

A’ birkak’ nyavalyai rendszerint felosztatnak bel-
sokre és kiilsokre.'

A’ birkdk' belsé nyavalyairdl.
Verkas.

Ezen nyavalya tibbnyire a’ fiatal korban lepi
meg a’ juhokat, t. i. bardnykorokban hamar elli
6ket — azonban szenvednek az Gregek is erdlkd-
désben, vagy hasmendsben, melly a' vérhassal egy-
forma természeti nyavalya. A’ bdriny ha vérhasra
hajlandd, felfuvddik, hasmendst kap; a’ kiiirités ele-
inte ritka savds nedvességgel jar, azutdn fekete ’s
igen siirli enyves, a’ hasmenés mindig nagyobb erd-
vel torténik meg, végre vér is megyen el. Ha ez a’
szopos bardnyokon térténik, Ugy az anydkat kell orvo-
solni, mellyek bizonyosan vagy nagyon heviiltek, ’s ak-
kor szopta meg a’ bdrany dket, vagy a’ takarmdny rosz,
poros, penészes,{vagy berekbe termett vizenyds —
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vagy kover fibe jart a’ birka, vagy erdei gombat
’s fiiveket evett. Ha a’ felheviilt birka’ tejét kiszopja
az ébes birany, gyomrdba megsavdsodik, tirdsodik ’s
igy megemészteni nem tudvdn, vérhas dll eld ; a’ rosz
takarmanytdl szintigy megromlik a’ téj. — Ekkor az
anyabirkdkat a’ legjobb ’s magosabb helyeken termett
széndra kell fogni ; ha ki jar, a’ legkopdrabb helya-
ken legeltetni, sdval vadgesztenyét, makkot, gentia-
nat, firmdt vagy mds keserli szereket kell beadni; a’
kordn ellett bardnyokat konnyebb a’ vérhastél megd-
rizni, mert ezeknek anyjok istalloban 1évén, ’s harea-
jok’s eledelekre vigydzat van, nem esnek a’vérhasba.

Ha az elvdlasztds utdn esik a’ bdrdny vérhas-
ba, annak oka vagy a’ gyomor’ meghiitésétél van,
vagy a’rosz idplaldstdl, ’s nem ritkdn a’ nagyon kovér
legeldtiil; ha a’fiatal birka erélkodik,, hasa megy,
vékonya beesett, ki nem kell addig a’ legelore eresz-
teni, mig jo széndit nem eszik. A’ kolesszalma ezen
esetben jo orvossig reggelenkint széna helyett adva,
“s csak erre is gyakran elmilik; a’ hideg derekkel,
nagy harmatos reggeleken, ki nem kell ereszteni a’
fiatal sereget, mig nem evett szdraz takarmdnyt, vagy
varni kell mig a’ dér felszall, vagy a’ harmat folszd-
rad. — Ha pedig mdr ez nem elég oltalomszer, ’s a’
birka’ hasmenése nem sziinik ; kretdbgl, szarvas’szar-
vabdl és zab liszthilallé keveréket kell adni be a’ szen-
vedo allatnak.

Ha ireg birkdkon vana’ hasmenés ; akkor alacsony
helyheztetdsii vizes réteken jirtak, vagy a’ hideg de-
res vagy harmatos regvelen hiititték mega’ gyomort.
— Haa’ gyenge fiitol vana’ hasmenés, ez nem félelmes,
sot jo; mert ekkora’ birka nem erélkidik : de ha az, szd-
raz takarmanyrgl hirtelen fiire valtoztatashol, vagy
meghiiléshdl, vagy mérges niive’ny’e\'ésdbﬁl, alacsony
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vizes helyeken legeléshél eredt, tigy félelmes. Legeld-
szor is, ha kovér helyen jartak, el kell onnan tiltani, atal-
jaban megvaltoztatni a’ legeldt, vagy, legjobb — ha ki
sem eresztetnek, hanem koles szalmin, j§ szaraz luczer-
ndn vagy loherén taplaltatnak, vagy — ha kihajtatnak,
magas kopir szdraz legelokre hajtassanak. — Ezen vi-
gydzat mellett a’ hasmenés mindig elmilik; de ha
nem milna, lehet nékiek 4 evé kanal jo veres bort sza-
jokba tolteni, vagy a’ feljebb emlitett keveréket bead-
ni, — vagy cserfahéjjat reszelni egy fél marokra
valdt, egy meszely vizben erésen 'megfozni, ’s harome
szorra torkaba tolteni. Hasznal néha egy darabka sza-
lonna is, melly a’ belekbe az izgatist csillapitja; ebbol
az oreg birkdnak egy didnyit, a’ bardnynak egy mogyo-
ronyit lehet adni. — Ha tudjuk, hogy a’ vizes le-
gelok okozzik a’ hasmeneést : két evé kanalnyi aprora
tort kréta, néhany nap aprddonkint véve, meggyo-

gyitja a’ birkat.

Mectely.

Tobbnyire azt hissziik, hogy a’ mételyt a’ birkdk
a’ nedves posvinyos legelokin szedik fel: holott a’
métely’ csirdja, a’ birkdval vele sziiletik, mint az em~
berekkel a’ geleszta; ’s hogy mindenikben nem fejlik
ki egyformdn, az csak az életmddtol figg — az mar
az emlitett legelék, ’s thb mas okok dltal is kifejlik
a’ testben, — ’s igy nekiink gazdaknak nem arra kell
vigyAzni, hogy ne legyen métely, hanem hogy ki ne
fejtadzek,

Ezen dllitds igazolja nekem azt, hogy minden
birkdban taliluuk mételyt, ha nagy fizyelemmel meg-
vizsgaljuk: de nem csak a’ birkdkban, hanem a’ szarvas-
marhakban is; mert ha ez nem lenne igaz, — az ollyan
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birkdkban, mellyek nagy gonddal neveltetnek , sit
mindég istdlldn vagynak, nem kellene mételynek ta-
ldltatni ; de hdnyszor nem litjuk a’ szarvasmar-
hdkban, hogy ambir soha kint nem legeltek, mégis
métely van bennik, < sit sokszor a’ szopos bornyik
lemetszetvén, bennik sok métely taldltatik.

A’ vigydzatlan kihajtds, nedves, kodos idokben;
@’ berkes nedves legeld, poros siros fii, a’homok hord-
ta helyek, viz futofta iszapos rétek, a’ romlott dohos
penészes széna, a’ soba valé hijanyossag, a’ keserll
szerek nem étetdse — az 4116 posvanyos vizek ita-
tdsa — szdval minden a’ mi a’testet gyengiti, a’ pu-
ha testd dllatnak vérét ritkitja, lankasztja, — kifejti
a’ mé’l"é'lyt. Nagyon kevés mentdszer tehat mar ezek-
nek tudasautin azon gvdgyszer, mellyet egyneveze-
tes iré s tudds, a’ mult 1833-dik esztendeiTudom.
Gyejteménynek egyik flizetéhen mond: hog 55" méa
tely attdl van, ha a’birka vizes nedves idében kint jdr;
mert olly bolond dllat, hogy tele issza magat: tehdt
nappal soha sem kell itatni, ’s gy "soha sem lesz
métely.’ — A’ felljebh elfhordott okok azt mutatjaks
hogy a’ birkdt a’mételytél megérizni nem olly felete
te kinnyli, ’s nem az é€jjeli itatisban all a’ titok s
igaz, hogy ez is menté szer, de csak legkisebbé ol-
talmazo'; mert ha a’ birkdt a’ tobbi drtalmas szerek
a’ kornylilalldsokndl fogva veszedelmekbe dintit-
ték, keveset hasznal az éjjeli itatas.— A'tiszt’ lelkeé-
nek ébrenlétele, és esmérete a’ birkak’ természeté-
nek, a’ legeld’ szerencsds fekvése, ésaz idd, -— ezek
&’ 6 mentd eszkiozik! — :

A’ birka ollyan dllat, melly termdszeténél fogva
nagyon hajlandé a’ rothaddsra; minden belsé nya=
valyaja eldbb gyiladds dltal eszkozoltetik, a’ gyila-
ddsbol rothadds dll els, mellynél fogva megromlik a’




182 ;
véredényekben a’ vér; a’ belsd részek elvesztik ren-
des munkdssdgokat ’s kiilonbféle ellenkezs szerekkel
telnek el, melly okozza ‘azt, hogy az életers szunnya-
dozvin, az életnek minden ellenségei felkelnek, ha-
talmat vesznek azon, — tdplaldst nyernek a’ megroimn-
lott edényekben, nagyra s hatalmasra fejt§dznek, —
igy okozzik kozvetetlenil a’ halilt.

Még az epe romlatlan dllapotban marad, kese-
rii,a’ métely tehetetlenségben vesztegel, mert rendes a«
emésztés , — a’ testnek minden belsé részei teszik
munkdssdgokat, nem taldlhat utat a’ fejlédzésre, — g’
véredények rendes vérforgdsba vannak , ninesenek el-
telve csipds rothasztd nedvekkel : nem taldlhat a* métely
taplalatra, ’s mindenélet nélkil szunnyadozik, — De
akarmi ok dltal megromlik, elvesza’belsé résznek erejo
munkdssdga, az emésztesirendetlen ’s a” gyomorban,
majban gyuladds lesz, melly utdn csipés rothasztd ned-
vek fejtodznek ki; mar ekkor minden, a’ mi az életnek
ellensége, a’ maga formijaban 4ll el§ ’s hatdsit gya-
korolja; a’ métely is, mint fg ellensége az allatoknak,
ez dltal lételre kap, a’ megromlott epe nem tehet ne-
ki akaddlyt, a’ mdj gyokerei tele 1évén a’ megromlott
epe’ nedveivel, — épen ebbdl szdrmazik, €l,’s neveke-
-dik, és midon -egészen lételre kap, megsokasodvin el-
oli az allatot,

Innen ki lehet magyardzni niar most, miért sziik-
ségesek a’ keserfi szerek a’ birkaknak, minden idg-
ben. Es azt is, hogy haaz dlatbana’ métely létre kapott
’s munkdlkodolag dll az élet ellen a’ testben, a’ vég
gyogyithatatlan rothadds, miért allott elé.

Egy nagy tekintetii foldes ir koz hirré tette
azt 13832-ben, midén Somogy vdrmegycben ritka
major maradt meg épen a’ mételybéli dogtél, hogy —
6 birkainak csirds gabondt advdn enni, azoktil a' (ué,_
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tely elevenen elment , és meggydgyiltak; ezen alliti-
sdt a’ birtokos urpak sokan hitték , st tudok olly
aradalmi kormanyozdt, kiszép arpajdt csirdztato padra
tette, hogy birkdit meggydgyitsa , de eldoglottek
mégis, — El hiszem én azt, hogy az érintetturnak bir-
kai meggyogyultak; de nem csak hiszem, hanem allitélag
tudom is; — de aztistudom, hogy betegek sem voltak:
gazos lévén gabonsja €s a’ sok ess6 miatt még a’
mezin kéresztbe kicsirazott, nem akarvan senki nyom-
tatni, — birkdjdnak adatta. Ezen esztendoben épen az
volt a’ baj a’ birkakra nézve, hogy a’ nyar felette es-
s6s 1évén, nem volt jo takarmdny, ésa’ mi jonak latsza-
tott is, erd ’s tdplaldsra alkalmatlan volt; a’ legelok
’sazidéjards mir a’ mételyt elémozditottdk, a’ rosztap-
lélds ’s takarmdny egészen kifepiette, és ekkor ter-
mészetesen erdsitd s tiizesité eledelre volt sziikséy, a’
mi a’ beleket szoritsa, a’ gyomort erdsitse, a’ vért siritse
melegitse. Az érdeklett birtokos ur, nem tudva segi-
tett birkdin, nem azzal, hogy csirds gabonst étetett:
hanem azzal, hogy gabonit étetett, melly mivelte azt,
hogy a’ birkak jo erdben lévén, a’ belso részik meg
nem romlott, ésa’ mételynek fejlodése meggatoltatott.

Ezen dolog felél akkor mindjirt egy rovid érteke-
zést irtam én, mellyben megmutattam annak lehetetlen-
ségét, hogy a’ mételyt a’ birkdkbdl kihajtani lehessen:
valamint azt is, hogy haa’ métely elhatalmazott, gyogyi-
tdsa lehetetlen ; hanem az elhatalmazadstol kell 6rizni’s
dvészerekkel menteni, — ezt a’> Tudom, Gyfijte-
ménybe kivdntam kiadatni, fel is kiildottem ; de mi ok-
bél? — tudtommal mdi napig sem ldtott viligot.

A’ ki a’ birkak’ belso alkotasokhoz (Ant'ropologiﬂ)
csak kicsint ért is, azoknak szerkeztetéseket, természe-
tiket’s belsd alkotasokat esméri: helyben hagyjaaz €n
allitasomat, minek utdana tudja, hogy a’ métely legelébb
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mij’ gyikereiben fejtddzvén ki, ellepi azon iitat,mellyen
a” véredények’kdzisilése van, — majd az epe is megte-
lik °s igy terjed a’szerint, a’ mint az dllatnak testi részei
elobb vagy késibb hajulnak a’ rothaddsry, — ’s hogy a’
majbdl a’ féregnek kimenni semmi itjanines, vildgos, ha
esak a’ gyikerek keresztiil nem ragatnak, ’s az ha torté-
nik, szintén a’ haldl dll készen. — Az epének igaz hogy
van egy finom cséve, mellyen azepea’ gyomorba lecse-
peg, az emésziéx’segitségere ; az epébenléve fiétely te-
bit csak itt mehetne ki: deezen esa olly finom, hogy
a’természet azonkiviil mint a’ mire rendeltetve van, azon
keresztiil élet’veszedelme nélkl semmitsem ereszt —De
eikor mirazepeistele van méte lvel, akkoraz egész epe

‘mar gy el van romolva, hogy tibbé volt tnlajdonsﬁgnit
vissza nem nyerheti, — s vagy megy ki beléle a’ métely
vagy nem: a’ halil elker(ilhetetleniil bizonyos.

Innen litni vald, hogy azok’ — kik a’ métely gye-~
pyltisdramarkokat /gy kipnék, mint a’ milt 1833-dil
esztendei tiszt, ki az tjsigokba azt hirdettetni elég
merész volt, hogy a’ mételyes birkat meggydgyitja
1ikéletesen — talin nem is tudjik a’ mételyes nyava-
Jydknak mivéltit jol; nem hogy azt hitethetnék el,
hogy a’ mételyt pydgyitani fudnik. Fn legaldbb dl-
Yitélag tudom, hogy 1831-hen, midén Somogyhan
A" métely miatt annyi birka megdiglitt , azon
urasignal . kinél az a’ tiszt akkor szolgilt,
azon nem kis mennyiséghen vesstek ela’ birkak, — ’g
ott a’ tiszt ur jelen volt, miért nem segitett 2 — Ty.
dom hogy éppen akkor Verdczérdl is ajanlotta egy
Orvos magat a’ birka-gydgyitasra. Hdnyan nem le-
veleztek vele, hdiny magahoz nem hozatta nagy kaltség~
gel, kiivettetan:ics;if, de sikert — senkinek nem sziilt,
eldigliitt mindeniké, a’kijo kordn oltalmazg szereit elé
wem szedie, a” Li fejlés ellen t.i. 4’ heserd szerelet,

2y
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¢s a’ jo kovér tartdst, kukoricza.dara étetést, — A"
mételybdl nem kell a’ birkdt gyogyitani, mert ez ha-
szontalan kiltség, hanem attol megoltalmazni kell, min-
dég arra kell vigydzni, hogy semmi gytiladdsos nyava-
lydra ok ne adassék- Ila az idék kidosok, a' legels
akdrmi oknal fogva siros, nincs elegendd] fris vize,
8ok az essézés: mir ekkor félhet a’ gazda bajtdl; ugyan

‘azért a’ minden héti sdzdst el ne milaszsza, kizibe

gentiandt, irdigszart, fenySmagot, kalmust, vadgesate-
nyét, makkot vagy iirmot, vagy kevés menyiségii hesp.
antimoniumot. — A’ kalmusgyokér, tirdm’s fenyomag
egyiitt jo, ha borban fozetnek, mellyh;'il minden reg--
tel éhgyomorra egy jo evé kanallal kell adni egy bir-
kdnak. — IHa a’ takarmanyt tudjuk, hogy erdtelen,
556 verte, a’ nydrr nem elég meleg volt jol kifézni
2’ novény nedveket, vagy széndnk berki, poros, pené-
szes — vagy ne adjuk a’ birkaknak, vagy az emlitett
szereket gyakran elé kell venni — ’s az abrakolds el
ne maradjon, hogy a’birka erds légyen’s el ne gyen-
giljin; még pedig az abrakoldsnal is meg kell vd-
lasztani azt, hogy micsoda gabondnak mi az ereje.
A71833-dik esztendében a’ zab alig ért tibbet a’ szé-
nanal ‘s azért kevés haszon volt a’ zabbal valo abra-
koldsban; erre engem T. Viris tr tett figyelmetessé
(mai uradalmi kormdnyozdja a’ Tekint. Czindery Ura-
signak), és javallisdra kukoricza-dsrit dtettem, a’
feljebb megirtt szerekkel keverve, ’s olly szeren-
csés voltam, hogy ambdr kirilittem egész majorok-
161 kiveszett a’ birka , a’ kezem alatt volt birka
minden baj nélkil megmaradt. —

A’ nyavalya’ jelei elég szamosak ’s vildgosak;
desz nem igaz, hogy mindég golyviznak illyenkor
mert a” métely is tobb formsban mutatkozik; p- 0.8
majban van leginkdbh, 's én littam egész sereget ki-
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veszni, mellynek csak a’ tidGje volt tela métellyel,
mellyre azt kivetkeztetem, hogy inkdbb a’ kédas idé
miatt, mintaz eledeltdl romlottak meg. — A’ mételyes
birkdban ezen esmértets jelek mindég igazak: kedvet~
Yen, tunya, az dbrizat felpuffad, a’ bér halavany
sdrgds, a’ szem’ erei halavanyok, &’ szempilla fejér,
gyapja gyengén all rajta, ’s akdrmint tdpliltatik, so-

_viny., — A’ felbontzolt testben lithatni a’ feloldo-
zottnedveket, a’ his rendkiviil puha, petyhedt, iiregeibe
vizes nedv gyiilekezett, minden edények genyeiséges
anyaggal vagynak telve, a’belekbél s tigokbdl biidos
szél jon,’s kiviil a’ bél gyomor véres vizforma higsdghan
fekszik, az epe romlott, melly hakifakasztatik gyak-
ran tele van mételylyel, a’ mdj’ gyikereiis tele vagy-
nak ’s nem ritkdn a’ tiidé is. —

Bélgyuladads.

Ez nem csak mérges novevények’ ételétél szokott
szirmazni, hanem a’ dohos eledelektél’s hirtelen meg-
hiiléstl is ; megesmértets jele, ha az allat ide ’s to-
va ugralys a’ foldon heverész. Ha meghiilés okozza a’
bajt, jo ha meleg bor keser(i novevényekre toltve fei-
forrolva beadatik, ’s egy allévet klisztér székfiibdl ké-
szitve segedelmet nytjtanak; ha pedig rossz eledel miatt,
vagy mérges fit6l tamad, egy darab szalonnait kell 2’
birka’ torkdba dugni, vagy egy kandl lenmagolajt be-
'adni; de ez csak akkor haszndl mind, ha a’ baj” kezde-
tén hasznaltatnak, ha késdre marad nincs segitség, 's
a’ halél bizonyos, —

A’ Felpuffadas.
Ha a’ birka, mint mds k¢rddzo allat is, szerfelett
sokat eszik: az eledel a’ bondiben furrashba megy
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altal, melly miatt sok szamat savany fejlédik ki, melly a’
gyomrot kifesziti, csukd izmait izgatja’s oszve huzd-
ddsra keészteti, ‘s igy on utjat a’ kimendsre elzarja.
— Megtirténik ez, ha a’ birka hoszasan lévén sza-
raz takarmanyon, hirtelen kivér ’s b6 legelére me-
gyen. .
Ha soka koplalvan, hirtelen gyenge kivér lege
I6re hajtatik, azt mohon falja, vigy még sok vizetis iszik
utdna, a’gyenge gyomor felfuvddik : ugy szinte ha xd-
vér harmatos rétekre. — vagy gyenge, ’s még no-
vésben 1évo zild zabra, drpdra vagy buzdra hajtatnak.
De leghamariabb okozza ezen betegséget a’ har-
matos luczerna, mégjobban a’ldher; kivalt akkor dr-
tanak ezek, ha még gyengék. Ha ebbdl akarmelly al-

- lat sokat eszik ’s még vizet is iszik red: a’ gyenge

novény hirtelen forrasba megy altal a’ b6 nedvessé-
gek miatt, mellyek oszldsba indulvan, a’ belélik fej=
t6dz6 levegé fesziti a’ testet, akaddlyoztatja a’ vérke-
rengést, neheziti a’ lélekzést , ’s annyira felfujja a’
gyomort ’s beleket, hogy néha megszakasztja, ’s az
allatot, kevés szempillantatok alatt eloli. Megesmértetik
ez a’ hasnak nevezetes kiterjedésérél, melly mind in-
kabb nagyobbodik a’ vékony horpasztél; a’ jdrds ele-
inte lassi, végre feszes, az ailat botlik, nehezen lélek-
zik’s erélkodik. Haa’levegd utdn kapdoz az dllat, mar
nagyon elhatalmazott a’ baj ’s nem soka fogja birni,
azutan elesik °s egy szempillantat alatt végsét lehel.
Ezeknek kivetkezésében ha a’ birkdk a’ legeldn igen
mohon esznek, nem kell sokd engedni ott legelni,
€8 soha harmat felszilta elétt fire ne eresztessenek,
Ioheréschbe annyival inkabb ne, ’s ha oda mennek,
Jassan szoktassanak arra ’s mindég mozgasban le~
gyenek. Mikor a’ baj hamar észre vétetik, néha elég
ka a’ birka® hdta ’s hasa er6sen megdorgoltetik, ‘s ide‘
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*s tova megkergettetik. Bistos gydgyszer ha a’ hirka'
szdjaba egy pohdr langyos téj, vagy fél pohdr szap-
panlé, vagy meszes viz Ontetik, vagy két evs kanal-
Ial lenmagolaj kizzé egy kanal puskapor tiretik ’s osz-
szekeverve, béadatik.

A’ trokdrozdst, megvallom, magam nem prdbil-
tam; mint utélsé ment6 szer ajdnltatik, de ez csak-
ugyan élet és halal kizti valasztas.

Verelfutads.

Ezen nyavalya nem ragadds; -mégisa’ nydr” tik-
kaszto hevében, kivalt haa’ levegd villanynyal (electri-
citis) terhes, sokan elhalnak benne,

Ezen nyavalydara egyik  birka jobban hajlan-
do mint a’ masik, a’ mint a’ test’ szerkeztetése ’s
a’ vér’ bovsége van, a’ tdplalishoz ’s gondviseléshez
képest. -

Leggyakrabban eléfordil a’ vérfutas a’ tarld le-
geltetésnel, minthogy ekkor az elhullott szembél bujdn
sarjadzott zild gabona, a’ sok elmaradott kaldszokkal
igen kellemetes eledel lévén, a’ birkaknak , mohon
eszik: de ettil a’ vér felette szaporodik és siirosodik;
— hasonldul tirténik az-olly helyeken is, hol a’ le-
geld iszappal béontetven, késobb azt kivér gazdag £
veri fel.

A’ vérfutds igen hirtelen lepi meg az.éllatot, ’s
felette hirtelen el is 6li; a’ kezdetnél mindjsrt rog-
ton megall a’ birka, elkdbilva tdntorog, nehezen
tudja magdt dllva tartani, labait szétfesziti 's végre
felfordul; néha vért eresat el magitsl, ‘s alig
él egy rovid drdt is,

Hogy a' birkdkat ezektsl megdvhassuk, szikseg
hogy az illy nékik kedves legelon csak keovés ideig
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legyenek egy huzomban, ’s az alatt is lassi mozgds-
ban, €s inkdbb tibbszor fordulhatnak megegy nap asz
illy helyeken, — csak sokdig ne maradjanak. Mi-
helyt a’ nyavalya mutatja magat, jé ha folyd vizen
keresztil hajtatik a* birka, vagy akdrhogy megfi-
rosztetik; darnyékba hajtani ’s mindentdl a’ mi a’ vért
heviti oltalmazni, ’s mellette vért hiité szereket
kell elévenni, t. i. béven salétrom és kénkdvirag
kevertetik séba, ’s vizet inni annyi engedtetik, a’
mennyi kell neki. Ezért a’ nyakeret megnyitni annal
tobbszir kell , mennél testesebb 's erdsebb a’ birka;
— ha illy bddjadsdg tirténik a’birkdn, hiivés pinczé-
be kell'mindjirt vinni ’s ott széndval taplalni, eret vig-
ni rajta’s megforészteni.

Hasszorulds.

Ollyankorlepi ez meg a’ birkdkat middn tavaszszal
sok cserbimbokat esznek, mivel ezek szorftdk ’s osz-
szehuzdk. — Forrdsdg, szomj, fiilt ganéj mutatjak
a’ bajt, ’s az allat nem kérédzik; ezek tobb hetekig
is eltartanak: ollyankor tehdt gyakran kell jobbitni
a’ birka’ eleségét fenyomaggal keverve, vagy— ha a’
baj megyan, csudasot vagy salétromot kell nékie béadni,
vagy puskaporral elegyitett lenmagolajat; buzakorpa
fézetben lenmagolajt toltve osszekeverve be adni is jo.

Vervizellcs.
Ez a’ nedves helyeken, az erds.’s csipis nedvvel
teljes novevények’ evésétél van. — Hasznilhatni vald

ellene az érvigds ’s egy fontnyi salétrom 1 lat mézzel
elkeverve,

Ijedes.

Ha & birka kutydval vagy massal sokszor meg-
ijesztetik: nyavalyas lesz, fiile ’s szdja meghidegszik,
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a’ hdtan lévé bér megfeszil 's az dllat megmereve-
dik; — a’ birkds illyenkor olajjal megkenvén ijjat,
a’ véghélbol a’ ganéjt szedje ki, azutdn lenmagolajt
tsltson lassan egy egy kandllal 2’ birka’ torkdba, ’s
a’ hdtan 1évé bért gyengén melegitett .lenmagolajjal
dorgilje, italdt keverje meg csudasdval, vagy tisz-
titott salétrommal.

Ndatha és hurut.

Hirtelen idéviltozdsok 's meghiilések okozzak a’
nathdt, mellyre némelly juh hajlanddsdggal bir. A’ bir-
kik illyenkor fejeket foltartjak, hogy szdjokon jobban

szivhassak a’ leveg6t; az orr tele van takannyal 's fo-
lyik is: ha nagy a’ ndtha, a’ lehelléesére *s tiiddre is el-
hat, ’s gy az dllat sokat szenved. — A’ csekely. ndtha
magitél elmulik; ha pedig félteni lehet, keseri fiive-
ket kell vizben megfézni ’s melegen a’ birka’ orra alatt
pirgolva tartani, ’s naponként 2 kaldn bodzakdsit adni.

Bélfergek.

Leginkdbb a’ bdranyok beleikben tanyiznak ’s
éket nyomorgatjak , elégszer megis 6lik ; némelly gaz-
dik nyavalyatorésnek tartjik, megesmerhetni a’ gor-
csis hizdddsokbdl, a’ kolikardl, és hogy az allat fok-
hiz csapja magat. — A’ nagy mennyiségfi béiférgek az
allatot elsovdnyitjik, novésekben hadtraltatjak ’s tor-
pékké lesznek. — Elolhetni ezeket, ha sok foghagy-
mat kdposzta - levéllel beadunk, vagy ha zabbal étet-
jiik 3 haszndlnak a’ keserfi itdm, gentiana, kalmus, so-
val vegyitve.

Orrfereg.

FEgy-bizonyos légy’ nemétél szarmaznak, melly to-

jasdt az orrlyuk’ bémenetelében rakja a’ juhoknak , a’
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kikelt férgek beljebb mdsznak, ’s az sllatot tiirhetet-
leniil hdborgaijak., — A’ szenvedd birka fejét fele-
melve forgatja, majd meg a’ foldre szegezi, priiszszog,
néha kereng, mellybél sok mindjirt azt hiszi, hogy az
kerengi nyavalya. Ezen férgek rovidek, gombélyidek,
fehér sziniiek, csupan fejeken egy kis barna folttal je-
leltetnek ; — jo ellenek erés tobdkot tenni drok-
ba, mellyre ersen priiszszigni fognak ’s a’ fergeket is
kipriiszszigik.

Tiadigyuladds.

Ez még mai napig is gydgyithatatlan nyavalyas;
okoztatik dohos poros eledeltél, alacsony rekedt me-
leg akoltol, vagy ha szerfolott megmelegedven az al-
lat hlrtelen hideg vizet és sokat iszik. — Az orrlyu-
kabol illyenkor taknyos nedvesség foly ki, s stirlin k-
hog, a’ lélekzetet szapordn veszi, ’s tobbnyire bdd-
jattan fekszik.

Kerenges.

Ez rendszerint a’ bardnyokat ’s a’ fiatal birkakat
szokta meglepni ; ritkdn ollyakat, mellyek a’2 esztenddt
meghaladtik. Ezen nyavalya’ oka mindenektl az agy-
ban van helyheztetve, hol néha tibb helyeken viz ho-
lyagocskak latszanak; ha felbontatnak, benndk egy
vagy tobb apro magoeskak taldltatnak, mellyek ha na-
gyitd iiveggel nézetnek, bizonyos miiszeres (organi-
satio) életet s mozgdst mutatnak,

Ennek szdrmazasirdl ’s okdrdl midr sokat vetél-
kedtenek, de mai napig sincs az ok meghatdrozva, va-
lamint a’ gydgyitds sem; itt minden orvosers haszon-
talan, — legjobb az illyen birkat Ilemetszeni, mig el nem
sovanyul.




194
A birkak kilsé nyavalyairdl.
R i X

A’ rih leghamardbb tdmad a’ tisstitalan meley
nklokban, ha gyakori és hosszas essizések jarnak, ha
a’ birkak megaznak s az akolha 6sszeszorittatvin meg-
melegesznek , ha nincs elegendo szalma alattok, €s
sdros mocskos helyeken fekiisznek, nagy sarba jarnak
*s a’ t. A’ riih ragadds, azért a’ hibast kiilon kell re.
kesateni "s hashajtot adoi be neki, ’s azuatdn jol taplailni
Eszre lehet venni arrél, hogy a’ birka dorgolsdzik, fogd-
val a’sz6rt megharapja; 's ha estlatjaa’ birkds, meg kell
néznia’ birkat; mert ott, hol a’ szdrt kibarapta, bizo-
uyosan riih van, kezdetekor kinnyd azt elnyomni. —
Nékem egy paraszt értelmes bitkdsom Somogyban a’ se-
bet vagy pattanast kormével felesipte ’s dohanyt rag.

van a’ nyalat odakopte ’s vége volt @’ rihunek; jo azons

ban a’ terjedés’ esetére ezen kendcsit tartani.
Recip. Vastag terpentin 1 font
Kénesd eleven 1 —
Biidoskovirag 1 —

6 itcze disznozsirral osszekevertetik ’s a’ hibas réss
azzal békenetik.

Ha a’ riih nagyon elhatalmazott, ugy hogy az
@géaz sereget ellepte s nagy meértikbe van rajiok, ugy
magy a’ baj, — akkor Waltz hires receptjeit kell
dljveani, melly]chemiai vegviilethol all:

4 rész fris égetett oltatlan meszet fel

kell ereszteni vizzel ’s pépnek keverni

{5 rdsz szénsavas hamagbsl (carbonis

cali) vagy jo hama zsirbdl, vagy ha

ez nem lenne, 60 rész bikkfa hamubol,

200 rész ganajlébol 800 rész vizhil, 6

rész szarvas-szarv-olajbol (Ol cor-

nucervi) és 3 rész halzsirbol.
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Ezek Gsszekevertetvén megkenetik vagy haszno-
sabban bémdrtatik a’ riihes  birka hdromszor, de
gy, hogyha ma bémdrtatott, holnap békével. hagya-
tik, €sigy minden 2-dik nap egyszer; ’s ez essésidében
elég lesz, de szdrazidében 5-6r 6-orkell ismételni, da
a’ bémgrtds utdn gonddal meg kell a’ birkdt széritani.

Birka-khimlé.-

A’ himlg nehéz, veszedelmes ’s ragadds nyavalya,
mellynél az dllat gyenge,, nem eszik , nem kérédzik,
forrosigok s szomjuségok rendkiviil nagy; ezen jelek
tartanak rendesen 3 nap, lljnel. lefolytdval a* bér-
nek azop részein, mellyeken a’ szor ritkdbb, u. m,
a’ czombok' belsé oldaldn , a’ tolgydn, az dbrdzaton,
veres foltok timadnak, mellyek nagyobhodvdn, piros
karimdjd hélyagocskakkd vdlnak, mellyeknek kozepén
egy sdrga foltocska lLitszik. Ha ezen kifejlédése utdn
az emlitett lathats korJelek sziinnek, az dllatok ké-
rédzenek , felvidulnak: a’ himlé jé indulati; de ha
a’ hdlyagocskdk kékesek,vagy feketdsek s biidds hig
nedv folyik beldlok: a’ himlé rosz ’s nagyon vesze-
delmes; kivdlt ha egészen meg nem jelennek, vagy
ha hirtelen vissza tinnek — legtibbnyire megolik
a’ birkat. i 2

A’ jo himlonek az elvdlasztd iddszak nem tart
négy naprél tovabb és akkor mdr a’juhok mentek; ha
PEdlg a’ himld rosz, a’ 4dik napon til még rosszab-
bul Jesznek,

A’ himlé megdll néha, ha 4 font piskolezot, 1 font
56t, 2 font fenyomagot oaszeelegyltven, beldle minden
darabnak napjiban1 evé kanallal adatik. A’ betegeket
kiilon kell tartani, és olly szellds hiivis helyen, a’mil-
lyent csak taldlni lehet ; tovabbd ivdsra kell ingerelni ;

hig jol megsozott drpaliszt moslékot adni, és még ezen
13
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kiviil sot, — sot a’ lisztes keverék kozzé kell annyi
vitriolt isadni, hogy azegész keveréknek savanyi ize
legyen.

De legjobb ennek eltdvoztatdsira a’ birkdkat
béoltani.

Birkdk sdintasdga,

A’ sdntasdg a' birkdkndl tobbféle ; néha kin-
nyen elhdrithaté okbdl szarmazik, néha egy utazas
és elfdradds utdn, vagy a’ nagyon kemény fold miatt
nydron 5 ezek magokban elmulnak.

Ha a’ sdntitisnak oka az, hogy valami ment
a’ korombe , mint p. o. szilka, tarlé, fold, ké-
ves-erek ; Kkivétetnek ’s ‘a’ sebet be kell kenni ter-
pentin essentidval.

Ha a’ kirom rendetlen, nagy, hosszi, éles;
késsel le kell vagni, mert ebben sok megsantil.

A? sz6rféreg a’ kirom-hasadds kizt igen gyakori
nyavalya; egy féregtél veszi eredetét, melly a’ ko=
romhasadds kozt béeszi magdt a’ koromgyokérbe , —
a’ 1db ez dltal megdagad, ’s annyira sintit miattaa’ birka
hogy 1épni sem tnd rd. — Ezen nyavalya azzal orvosolha-
té, ha a’ két libat megfogvén, a’ kormit egymads-
hoz dirgdljuk, mire a’ féreg kijon csendes helyérdl,
és bé kell nteni terpentinnel, elébb erds sds vizzel
kimosatvin.

A’ korom.daganatot megesmérni a’ kirom-
héaz felett 1év6 daganatokrdl, mellyek a’ kirom’® ko-
rondin koril ldtszhatok ; haszndltatik ellene boritékul
korpameleg eczettel leintve, vagy liszthél késziilt pép,
vagy eczettel gyiirt agyag. Ha a’ daganaton kivil sebek is
vannak : savanyi kovdszszal borogattatik, mig a> daga-
nat kisebbil; akkor kitisztogattatik a’seb, vagy eczet-
tel kimosatik, és vitriollal gyakran megdntoztetik.
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Talptorces,

© Néha a’ birka’ talpa feltorédik, ’s] egészen meg-
evesedik egész a’ korom’ hisos részéig. A’ fekélye-
ket illyenkor fel kell nyitni, ‘s kénkdvizzel szorgal-
matosan mosogatni; ha az evesedés egész a’ korom-
hdzban van, akkor azon helyen sziikség a’ koromhd-
zat éles tollkéssel felvagdalni, °s a’ talpon nyilast
csinilni, mellyen az eves anyag kifolyjon ; ezutdn ki~
tisztittatik a’ talp sds vizzel, s porra tort kék vitri-
ollal behintetik ; ha a’ baj terjed, le kell egészen
viagni a’ talpat, mig a’ csontba nem hat, ’s bé kell
kitni, terpentinnel tojds-sdrgdval kozzé kdmfort ’s
palinkat vegyitvén.

Szdjlhdlyagosodds.

Ezen nyavalya jarviny, de nem ragadds, tsbb-
szor a’ bardnyokat egészen meglepi. A’ nyelven és
szdj’gylrdjén holyagos kiitések timadnak, mellyek
a’szij’ belsd részét s az ajakokat ellepik ; ’s ha soka
hagyatnak, bel6lok fehér karimajii fekélyek timadnak.

Ezen nyavalyaban az dllat nem szophatik, nem
ehetik , és éhen vész el. Elegendd ennek orvosld-
sira a’ szdajnak erds sos vizzel vald mosogatdsa, ’s
puskaport Osszetorvén lenmagolajjal Osszekeverve,
a’ sebeket be kell kenni; jo sdtalan irosvajjal ’s tej-
follel is kenegetni.

Guga

A’ nedves alacsony legelsk tibbféle nyavalyskat
okoznak a’ birkdknak , ugymint: mételyt, vizkor-
sigot, gugdt’s tobb efféléket. — Az illyes birkik
.nehezen szaporitanak, bardnyuk eldoglik.

13°
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Keserh novényeket, iirmét, gentidndt, kalmust,

vadgesﬂ‘*"?’ét ’s fenyémagot kell nékiek adni, szd-

2dratni ? 5 ’ - .

yn jaraini, Sf()khagymat is keverni so’-
iyak alatt egy tojdsnyi daganat timad,
melly levegdt és vizel foglal magiban, néha elmi-
lik ’s ismét megjelen; ha vizzel tele litszik lenni,

fel kell vagni és kinyomni,

Belszirfereg.

Ezen nyavalya belsé, — a’ bdrdnyokat gzokta
meglepni 2 esztendds korokig, melly nem egyéb,
mint igen vékony czérna forma szalak a’ tiidé’ ereiben,
mellyek néha egyenkint, gyakran pedig egész'cso-
mokba dsszeallva vagynak a’ tidé” gyokerein, és a’
lélekz6 csbvekben. -
¥zen nyav

tol , iszapos legeloktdl , homokkal telt fivektol, ’s
a’ mocsaros vizek® ivdsdtdl veszi magit; ha ez kifej=
18dni indul az @llatban, gyuladdst kap legelébb a?
tids, az eroltetett izgatdstol, mellyet a’ tiidon ldthatd
fehdr veres’s fekete foltok bizonyitanak; — ha orvosi
szer nem haszndltatik, hamar a’ maj is gyuladdsba esik,
a7 dllat rovid idép elhal. Azért jonak itélem én minden
tél’ elején, midén a’ birka mdr vagy 2 hétig szdraz
takarmdnyon volt, hogy kettd levagattassék , egy rosz
méja, ’s annak gyikerei eré-

és egy jo; tiidejes
tely, vagy szorféreg mu-

gen kikerestessenek, ’s ha mé
tatkozik, j6 elére orvossaghoz kell nyilai. — A’ s20r-
feregbenkordn elkezd a’ birka kohogni, eleinte ritkdn
Jassan, késobb jobban ’s gyakrabban, fejét a’ fold-
feld hajtja, orrat a’ foldnek tartja, ldbait széjje've-
ti, ’s ugy iparkodik Kivetni a’ kohogés altal azizga-
té nyavalyat; ’s megesik sokszor, hogy a’ birka @’

alya a’ poros peneszes takarmanyok=




* és ha naponkint azon keserii szerek has:
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szorférget egész csoméba is veti ki szdjan; ezen al-
lapotjaban a’ birkst jol kell tartani, ’s minden eset-
re zabot adni néki; a’ melly kiuzé fenyd, bidosks-
virdg bdven kevertessék. — Legelsd és bizonyos or-
vosi szer illyenkor a’jo zold vetés, “ssuzé encse ha a
sz6rférges birka kimehet a’ szaraz takarmanyrol —
'z. tatoak, ’s
c;,;yui. En

a’ birka zold vetésen jar , bizonyosan k
ezt 'tapasztaldsombdl irom, tgy szinte az itt kivel-
kezendd orvossdgot is.

A’ birka’ mennyiségéhez sziikséges &0 erosen meg-
tizesitetik , red j6 béven, erds seprd palinka toltetik,
azon tiizesen szdraz tyukganaj toretik porrd , ’sa’ meg-~
tort s6 kozzé kevertetik ’s kozibe bdven i'ii»‘f{"skéviriig
’s fenyomag is vegyltet ik ; ezen keverdket hogy anndl
biztosabban egye a’ birka, jo kukoricza daral
éstigy eleikbe hinteni,~— hasznil a’legeld

A’ homokokon neyelkedett bdranyokat,
nem lehetetlen a’ szdrfsregtSl megoltalmazni, s azért
csuddlkozni kell , midén némelly minden tudni aka-
ré urak azt akarjak elbitetni, hogy a

egyediil csak a’ homokos legelik egészségesek, — Tii=
vel azt hiszik , hogy a’ homokon sdr nem lévén, mar
a’ birka ment minden nyavalyatil, holott épen itt tobb
a’baj ; mertazagyagos székes foldeken kinnyt a’ vizdl-
14soktdl, sdros helyeLiolmevornm : de " homok az essd
utdn a’ fivekre szal, a’ szél is a’ legelore hordja, a
birka fel is harapja, ’s igy lehetetlen eléggé vigyazoi.
Minden szélesen terjedé nyavalydkndl ajaniom
Pedig azt, hogy a' birkdknak legel6jok , helyek, 's ’s
levego"ok,s valtoztassék ; mert sokszor ezen egy mod

megmentj a” hirkdkat a’ ragadd nyavalya’ elhatalma-
zdsatol,




-rendszerekheg,

A’ vilts gazdasdigban minden figyelemmel azon kell
lenni, hogy a* fold a’ sziinceleni bévetés ltal el ne
rontassék, a’ mit csak tgy ér e] a° gazda, ha a’ ter-
mesztme’nyeket u’gy vziltoztatja, hogy egyik termes
mindég pdtoljon valamit abbdl vissza a’ foldnek, a’
mit az el6bbeni elvont; p. 0. ha egy tiblim van,
mellyben az er 90 gradus, buzdval rozszsal bévetem ’s
elveszek a’ fold’ erejébél az 6szi termés sltal 40 gradust,
marad csak 50 gradus ereje a’ foldnek; ebbe ismét
vethetnék Gszit, meg is teremné: de ismét 40 gradust
vesztene, €s csak 10 grdd termd eré maradna a’ fild
ben; ’s mdr ekkor akdrmit vetnék a’ foldbe, rosz len-
ne, ’s a’ fold egészen elromlana; igy kell tehdt tenni:
ha meégtrigydztam, foldem vagy olly jo vegyiiletd, hogy
a’ biza megdiil benne, 90 gradussal bir; ezen féldbe
tavaszszal felszdntvdn ollyant vetek, a’ mit zilden le.
kaszdltatok, —’s itt a’ fold mdr termett, nem vesztett
pedig erejébil semmit, Gszszel bevetem dszivel ; vesat

Ka' megérilRsataias Uson vis iy gradust,
mar most jovo esztenddben tavaszi ald

adom, veszteni fog . A . . CR

veszt Gszvesen 71 gradust:
van tehdt még a* fildnek 19 gradus ereje, ’s mdr
most okvetetlen sziikség a’ foldnek potldst adni. Azért

vagy trigya kell, vagy legelének marad, vagy kaszil-
ni valgval vetem bé, igy t.i.

Felvildgositas a' vilgg gazdasagi




199
Tiszta biiza érett vesztett . - 40 gradust
Arpa érett vesztett ’ ; .« A -
Az drpdt lekaszdltam, a’ foldet bévetem

hajdinzival;’, zolden ala'sza'ntom, nyer

a’ fold ., . 2 . . . 80 —
S mdr ismét egész erdben van, vagy

az drpdra Ioherét pimpinellst vetek,

ezt kaszilom ’s nyer a” fold . 12 gradust
mds esztendgben legeltetem, nyera’ fold - 20 —

nyer dszvesen 32 gradust
Elobb 19 grddusi eré maradt foldemben, ahhoz ismét
adtam 32, lesz Gsszesen 51 grddus, ’s mdr djra al-
kalmatos akdrmit megteremni, Ha pedig hajdindt
szdntottam ald, olly kovér a’ f6ld, hogy a’ biza meg.
48l benne; nézziink példddl egy tdblit, melly 6 esz-
tendeig sziintelen miveltetik,

A’ fold
Nyer | Veszt
gradust
4 ” ’ ’ LTS N

1-50 esztenddben ha trigydstatik ’s ta-
vaszszal biikkinyos zabbal vettetik
’s érni meg nem hagyatik, hanem zg]-
den lekaszdltatik , nyert a* fold . 90 | —
2-dik esztendében’ biiza érvén benne
’s rea ha Idhere van veve, vesztett =2 Mige
3-dik esztendéhen lohere kasziltatik ’g
nyer a’ f()ld. . . . . .
4~dik eszendében legeltetik , Gszszel fol-
t('jretik . . . . .
~dik esztendében tavaszi drpa, biiza
Vagy rozs , s6t Gszi biza is érhetik,
» _ Veszitsen . . > . . ~1"40
8Zemeg gabona letakarftatvin, bdve~
tem hajdinival, aldszdntom zolden,
CARORRA 1510 oo o
6- dik esztendghen dszi biiza repeze vagy
akdrmi illyes miatt veszt a’ fold - ~ 1 40

20 [ —

Osszesen: 202 120
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Ls igy ldtni vald, hogy a’ 6 esztendei termés utdn, mi-
ddn oszvesen 200 grdadus erot adtam a’ foldnek ’s csak
4202t vettem el, még marad a’ foldben 80 gradus ero,
és igy olly kiovér a’ fold, mintha megtrigydztattam
volna, s megterem akdrmit. — Ebben dll egész titka
a’ foldmivelésnek; ezt azoknak szdmokra irom, kik
gyfil(")lik az ugart, minden foldjoket felszdntatjik ’s
bévetik rend nélkiil, ’s oriilnek, ha 1834-ben sok ku-
koricza kolompér zab lesz, ‘eszikbe sem jut a’ jiven-
d6 — az, hogy javitani nem tudvén a’ f51d6n, majd 3 esz~
tendd mulva sivatag terméketlenné leszen a’ fold és
a’ magot sem termi meg.

A’ hires Ther szerint ezen felszdamitasa a’ fold’
javitdsdnak, és a’ termés dltal valé levondsnak u. m.

A’ fold
Nyer | 1Veszt
grddust
NS Ve
Egész tragydzdssal 3 - e, B 90
Féltragya . SIS . . 5 45
Zold tragya - s . . : . 80
Legels altal . g™ - 2 % 20
Ug arolas altal s . o . 20
Kaszalo altal 3 g 20
A’ rét és 1j fold foltorettetven lehet
szamitani . 60
Az erdgs irtdsok, hol fa level rothadt 90
Biiza, repcze elvon . P o 1)
Rozs, 6s#% zab, magbukkuny O o Al et SOD
Kolompér, Kslea - e e e ]l
Mohar h& megérik : ] A e SRS
Hajdina ha megérik . : . - — | 25
Kukoricza v 3 > — | 40

Kevert takarmany ha megenk



S Esztenddre.

¥ Példa egy 3 nyomasu Fold’ vdltasara, hogya’
Fild nem hever, még is jé ercben marad

l:e:i Loéhere.

A —————

9

Esze 7 et -
% 1. Tabla, 2. Tabla, 3. Tabla.
lendo.
Tavaszi Arpa Len-
- s cse Borsé , Larlé-| Kukoricza, Nag-
@ Tragydzdsban | ba Hajdina alé | Bikkin 2 mj‘_
:’j Buza arattatik. | szdntatik , Bizd- : ),’
- , val, Rozszsal el |  dindy Zab.
vettetik.
w |l Tavaszi {\rpa, Oszi. arattatik Tlf'f'.g}f?’ l;,‘gb‘
Kol red Lohere Tarloba Répa | . o"-)lo;";'ival
o vettetik. vettetik, st S e
elvettetik.
Kaszdlo, Legelo
pocicy feltoretik, 0sszel Oszi ttatik
=9 iak. szi arattatik.
2 Blizdval Rozs~ Tavasziak
zsal, elvettetik.
- | Trdgya, kevertt .
s . R 7a
o ||Buza Rozs arat- | zabos Biikkény Ilc\;lk:-r;}ciikl:ijfab’
" tatik. széndnak, Blza,|  rear. Apon
x P Tav. Arpa.
Rozs (sszel:
- Tavaszi Arpa, Hajdina ald
W Borso Zab. Oszi arattatik. |szdntatik, Gsszel
e Kukoricza. Rozs , Baza.
DRk
- Hajdina ald ‘- . | Baza Rozs arat-
®  |lszdntatik, Baza, Arpal,éi:?, TeL! {tatik, Tarloba
© Rozs vettetik. et Répa.
\
» ' |IBliza Rozs arat- :;‘(2115:87)357{.2!:3- Tavaszi Arpa,
o |l tatik, Tarloba 1} ichy 5y 50y | Rukoriess, %ab,
=4 Répa. 2 < gikkony.
kerek Répa elvettetik. <
‘/-.--.
4 2
- || Tavaszi Arpa, 2
% |\Zab, Biikkiny, Oszi arattatik. Hajdina.
Lo ’







(-1 R e — 1 s e R R o s
o O 2 |43 " . a8 e ] - n o v
x ] -
g-m s s e e _kb.my. ] @ by, Ag B 2 ¢ 3 o e
S e lm o R b NS & was -§<] &N
- o o NS S i K - b & "
o (8 -] & N =B -] R o'°.2 o % o <R g
- N -l - 1 ot et ~ N o, £s e
)n o .0 - ot N = 2 o . Ul L~
m [ - .m"ua., Py @ = L8y se [ nom 8o ‘e
= a e N = - ” ]
P I 4 ' . SR i aie N = S i . o e N l.n B =
) ] i B cza® 23 =z H = BB gz @29 -
) W Qa 1S =) ) [~ i~ R - .=
- o o Rl v s T 4
— ﬂ.... ; ol
~a3 1 I -~ -~ ~3 e
=3 E3 oy o o ; L g ; & '8 ;
- A4 hrﬂ,me I.m.'d\.r A bR AN ] & m-.m.v =
- s e ] AGES 1 =D . S o= - R T -
- © ) aHeR gy Sed I o=t N ] Rie 8 N g
— bt v PaE NS - s ] R RS 4 2 b n .25 - Rl
> O oy S S e -4 =g @ o 2 =0 o P
owt = T N2 8o - ~R 750 £ N = e >4
Lo i mamEiEl AL f g & 2 R <
to = NSy mag @ R = S 2 ® ol LA o
. oo > M > o8 :uoal oot P P o
=T ) N P w8 o P = 22,5 8 8 g, o ] 8
n e S9SN O gRA 3 5 2T )
-m w o w - N vedd WRTR 4
-
rE . =Rt L U " K
v e~ ! 2 o - ] -~ -
Wdc . mu ﬂ’e Cﬂﬂﬁh m 4 St - R-M q a’yn
> a oo P, LR =] B oS ony Eo 8 e s o
s oo — & - D Qo B ' N -~ €= B CECE -
o <D - ! e 5 B o . -t 8B -4 n =0 wrl X @
0955 ) S S it = N NE @ ~8 RS pct
| ] T S .mLﬂ“ N md mﬂm N<E-R- .mﬂm"\ (=] e .M"lL
I~ £ B LR RN 8 w 0 o = B w &
T A ,dcﬂ ad SR8~ p @ == s, Ihm « ot
o @ - S N o RS ® 8 B 24 - =N 8= © > 8
i = M & - (A R s & RV N 8o 2.
< > - S = -
P I & S N 02 3] N a8 JTZ
—
¥ p— -
~~ ¥
&< - 1834 1835 1836 1837 1838 1839 1840 1841
° ;
o -
o~ e z 3 T VR
-
.

b 1&,&_ egy 4 nyomasos, vagy is 4 egy forma Tdblara osztatott Valtégazdasag' mivelésére.

ﬁ Esz-
tendd,

1. Tabla,

2. Tabla.

3. Tabla. .

4. .—.M.,_u.—w.

\

'VE8Y

Oszi vetések arattatnak,
tavaszszal Pimpioella
vettetik red , legelinek.

Tavaszi vetések, Lohere
vettetik ved, ¢s kapdld
vetemények.

Bitkkinyos Zab, Lencse

vettetik Takarmdnynak,
bsszel Repeze ., Blaza,

Rozs . Arpa.

Zab, Mag-Bitkkiny.

CE8Y

Tavaszi vetések ?.vw._
tavaszi Rozs,  Lohere
vettetik red, °s a’ Tarlo
Gsszel megkaszdltatik.

" Léhere kaszdltatik.
A’ kapds vetemény utdn
Rozs vettetik.

Az Gszire Lbhere "vet-
tetik , Oszi arattatik,
a’ Tarlé kaszdltatik.

Hajdina ald szdntatik
midén virdgzik,

!

0 Gsszel
Bazdval Rozszsal
~vettetik,

9E8T

A’ Léhere kaszdltatik.

Léhere legeltetik Gsszel

Bhzdval, Rozszsal vet-

tetik, vagy tavaszszal
Arpdval,

‘Kaszdl0,
N

Baza . uﬂos-.\ arattatik
red Lohere 1évén vetve.

LEQY

A’ Lohere legeltetik,
vagy télen feltoretvén
a’> Léheres, tavaszszal

Arpdval Zabbal
_ vettetik.

Os7zi vetés arattatik a’
Rozs utdn Hajdina
vettetik.

UK O A e

Legeld, vagy tavaszszal
kapds vetenényekkel
vettetik , vagy Osszel
feltsretik, s Gssziekkel

bévettetik.

Kasz{l16.







\
|
|

wzdasagi rendszer.

4, Tabla.

5. Tabla.

Sirt Kukoricza vettetik Ta-

vek. karmdnynak, L.encse, Borso, Kaszdlo.
bsszel Rozszsal vettetik.
rasszal -
_ ssszell Rozs arattatik, ¢slegeltetik. Legeld foltoretik.
tik.
Iyre Lo-|Télen tragydztatik tavasz-{ m,yagsi Arpa vettetik, Tar-

rlo meg-

szal Arpa, Rozs vettetik,

rea Pimpinella.

Legeld Osszel foltoretik,

Sszivel elvettetik,

l6ba, Hajdina ald szdntatik.

|
| |

Mag-Bitkkony-

Kukoricza,

Oszi arattatik.

Tragydstatik és keverttel |

vettetik.







3% Példa 5 szakaszos Valtégazdas

401 rendszer.

S
————— e
] s 1
tEsﬁl 1. Tdbla. 2. Tébla. 3. Tabla. 4. T4bla. 5. Tébla.
endo.
= N Trdgydztatik g s §szi ve- . Sirt Kukoricza vettetik Ta-
® e 7 e ; > : X :
S téssel vettetik Arpa, Oszi Baza, Léherével. Kapdlo vetemények. karmdnynak, Lencse, Borso, Kaszdlé.
o~ Repcze , Biiza. 6sszel Rozszsal vettetik.
e Trdgydztatik , tavasszal .
o |lAz észire Lohere vettetik f) 5 PR <
s Kaszilo. Biikkényds Zabbal, — isszell Rozs arattatik, ¢slegeltetik. Legeld foltoretik.
5 tavasszal , vagy Pimpinella. Bazival bévettetiks %
- 3, 1. : 2 T S totatils rasze1 e > |
= : : Legels feltoretik °s Bizd- Blza arattatik, )mell_wte Lo fden’ tragydztatik tavasz-{p o . Arpa vettetik, Tar-
N es Kaszdlo. her vettetett, a’ Tarlo meg-| szal Arpa, Rozs vettetik,
al vettetik, ¢és Arpdval. S léka, Hajdina ald szdntatik.
o v ettetik, ¢és Arpdval - KnsATIAnIY red Pimpinella. oba, Hajdina ala szdntatik r
q
.
= Bi ik az Arpa }
) onaatiatl SRt Legeld dsszel foltoretik, l
) Legels feltoretik §sszel. | Tarloha Répa vettetik °s Kaszdlo. Kukoricza, Mag-Biikkony-
RS M A Hajdina széndnak. dszivel elvettetik.
Zabbal , Kukoriczdval Ko- S Tragydztatik s keverttel |
Tavaszi Arpa. Legeld. Oszi arattatik,

‘8 €81

lompérral vettetik.

e

vettetik.







4 .
razdasdgi rendszerre.
Esz- : : 2
tendd |+ 9 T abla. 6. Tdbla, 7. Tabla.
o) ¥
@w Kukoricza, Tavaszi Buza,
:’: Legeld. Krumpli, ¢s Bik-jRozs, Arpa vagy
. kony vettetik. Lencse vettetik.
) p g H
@ Tavaszi Arpa, |Trdgydztatik Uga-
: - | Lencse, Borsok | roltatik, Bazdval | Zab, Kukoricza.
. Zab, Hajdina, vettetik.
)
=S a . -
® |- Kukoricza, Ugaroltatik , 0szi
o EKrumpli , és Biik= Biza arattatik. | Rozszsal bévettetik
=1 kony. ¢s Oszi Lencsével.
]
; Uearban Haidi Arpa, ¢s Rozs, 3 A
Jgarban Hajdina | "0y abo o <000 Rozs arattatik red
@ ald szdntatik, ’s Ba- aoe VAEYL  Lgher, s Pim-
-~ 5 e zabos Biikkonyre 22 i
. zaval bévettetik. ohee ? pinella.
L) l', =
@ Biza, ¢s Rozsarat-
) tatik, a’ Rozs utdn Kaszdlo, Legelo.
@ kerek Répa. &
‘ i
& J l
@ Tav. Rozs reid Lo- Biikkd
o Legels dsszel Bi- X onyos
w her, vagy Pimpi- 6 ¢ . /ab ’s Gsszel ti
b Slﬁdr
ot nella. ““dl bévettetik. I Biliza, ,l
!
l :
5 l
(e R BT 5
g Kaszilo ;agy Le- :}I“”’l ‘/’q’s,“rlal:)‘l? Biaza arattatik red
g reld. ik , Ro: Fa ya JOoher vettetvén, |
g kerek lhpa Er-tettetror. i







e

\
)

A% Példa egy mas 7 nyomasu Vziltégazdaségi rendszerre.

pinella, v4gy
I.6here.

Y=y s b s
Esz- . ; 7 e ;
tends. || 1+ Tébla. | 2. Tdbla. | 3 Tdbla. | 4 Tdbla. | 5 T4bla. | 6, Tdbla, | 7. Tabla.
) : (za s Gszi ATPa
m [ Trdgydztatik , uga- Buza ¢ OSIL’II‘xe[;e > =
@ lroltatik , ’s §sszel ‘:a" benneﬁ Uatta~ e Arpa, Zab, ¢ - Kukoricza, Tavaszi Baza,
:: Buazdval, s Arpa- \etl:eul\xe are” Kaszdlo. Hajdina. Legels. Krumpli, ¢és Biik-|{Rozs, Arpa vagy
» val bévettetik. 2 b T,"l:l(:”',“ kiny vettetik. Lencse vetietik.
caszdltatik- ,
- Biza arattatik, a’ - Kul o o
= Bumm Pimpinella, i Legel§ Gsszel fol- - \u\oncya, Tavaszi Arpa, |Trdgydztatik Uga-
:: P BT R Kaszdlo. tiretik. Tumpli, -és Biik- Lencse, Borsok | roltatik, Bizdval | Zab, Kukoricza.
< e kony. Zab, Hajdina, vettetik.
A — &
2 : I}uaww.d Hajdina . S
= K * Legele 2onel fil- | Arpa, Zab, Borsok, vte ttu;ui\ s ald szgp- - Kukoricza, Ugaroltatik , 0szi
w aszdlo. tiretik. l.g"csc, ¢é3 Hajdina. LALLS ”l"“"’rlsk()l I&rnmp!i, és Biik= Bilza arattatik. Rozszsal bévettetik!
S oss/‘e “hlt']/mal Kiny. ¢és 6szi Lencsével. |
rettetik.
‘ ]
;. .Legel& Osszel f5l1-] « sdina | K - Ugarban Hajdina Arpa, €s Rozs, Rozs arattatik red
T toretik, ’s észszivel Arpa, Zab, Hajdin }lkoncza, Ixol.t')m- Blza arattatil 14 azd s as, jTed” Lohere, ‘vagy SARE TS T
~ 1 otil Lencse. Pér, Mag-Biikkiny- 1k, |ald szantatik, "s Bi- "0y o0~ pat Kon Te Lioher, °¢ Fum-
- elvettetik, 2 zdval bévettetik. : Léh';re. yre, pinella.
3
e
¥ A I‘Karo]talll\ o YAgY 30 £
) Rozs arattatik télen K K"l‘:"r'cza’nuk_ ul\]\(,,,‘ us Zabbal Bitkkonyos Zab, :jlé?‘a; & Rozs arat-
) fél Trigya. rampli, és Vettetik , s Gsszel|red Loher \eltetlk atik, a’ Rozs utdn Kaszdlo. Legelo.
@ kony-Mag. Busdvals kerek Répa. :
.
o Mag-Biikkény, | Ugar vagy is inkd? | Tiszta Biza - arat- Tav. Rozs red. Libd | Biikks
&S "“Jdlllm-, 0szi Rozs-| természetes IA"'PL" tatik | °s Tarlo le. Kaszdlo her, \"h:y l"i(mp‘i eRelo. satvel Ry Zab s Umlof t
Ag x v o alo. s ag - o z “ab s Gsszel tisz af
& Seicent: Ssszel folszdntati «rellcnk. e 7a\.al bévettetik. Biiza, ;
. | | J
Tavaszszal® Bilk- ‘
(=S : kiny , ésszel Ba- Tas K ¥ }
@ T , bele avaszi. Rozs vet- e £15 R !
&  [[0szi Rozs arattatik-|, 2 Yettetik DeS Jeoiit s 1g ¢4 Leceld Kaszdlo vagy Le-|Biza, Rozs aratia f gy, ; graatik red
t 1 red Pim K s Loher rea segeld, : ) i
=) avaszszal res VaAbc " Dt ST 2 gelo. tik , Rozs Tarloba L.oher vettetvén, |
S gy Pimpinella. kerek I-Lpa % :







adszerre hol elegendd tragya van.

- — q







5% P¢lda egy 8 részre osztando Valtégazdasigi rendszerre hol elegendd trigya van.

“r:.‘:,__________ﬁ_____w_w ———e — ——— 4
i |
A |
1834. Tragyaba Kolompér.
. Rt S S S 5 o
1835. Tavasziak. — Tarloban kerek Répa.
i :
. | |
1836, Fél tragyiba kevert széninak. Es észivel elvetteﬁk. -
|
1837. Oszi arattatik ; 16here vettetik res. e
1838, Kaszalo a’ laheres.
ol = 2 WO ,,\_"—___________’____.—-———"-"\._
1839, ‘A’ Loheres legeld, osszel filtoretik. » ’ ot >
b f o |
1840. Zab. .L
! e
' 1841. Hajdina vagy kapds veteményelk.







ar legeld volt.

Aws o\lyanok smmara knkneL

, "’ul(ln.wv.nal 1.1v1tam, s a’ kopir
et j0 allapothan tartani.
e S ————— . _ e —— g ; — 4———'—""""
7. Tabla. | 8. Tdbla. | 9. Tdbla. 10. Tabla.
————— g —— e e — _7.‘_’-. :
Kaszdlé Legels Gsszel| Legelo folto- | Legeld folto-|
e foltiretiks 1en|\ retik. 1
4o - 2 |
. v K riCud K {
Legels folto- y."“”“ 5 Mohar, ¢s Zab, Boles
e Kolompér Kil Mak , Ssszel|
» retin. Gssmil Rozs. oles. ' Rozs. .
S A g S e e e e
Tavaszi Arpa Rozs. aratids “ }\|p.13 vete- \ Rozs aramq*l
l\((jlvx ‘M;)haln' [fajdina ald | mény, sszel Hajdina ald
‘ 2.5 54 szantatik, Lozs. J szdntatik.
- — E —
| Kukoricza sii- fRozs aratta- Kevertt sz.é-|
t Rozs vettetil | riien étetni, tik Hajdina ndnak, G,sszell
| kerek Répa. |ald szdntatik. . Blza.
Rozs aratta- ! ¢ ‘
bl tik, tarloba |Repeze, vagy T. Arpa, Rozs | Baza arattat.
Hayhn.n *sald|  mds 6szi. \ red Lohere. | Loher rajta.
| szdantatik. | '
v oA s A SRR DA e
{ Tavaszi Blza Oszi arattatik I
e Rozs , red |Tarloba Haj-| Kaszdlé. l Kaszdlo.
Loher. dina. i
£ ; !
: Zab, Hajdina Ve Legeld folto-]
P Kaszdl0. Tarléban ald L g"‘.h'l.l\f(’“"' retik, 0szi
szdntatik. -5 ik vetés.
{ |Legels folto-|T . Arpa Pim- Zab (Oszi arattatik
! retik. inella. ' A Tarloba Répa
i p !
Legeltetik
- garoltatik 3 %30
Zab. u:gx;) l(;ulld Hajdina. Zab, Hajdina
[ \elteul\
—— as e
£ \ ““PM vete- ‘ Blaza arat- Ugar, vagy Kapds vete-
| mények | tatik, Legelo. mény.







/-

ik ' 7 N L 2 ’ ¢ i 4 AT e L~
6% Példa egy 10 szakaszokra osztatott Tablardl, mellynek egy része kopir legeld volt. A ollyanok szimara, kiknek
foldjeiket @’ messzeség miatt Vagy mas ok¢rt tragydzni nem lehet."Zoldtrigydval javitani, s a* kopar :
legeléket jo legel6kkeé, kaszallok ka tenni, és a’ foldet jé dllapothan tartani.

o Ugaroltatik Rozs, Biza

Térésbe 5 : 9 e o

lf}:b Baza, Rozs |arattatik; Lé- Tavas;lalso
: vettetik béle. | her van Jajta.’

Kapdld Oszi arattatik oot Kevertt, 0%
¥ ; § Kaszalo.

. vetemény. |Lohere rajta. Rozs.
Hajdina ald Rozs aratta-

szantatik ’s

Legelo folts-

tik Hajdina

Kap:is
vetemény,

Bsnll 4. Tabla. | 2. Tibla. | 3. Tabla. | 4, Tabla, | 5 Tabla, | 6. Tabla. | 7. Tdbla.'} 8. Tabla. | 9. Tibla.

e,
10. Tabla.

Hajdina,

-}
|

Legeld folto-|
retik.

|

Ugaroltatik, '

Gsszivel
tetik.

vee- |

=< Sk ; egels Gssz rgelo [olto-
Mag - Biik- Kassilo: L gelo ns.qLel Legelo .olto
e foltgretik. retik.
Kkony.
Hajdina alg G
. . Bt Kukoricza i
szdntatik, |Legelo f6lt5- Kol (5 Mohar, ¢s
| bsarel Rozs | retik, Colompér 1 -~ Ksles.

Oszi arattatik
Liohere,

!
l
!

vettetika
Rozs aratta-
tik, Tarijha

osszel Rozs.

Zab, Kiles |
Mak , osszel|
Rozs.

- -

Tavaszi Arpa

Rozs . aratids
Hajdina ald

Kapds vete-
mény, Osszel

Rozs aratds |

Hajdina ald |

—
)
7
o
—
)
W,
.
—-—
@ >
\ g quzzilo. retik. s g Koles, Mohar
B 0szi bele. 4 al{ szdntatik. Répa. =2 "y oszdmatik, Lozs. 1 szdutatik.
e e : |
Kukoricza su= Py \ h
o ven /Takare Kapds vete- Kukoricza sii- [Rozs aratta- [Kevertt szé-|
@ ||Oszi arattatik 5 o riien Takar Zasz4Ds ; : o R I TR (S B : ey
- Yeailohie e Legelo, Tavasziak. | minynak; € 1\'_“5“‘“0- mény ek, Gsz-| Rozs vettetik | riien étetni, | tik Hajdina |ndoak, Gsszel
- : Biikkony, 057 szel Rozs. kerek Répa. |ald szdntatik. Buza.
szel Biza Rozs.
Ay 3 , Rozs aratta-
- Hajdina alg ;s 0 Rozs tarlba | ; =% [
33 Kadzgls. "PaYaszial: sz;injtatiks ’ 6smlarattnt|l\ Legels. Hajdina al;z hl.\',.t:\rl’ulm’ Repc/le,. vagy  T. x}rpee, Rozs;liuy;a arattat. |
@ .. bel Lohere- e P Hajdina,’s ald| mds Gszi. rea Lohere. | Loher rajta.
- Ssuzi bele, szdntatik, - B {
szantatik, |
PR 4 § L e ___—__/‘—-_\’—*\—w
y ] _ | FCavaszszal Tavaszi Boza |Oezi tthnik
®  ||Legels §sszel Capd Oszi arattatik ; R atst kevertt sz Sz ez BTatisix
o segeld Ossze Kapds 371 1 Z o l0e , Tavasziak. , SR - £ . - Cass4lé < 0
QL foltoretik. Vetemények, rea Lobere, Kaszdlo i nilll:ﬂ\, Osszel “(”‘? TRLER Tarl(’!)a Haj- Kaszdlé. Kaszdlo.
| : ! Baza, Roys. Loher. dina.
< Hajdina ald Bari e = =3
J = |IT. Arpa; és ”,J, : > ; 2 Kapds Oszi aratta- Zab, Hajdina v peyen pLegelo folto-!
{ oo e T szdntatik , ’s r . «qdl - ; tik . Lok . . S . (Legels folto- e
g Rozs', Répa Siiiveltal ot Kaszalo, Legelo. veteméay. » LOher Kaszdlo Tarléban ald ® i retik. 0szi
Al 4 o 2 z . P - ’
> Tarloba. tetik ! rajta.d szdntatik. l,e - vetés.
Rozs, Arpa p l Haidi ; 7 l
s . . 7 oy lapds vete- ajaina, €s p , p 4
@ || arattatik Haj- | g/ arattatik | Legeld 09szel e . Zab | Mag - Bitk- Kadzarz Legelé folto-|T. Arpa Pim- Oszi arattatik
> dina ald szdn- Loh 5T f"llijl'ellk mény o # o, aszalg, atik g X Zab. Tarlé Réua
= ||tatik s sszivel s0nEre rajta.} 1o . széndnak. kony. retik. pinella. - arloba Répa
bévettelik. ISR IR iy i i] e "
e ; ajdina ald .
5% || Osui aratta- Tavas?lak, :dina Mag- s7:ix;lleltil(.«")s7- Legels i Legeltetik : :
£ e Loh Kasndls Tarléban Hajdina Mag=3% P b g Bt S 1 [T < ugaroltatik S 7 =3
o " it 1“;0 o aszalo. Répa. Biikkony. |szel ll:u'/,a., és retik, Zab. serel Biza | Hajdina.  |Zab, Hajdina,
o ok : o Do vettetik.
———— L 1
- o toaroltatike kms . a da - 7. z s
@ . . Jyapas vgery ? [Biza, és Rozs | Zab, Lengge, | Kapds vete- | Biza arat- | Ugar, vagy | Kapds vete-
- Kaszdlo. Legelo é l‘OZS'/:-“"l vet arattatil Bores 9 3 $ s ;
w ‘ vetemny. etk 2 I orsg, mények tatik. Legelo: mény.
| RS R o T Main b e e e T e S A S S e e SR RS







) gazdasigi rendszerre.

' A
| . N . 7
la \ 8, Tabla | 9. Tdbla {10. Tdbla |11. Tdbla|12. Tabla
IP‘” Ry B~ Kolesy 1 Ugarolta- |} egelg
! cue Oszi s ) : Leceld, [tik Buzdvall %
Za. Oszel Rozs. 5 :
Rozs. elvettetik. aaties
b O;lf““ﬂ‘i’i' Rozs arat- {‘“ﬂ'f“ Léi Mohar K&-
t Warloba | tatik redja Zab. '?‘fa:::‘z“;l’ les Mikk,
bi Hajdina. Lohere. Buzaaratiat. Gszi lozs.
[ | ——————
2. | Kapd Kapd R
jd. | dapas ves il s apds TR 073
h- | temények. Kaszdlo. vetemény. Kaszdlo. | aratwatik.
Tragyaba e pury Lragyastal,
2 bul\funyﬁs > .‘h‘lg) B9 Legeld kevertt sze-
Zab 6szel Legels. Kolompér | fojaretik, |nanak Gsze)
y - Buza. 0si, buza vettet.
4 ‘,. Al v, | Tav. Arpa | Ogzi arat-
Za B“.Zd apats Fias OS_“' al‘d’t' Hajdina Iul:«i K ,.‘_I dl‘?t
. ltatik Loher | Hajdina. |[tatik redjal zintatik 6- tatik. Répa
1. : ) : szd Tarl
redja, Loher.  |szivelelvet.| ‘Tarloba.
Trigya, ke- < Tav. Arpa
%2 s verit 3z ik Lickals Oszi Tevg —p()-
er. Kaszalo. | nak, tiszta egelo, arattatik. 4
4 Biza. szel Rozs.
‘a > Tavaszal : 2 Rozs aratia-|
Y2l Legeld |Lgher Bizi- Kaszdlé | Kapis ve- | tik Farioba
v tozs| ra, Buza oreti e hajdinaald
i ; ar’attalik. foltoratiks temen)ek' szantatik,
Oszi aratta- o ' Trigya Siiriin Ku-
tik ’llaj(:lina Legelo fel-} Tav. Arpa | Zabos “Buk- koricza, €s
ald szdn- | tjretik. Zab. A T e
L tatik. Buza. szénduak.
Tavaszi |Tav. Al‘ A Strien Ku- 5 Tav.Repeze
! Av x F koriczat Buza arat- Lencse,
ke I&,l pPay oszel Len- vetni szel tatik répa | Borsé, 6szi
Lohere, | cse,Rozs.|” Buza. Tarloba. Rozs, »
Y * | Oszi aratta-| | .~ { Roz <
Kassdlo. R‘ozs.k G, Hajding | Tavaszi | toie v
- | arattatik. | alé szanta- | ArpaRozs,{ y,i 3 =
tik. i S¢1 16ba hajd.
U »  |Kukoricz ek ‘
: :a rll:egeluk Zat?l].\laf’ Tav.Arpa | . pozs b M“:’g‘
eltoretik. g O bl *{ biikkény.
I8, Biikkony, Roza. : Y
3 Trigyaztat.
Tar. Zab, mohgr, Ko- x Mi%_g
. | ‘Lencse. | les, izl | Biikkony, |  Zab.* Ugar.
Buza. Hajdina,
T g AT S e e T T e e e .






7% Példa egy 12 Tablara osztott valio gazdasagi rendszerre.

Neee——— — —aa——————— : = — e — &
Esz- ’ v : y . . ’ ; o : : .
cends || 1+ Tabla | 2. Tdbla | 3. Tabla | 4. Tabla | 5. Tabla } 6. Tabla | 7. Tdbla l 8, Tabla | 9, Tdbla |{10. Tdbla|11. Tabla} 12. Tabla

Lrigydba ¢ o 4 5 iy Lep” jor
| B T o e Rous, & Yoy pppa,| B85 B6° Ko, ;. |SEarlia | pegets |
w3 Sszel buza | tatik Lioher | Kaszdlo. Hajdina. Zab. Mag Kukoricza.| ©“¢ 93%'  Gszel Rozs. Legeld. |tik Buziral Torés.
- ﬂ vettetik. rajta, . hitkkony. Rozs, elvettetik.
. e sty ? Oszi Rozs ¢ ; ‘ -
w 7 Buza arats P Lragydzta- Trdevdba Oszi Re Rozs arat- Buzdra Lé-{pohar K6-
ST ) Legeld | ik kevertt |- ) e Byad aratlatik : ; . her vettetik ’
& |[tatik Loher) Kaszgls, (uzelgliuza_ sxéndnak. s | Kukoricza. | Hajdina. | kevert, Tarléba | tatik redja Zab. “Tevaseat o
< redja. §i%6) Bizas Repceze. Hajdina. ( Lohere. Buza aratiat. g
2 . . o st Mag iike-| Trigya ke- Oszi buza T i - '
o0 |l - Basxilé Buza Oszire Lo h;:l: ~laj- verti szénd-| érok Hajd- | Kapds ve- Kaszdls Kapds S e 1y Rozs |
w 5 Legeld. arattatik, | her, 0szl y nak §sz. Bu-! ald szan- [temények. m vetemény. Kaszdld. | arattatik. ‘
Sz arattatik. aind, za, 's repcze tatik. l
— —— L
Tragydzta=- J e Trdgydba R Py Lragyastat.
; Legseld Yo % Py tik Kevertt Buzdra ZLab éstar. bakfun)o; = 'l‘rdg) ey Legeld hevertt ue‘i
w | AN A4 Arpa. Hajdina. Kaszdlo. | szénanak, Y:6ier Rpzs Zab oszel Legels. Kolompér | ¢.1 atetik, | nanak Gezel|
-~ v oszel Buza, | 5 Bﬂkkﬁll)’- Buza. 0szl, buza vettet.
- 2 Legeld Rk arate > . _ | Tav. Arpa S et
; Krumpli Zab fGlth;-el(i,k, B“,"“ e Sy Kukoricza Bu_za N e Os‘zq a".‘,t. Hajdina ald 0’1‘ .::a_\t_ |
& || Kukoricza. Rozs. Y inces Sszi rozs, |tatik Loher| Kaszglg. Kolompér. tatik Loher | Hajdina. |tatik redjaf ;qnatik g- |tk Répa
o 4 . arpa. rajta. : % redja, Loher. szivelelvet.{ Larloba.
Ugarba haj- T .. Trdagya, ke~ S Tav. ! ai
o |[dina zolden ) Bikkony : P thae Legels | Kukoricza] s revitranfite > Oszi : i_rp’é
o || ald szant. Lencse. | Kukoricza.} Arpa arat-| Kaszdld. |, & Kol oo | Kaszdle, 170¢ Gozia | Legel0: | aratatik,. | 048 — O-
< gszi bele. g % tatik. oszel Rozs. DAGA P ’ B,{.za. © | szel Rozs. I
Ugar, hajdi~| 1 soviztam T ‘ Tavaszal Rozs aratia+
% || 0szi arrat- {\fl zﬁl‘db;"lf“: tik i’even: Hajdina Legeld 11‘1::131 “F'l‘_‘l'i‘ E'CI! r'—éﬁia Legel6 |Loher Bizé-| Kaszdlo | Kapds ve- ;ik';‘."m]b?
=S atik. 4 szantati éndnuk é piith N VY 8. 1 SJARASS « AIpi ra, B o : e iajdina ala
O tatik &szi vettetik sz:‘n;::;e. ¢l maguak. . | §szel Rozs kerek répa.| [,oher. Buza, Rozs :.‘::\ttal:;:. feltoretik, |temények. szantatik.
| S
. e . z5e Saran Ku~
n . o3 3 - Fél Trdeva = T. Rozs Qszl aratta- = B Triey Sirian -
& ||Tav. Arpa Uitl:uill(l'a' Osuk ,f‘ Arf’f ffﬁ,‘i&;i‘.‘:a Hajdina | o og1g, |9k fajdina) Legelo fel-| Tav. Arpa | z.i0e SBoke e
-~ Lencse. . vettetik. S e 3 ‘ slden ald . ald szan- Eretik. Zab. i v e ever
= red Loher. | kerek répa. z.:énl:tik.' = toretik Zab kuﬂiz:fn Srénkinks
T. Rozs Best . § . 4y % A Sird Ku- Tav.Repeze
~- 6= ’ avaszi R Suruen Ru ~ P

! @ |l 5.si Rozs. | Lencse ]Oszx're !“ Loheres | Zab Mag- | T-Buza, és Legeld iz :rf" Arpad Ot | Buza arat-| " Lence,

s T Zab £ u. |:')i“ Kaszdlo. | bitkkony. Arpa, Len- foltoretike AN oszel Len- vetni Sszel | tatik'répa | Bors, dszi
% A vty cse Borsok Lohere. | cse,Rozs. |~ Buza. Tarlébas Rozs. »

. <t S 3 Legels fol- | o y * | Oszi aratta- R

L Hajdina | Kukoricza Gesik Bu. | FélTrdgya Roz : e : 0Zs arat-
@ 7 P Kaszdl6. {Oret1 o Ugaf, 6szi 6 zi R Zab Kaszdlo. |- S tik, Hajdina ,Tavam AR
w || vagy Zab. | Kolompér. zdval vet- [U83ar, 08Z1 541 1Lozs. ab. * | arattatik. { als szanta- p e Dt

I «w &Y s tetik. Buza. > o o :,l:n = [ArpaRozs. | 1500 hajd.
L —

Tragydztat. . 3
— s H 3 ; - idi - |Kukoricz e
® ||, . [Kevertt ka-| Legeld |Buza arat-| go 0y |nae Bik. | Hajdina | Legels |X ‘3 | Tay., Ar Mag-
w || Knkoricza. |szdltat.,bszi-| feltoretik, | tatik red Idkste: kau%, Zab. |aldszdntya l'eltij%-etik. Zab Mag Risa P2 | hezi Rozs. b-ﬂk“igny_
- vel bévettel. Pimpinelta. z oszel Rozs. Biikkony, . i '
» Trdgy dzta-! Buza arat- | Tavaszi 3 x 2 a 0zs Tar. Zab, i;;gi’a lxﬁt;: Mag
& [|tik, ugarol-| tatik red drpa Legelo. Kaszd16. |Kukorieza. arattatik, | Leocse. | les, 6szel | Biikkiny, Zab. Ugar.
o tatik, Lohere. | vettetik, Buza. Hajdina.

\

L

’







, = 2201

Toldalék.

A’ tisztek' nevelésérdl és forma.
lasardl.

Az ember sziiletik néha valamelly dologra, de hogy
czélra alkalmatos legyen, azt leginkdbb nevelés al=
tal érjiik el. A’ gauddlkodds, ha egészen tekintjik,
tobb dgakbdl sll, és olly nehéz, hogy sok tapaszta-
lést ’s elme-tehetséget ~kivin; ugyanazért azt jol
folytatni, helyesen ’s haszonnal elrendelni, csak ol-
lyan tudhatja, ki szt taculta, ’s rea nevelve volt.
innek kivetkezésében esuddlni lehet, hogy ezen fon=-
tos hivatalokra , mellyekben az embercknek vildgi
javok, becsiletik, sétsokszor egész csaldd’ boldogsdga
egy ember kezére bizatik, — mellyekben nagy es-
meretség kivdntatnék a’ természetrél, a” vildgrol,— ezen
fontos hivatalokra mondom, hol sokszor tébb ezer
emberek hallgatnak egynek parancsolatjira, ’s ezen
egytol fiigg néha amazoknak vildgi boldogsdgok, — az
embert nem nevelik, nem foriuziijék, és e’ czélra
nincsen tanité oskoldnk! —

Minden mesterségnek ‘s tudomsdnyrak megtanu-
ldsdra bizonyos hatdridé vagyon kitlizve , mellynek
lefolydsa alatt az azt gyakorolni akar magat abban
tokéletesitni, ’s végre szorgalmdnak sikerérdl pro-
bat is adni tartozik. Mind ezekkel pedig legtdbb-
nyire csak egyes ember’ boldogsiga eszkozéltetik
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azé t. i. ki azon mesterséget gyakorolni fogja; el-
lenben azon sok kiilonbozé agakbol #ll¢ tudomanyt,
mellynek tuddsdn vagy nem tuddsdn tobbnyire sok
emberek’ jobh léte vagy nyomorusaga alapul, ’s a’mi
legfobb, egyes embertsl figg; nemesak hogy nem
tanitjik, s6t ezen hivatalt, a’ gazdasdgi tisztséget
olly alacsonynak, kénnylinek, minden ész’s tudomany
nélkiil folytathaténak tekintik, hogy minden nehés
fejii, vagy épen erkélestelen embert is gazda tisztnek
szdnnak , °s ast hiszik, hogy ha semmi sem lesz is
azifjibol, de gazdagsdgbeli tiszt, vagy katona lehet,
Ezen okbdl fejthetjiik mdr meg kiénnyen , miért
olly sok a” gazdatiszt, ’s midrt olly ritka ’s kevés
még is a’ jo gazda, vagy csak alkalmatos tiszt is;
mivel t. i. minden ember, kinek tudomdnya nincs,
dolgozni nem akar ’s még is 1iri mddon szeretne élni,
gazdatiszt lesz, — Innen kivetkezik a’ gazdatisatek
ellen valg szimtalan panasz y '8 azoknak gyiilolsége 5
innen mezei gazdasigunk’ praktikai részének hdtra
maraddsa, széles kiterjedésti uradalmaknak nyomor-
gatdsa, mellyek nem ritkdn egy kis kirdlysdgot for-
milnak; ’s a’ helyett hogy a’esalddok nagygyd, gaz-
dagokkd fejlodnének , aldbb siillyednek , — sok ezer-
nyi holdjaik mellett sziikséget ldtnak ’s eimerfilnek ;
mert javaikhoz képest rendszerint felette kevés em-
bereik vagynak, kik értendk a’ gazdasdgot, és tud-
ndk azt kifejteni, helyesen vezetni, a’ természet’’s
mesterség’ utjan elomozditani.

Nem mondom tehdt azt, hogy nincs jo gazdatiszt;
mert vannak tibben ma mdr, kik a’ gazdasdgra ké-
szilltek, formalddtak, azt tokéletesen értik y— '8 €p~
pen az fijdasmas, hogy ezen megkiilimboztetésre mél-
té férfiak , ollyanokkal, kiknek ecsak nevik gazda,
— kik nem csak e’ ozélra, sét még erkdlcsre sem ne-
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veltetnek, Gsszevegyitetnek minthogy pedig az il-
lyenek tudomdny ’s néha becsiiletérzés nélkdal is Szii=
kilkddnek: gyakorta kdrt okoznak , sét olly tettek-
re vetemednek, mellyek hasonld rangi ]erv_]obb éra
zéstt embertirsaikat is ienlncmnyltjak ’s utdlatba
helyheztetik a’ vildg elétt, mellyhgl onként kivet
kezik: hogy tobb szomori példa utdn a’ vélemény az
egész feldl ‘egyforma lesz, ’s mindnydjan egyardnt
tekintetnek.

Mi annil kézonségesebb panasz a’-birtokosokngl 2
hogy nincs jo tiszt, megcsalt tisztem , tudatlan, kdrt
tett ’s a’t. — s6t kérdem, nem igaz-e, hogy sokan a’
tiszteket gy nézik mint ravasz to]vajol\at por lel-
ki lopokat, ‘s jovedelmet apasaté nadalyokat? —
Igaz, hogy mis feldl ellenben azon panaszt hallbatni,
hogy nincs jo tr, nincs j6 szolgdlat; litszik minden-
nap a’ birtokosnak sziv nélkiili ’s torvénytelen tette
hallik a’ jaj sz6 a’ mindenétol megfosztatott tisazttol,
a’ nyomorisdgra jutott drviktdl ’s szerencsétlen Gz-
vegyektol; ’sezen panasz, hogy mindkét részrél ki-
zonséges , nem kell bizonysdg, csak egy futd tekin-
tet, s elegen allanak mindkét részrdl elo; ’s igaz-
sa'go ~e? — nem keresem, hanem e" helyett gydgy-
szert, mentd eszkozt ohajtanék taldlni, mindkettdnek
megszintetésére ’s eltdvoztatdsdra, ;

Feljebb emlitém mar, hogy az emberiség’ salak-
jat katondnak vagy gazda-tisztnek szanjak, ha szé-
gyenlik azt hogy dolgozzon, ’s.milly tévedés!!? —
Katondra legdrdgabb kincsdt bu/,a a’ nép, t.i. hazdjat
életét ’s szabadsdgdt. — A’ gazda-tisztre ezutdn
€lete’ fentartdsdt, javait, bocsulctct s jobbagyait,
kik hasonlékép emhornk' — hogy fogja ezeket Grzent
gyarapitni az, kinek nincsen  ahhoz elmebéli te-
hetsége, = neveiése , tudomidnya ’s becsiiletérzdse ?
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A’ katondt formaljak, tanitjik, szoros felvigydzat alatt
tartjik , °s esak ott hasznaljak hol alkalmatos, — igy
készitik a’ czélra minden oldalrdl; de a’ gazda-tisz-
tet ‘senki sem veszeti nem formdlja, hanem a’ mint
hivataljaba Iép, altal veszia’kiréhez szabott kormdnyt,
ura lesz cselekedetének, ’s a’ dolog a’ szerint folyik
a’ mint érti.

A’ dedk, ha megunta az oskola’ porat, tarisznyat
akaszt hatdra, ’s addig kalandoz, mig végre valahol egy
ispanysagra nem akad. — A’ nemes ember, ha ma-
gaeébol nem élhet, tanulni rest, ’s még is kinnyen
uriasan akar élni, kézi mesterséget tanulni szégye-
nel, vagy a’ munkas élettél irtodzik , gazda-tiszt lesz.
— A’ mesterember, ki mesterségét nem képes foly-
tatni, mivel azt vagy nem érti, vagy haszontalan dolog
keriil6 , gazdatiszt lesz, — s6t kimondjam.e? — az
inasok, lokajok , komornyikok’s tobb illy here embe-
rek, kik éltok’ leforgdsa alatt nem tanultak egyebet,
mint vastag erkolestelenséget, visszaéléseket, rest-

séget, drtalmas rdgalmazist , ’s minden jelességik

csisz0 hizelkedésben , dicsekedésben, és érdemes
férfiak ildozésében dll, — gazda-tisztekké lesznek,
kik urok mellett nevelkedvén azoknak gyengeségei-
ket esmérik ’s hasznaljak. — Az illyesck mino gaz-
dak lehetnek ? a’ foldmiveléshez mit tudhatnak 2 a’
becsiilet ’s lelki esméret’ szavat mennyire esmérhetik?
— kiki itéljen. - Illyenek homalyositjdk el az érdem=
nek is becsét, ezek alacsonyitjik le az egészet, illye-
nekrdl szokotta’ kozség himet varrni, s az egészet ki-
vétel nélkiil ataljaban megitélni. Ezek keseritik meg
sok tudomdnyos tapasztalt férfidnak é€letét, ki nem
esmérve az alacsony hizelgést, férfias on érzéssel
cselekedetekben vdgy magit kijelelni! — — ’snem is
gyanitana szegény —— hogy feldle is balul itélhetnek.

~x
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Igaz, hogy semmi hivatal sines a’ vildgon, melly-
ben a’ tisztviselsk akdr tehetségok, akdr mivel5désok-
nél fogva egy formasdgban &llandnak ; eut eszkozol-
1i lehetetlen is, mert nines mindenki egyforma lel-
ki ’s testi tehetséggel felruhdzva, vagy alkalmatose=
siga ’s modja hibdzik az on mivel§désre, — Mar ma-
ga a’ természet kiilonbozéknek alkotott benniinket
egymdstol, mind kiilsé forménkra mind belsd tehetsé-
geinkre nézve : ugyanazért kivénnunk sem lehet,
hogy minden tisztviseld egyforma hiiséggel, ligyesség=~
gel ’s szenveddlylyel viselje hivataldt. Valamint az is
igaz , hogy minden ollyas hivatalokban, hol a’ sze-
mélyek sziiletésre, nemzetre, elmebéli tehetségre, mi-
veltségre nézve egymastol kiilonbgznek : taldltatnak
mindenkor ollyanok, kik hivataljokra tehetetlenek
s6t egészen alkalmatlanok 3 ' mivel mds czélra van=
nak alkotva mint a> mellyet életdk’ mddjavd valasz-
tottak., Ezek hivataljokat csak testileg toltik be, a’
hivatal® terhét pedig vagy masnak kell viselni, vagy
szenved a’ hivatal, —7s kovetkezéleg a’ targy is, mel-
Iyel banik.

Jéllehet hogy ezen kiillonbség meg van dltaljaban
véve minden rendben, tgy &’ katonai, papi, mint a’
vilagi ’s polgdri életben: mindazondltal ezen kozdn-
séges példa nem igazolja azt, hogy azért ne kellessen
az embert a’ czélra nevelni, s6t inkdbb arra oktat,
hogy szorgalommal ’8 ﬁgyelemmel kell nevelni, ki-
lesni az ébredezd tehetséget ’s arra haszndlni, mire
alkalmatosnak ldtszik, vagy kozonségesen szolva
,,a’ mire teremtetett'‘; — mert - tagadhatatlan az,
hogy azon hivataloknal, mellyekre az ember gonddal
neveltetik, - csakugyan szerfelett: nagy a’ kiillonbség
az egyenldségre néave azok mellett, mellyek kiildne
féle osatalybol, minden formdlds nélkil, szedetnek 65z«
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sze. Igy p. 0. a’ katondk kizt sokkal ritkdbb azon
eset, hogy hivataljéra— mellybe tétetik — az individu-
um alkalmatlan légyen, mint minden masokndl ; melly-
nek oka a’ gondos nevelésben, szoros felvigydzatban
’s a’ t. feltalalhatd,

Valamint igaz az, hogy hivatalbeli kiilonbségek
vannak: ugy kétség kiviil van az is, hogy vétkek, hi-
bdk , rendetlenségek minden nem@ hivataloknal tir-
ténnek , de a’ gazdasdgi tisztségeknél iegtiobb; ko-
vetkezésképen ezek ellen legszamosabb a’ panasz, —
és ezt épen a’ fellyebb mondottakbgl lehet , megvild-
gositani, hogy t. i. czélardnyos nevelés ’s minden
valasztas nélkil vétetnek a’ gazdasdgi tisztek. Am-
bir kozinséges a’ panasz, még sem fogja taldn senki
is jozanon allitani azt, hogy minden tisztre egyarant
tartozik, — Hogy legtobb illetlenség ’s szerencsét-
lenség torténik, nem egyedil a’ tisztek’ hibdjikbol ko-
vetkeztetem ’s igazsdgosan ; mert elég birtokos maga
okozza a’ kadrt hibdt, ’s a’ szegény tiszt lakol be-
csiiletével, vagyonival’s elégszer életével is érette, —
Mas egyébb hivataloknal az illyes szerencsétlen esetek
felette gyéren fordulnak elé, kordnt sem azon okbsl,
mintha ott a’ hiba- nagy ritkasdg volna, mintha min-
deniitt °’s minden idében a’ legkigondolhatdbb pon-
tossdggal megfelelnének kitelességeiknek ; hanem
hogy nem lesz nyilvdnos a’ panasz. A’ hivatalt vi-
selo felette ritkdn szenved méltatlanul ; mert minden
mads hivataloknal torvényes birdi vizsgilat % itélet va«
gyon, ’s egy harmadiknak, negyediknek, sit szdzadik.
nak is vagyon szava a’ dologhoz: de a’ letiport
gazda-tiszt’ iigyét (Gbbnyire csak egyedil a’ fildes
uri-kény hatdrozza; ’s ha bdr a’ birtokos volt is oka
a’ hibdnak, vagy egy felsébb hatalomtl lett is az,
mellyet elhdritani a’ tisztnek hatalmsban nem volt:
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még is 6 biintetédik; ~— vddlo ’s itéld torvény itt az
tirnak jo vagy rosz kedve, — — ’s ha mindenétdl
megfosztatott a’ szegény tiszt, mit tesz a' hatalmas- .
sal? — — panaszt — — egy uri szék megvizsgalja
a’ dolgot, ’s mit nyer az drtatlan tisat,— eleget va-
lék szerencsétlen latni! — Nem a’ torvényt vado-
lom, mert az nem hibdzik, hanem azt, kinek ke-
zében van, ’s vissza-él szentségével, haszndlni nem
tndja vagy nem akarja. — °’S hiny nem jutott mdr
ennek kivetkezésében koldusbotra 2  hdny Ozvegy
kétségbe? ’s hany drva leve az éhség’ martalékja
egyedil azon okbdl, hogy a’ bird félt vagy nem tud-
ta az igazsdgot kiszolgdltatni a’ gazdag ellen; nem
rettegett pedig egy atyat, nét, anyat ’s tibb gyerme-
keket a’ kétségbeesés’ feneketlen mélyébe ddnteni! !

Tapasztaldshél mondhatom ezeket, °’s haila a’
gondviselésnek ! csak mdsokon ldtott tapasztaldsbol;
de szomoru ez, ’s porszemnyi kicsinységem’ azért fdj-
lalom, hogy tehetetlen vagyok ezt megvdltoztatni,
Mindazondltal igyekezek olly utat folkeresni, mel-
Iyen gondolatom szerint mind a’ birtokos magdnak
czéljara alkalmatos jo gazdatisztet, mind pedig
a’ tiszt allando becsiiletes szolgdlatot , kegyes
's igazsdgos urasdgot nyerhessen, — ’s igy a’ sok
meélto ’s méltatlan panasz mindkét részrél meg-
sziinjon.

Sokan irtak mar a’ tisztek’ megvilasztdsairdl 5 de
ezek inkdbb oda czéloznak, hogy a’ gazda-tiszteket
nevetségesekké ’s mdg gyiiloletesbekké tegyék: a’
birtokosokat pedig inkdbb kételkedové, a’ helyett
hogy a’ tirgyat czélardnyosan felfognik. Csotonyi
a’ legujabb gazdasdgi irdnk egyedil a®vérmérsék-
letnél fogva mutatja meg, hogy egy ember sincs jol
alkotva gazda-tisztnek. Felhordott vérmérsékletgi
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annyi szerencsétlen tulajdonsdgokkal bévelkednek,
hogy mesterség lenne még papiroson is szoros felszd-
mitdsok utdn belolok olly vérmérsékletet ossze-
szedni , mellybél csak egy félig tokéletes gazda-tisat
vilhatnek is, E’ szerint az egdsz emberiségnek ki
‘kellene zdrddni ezen hivatalbél, még maga a’ szerzd
is elfelejté “eldadni a’ mustra-vegyiiletet, melly az
idedlban megkivdntatnék,

Nem azt kell kdrhoztatounk , mit a’ termdszet
sziil vagy megtagad, hanem a’ mi on hibdnk’, roste
ségiink’, kifejlodési hatramaraddsunk’, neveletlensée
gink’ s a’ t. ‘kovetkezése. Emberek vagyunk mind-
nyajan, ’s ha ezt mondom, eldg annak megmutatdsd-
ra, hogy tGkéletességgel nem birunk, Gyengeség,
erétlenség szintigy tulajdonunk mint lelki tehetsdg,
akarat ’s jo szdndék ; s6t hanyszor nem valtjdk fel az
elsék az utdbbiakat? még pedig kivétel nélkiil min-
denkiben. Mennél nagyebb az tir, mennél tanultabb
a’ férfid, anndl tobb lehet ‘gyengesége: ugyanazért
ne kivdnjuk senkitél, bdrmelly rangban is, hogy
tobb legyen embernél, azaz, ne kivdnjunk egész a’
netovdbbig éré tikéletességet, csak annyit, men-
nyire emberi tehetség fol-dr még pedig ekkor is
tekintetbe vegyiik azt, hogy mit kivdnunk, és kitél 2
vizsgdljuk meg, ha megteheti-e azt ’s mennyire al-
kalmatos red; °s ha igen vagy nem, — szemléljik
ennek okdt ’s ha ezenr oknak kutfeje —nem benniink
van-e 2 :

Mindenek felett.vilaszszuk el a’ hibat a” vétektsl,
a’ szerencsétlenséget véletlenséget a’ biintsl, a’ kon-
nyen gondolkozdst is a’ vakmer megdtalkodottsdg-
tél. — Ha ezek mind /gy megdalasztatndnak s meg-
kiilinboztetnének : mdr egy rakds bajjal, panasszal
dgvesebb volna; mert a’ kirnyidldlldsokbdl itélae a’
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birtokoz, nem csupa indulathél, .°s nem esak
egy oldalilag tekintené az esetet, mellybél mdr mind
két részre nagy bdtorsdg alapulna. Sokszor a’ tisat-
visels (nem csak a’ gazdasdgi tiszteket értem itt) a’
legszentebb ’s egyenesebb czélhol tesz valamit,
minden tapasztaldsait Gssze szedve jol kiszimolva hi-
szi a’ dolog’ szerencsés kimenetelét, ura erdnt visel~
teto hivség ’s szeretet vezeti egyediil 1épéseit, ’s
hdnyszor baj és kdr kiveti! — A’ legiigyesebben ki-
dolgozott terve egy nagy haldi vezérnek vezet-e min=
dég a’ gydzedelemre? — Ezerek’ életébe kerfil a’
harcz’ kivivdsa, sét néha a’ sok dldozat mellett is el-
vesz a’ csata, ’s véle minden nyugodalma ’s boldogsa-
ga egy nemzetnek: még is nagy marad a’ vezér
's terve elégséges Gt halhatatlanitni; mert illyenkor
_mem a’ kovetkezés vétetik egy oldald tekintetbe, ha-
nem az indité okok, az elhatdrozd ’s elére nem ldt-
hato vagy képzelhets kornyflldlldsok is megvizsgdl-
tatnak. Igy tirténik ez tobbnyire mindeniitt, csak a’
gazdasdgndl nem, itt nem mdsrol mint a’ kovetke-
zésrol hozatnak a® legrigtonebb itéletek, ’s ez, Iste-
nemre mondom, igazsdgtalan! — kivalt itt, hol annyi
sok a’ parancsolé kornytlallds, melly a’ gazdanak leg-
hiiségesebh szdndékdt ’s igyekezetét akadalyoztatja,
ellenzi és semmivé teszi.

En egy nagy tekintet@i és birtokd urat ’s hazafit
szolgdltam nem régen tibb esztenddkig, ki tisztjei-
vel igen atydskodo szelid €s igazsdgos. Ez soha sem
vette tekintetbe eogyediil a’ kdrt magdt, hanem az
indité okot; ’s nemcsak az id’ sziileményét, hanem
a’ gazda-tiszt’ hibdjat is békével tiirte, ha meggy62z6-
dott feldle, hogy az jo czélbol’s erdnta valo hajlandd-
8dghdl tirtént ; mert azt tartotta, ’s igen bélcsen,

hogy a’ melly tisztnek tehetsége van, eleven, ’s irdn~
14
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ta részvétellel viseltetik: az egy hibat vagy kirtsok
ezerszeresen kipotolhat szorgalma °s hiisége altal;
s6t becsiilte ’s megkiilonbiztette azon tisztjeit, kik
a’ természetben probdkat tettek, ’s ha bdr rosszil
esett is némelly proba, mint eleven lelkiieket sze-
rette, ’s azokat mint jovenddre készilé becses em-
bereket 1igy tekintette. Az egyformasdgot és szo-
kasban avultakat gyiilolte, ’s a’ melly tiszt minden nap
egyforman tett, azt magdt is egyformasdgban hagyta
’s elé nem mozditotta: ellenben az elevenebb lel=
kit ’s préba- szeretoket jatalmazta, eldmozditotta,
mellyek sltal azt nyeré, hogy sok ’s nagy kiterje-
déstt joszdgai, mellyeket nyomorult dllapotban vett
altal, kevés id6 alatt viragzo allapotra jutottak
annyira , hogy a’ hol ez elott gyalog hidakon jdrtak,

2

’s -bizakaldsz leng, — a’ va.

ma mar ott Ioher
don erdok gyonyori legelokké viltoztattak , fnellye-
ket ménes szarvasmarha ’s birka borit el, — a’ tisz-
tek’ lakdasai palotak, a’gazdasdgi épiiletek mint meg
annyi kastélyok biiszkélkednek , a’ puszta maga egy
kis virost képez, és az egész hatdr egy gazdag angol-
kert; egy szoval: az orszagban mind a’ szépsdggel
parosul , ‘mind kivetésre mélto peélddit mutat. Ezen
nagy hazafi, bélyegvonasait, tisztjeivel vald szelid
bandsit vettem én czélomra zsindrmértékiil, ’s a’
mit a’ tisztekkel vald bduds® mddjdrol, azoknak ki.
képzésekrol ’S‘megvélaszfésokro'l mondani fogok, aut
nagy részben innen meritem, részint a’ derék Hir-
mann’ Tiszt-nevelésébol vettem.
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A' gazda-tisztekrél atalanosan.

Hogy a’ gazda-tiszteket kozonségesen nem neve-
lik, azt mdr tobbszér is mondottam, mert azt hi-
szik, hogy gazdatiszt mindenlehet, ki parancsolni tud;
’s ez okbol nem mozdul anndl sem a’ gazdasag ki
akarnd, ki eleget dldoz €s faradoz, mert hibdzik
egy olly ember ki a’ dolgat értené, elomozditana.
Innen kévetkezik az, hogy ha egy gazdasdgot tanult
morva vagy sléziai hazinkba jon, a’ legelso gazda-
sdgi hivatalokra.1ép, ’s annyi bizatik red ’s jut egy-
nek, mellyre mds 10—12 megkivantatnék , ’s fizeté=
sébol ugyan annyi tisztességesen élhetne is, Mar ha
figyelem ‘volna a’ mezei gazdasdgra ’s annak folyta-
tasara ; ha minden tisztek vgy formaltatndnak, hogy
a’ ki melly agat vdlasztott, azt értse °s esmérje mind
természeti mind mesterségi oldalaindl fogva: nem
lehetne-e a’ hazafiakbol is elegendo kormdnyozdkat,
gazdikat , ’s minden mds tdrgyra is alkalmasakat
taldlni 2 ’s nem szintén 1igy haszndltathatndnak-e
ezek a’ honban mint idegenck ? — Fdjdalom! hany
el6tt hangzik el ezen eléaddsom hijaban! hdny nincs
ki még ma is azt kérdezi ,,minek a’ tisztnek a* tudo-
many ? minek &’ nevelés? minek annak tibb oskola
mint irni szdmolni 2 — parancsolni megtanul, ’s tébb
nem kell** — ’s ez igy van, ’s nem is hiszik hogy
masképen lehessen is. — Ugyanazért nem hozom
tijra elé azon osztalyokat, mellyekbdl a’ tisztet ‘vd-
lasztjdk és. sokszor a’ tanult alkalmatos embert el-
mellzik , hanem inkdbb ezen tdrgyakat igyekezem
felvildgositani czélomra:

Mi a’ gazda vagy gazda-tiszt ? 2

/ by
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Lehet-e minden ember szoros értelemben véve

gazda-tiszt?

Alkalmatos-e minden tisztségre a’ gazdasagi hi-
vatalokndl ugyan azon egy személy?

Miért nem lesznek a’ tanult férfiak gazda-tisz-
tekké?

Micsoda esméretekkel kell birni a’ gazda-tisztnek.

Hogy kell az embert e’ czélra nevelni az os-
koldban, az ifiit a’ gazdasigndl formalni, — s6t
hogy kellene az egész foldmivelo osztilyt nevelni?
Fzek utdn jon

A’ fildes nrakra nezve,
1) A’ tisatek ‘megvilasztisa a’ kiilinbozo hiva~
talokra.
2) A’ tisztekkel valo bandsrdl, hogy mi médon
lehet e czélra alkalmatossa tenni.
3) A’ gazda-tiszt’ becse és érdeme. Rangjdrcl s
fizetésérol.

M; &’ gaxda-tisxst @’ birtokosra nezve?

A’ gazda-tiszt birtokosdnak képviselsje, safdrja,
javainak dltalmazdja, ’s ez épen olly fontos tag a’
tarsasagi életben, mint akdrmelly mds hivatalbeli
férfii, — kivalt hazankban, hol a’birtokos maga vagy
nem esméri a’ foldmivelést, vagy ha érti is, nincs
ideje 's kedve ahhoz, inkdbb mds tudomdnyoknak
szenteli idejét. E’ szerint a’ tisztek pdtoljak ki a’
birtokos’ személyét ’s viselik képét; a’ tisztre Lizza
a’ birtokos jdszagat, jobbagyait, cselédjeit, hogy ma-
gdnak ez altal nyugodalmat, jobblétet, javainak ol-
talmazét, cselédjeinek kormanyzdt, jobbagyainak
vezetot ’s felvigydzot szerezzen. Mellyeknél fogva
latnivald, hogy ezen hivatal nem csak abhdl 4ll: hogy
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a® tiszt (Pni ’s parancsolni tudjon, hanem hogy leg-
alabb a’ természetet ’s annak viltozhatlan torvényeit
esmérje, szive s esze formalva legyen. Meilybél
onként folyik a’ masodik feltétel, ha valljon

Lehet-e minden ember gaxda-tiszt?

Minekelgtte ezen kérdésre hatdrozottan felelnék,
sziikségesnek itélem elobb megesmértetni s tudatni
' gazda-tiszteknek hatdsi koroket a’ tarsasagi élet-
ben, hivataljokndl fogva; mert jollehet sok birtokos-
nak van tisztje, de annak kitelességét, hatasat, ter-
heit maga a’ birtokos sem tudja mindenik: valamint
elegen vannak, kik azt sem tudjdik mivel birnak “s
{gy soha tisztjeikkel helyesen nem banhatnak.

A’ felvilagosodolt jézan birtokos azt ma mar
altallatja , hogy ambdr a’ tisztnek tobbet kell fizet-
ni mint a’ paraszt béres gazdanak; mindazondltal
tobbet varhat attél, kinek nevelése vagyon3 hogy
birtokat jobban tudja Grzeni, annak szépséget’s jo-
vedelmét szaporitani; tudva van elgtte, hogy két kii-
Jonbozo eszkoz segiti elo foképen a’ gazddlkodast,

s . ’ ’ ’ -
ipar t. i. és szoros szamadds, de ez minde-

» niitt egyiitt jar elvilhatatlanil. A’ gazda szoros szam-

adds nélkiil soha sem lehet jo gazda, mert alldsa
pontjit soha sem tudhatja, sem azt hogy mibdl ered
haszon, mibél kdr, ’s mellyik tdrgy mennyire érdemli
a' figyelmet, mellyik dga fizeti gazdasdganak legsi-
keresebben szorgalmdt, Rend nélkiil hijaban takar a’
szorgalom ’s a" legjobb gazda is ala siillyed, ha szo-
ros szamaddst nem tart dolgaban. A’ kereskedés’ jol-
l1étét, viragzasat a’ szoros rend és szamadas vezeti,
a' gazdasdg sem dllhat fel o’ nélkiil. A’ szamado
csak akkor szdmolhat, ha van mirdl; igy ezek paro=
sodva vannak egyiitt, — ‘8 ezt akdrmellyiket is lgye-
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sen csak tandlt férfi teheti; &’ parasztnak sem ereje,
sem esze, sem tapasztaldsa nines. A’gazda’kiterjedé-
se széles, de a’ sok fokonkinti hatdsokat, mellyek-
kel tisztjeink birnak, két {6 részekre lehet vissza
vinni, t. 1. kormdnyzoi és végrehajtdi hivatalokra,
mellyek magok kizt ismét kiilonboznek. A’ korma-
nyozonak esmérni kell mind azon tdrgyakat, mellyek
a’ keze alatt 16v6 gazdasigban eléfordulnak, még
pedig tokéletes helyes esmeretsége legyen felolik.
A’ végrehajtdban ellenben néha elég, ha gyors, hiisé-
ges ’s szolgilatra kész értelmes ember. A’ kormany-
zonak azon kivil, hogy a’ gazdasigot ertse, a’ szam-
addsok’ folyamatjdt is kell tudni, ha-mindjdrt szim-
adds’ terhe alol fol lenne is mentye., Ott pedig, hol
egy személy rendeld , végrehajto és szamads is egy-
szersind, megkiviantatd, hogy ezen egyes személy
mind testi, mind pedig lelki tehetségeiben ép ’s hiva-
taljira formilva, nevelve legyen; kiilonben meg nem
felelhet czéljinak, ura’ javdnak, @n belsé nyngodal-
minak koczkdztatisa nélk@l. Mdr most gondoljnk
meg a’ gazdasdgi szamtalan targyakat, a’ ki fogyha-
tatlan nehézségeket az id6’ jardsban, helyheztetésben,
a’ termesztmények’ természeti veszedelmeit, a’ cseléd’
alattomossagait, a’ jobbdgyok’ restségeit, ravaszsdgait,
az idllatok’ sziikségeit, nyavalydit’s a’t. — ‘s ldtni fog-
juk, milly halmozott gondok ’s terhek nyomnak egy
olly férfiiit, ki lélekesméret szerint hivattatisdnak ele-
get tenni vigyo gazda-tiszt, ki esméri hivataldt, é:zi
beesét, tudja kitelességet, *s szereti urat ’s Gnnin be-
csiiletét, Képzelheti kiki csak ezekbdl is, hogy ezen hi-
vatal kordntsem olly konnyt, Egyszei‘ﬁ, kiCsiny ’s figye-
lem nélkiil valé, hogy bar-ki is nevelés ’s helyes el
késziilet nélkiil alkalmatos lehetne arra. Hst ha még
azt is gondolora vessziik, hogya’ gazda tiszttél, azon
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kivél, hozy sokszor tobb millio érték bizatik kezére,
sok ezer embernek boldogsdga is figg, sok szegény-
nek sorsa kezébe van letéve, kiknek 6 atyjok ’s né-
minemi tekintetben birajok; — valljuk meg, hogy
nemecsak nem lehet minden ember tiszt, hanem kii-
16nos megvalasztas s formalas kivantatik meg e’ vég-
re. Mennyire hibdznak tehat azok magok ellen, kik
minden dgaira a’ gazdasdgi hivataloknak kiilinbség
nélkil alkalmatosnak itélnek minden embert, ’s azo-
kat, kik semmi mds hivatalban nem boldogultak,
gazda.tiszteknek teszik. A’ komornyikok, inasok, lo-
kajok, kik elég gyakran neveiket sem tudjakleirni, ura-
dalmakat kormanyoznak, ’s a’ birtokosnak javain ’s
jobbagyain onkénnyel uralkodnak.

A’ gazdasdg olly tudomany, mellyet minden oldal-
rol tekintve, soha senki sem merithet ki. — A’ ter-
mészet” munkait, milliard titkait, ha késé vénségeig
lesi is a’ gyermek, egészlen fol nem fedezi , szam=
talan dolgok maradnak elétte titokban ’s megfejthe-
tetlenek. Mit tudhat tehdt az, ki soha a’ természet’
tudomanyat nem tanulta, azt vizsgdlni sem Képes ,
ki azt sem foghatja fel, mi légyen a’ természet, an=
nyival kevesebbé ért a’ torténtek’ megfcjte’séhez,.vagy
a’ beldlok hdromld tanusaghoz.

A’ gazdasigbeli szdmadds fontos, sok tdrgyu €8s
nagy befolydsd, mind a’ birtokosra, mind a’ kormany-
zora, mind pedig magara a’ szamaddra nézve, Lnnek
fogasait mesterségét tanulni sziikséges , még pedig
az oskolai tablan kivil, a’ tapasztalas’ oskolajaban, a’
természetben. — A’ nagy s jol elrendelt gazdasd-
goknal, ha valaki minden draban tudni akarja vagyo-
na’ élldsit, minden gazdasdgi targy’ kiilon becsét ’s
jovedelmét; ha nem siillyedni, hanem inkabb fele-

melkedni ’s hatni kivan: elkerfillietetlen szitkségas a
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tapasztalason alapult szoros gazdasagi szaimadds. Melly.
re ismét ebbéli tudomdnynyal ’s elegendé gyakorlott-
sdggal felruhdzott ember kivdntatik, csak ez felelhet
meg ohajtélag tartozd kitelességének ; a’ végre haj-
t tisztnek, ki minden nap rendelést hall is, tapasz-
taltnak kell lenni, hogy a’ red bizottakat haszonnal '
végezhesse, s feltaldls elméjiinek, hogya’ kirt, vesze-

delmet hol lehetséges, hirtelen eltdvoztatni, vagy leg-

aldbb akaddlyoztatni tudhassa,

A’ természet elégszer suiil gazddt, ’s ezt latjuk

azokon , kik minden theoreticai elékésziletek nél

kil praxist kezdenek, ’s tigyesebben viszik hiva. M
taljokat, mint az ollyan, ki a’ természettudomdny-
ban untig buvirkodott, ’s tanftéi székbél hallotta a*
mezei gazddlkoddst. Hdny szegény falusi ispany van,
kia’ georgikonbeli okleveles gazddndl tobbet ér’s hdny
paraszt gazda, ki tibbet ért tisztartdjdnal 2 — — Ebbgl
azanban még sem kivetkezik az, hogy theorianem kell,
sem az, hogy természettudomany nélkiilis lehet akdrki
jo gazda; hanem ebhél csak az dll, hogy a’ mezei gaz~
dilkoddsra milhatatlandl megkivintatik az észrevétel,
tapasztalds, ’s egy e’ végre tulajdon nagyobb vagy
kisebb elmebéli tehetség, mellynél fogva épen a’ gaz-
dasdgi dolgokban valé mélyebb beldtds irdntok eleve-
nebb fogékonysdg, és az ezekbél gnkéat kovetkez6 X
helyes itéletek, lesznek tulajdoni némelly embernek

masok felett, kisebb vagy nagyobb mértékben, ’s ez

az, mit a’ koz élethen azzal szoktunk kifejezni hogy

sarra sziiletett’’, Igy a’ példddl felhozott falusi is-

piny a’ paraszt gazdaval egyttt mezei gazddknak
sziilettek; mert az ¢ targy korilott jozan gondol-
koddssal, helyes bélatdssal, ’s nyomos itéletdkkel sok-
kal til haladnak mdsokat, kiknek nem annyira gazda-
sdgha, mint taldn mds tudomdny vagy mesterségbe len<
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ne az illyes szerencsés elmebéli behatdsok, de czél-
jokat elhibizva gazda-tisztekkd lettek. Ha azon
falusi ispdiny és gazda tanulhattak volna a’ Ge-
orgikonban, ’s tehetségiok mellett osmernék a’ ters
mészetet, képzeletik a’ mindennapi dolgokon egy kis-
sé til is elhathatna: ezek lennének valddi gazddk,
ollyan gazddk, millyeneket én sokat ohajtanék ha-
zamnak , hogy nagysdgit kifejtse; s épen ez az
mit én mondani akarok, hogy t. i. gazda-tisztnek
nem minden ember alkalmatos egyardnt. Sok tiszt
vagyon, ki a’ megrendelt dolgot iigyesen ’s nagy
pontossdggal végre tudja hajtani, ’s ez jo végrehaj-
t6 tisztnek van rendeltetve a’ természettol; meg le-
het azonban, hogy kormdnyozd rosz lenne beléle, ’s
szdmadd még roszubb. A’ komornyik, inas lehet
még mdas valami is mint komornyik vagy inas, de
ezen mas valaminek csak ollyannak kellene lenni, a’
mire 6 alkalmatos, mihez lelke ’s rendeltetése van,
’s meglehet ez j hivataldban nagyobb tdkéllyel bire
na, mint az elsében.

A’ j6 és ligyes gazda-tisztet nagy hiba a’ szobas
ban szémadds kozt porral lepetni, de ennél még na-
gyobb hiba a’ j6 szdmado tisztet, ki a’ maga nemé-
ben kincs lenne, a’ mez6n kontarkodai hagyni. Ily-
lyen emberekben kincset bir a’ foldes ir, de on kardra
haszndlja néha, csupin a’ rosz felosztasbdl. Gazda
és szdmado ritkdn lehet egy ugyan azon idében; hol
pedig ¢’ két hivatalt egy birja, szenved ot vagy
egyik vagy masik kozlilok, — vagy tobbnyire mind
a’ ketts. — A’gazda’ lelkének elevennek kell lenni s
szabadnak ; a’ szamaddt mar hivatalja komollyd, gon-
dolkozdvd teszi; illy ellenkezo két természetet pedig
nehéz volna akar kiben follelni; ha pedig meg kell
lenni, tudomdny ‘s hosszas tapasztalds utdn torte.




218 :
nik az meg, — ’s a’ ferfid szokva legyen a’kiilonféle
valtozasokhoz.

Ezen rovid rajzolatokbdl eléggé kitiinik, hogy
gazda-tiszt nem minden emberhdl vilhatik; hogy az
illy hivatalokra formalddni ’s elkésziilni sziikséges az
embernek; hogy a’ tudomdny nélkil valé tiszt nem
tud ’s tehet egyebet anndl, a’ mit latott, mi mind Gsz-
sze is gyakran felette pardnyi; — hogy ott, hol a’
gazdasdagot jobb Iétre akarjuk hozni, a’ tiszteket
vilasztani, formalni kell.

Azt mondam fellyebb, hogy a’ gazda-tisztség fon-
tos, becses része ’s dga a’ hivataloknak; mi tehdt an-
r_lak oka? hogy

A’ tanwlt Ifjak nem akarnak lenni gaxda-tisstekke.

Ha a’ dundntili néhdny elébbre haladott megy<-
ket kiveszsziik, hol a’ pallérozott gazdasag divatban
vagyon, ’s a’ tisztek nagy gonddal formaltatnak; tobbe
nyire csak ollyanok lettek gazda-tisztekké mind ed-
dig, kik vagy tanulni nem szerettek, vagy nehezecske
elméjok miatlt nem boldogultak, ’s még is dolog nél~
kiil kivantak élni: azok ellenben, kik oskolakat vé-
geztek ’s elegendd tehetséggel birtak mas hivatalok’
megszerzésére, vagy nem akartak gazda- tisztekké
lenni, vagy ha lettek , szerencsétlenségnek tartottak
magokra nézve, Ennek oka azon lesujté koz véle-
mény , melly a’ gazda-tisztek fel6l uralkodik , ’s azon
keser( megvetés, lenézés, mellyel irdntok elegen vi-
seltetnek, mellyet elégszer kell méltatlanil érezni a’
jobb érzési miveltebb embernek. — Ma mar, hdla a’
jobblét ’s felvildgosodds® istenének ! szlinik az illet-
lenség, kezdik esmérni lassankint a’ gazdak’ becsét
's a’ gazda-tiszti hivataloknak fontossagat. — Miolta
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ez tur is gazda kezd lenni, ’s nem szégyenli tiszteit
becsiilni : vagynak elég tanult tapasztalt férfiak gazda-
tisztek ; ma mdr jozanabb a’ vilasztds is, ’s tobben
kivannak alkalmatos jo tisztet birni; keresik a’ tanult
gazddkat, ’s ha reményem meg nem csal, hiszem,
hogy nem sokdra minden hivatalokat a’ gazdasdgok-
nal tanult’s nevelt ifjak és férfiak tiltenek bé,— hogy
az oskola porabsl még jol ki sem tisztult dedk nem
lehet ispany; korminyozo a’ sok esztenddkig gazdal-
kodast ldtott ’s minden sziikséges tdrgyakat helyesen
esméro férfiribol leend; a’ ‘szamadé tanulni fogja szd-
madasa’ modjat ’s készllni arra; szdmvevé az ollyan-
bol fog valni, ki a’ gazdasdgot érti, tobb idokig foly-
tatta, kotelességének megfeleld szimado is volt, ’s
ennek hivatalit kirét tokélletesen esméri, — hogy a’
komornyikok’ helyét tanult szegény sorsi ifjak toltik
bé nagy uraink mellett titoknoki ranggal; ’s ekkor
kész vagyok hinni, hogy meg lesz a’ gazdas:igi hivata-
lok’ becse, hogy nemes, nemtelen, torvényt végzett
ifju kivankozni fog belépni a’ jol elrendelt gazdasa-
gokhoz, fognak tapasztalni ’s belolok derék gazdak és
becses tisaztviselék vdlnak. — Ezen szép reményem-
nél fogva adom mar most el6

Mi mddon kell & tisxteket nevelni @’ gaxdasdgnak
minden dgaira. [

Elmiltnak hiszem tehdt mdr egészlen azon kort,
mellyben minden ember lehetett gazda- tiszt, azt re-
meénylvén, hogy minden javat gyarapitani akard birto-
kos maga akarja formilni jovendore tisztjeit, vagy leg-
alabb a’ mdr jol formalt férfiit vilasztja tisztnek,
Ezen formdldsra leg megkivantatobb és legelsd az, hogy
minden ki gazda akar lenni, a’ természetet esmérje.
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" A’ paraszt, ki gokak elStt minden tudomdny nélkil is
jo gazddnak tartatik, nem fog itt példa lenni; mert
ez &’ mit tesz, nem tudomdnyos beldtasbol teszi, ha-
nem csak szokasbdl; ez soha sem tud anndl tobbet,
mint a’ mit ldtott, °s /gy soha nem is tud magan se-
giteni. Ha csak szantds vetésh6l allana a’ mezei gaz-
dilkodds, ’s a” biiza és rozs’ termesztésébél: vigy ta-
lin nem kellene tudomdny a’ tisztnek; de middn sok-
féle az elagozds, ’s kilonboz azoknak helyes foly-
tatasa: mdr akkor természettudomany, haza, taj ’s
kereskeddsi esméretek kivdntatnak. A’ melly ember
természet-esmeretséggel ’sebbéli tapasataldssal bir,
az nehezen akad fel, ’s akdrmelly bajokban *s id¢’ vi-
szontagsigi kozt is tud magdn segiteni, mivel mindég
tudja a’ dolognak okit ’s kivetkezéseit, mellynél fogva
azon segiteni, vagy azt elmell6zni tudja; midén &’
tudominy nélkil valo szokds’szelgdja, a’dolgok kizt
sem tudvdn kiilombséget tenni, sokszor azt sem es-
méri a’ mivel bidnik,, — ha egy kis akaddly eléadja
magit, valami nem dgy térténik, mint azt & varta ,
megakad, ’s mindent az idére ré. — JIanen van az,
hogy gazdasigunk elhagyatott, nehezen halad elére;
hogy a’ legkisebb idgvaltozds sziikséget, pusztuldst
okoz; hogy egy tiszt, melly egy helyen hosszas ta-
pasztalds utdn mdr tdrhetd foldmivels volt, egy mds
tavolabb helyen egé;;zlen elakad, mihelyt kélon-
bizé foldre tijra fekvésre talil; mert nem esméri a’
foldeket, azoknak természeté, — az illyenben hibazik
egy kis eszmélet ’s természet tudomdny,

Gyakran egy nagy uradalomban hol sok a’ tisat ,
fejlédik ki természet ’s tudomdny’ segitségével egy
jeles mezei gazda; de ez szerencsétlenségére olly
alant all a’ hivatalok’ sordban, hogy hatisa ’s tehet-
sége nincs magdat kimutathatni; sét ha torténetbol elé-
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otlik @’ jeles, ott vagynak a’ vén szokas’ szolgdi,
kiknek minden érdemik abban dll, hogy uroknak rég-
til eszik kenyerét, ’s gonddal vagynak rajta, hogy
porban maradjon ’s ki ne tiinjék az érdem, mellynek
eltakaritasihoz rendszerént jol értenek, és vagy
el kell fojtani ritka tehetségét a’ szép lelkiinek, vagy
szamkivetéds lesz a’ dija. A’ birtokos szokasban avult
embereinek karjain marad tovabba is; mert nincs an-
nyi esmérete a’ gazdalkodasrdl, hogy embereit meg-
valasztani, az érdemet elesmérni, ’s igy on haszngt
elémozditani tudnd.

A’ koronds fot6l kezdve, le a’ legnyomorultabb
porig, minden ember bizonyos tekintetben gazda;
mert minden rangban ’s hivatalban a’ gazddlkodds
kisebb nagyobb mértékben megkivantatik, — mind a’
magunk, mind a’ masok személyére nézve,— mivel gaz-
dalkodds nélkiil lételiinket fel nem tarthatjuk, semmi
nemest ’s szépet nem tehetiink. FEzen gazddlkodisra
igaz az ido, a’ kornyfildllasok, a’ tapasztalds formalja
bizonyos tekintetben az embert,-— s épen ez a’ baj!
épen ez okozza a’ nyomorusdgot! hogy midén az ido
’s kornylilmények dltal az ember mindenétél meg van
fosztva, akkor tanul-meg gazdalkodni, — hogy egészlen
a’ kérnytlalldsok forgatjik az embert; ez pedig soha
sem tudja magat hozzajok képest alkalmaztatni, az
az, azokat valteztatni’s e’szerént magdn'segitni; mert
nincs ahhoz vald tudomany a’ sok bolcsesség mellett is,
mig nem kdrunkon ’s nyomorusaginkon szerezziik azt.

Ha a’ gyermekkel elébb a’ természetet esmértet-
nék meg, annakutina 6n magit ’s végre a’ nmagy
vilagot: vigy jobban tudnink gazddlkodni, tobb lenne
az értelmi suly ’s tobb az élet-philosophia. De
az -ifji nem esmérve sem magat sem a’ természetet,
egyenest vezettetik a’ tdgas viligha bamulni, botor-
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kdlni, hol a’ tdrgyakat nem esmérve tobbszori hanyat
homlok bukdsai utdn tanulhat-meg jarni. Az ifji min-
den a’vildgban, csak 6n maga ’s természet esméré nem,
’s ugyan azért nem csuda, ha ezen sok mindenbdl sem
tud valamit magdévd tenni; mert semmit sem esmér
eléggé , és semmit sem tud jol hasznalni.

Minden tudomdnyokra tanitatjuk gyermekein-
ket, csak a’ természet’ tudomdnydn alapult gazdal-
koddsra, foldmivelésre nem, —’s {gy azt elmulasztjuk, mi
az 6 szerencséjet, élete’ fentartdsdt eszkozli. Minden-
re szoros ‘a’ figyelem, ’s megkivantatik a’ rendes gya-
korlds, ’s prdbaadds, csak a’ gazdasdg® tudomdnya
bizatik az ifjinak szabad tetszésére, a' ki &lt nem
Jétva on javat, mivel gazda-tiszt nem akar lenmni,
megveti azt, °s nem hiszi, hogy neki arra sziksége
legyen.

Azt kellene ohajtani, ha kivdnjuk jobb Iétiinket,
nagyjaink” jézanabb gondolkoddsdt, a’ kisebbek” okos
és haszonnal rendelt foldmivelését: hogy a’ gyermek,
tigy a’minister’ fia mint a’paraszté, a’ természettudo~
mdnyban oktattassék ’s a’ honi gazdalkodds s fold-
mivelés velok alaposan megesmértessék, sot gyako-
roltassék ; foképpen azon kellene lenni, a’ fold-
mivel osztdlynak, melly olly buta’srovid ltdsd, hogy
on haszndt dltallatni nem képes, °s magdt inkdabb
mindenétél megfosztani hagyja, mintsem egyik vagy
masik karhozatos avult szokastol eldljon, kikkel, ha
a’ tiszt alkalmatos is ’s érti a’ pallérozott foldmive-
Jést, semmi nevezetest nem tehet sem érzés, sem dor=
galds, sem ajandék altal, sot fdjdalom! néha példa-
addssal sem, Ezeket torvényesen kellene arra erdltet-
ni, hogy gyermekeiket oskoliba jdrassik, e’ czélra
jol elkészilt oskola-tanitdinak egészlen sltal adjak,
s mind addig ott hagyjik , mig ott el nem készilt
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arra: hogy a’természetet, az Istent’s magit esmérje,
’s kizonséges proba dltal nyilvinyos nem lesz, hogy
a’ mezei ‘gazdalkodasnak alsobb dgait a’ természet’
utjan esmeri, fogdsa van a’ novények’ természetérdl,
az idévaltozdsoknak okairdl ’s {gy a’ hazinak értel-
mes foldmivelsjévé lesz. De melly nehéz csak illy
pardnyi dolgot is kivinni ; mert nem hiszik uraink,
hogy ezen csekély dolog alatt fekszik azon oridsi
terv, mellyet mindenfelé keresnek ma, hogy a’ nemzeti
jobb létet alapithassak. Egy falusi oskoldnak illy
végre vald elrendelése lehetetlennek litszik ennyi fon-
tossagot magdban rejteni, ’s még is csak ez a’ f6 esz-
koz a’ haladasra nalunk Magyarorszigon, hol a’ leg-
nagyobb jollét a’ mezei gazddlkodason alapul. Ezen
hurt nem.én penditem meg legelbb; tibb jeles fér-
fiak vagynak mar, kik ezt jonak taldltak, kik altldt«
tak , milly elhagyatott allapotban tengddnek falusi os=
koldink , mezei gazdasdgunknak legnagyobb kardra;
mennyire hitra maradt a’ jobbdgyi gyermek-nevelés
oktatds, mellyre mind eddig semmi figyelem vagy
legaldbb felette kevés és csak itt ott forditatott,— ’s
ezen kevés sem volt chajtdlag czdlirdnyos. Minden
mas nevelési oskolakra lehetokép legalkalmatosabb em-
bereket vilasztunk, vagy legalabb vilasztani szdndé-
: kozunk 3 kiktol megkivdnjuk, hogy gyermek kedvel-
16k , vas tliredelmiiek , értelmesek, szelid banasiak,
szorgalmatosak , jambor erkolcsliek ’s a’t. legyenek ;
szoval: megkivianjuk bennok mind azon erényeket,
mellyek egy tikéletesebb ’s rendeltetésének pontosan
megfelelé neveldt jelesitnek; esak a’ foldmivelg’ ne-
velését engedjiik akdrkinek dlt,— ha irni’s olvasni tud,
legyen az birmilly nyughatatlan vérd, durva erkiles-
telen — pardnyi tehetsdégfi ember is, azzal rendszerént
koveset gondolank. Az tjjabb csinosodds’ szelleme
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mindenkire litszik elhatni, csak az egyfigyi természet’
fiairdl felejtkeze meg. — LAttdk ’s elevenen érezték
mind ezeket ’s tobb illyeneket némelly jeles férfiai
hazdnknak, kik kiilfoldi ufazdsaikban mds szerencsé-
sebb nennetek folemelkedésérol, foldmivelési viragzo
dllapotjokrol, ennek okairdl ’s haladdsi modjarol
gazdag tapasztaldsokkal rakodva szeretett honjokban
a’ nagy hidnyokat pdtolni, 's a’még eddig jaratlan de
bizonyos iitat, a’ gmdaqam elohahdasra megnyitni
szandékoznak, ’s e’ targyat figyelemre méltattik, —
Legtijabb példajit a’ haza’ jobb léte’ elémozditdsdra
irdnyzott koszordra méltd igyekezetnek ada honnunk’
egyik nevezetes férfiija, a’ ritka emberszeretetrdl
’s hazafiisdgrél esméretes Méltosigos B. Orczy
Laszlo, ki tobb évek’ lefolydsa alatt, kiilsé orszi-
gokban szedett tapasztaldsi kizt hon szeretettdl lel=
kesitve, igyekezetének kivitelére minél elébb toreke-
dett. r\em virhatvdn el haza térésének idejét, egy
buzgd honfi érzetekkel ’s jobbdgyi erdnt atyai gon-
dokkal teljes levelét kiildé a’ helybeli T. Plebanus
Urhoz, mellyben bélcs rendeléseinek id6halasztds
nélkiili teljesitését kivdnja. Meghagyd a’ tisateletre
mélté ferfii, hogy joszdigaiban az oskolds Jobbagy-
gyermekek ingyen tanitassanak, alkalmatos neveldk
(*!!) ’s Tisztjei dltal a’ mezei gazdalkoddsra kiilo~
nis figyelemmel oktassanak: e’ végre egy sessidval
ajandékozd meg az oskoldt, mellynek Jjovedelmébél
minden megkivdntaté konyvek megvétessenek, a’
Jelesbbek’uamarn esztendonkint jutalmak tétessenelr,
s egy gazdasdgot tdrgyazd folydirds jdrattassék a’
tanitéi hdzhoz. Maga az oskola-tanité is egy egész
hdzhelyet nyere, mellyért tartozik egy iigyes gaz-
dasdgot ért6 ifju segédet maga mellett tartani. Eze-
kep kiviil egy szép fundus Jeleltetett ki az oskola
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mellet, hogy a’ gyermekek azt mit az oskoliban hal-
lottak ’s tandltak , a’ természetben cselekvéleg is gya-
korolhassik a’ tisztség’ felvigydzasa alatt, hogy igy
tanuljik meg esmérni a’ szebb 's hasznosabb fildmi-
velést. Ezen nevezetes példa, reményleni lehet, hogy
tobb kavetokre is fog taldlni, mellynél fogva a’ fa-
lusi oskolamesterek ezutdn megfogn ak vdlasztatni, s
csak ollyanok vétetnek fel kik mind a’ természet mind
a’ keresztényi tudomanyokban jartasok,’s a’ mezei gaz-
ddlkodds feldl vald esméretekrol elegendd probit adtak.

A’bolesében senki sem tudhatja jovendd rendelte-
tését; de ha az igaz, hogy minden embernek kisebb
vagy nagyobb drtelemben gazddnak keil lenni: a’ter-
mészet’ tudomdnydt gy kellene tanulni a’ nmagy xr
gyermekének , mint a’ koldusénak ; mert ha amaz fold
mivelé nem lészen is, a’ természetet kell néki esmér-
nie, kiilomben nem fogja esmérni a’ dolgoknak leg-
fontosabb oldaldt: ha pedig foldmiveld lesz, alkal-
matlan fog lenni red marn,dottjuvait is megtartani, an=
nyival inkabb gyarapitani, Ha minden gyermeknek e y-
arant tanitatik a’ természettudomany, ’s mint ifjiuak
fentebb oskoldiban a’ mezei gazdilkodas is, még pe-
dig nem csak forma szerént, — hanem igyekezettel,
mint a’ mathesis vagy mas egyéb, megldtndnk : melly
nagy haszon lenne ez; mert mi nélkil szikalko-
dik hazank inkabb mint gazda jd, gazda nélkiil 2 —
Orvos, ligyész, foldméré, vizméré ’sa’f. mennyt
van mar ma, ’s millyen figzyelemmel tanitatnak ezen
tudomdnyi dgazatok ? -— csak gazda nincs, mert a’ gaz-
dasdgnak még — azt hiszik — tudomanya sincs , nem
hogy azt tanitandk. Azt fogjak tudom itt némellyek
mondhatni, hogy taldn nem tudom, hogy a’ holcselkeddsi
esztend6kben tanitatik az oeconomia, technologia ’sat.

— Igen is tudom, de azt is tudom, hogy ezen részek
15
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nagyon tokéletlendl tanitatnak, bennek javitds nem té-
tetik, egyformasdgban’s figyelem nélk{il adatnak els, az
ifji nem kényszeritetik szorgalmatos tanuldsokra, ’s
a’ prdba, mellyet belélok tesz semmit sem hatdroz
tudom#nydrol a’ tanitok elétt; mert ezek csak — ha
nem mint felesleges is, de legalibb mint mellesleges
tudomdnyok tekintetédnek. Mindentudomdnyokatszebb
létre akarnak hozni mdr ma, csak a’ gazdasdgi ma-
rad hatra, ezen szép tudomdny, mellyet " pallérozott
tartomanyok’ els6 ministerei 's herczegei nagy orom-

mel °’s ‘megelégedéssel tanulnak ’s gyakorolnak, na.

. ’

. Junk nem is vétetik a’ tudomanyok’ sordba, hanem

mint valami kézi mesterség vagy taldn ennél is aldabb
nézetik. Bizonyitja ezt az irdnta valo figyelmetlenséy
’s bideg elmellgzés, mellyel szamtalanon elég igazsdag-
talanul viseltetnek a’ mezei gazdasdghoz. Még tudos
tarsasagunk sem tett eddig a’ gazdasdgi tdargyak felol
kérdéseket , siot érintéseket sem!

Ne higyje azt senki, hogy a’ mezei gazddlko-
dasnak rendes tanitdsa eczélirdnytalan vagy talan még
felesleg is Ienne, még akkor ia, ha az oskoldkat egye-
diil csak nagy urak’ gyermekei jarnik; mert vallyon
az trnak nem épen olly nagyon sziikséges-e gazdi-
nak lenni’s fildmivelést érteni, bdarha nem gyako-
rolja is, mint az alsébb rendiinek, s6t mint a’ job-
bigynak # — lfpen ezen keserves félreértése a’ nagy-
sagnak feszi a’ sok bajt ez életben, a' sok fényes
csaladok’ el szegényedését, a’ sok panaszt, elégedet-
lenséget, a’ tisatek’ félreérteset, iildizését ’s leala-
csonyitdsdt. — Ha a’ birtokos értené a” miezei gaz—
dalkodast, mennyi szamtalan kedvetlenségekiol men-
tené meg magat! minden hibat pdtolni igazitani tudna,
wem rettegne. attdl, hogy tisztje 6t meg csalja, mert
tudna: wije vagyon, mit varhat, mennyire terjednek
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szitkségei, mi kell ’s i marad, ezek ntdn ayugo-
dalmasabban élne, ’s tisztjeit kitelességok’® pontos
teljesitése utin mint embertdrsait tekintend:

Minden birtokos urtol azt chajtandm tehat, hogy
esmérje a’ természetet 's foldmiveldst: a’ tisattél al-
taljaban megkivinom, hogy ne csak esmérje, hanem
tudja is ezeket, hogy nem csak parancsolni, irni, pénzt
beszedni’s kiadni tudjon, hanem értse a’ gazdasagnak
minden dgait, mind természeti mind mesterséges olda=
laiknal fogva, még pedig leheto tokéletességgel értse;
mit az altal fog elérhetni, ha elébb a’ nagy természe-
tetet esmérni tanilja 's annak utdna gazdasdgbeli ta-
pasztalisokra adja magat.

Ha a’gyermek ifjikora’ azon fokara ért, hogy jo-
vendéje felol hatdrozni tud, megtudja valasztani a®
¢26\t, mellyet maga elébe ki tiizend, azaz: tudja milly
hivatalra hatdrozza el magat, melly moddal akarja
¢életét fentartani: ekkor a’ ki gazdasdgra sudnta ma-
gat, még pedig mdsok javaival valo gazd;ilkoddsrn,
sziikséges, hogy mind azon tudomanyokat, mellyek en-
nek helyes folytatdsdra kivantatnék, ne csak felile-
gesen esmérje, hanem kimeritéleg tudja is. Ezen tu-
domdnyok kozt legelsd a’ természet’ tadomdnya ,
minden eligazdsival ; hovd tartoznak az ugy neve-
zett termdszet® historidja mind a’ hirom orszagokrol,
a’ physica és chemia; ezutan sziikséges egy kevés fold-
mérdi esméret, végre a’ hazi allatoknak kozelebbi meg-
esmérése, szerkesztetésik egességes 's beteges élet
modjok irdnt’sa’t. miketa’ baromorvosi tudomany ta-
nit.— Ezek a’szerint kisebb vagy nagyobb mértékben
kivantatnak meg a’ tiszttél, a’' millyen a’gazdasig,
mellyben taldn termesztés vagyon inkdbb ‘divatban,
vagy tenyésités, avagy mind a’ keltd egyitt.

Eren targyak feldl mdr az oskoldban kell hals

)
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Jani ’s tudni némellyeket annak, ki gazda tiszt akar
lenni; de a’valodi esméreteket egyedil csak a’ ta-
pasztalds, gyakorlas dltal tehe!i magdéva, E’ végre
ohajthatdk volndnak tibb olly gazda tiszt neveldi
intézetek, mint millyet a’ halhatatlan emlékii Feste-
tits Gyorgy allitott : de mivel ezeknek hijjaval va=
gyunk, nincs mds mod, mint hogy a’ gazdasigra
szdnt ifjak -— ha azon tudomanyokat elvégezték, mellyek
a’ czélra sziikségesek — olly gazdasigokban neveltes-
senek , mellyek jol el vagynak rendelve, olly tisztek
dltal, kik esmérik ’s értik a’ gazdasagot, e€s tudnak
az ifjakkal banni; illyen joszdg és tiszt mar ma
elég vagyon, Scmogy Szala Vas s Fehér virmes
gyékben nem ritkasdg szép ¢és hasznos joszagokat lat-
ni, ’s tisztek is elegen talaltatnak ya’ meltosagos Széché-
nyiek, Festetits Antal, Czindery, Zichy, Hunyadiak
tisztjei tobbnyire uradalmi kormanyra termett férfiak.

Az ifjak’, nevelése e’ czélra, mint minden mas ne-
velds, terhes és vigydzatot kivan. Sokan minden czél
nélkiil nyomorgatjak az ifjut, nem vigydznak sem lelki
sem testi ‘tehetségeire; egy forman akarjak hasz-
nalni mindenre, oktatni sem {udjak vagy vezetni, ’s
legkisebb hibdért néha itnak bocsdjikt. Madsok az
ifjut barha nalok becsiiletérzobb is, mint inast te-
kintik , hajddig alacsony(tjak; abban tartjak a’ neve.
lést, ha irdnta fekzesek kemények, ha minden hibd-
ért keresztil jérnak rajta ’s a’t. Némellyik szokisbol
tartja irnokjit, dolgot sem tud ndki adni, vagy ha
dd, nem czélra valot: innen idejoket az ifjak , melly-
ben esméreteket kellene szerezni, jatékkal, tanczmu-
latsdgokkal ’s egyéb in csalasokkal téltik.— Hany
tisztnél nem egyéb, az irnok mint felesége’ vagy. led-
nya’ mulattatdja? — tdnczosa vagy jatékosa? a’ leg-
nagyobhb munka’ idében sétdlni megy, vagy éjjeli el-
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mulasztott dlmadt aluszsza , — ’s tibbnyire ez, a’ legel-

.86 uradamaknal igy van, — azt soha nem fogjik kér-

dezni: alkalmatos-e mic az ifju tisztnek , ’s milly hi-
vatalra fejlett ki? hanem szamtartosag’ tiszttartosag’ de-
akja volt, ’s ha van iires hely — ispany lesz , azutdn kasz-
nar, szamtarto ’s mjad tiszttarto is; nem ritkan tiszt-
tarto koraban is alig tud tobbet mint dedk kordban
tudott.— O még is tiszt, és szerencsés szamado, ha
irnokja tigyes; sha gazla, nem fél ,— mert majd meg-
mondja a’ paraszt biro mikor érett meg a’ biza —
szantani mikor kell — ’s minden véghez megy. Ezért
vannak a’ nagy urodalmak haitra a’ gazdasdgban,
minden haszon ¢s szépség nélkil , midén a’ kizép ren-
diiek virdgzanak ’s hasznokat hajtanak.

Nem kevésbbé hibaznak azok is, kik az ifjiit csak
egyediil az irdsban fullasztjak, naponkint papirosok
kizé iiltetik , s tapasztalas végett a’ természetbe ki
nem bocsdtjak. Ezekbdl vdlnak a’ nyomos szobabeli
gazdik , kik papiroson jo terveket csinalnak , tigyesen
szamoljik a’ legkecsegtetobb reményleteket, magok
azomban kolompért sem tudnak termeszteni, ’s sza-
moldsuk mindig is csak remény marad.

Az ifjit, ha gazdasighoz megy, részszerint dgy
tekinthetjiik, mint a’ kimellénk tisztekhez, kiket sok-
szor nagy teher nyom, segitségiil adatik irdsainkban,
*s a’ kiilsé gazdasdgban is személyességiink’ kiter-
jesztésére; de leginkabb a’ czélnak annak kellene
lenni, hogy az ifjak formaltatnanak arra, hogy idé-
vel a’ birtokos’s a’ haza bennik iigyes, hasznos, értel-
mes gazdat talaljon. Ugyanazért legczélirdanyosabh
elottem az ifiaknak ollyforma nevelésék, a’ mint
Hormann tr, a’ méltosagos grof Hunyadidknal tett,
’s kiki tudja, melly virdgzo volt mdr akkeri idoben a’
hunyadi joszag; a’ tisstek minden hivatalokban egész-
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len bé toltotték helyoket, az iigyességhen nevelkedve
haladtak elére, ’s az_egész megyében minden birtokos
a’ bunyadi jdszagot vette magdnak sinormertékiil.
Becses volt a’ hunyadi tiszt, ’s mindenki a’ hunyadi
haztel keresett gazdatisztet, nem ritkdn az irnokot
kormdnyzo gazddvd tetfe, és nyert. Mind ez pedig a’
helyes nevelés dltal lett, mert ki ott tiszt akart len-
ni, elébb tapulnia kellett.

Legelsiben sziikséges az ifjinak , hagy a’ g;azd:t-
sagi folyo irdst, ’sa’sok eloforduld tirgyak’ nevezetst
tudja, a’ hivatalos iromanyokat, szamadds’ formdit, rend-
jét értse, a’ rendes cancellariaba vétessen fel; vagy
ha az nincs, a’tiszt tanitsa meg red. Ha ebbsl{ ligyes-
ségét kifejtette, -egyenesen olly helyre menjen ,
hol a’ kiils6 gazdasdgnal lészen, ’s itt szemlélodni ta-
pasztalnia tobb esztendikig sziikséges. Ekkor latni
lehet mdr, hogy az ifjunak mezei gazdalkoddsra vagyon
e tehetsége, vagy talan jobban szdmaddsra, s ha ez ki
tetszett, oda kell alkalmaztatni, hol inkabb tékéle-
tesedik. A’ szdamadd mellé vagy szdmveyGhiz, ha szim -
adonak készil; a’ gazdasignak minden agaihoz, ha
mezei gazda lészen. A’ mezei gazddlkoddsban ‘szok-
tattassék az ifjit a’ rendeléseket maga tenni, a’ cse-
lédeket végrehajlékat ki hallgatni’s itéletét eldadni ;
a’ bajokban tétessék probdra, mennyire tudja magit
feltalalni, a’ rendelt dolgot ha kdros, miné sikerrel
tudja megvaltostatni, ’s a’ tisat az ifju’ tehetségdt
segitse, élesitse, szoval: nem ura, hanem mestere
lézyen annak, mert az dltal magdn konnyit, ha tanit-

vanyaban ligyes segédet lel, ’s jot tesz az ifjuival ,
eszkozli jovendd boldogsagdt, szerencséjét, a’ mi min-
den emberséges embernek kitelessége. Az idé viszon-
tagsdgihoz is szoktattasaék az ifjii, *s tobbazir alkal-
matossagot; kell szérezni, mellyben béketiirése’ bé-
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fyegzete probakdre tétessék; hiba volna minden ked-
vét megtagadni az ifjunak, de anndl nagyobb hiba ha
minden akaratja szerent megy 3 szamot kell kérni min-
den drajarol; tobbszir legkedvesebb kivansdga ta-
gadtassék meg, s6t nem fosvénységhbdl hanem az 6
haszndért sanyari testi szenvedésre is szoktattassék,
millyenek p. o. az éhség, hideg, meleg, sokszor kell
ezekkel a’ jo tisztnek kiiszkodni, ollyannnk t. i. ki
szivén hordozza urdnak javat ’s on becsiiletet.

Ha az ifjd {gy neveltetik, megengedtetik ugyan
neki a’ tdrsalkoddsi élet is, de a’ ledérség ’s sziinte-
len mas nemen lévok karilotti jarkdalds tiltatik, st
sziintelen olly foglalatossdgban tartatik, hogy ideje ne
l1égyen a' kicsapongasokra. Ekkorel van érve a’ czel,
az ifjit ekkor azon hivatalra lehet haszndlai, mellyre ;
kifejlédzott, ’s annak bizonyosan meg fog felelni.

Azt kivannam' pedig, hogy azifjaknak illyen for-
ma nevelésik ne csak az alsébb rend( hivataloknal
toriénjek , hanem a’ kormdnyzdi hivatalokra is ter-
jedjen; mert ugyanis kinek kell nagyobb tapasztala-
sunak lenni, mint a’ kormanyzonak ¢ a’ kinek minden
hivatalt. a’ maga egész kiterjedéséhen esmérni saiik-
séges. I'pen ez okbol felette nagy hiba az mdr ma
nalunk, hogy azok, kik tanuljak a’ gazdasagot 's
ebben minden hivatalokat esmernek értenek, kormany
z6kka nem lehetnek, — ispiny, kasznir, ’s legfel-
jebb tisstartdsdag a’ végpalya, — itt megakadnak mint
a’ magyar katona a’ kapitanysagon, — szamvevok sem
kormanyzok nem lehetnek, ezek rendszerint ligyészek’s
foldméréknek vannak feltartva, ’s mi oknal fogva? —
mert az iigyvédlé torvénytudo, 6 érti mi szabad mi
pem? — ’s azt is, hogy kell menui a’ gazdasagba ? —
— vagy ez is a’ corpus juris-sal van.osszekittetes-
ben? — A’ foldmérs legiigyesebben tud szamolni,
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’s igy szamvevl leginkdbb lehet. — Szerencsétlenek !
— ’s mind ketté egyik {6 eszkize a’ sok rendetlensé-
geknek, bajoknak ’s gazdasdgi hdtramaraddsokaak.
Az ligyész madr csak azért is, mert 6 torvényt
fog tanulni, 0Orokké hiszi hogy tr lesz; ugyanazeért
szégyenlene is mint ifju a’ gazdasdgi tudomdnyokkal
veszddni; mint férfiu 1ép ki mdr a’ viligba midén
végzett, eddig pedig minddg oskolikban volt, és hol
tanulta meg a’ gazdalkoddst? mi altal tette magaévi
azon megkivdntato tulajdonsigokat, mellyek &t egy
biles uradalmi kormdnyzdva tehetnék 2 — mert hogy
egy mezei gazdasignak helyes kormanyzdsira az em-
ber égbdlnem eshetik, azt hiszem, minden tovabbi szo-
szaporitds nélkil kiki altlathatja, egy uradalmi igaz-
gatdst pedig, hol néha annyi derék érdemes férfiaknalk
tetteiket megitéini, azokrdl szimot kérni, nékick ren-
deléseket fenni sziikséges, ’s a’t. az oskolikban nem
hallottdk. A’ foldmérdknek igaz, hogy legjobban kell
tudni szdmolni, de taldltatik gazda is, ki némellyik-
nél jobban szdmol; s a’ gazdasdgi szamaddsok’ felvé-
tele °s megbirilisa nem csak abbol dll, hogy ezt ad-
juk Ossze, amazt vonjuk ki, ’s a’ mi marad adjuk vis-
sza, a’ mi hibdzik fizesse a’ tiszt, a’ mit eltévesatett,
fizettessen vissza neki, — Tdbben a’ foldmérok kozfil
esméretesek a’ gazdasdg® dgaival, st esmérek olly
langelméjieket is koztok, kik tikreia’ gazdiknak, kik-
nek felette sok szép esméreteik ’s feltaldld tehetségeik
vagynak; de még is mind ezen ritka tulajdonsdgok
mellett sem szdmveviknek valék; mert a’ gazdasagi
szdmvevések felvetésére 's biralatira megkivantatd,
hogy a’ szdmvevé gazda jol esmérje mind azon targya-
kat mellyekkela’ tisztek bannak, == tudja kimeritoleg a’
kiillimbozg hivatalok’ kiterjedését, hatdsi korok’ mek-
korasdgdt, ’s a’ szamaddsbeli modokat a’ gazdasagnal,

o
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a’ mit minden szerencsés tehetségek mellett sem tud-
hat senki addig, mig abban magdnak tapasztaldst nem
szerzett, A’ {6ldmérd sem gyakorlott gazda, vagy haaz
is, de gazdatiszt nem, ’s {gy nem tudhatja, hol kell
a’ hib4at keresni, hol kérdezni, vadolni, terhelni, vagy
feloldozni a’ szdmaddt. — Hadt az ligyész szdmve-
vok , hogy tudndnak szdmot kérni minden gazdasdg-
beli tudomdny ’s tapassztalis nélkiil 2 — Esmérek olly
szamvevd tigyészl, ki a’ szegény tisztet tobbel ter-
helte szdmaddsdban, mint a’ mennyit a’ keze alatt
16v6 joszdg hozott!! ésollyat, ki a’szamadot ezerekig
marasztalta, ’s midén tligyes ’s értelmes szamvevs’
vizsgalatdra bizatott a’ dolog, még a’ birtokos fizetett
vissza a’ tisztnek. — Tobb illyes rendetlenségeket
aggodalmakat keseritéseket okoznak az illy szamve-
vok néha a’ legszorgalmatosabb tisztnek is, hiva-
tala’ folytatdsiban akadalyt, hatraltatasokat, kedvet-
lenséget ’s a’t. jdratlansagaik dltal. — Czélirdnyos
szdmvevo az lehet tehat csak, ki hivatalanak fo-
gisait terheit tokéletesen tudja, gazdasigi helyes esmé-
retekkel bir, a’ birtokot egész kiterjedéséhen esméri,
esméri a’gazdasdgi targyak’ becsét, jovedelmét kilondsen
’s egyiitt véve is; kiilonben: bika alattis borjut keres.

A’ mondottakbgl itéletem szerint elég- nyilvin
folyhat az: hogy a’ f6 gazdasdgi hivatalokra is ké-
sziilni kell az embernek, hogy azokat diszesen csak az
ollyanok viselhetik ; kik sziikséges elokészliletok mel-
lett esmérik alattvaldiknak hivatalukat, hatds kiriket,
Ugyanazért kormdnyzdi hivatalokra mindig az olly tisz-
teket kellene valasztani, kik szorgalmokkal, tigyessé-
giokkel’s tapasztaldsaikkal eselekvileg bémutattik mdr:
hogy alkalmatosok arra, hogy a’ birtokosnak vagyona
’s tobb emberek’sorsa kezeikbe bizvist leteheto, vagy
egyiknek vagy a’ mdsiknak ke-~zkdztatdsa nélkil,
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Szimyevo minden esetre csak az lehetne, kinek
sramaddi ligyessége bizonyos, de e’ mellett gazda is
volt mar, — ha csak mint irnok tett is gazdasagi ta-
pasztaldsokat; ’s az iigyes irnokbdl, ki a’ gazdasagi
hivataloknal jol kijelelte magdt, a’ szdmadd tiszt-
ség mellett is kifejtette tehetségét elegendden, le-
het szimado, Sot helyben sem hagyom, ha az ifjit

mindég csak esztendeji’ tobbsége tolja eldre, mint a’

nagy uradalmakndl, mivel az illy bands minden hasz- .

nos ipart elfpjt. En elfttem tobb becse van az ligyes
24 esztendos tisztnek, ki meg tud felelni kitelessés
gének , mint az alkalmatlan férfidnak legyen az bdr
30 esztendds szolga is mar; ’s ugyan ezzel az ems
beri méltdsiag sincs megsértve, sot kijeleloleg beesii-
Iése tinik ki: ha mindenki érdeme szerint jutal-
maztatik,, ’s olly hivatalokra alkalmaztatik, mel-
lyekre elegendd tapasataitsdga van, tehetségét ki-
fejtette, iigyességét hebizonyitotta. — Mig birta.
kosaink az embereket tehetségeiknél fogva megkiilon-
hoztetni nem tudjak : nem fognak oda juthatni, hogy
akdarmelly gazdasighbeli dolog is jol menjen. Ha a’
tisztek igy elkésziilve vannak minden hivatalokra ki
lonisen, megkivdntatik a’ birtokos’ részérol a’

Helyes megvdlasxztds.

Feljebb emlitém mdr, hogy egy ember nem al-
kalmatos mindig akarmellyikre a’ gazdasagi hivata-
ok koziil, mivel egyik egyre, masik, masra hasz-
nalhato inkdbb, egyik p. o. a’
ban tett hathatos elolépéseket, misik ellenben a*

mezei gazdalkodas-

szamaddsban mutatta kijelességét, *s igy tovabb — —

azért sokszor kart tesz a’ birtokos maginak, ha a’
valasztasra nem iigyel. Zsinormértéhil ebben én
nem a’ vérméraékletet  kivinnam vétetni, hanem
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a’ tisztek’ 's ifjak’ neveldsit , tehetségeiket, erkolesi-
ket ’s tudomanyokat. — Valaszszdk meg a” birtoko-
sok a’ mire sziikségok vagyon, az igazgatot, végre-
hajtdt, szimaddt vagy szdamvevit; mert csak igy
érik el czéljokat. Mindenek felett a’ gazda - tiszt
akdr kormanyzé akdr végrehajté légyen az, figyel-
met érdemel a’ valasztdsban. Vizsgalja meg a’ birto-
kos, ha bir-e azokkal a’ tulajdonsdgokkal, mellyek meg-
kivdntatnak , mellyeket mdr fentebb érintettem. A’
kormdnyzo esmérje a’ természetet, a’ gazdasdgnak
minden, de kivdlt nevezetesebb dgait; legyen
jozan, egyenes lelkfi sebes elméjii, esmérje hazai
kereskedésiink’dlldsdt, folyamatjat, becsét, Szikséges
tovabbd o’ gazda-tiszstnek , hogy jol alkotott feste
mellett, melly az idé’ viszontagsagait, a’ munkat meg-
gybzze, eleven lélekkel s tapasztaldssal birjon , ér=-
tse az allatok’ nevelését, — ’s habaromorvosi tudomd-
nya is vagyon, annsl becsesebb a’ tiszt: de hogy a’
birkat, mint Iegnevezetesebb Agat mezei gazdasagunk-
nak, minden oldalrgl esmérje, az megkivantatd, Ter-
mészetére nézve inkdbb kemény, indulatos légyen, s
parancsolni tudé mint gyenge ligy érzésit, nagyon
engediékeny s konnyen hivo; amaticl fél a’ cseléd
's sz6fogadd irdnta, emey jatékka bdbbd lesz elit-
tok. A’ gyenge és nyers természetl tisztek kozott
tobb birtokosok valogatnak. Némellyik sima tisztet
szeret, ’s leginkdbb azt kivdinnd, hogy soha tisztje
senkit meg ne bintson, ’s még is winden pontosan
haladjon; ’s ha a’ tiszt parancsold hangon kér szd-
mot a’ cselédektdl, vagy osztogat rendeléseket, pana-
szok jutnak el feléle az urasdghoz, mellyeknek ko-
vetkezéséhen, minden kérdés, megvizsgalis nélkil ne-
veletlennek gorombanak ’s a' t. itéltetik. Az illy
birtokosok nem esmérik sem a’ tiszt’ helyhestetéséta’
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cselédség felett, sem annak becsét, sem tulajdon hasz-
nokat dlt nem litjak. A’ kemény parancsold tiszt
szdmot mer kérni minden alattvalditél, ’s azokat hol
sziikséges, meg is tudja feddeni; mert nem érzi ma-
gat se;umi ollyas tettbe avatottnak, mellyért félni
kellene, hogy a’ nyersebb bdnds altal valdsdgra ne
j6jjon. Mind a’ jézan ész tandesa mind a’ minden-
~ napi észrevételek tanitjak, hogy minél érzéketleneb-
bek a’ cselédek, jobbdagyok, anndl nyersebbnek kell
lenni mads oldalrol a’ velek vald bandsnak ; mert érzé-
kenységnek megfelels kiilhatasok kivantatnak arra,
hogy ébredjen a’ lélek, a’ tehetség az emberben. A’ sima
ember’ engedékenységeinek ’s szenderité bandsdnak
gyakran vagynak lappango rejtélyes okai.— — Azon-
ban itt az emlitett keménységet jol meg kell kiilin-
biztetni a’ kegyetlenségtol! a’ csaldrd simasdgot a’
jambor szelidségtél! — Az Gnkény ragadta kegyet-
len ’s igazsdgtalan tiszt épen igy érdemli az éles
megfeddést, mint a’ szelid emberszereté a’ kiméllést,
néha a’ gyenge serkentést. A’ kemény ’s igazsdgos
tiszt, ha benne tudomdny a’ tapasztalassal pdrosul,
megbecsilhetetlen kincs a’ gazdasdghban.

Mindenek felett valamint minden mas hivatalok-
nil, gy itt is jozansdg legyen a’ legelss, melly
a’ gazdasagnal minden tisztet jeleljen. A’ részegség
szamtalan bajokat ’s kdrokat, sét vétkeket is von
maga atan, ’s elttem ugy tekintetik, mint minden
bitnoknek s2iil6 anyja. A’ gazda-tiszt ha hivataljanak
él, jozankordban is gonddal teljes, hogy jol rendel-
jen cselekedjen; mire lehet tehdt akkor alkalma-
tos, ha jozansigat eivesztette 2 kivalt ma, midon min-
den pallérozodik , a’ gazdasag szebb létre torekszik,
minden szebb gondolkodidsd birtokosok rend, szépség
*s haszon utdn igyekeznek ; midén a’ gazdasigban a’
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£6 eszkizok — a’ dolgozd kezek — hevesiilnek az urbér’
szoros megtartdsa, altal; ’s a’ kiznép, melly eddig
szentil teljesitd wura’’s tisztje’ parancsolatjit, °s
sziik batdrok kozzé volt szoritva: most naponkint
tagulobb kirében szabadabbnak érezheti magit, sét
félo . hogy a’ hirtelen valtozds altal magoknak tbb jo-
got fognak formilni, s az engedelmessdget ’s jobbi-
gyl aldzatossdgot meg is tagadhatjak , — — higy-
jik meg! munka lesz a’ tisztnek boldogulni, *s a’
gazdasig’ rendes folytatdsit ennekutdna is jol kivin-
ni. Most lehet leginkabb kivdnni, hogy a’ gazdasigi
tisztek késaiiljenek a’ hivatalokra, hogy a’ jol for-
malt ’s nevelt ifjak vdlasztassanak meg, ’s kiki a’ hoz-
za képest legalkalmatosabb hivatalba tétessék. Hogy
pedig az illy jol nevelt °s helyesen elrendelt tisztek
hivataljok’ pontos teljesitésében sllandék legyenek,
a’ sok panaszokra, elégtelenségekre okot ne adjanak,
megkivdntatd e’ végre a’ birtokosban a’

Tisxtekkel vald helyes bdnds.

Nem kell mind .el6 szimldlni azon okokat, mel-
Iyek altal a’” legjobb ’s nemesebb indulaty tiszt, ipar-
koddsa, eluantsaga tehetsége tubbuoralﬂdalymtahk
a’ becsiilet-érzés' benne megfojtatik , félénkké, ké-
telkedové lesz, ’s végre alacsony cselekedetekre is
kén yucntelll\ s vétekbe keveredik hogy életét fenn-
tarthassa. Igy siillyed el észrevehetetlentil azon fér-
fid, ki a’ czéliranyos vele vald binds mellett ezy na-
gyobb kiterjedésit elhagyntottsagban sinl6do birtokot
is képes lett volna virdgzdvd, széppé s e’ tekintetben

nagygya teremteni. — IHa a’ birtokosok gy tekinte-
nek a’ tisztet a’ mint kell érdeme szerint, azt nem
a’ cselédek  kozzé alacsonyitandk, hanem mint hd-
zoknak tagjit ’s csalidhoz tartozé hasznos férfiit
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tekintenék : elker(lnédk mind azon alacsonyito bdua-
sokat, mellyeket sokan rajta elég méltatlanul gya-
korolnak a’ legérzékenyebb médon. — —

Mindenek felett azon kellene lenni, hogy a’ tiszt-
ben a’ becsiiletérzés minél nagyobb lépcsore emel-
kedjék ; sziikséges volna e’ végre elkeriilni mindent,
mi a’ tiszt’ becsiilete’ vagy tekintete’ sértését alat-
tavaldi eldtt eszkiozolhetnd, A’ gazda-tiszteknek
cseléd és jobbagy van kezek alatt, sziikséges tehat
ket olly tekintethen tartani, hogy erdntok mint eldl-
jardik erdnt, ez utcbbiak félelemmel 's tisztelettel
viseltessenek. Mennyire tévednek tehat azon birto-
kos urak , kik a’ tisztet az inas, lokaj, komornyik ’s
tobb illy cselédekhez lealacsonyitjdk; mennyivel in-
kabb pedig azok, kik akarmelly oknal fogva is a’
tisztet, cseléd, vagy jobbdgy elott megtamadjak, kise.
bitik, ’s rajta minden illetlenséget elkdvetnek , kik a’
cselédekkel lesetnek a’ tiszt utdn, felole a’” jobba-
gyoktdl gyanidsan tudakozddnak, ’s minden por lé-
lek koholta vadnak helyt adva a’ szegény tisztet iil-
dozik. Azillyenek on magoknak tesznek kart legin-
kabb; mert a’ tiszt hékességét eltemetik, a’ cselédek job-
bigyok eldtt tekintetétdl megfosztva, becsiiletében meg-
kisebbitve, tehetetlenné lesz arra: hogy azoktol az en-
gedelinességet ennek utdnna is megnyerhesse, paran-
esolati illyenkor elmaradnak, vagy roszil’s késon tel-
jesitetnek , minden parancsold hangra vdddal készil
mindenik ; mert az urasdig cselekedete, ’s azdltal mint-
egy Lx]elelte mir ; hogy erdnta tisztelettel senki sem
tartozik , ’s parancaoldta teljesitése aldl banasd-
val mindeneket feloldozott, Megkivantato és sziik-
seges lenne tehat az, hogy a’ tiszt , ki ezen nevezetet
megerdemh , ugy tekintessék mint a’ blrtokosnak
képviseloje , melldztessék el minden it, mellyen a’
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tisztnek rangja megbdntddhatnék, még gyengeségei is
takartassanak el alattvaldiktdl. — Megesik hogy a’
tiszt hibdzik a’ birtokos, cseléd, vagy jobbdgy ellen
hivataldban vagy az igazsdg’ kiszolgiltatisdban, ’s pa-
nasz tétetik irdnta a’ foldesdrnal, ~vagy a’ f6 kor-
ményzondl : itt nem kivdnhatom axt, hogy a’ vétek
elsimitassék ’s a’ hibds biintetlen maradjon, avagy
az igazsag a’ panaszos féltsl megtagadtassék ; de
azt ohajtandm , hogy a’ hiba az alattvaldk elétt vagy
épen ne,; vagy kimélve fedeztessék fel , ’s a’ tisat
négy szem kozt vagy akirhol intessék, biintettessék
meg, csak azok eldtt ne, kik téle fiiggdsben alla=
nak, ~— — A’ feljebb is érintett nagy tekintetfi ha-
zafinak szép lelkdt ohajtandm én minden birtokos tr-
ban féllelni, annak gondolkozdsa' mddjdval egyiitt;
ezen ritka emberségli iirnak sok tisztjei vannak , ds
soha senki sem mondhatja feléle, hogy valaha csak
egyikét is kisebbitette volna. A’ legnagyobb vét-
kek’ esetében, a’ torvényes kihallzatds utdn egy hiva-
talos levélben adta tudtdra a’ tisztnek szolgalatja’
megsziintét, de nyilvinos kisebbitést soha sem kivet
el. Ha panasz volt a’ tiszt ellen ’s tobbszir sziikség
volt alatta valgival, jobbdgyival étet szembe allitani,
inkabb felfiiggesztette a’ vadat , elnézte kardt mint
tisztje ellen jobbdgydval tandbizonysigot tétessen.
ss50ha tisztem’ jobbagygyal szemkést iem allffom azért
hogy jobbdgy a’ tiszt ellen valljon", — ez fijdalma-
sabb nékem Gonén kdromndl. — = Sok elvidolt
tisztnek megkiilditte, tudtara is a’ vadat egy feddd le-
véllel, ’s ha a’ tisst meg volt intve , . csak &’ néma
sorok tudtdk azt, de soha alattavald, anmdl inkabl
Jobbigy nem. — — Ugyan ezen birtokos wr volt &z 3
a’ ki midin az orszdy’ gyilésére ment, a’ helyett hogy
kisebbiteite volna tisatjeit, egy fenyes tarsusaghban
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igy fejezé ki magdt: ,,tisaljeim emberséges emberek
mindnyijan, iigyességokrél, hfiségokrol meg vagyok
gyézédve, °s nyugton bizom redjok vagyonomat‘* ’s
az 6 szép lelkének érdemlett jutalma leve az, hogy
tobb esztendei tavolléte alatt nyngalomban élt, 's egy
panaszt sem hallott, — az hogy rivid id6 alatt annyi
joszdgot szerzett, a’ mennyit dseitdl altal vett.

Ha a’ tisztben becsiiletizeretet van, a’ jé bd-
nds dltal sokkal jobban lekiteleztetik mindenre, mint
sem ha iildoztetetik , kisebitetik, Semmi készilet,
parancsolat, vigydzaf nem hatarozza ’s kitelezi a’ tisz-
tet, mint az, ha becsben tartatik ’s megkilinbaztetik
a’ jo bdnas dltal, melly 6t tgy lelanczolja, hogy ura-
nak él csak egyedil.

Igaz , hogy middn szolgdlatra adja az ember ma-
git, mir ekkor a’ kitelesség hozza magaval, hogy
ura erant hiiséggel legyen: de ezen kitelességbeli
htiség, ha nem melegitetik, vajmi hideg hasznot hajt,
kivdlt akkor, ha még minden drdn reszketni kel a’
bizonytalan sorstol, melly a’ szegény szolganak becsii-
letét ’s kenyerét fenyegeti! — — ellenben ha a’
tiszt megvan nyugtatva ’s batorsdgba helyheztetve sor-
sa felol, egyediil hivataldnak ’s az azon kivil szabad
drdiban hiza’ népének élhet — — ura’ bizodalmit ’a
szeretetét érzi, ekkor tobb a’ tiszt mint szolga, ’s
ekkor tabbet tud tenni > hideg kitelességnél. —

A’bdtorsdgositds tehit mdsodik eszkoz, a’
mi a’ tisztet hiiségessé ’s faradhatatlannd teszi. A
feleséges gyermekes tiszt, kinek nincs egyebe mint a’
mit mindennap hivatela ad, legyen akarmi becsiilet
érzésti tapasztalt tudomanyos ’s a’ t. ha minden ora-
ban kenyere’ elvesztését kell féltenie, nem fog egész
buzgdsiggal hivatala utan litni, sziintelen sorsaval
veszédik , a’ felél gondolkedik, magat akarja bi-
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torsdgositani, a' helyett hogy urasiga’ javit szapo-
ritana; de ha ellenben sorsa. hatdrozott, biztositva
van, nem rettegi csalddja’ szerencsétienségeét, ekkor
tantorithatatlan hiiséggel ’s faradhatatlan szorgalom-
mal viendi hivatalat. :

Harmadik megkivdntato eszkoz a’ tiszt jo cha-
ractere ’s iparja’ fenntartdsira a’bizodalom; ha
litja ’s tapasztalja a’ tiszt urdvak benne helyhez-
tetett bizodalmat, oriasi erével munkalkodik; mert be-
csiiletével ~szoros Oszszekitetésben van ekkor azon
kiolthatatlan vdgy, hogy ura’ vdrakozasdt ’s remé.
nyét mindenben felGlmilhassa. Minden jo érzést
férfid 6romest neveli a’ maga irdant valo bizodalmat;
ez okért soha a’ birtokos ne kételkedjék addig a’
tiszt’ becstiletében, hiiségéhen, mig mis oldalrél meg-
py6z’idve nincsen — Valljuk mez az emberiség’ szé-
gyenére is! valljuk meg hdny tiszt nem lesz szeren-
csétlenné egy kacsi, egy par 1o, vagy rezes szerszam
miatt? — de hany nem egy tisztességes oltozetert,
gyermekének egy ruhdcskajdért, vagy ndjének egy szi=
nes koponyegéért, kalapjdért? — — — ’s ez igau-
sdgtalan!! rabszolgasighoz kozelit! — — — — !!!
Minden embernek szenvedélyes hajlando’x;iga ’s
kedve van valami erdnt, egyik szép léban, szerszim-
ban, mdsik szép kocsiban, egy harmadik szdp
pipaban, némellyik ¢sinos ruhdban ’s a’ t. gybaydr-
kodik, s ezen drtatlan eszkiozik elegendik-e arra,
hogy szerencsétlenné tegyék ¢ pedig hanyszor nem te-
szik! — — holott elég gyakran nincs egyebe a’ sze-
gény tisztnek szolgdlatjabol, mint az az egy ko-
csija, lova, pipija, koponyege, vagy mis illyes,
mellyen @’ fondor irigység inegakad ’s szerancsét-
lenségét eszkozli. — Hdnyszor nem veszfi el hivata-
ldt o’ gazdatiszt egy tdl ételért; pedig meglehet;
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hogy minden vilagi Grime a® hasa, ’s ezért izzad, fi-
zik , farad; de tistént azon kérdés tdmad el, és hon-
nan ‘van ez? °s ez a’ legigazsigtalanabb kérdés,
mellyre nem virjak a’ tisatet felelni, hanem elité-
lik. — A’ tiszt ember, még pedig azon helyén dll
az emberiségnek, hol a’ mivelgdés’ titjsn kiemelte-
tett a’ foldmivel6 paraszt’ sorabdl. Midén tisztségre
1ép,  azt azon czélbdl teszi, hogy maginak olly élet
modot szerezzen, melly altal életét s hozza tarto-
zandoit tisztességesen eltdplilhassa, — °s middn
szolgilatba 1ép, nem azért teszi azt, hogy mellette
éhezzék vagy rongyoskodjék, hanem mint miveltebb
ember éljen ’s ruhdzkodjék. Honnan jihet még is ay
olly felette boldogtalan gondolat, hogy ha egy jd
darab ruhdja van, az mint hamis kereset tekintetik?
a’ nélkilf[hogy, megvizsgaltatnék a’ forrdas, mellybsl
a’ tisztnek néha 'taldn'kiilinissége is‘fered. A’}ki
igazsigos akar lenni, soha se kérdezze azt, mitleszik
ez vagy amaz tiszt, hogyan ruhdzkodik ’s a’t. ha-
nem azt vigydzza, mi mddon tesz eleget kitelesse-
gének, hasznot hajt e vagy kdrt? ’s ekkor lesz azu-
tin joga megitélni 6t, de elébb nem. — A’ tiszt
elébb urdt szolgdlja, azutin magat‘‘ azt mondja a’
nagy Széchényi ,,az elsét hiszem* , mert emberséges
emberek; a’ mdsodikat kivetkeztetem, mert emberek
s nem holdvildgi bolondok.** A’ tiszt tisztességesen
élni ‘s ruhdzkodni akar, ’s fdradsdgaiért ennyi jutal.
mat csak van jussa kivanni az életben? — ha pedig
hivatala ezt sem adni meg, ’s kénytelen éheznijnyo-
morogni, ugy ne legyen inkabb tiszt, az az ne tudo-
minyok’iitjan haszndlja az életet, keresse kézi munks-
val eledelét ruhdzatjit, ‘s ha csak szdraz kenyere
lesz is boldogabb mint —~ — mint elébb — mert
igazedgtalanul pem tapodja az inkény.
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A’ foldes dr egész joggal kivinhatja tisztjeitdl
s cselédjeitél a’ hiiséget ’s iparkodast; de ugyan
ezen joggal kivanhatja o’ tiszt is birtokositol azt:
hogy 6 néki annyit adjon, niennyivel maga s csa-
lidja, rangjahoz képest beéri, hogy tisztességesen
¢ljen, ne nyomorogjon, ’s ne lcgyen kénytelen ala-
csonysdgokra vetemedni. Ezen okhol legtibb hiiség-
telenség kivetkezik, legszimosabb panasz ered, ’s
erre n'w)(m Lkellene figyelmezni a’ birtokos uraknak,
hogy a’ tisztjek rangokhoz képest fizetidjenek, sdt
iparkoddsaik szerint, kilondsen is Jutalmutassanlk
meg. Fgy jo tisatet soha meg nem becsiilhet s fi-
zethet eléggé a’ birtokos, ’s vannak olly szerencsés
tehetségli tisztek, kik middn a’ pusztult joszdgot
altyeszik sem magokat sem cselédjeiket fnem tud-
jak kifizetni, ’s néhdny esztenddk’ imultdval annyira
folemelik ezt, hogy gazdag jovedelmet mutatnak azon-
kiviil, hogy a’szél kimélte viskok helyett palotds épii-
letek allanak eld, ’s diszesitik az egész uj formdba
oltoztetett joszdgot. Még is egy kis torténeti botlds
egy csekély félre értés elég arra, hogy a’ mindenek-
rél megfelejtkezett birtokoa dket, kik nagysdgit te-
remtették, szerencsétlenitse, mindenektdl megfoszsza.

Sok birtokos folébred dlmibdl, ldtja gazdasdgi
rosszil dlldsat °s a’ sok visszadléseket, egy dologhoz
érté embert keres ,—’s ez a’ Iegszebb_reménységek’
fejében felildozza magat javdra, G pedig most sem
tart mds rendet gazdalkoddsaban, minthogy a’ fdra.
doz6 embert iildozi, az iparkodd tiszten akar gazdal-
kodni egyediil ; — azt ki vagyondt 's magit érette
felaldozza, lesi, egy gyimélesét tole sajn'ﬂja, ’s ha
egy tisztességes darab ruh ajat ldatja, gyanis gondolat-
tal telik el felgle. Az ,,kilet* nevdl munkdjaban azt
mondja egy jeles férfid, hogy valamelly dolgot szaz
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ember altal probaltunk véghe vitetni, ’s nem lehe-
tett meg, taldlkozik egy ki megteszi, és igy tébbet
tesz mint szdz — miért nem adunk hat ennek az egy-
nek annyit, mint azon szaznak ki semmit sem tett?
— Szép igazsdg! de kinnyl ’s ritka bokréta! bar
esak azt hagynak meg, a’mit egynek adtak |! —

A’ melly tiszt Lotelességét esméri ’s érzi, leg-
jobban zaklattatik : a’ legszebb igyekezet fojtatik igy
el csirdjaban, a’ birtokos kipdtolhatatlan kdrdra. A’
nemes tizet ritka tudja elesmérni, még ritkdabban
éleszteni ’s megbecsiilni, — a’ csapoddr magosan lo-
bogo tiize hamar szembe tinik, az erény csendes
vildga elsetétil e’ mellett észrevehetetleniil. Az ér-
demnek elesmerése mindig ritkasag volt a’ foldon ’s
a’ vétek mindég felette {ilt az erénynek, gonddal vi=
gydzva dztatva tizét, hagy rajta felil ne emelkedjék.

Soha egy birtokost sem szegényit meg az, ha
tisztjeit jol fizeti, azoknak hatast ’stisztességes élet-
modot mutat: de meg ellenben a’ sok visszadlés, a’
kotelességek’ elmulasztdsa, melly akkor tirténik, ha
a’ tiszt nyomorog ’s kénytelen vétkes tton életét ‘s
rangjat fenntartani, melly miatt ismét masoknal is
a’ visszaéléseket ’s okozott! kdrokat béhunyt szems
mel nézni ’s elhallgatni kénytelen. Legyenek e’ fe-
161 meggydzidve minden birtokos urak, hogy joszd-
gaik jobb létre vald emelését csak gy eszkizilhe-
tik, ha tisztjeik erdnt bizodalommal viseltetnek ,
oket érdemok szerint me'gbecsiilik,f sorsok fel6l bi-
torsagositjak , szoval : ha éket dgy tekintik, mint
hdzokhoz tartozandé tagot, igy megsziinik :mind két
részrél a’ panasz — s a’ béke és jollét’ ‘angyala gaz-
dagon 2ldja meg az ipart, ’s a’ csendes élet olibe
fogja vezetni a’ birtokost 6nnion édenében, mellyet
a’ jol valasztott 's megbecsiilt gazda-tiszt készit neki.
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